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Аннотация
Зростання проклятих земель зупинено. Першого із семи членів Ордена Кола, винного в загибелі клану Хаосу та знищенні групи «Істина», убито. Непоганий початок для того, хто лише завершує перший курс магічної академії. Тепер попереду турнір молодих магів і пошуки тих, хто ледь не знищив мого вчителя. Якщо незрозумілі маги темряви думали, що я про них забуду, — вони помиляються. Хаос нічого не забуває, він завжди бере своє!


Василь Маханенко
Соло
Книга 4


Розділ 1

Похмуре обличчя ректора магічної академії Трімуса не віщувало нічого доброго. Тішило хоча б те, що він не кричав. Бо перед ним тепер сиділи не безправний студент першого курсу та його молодша сестра, а глави вищого роду Греймодів.
— Тобою почали цікавитися, Соло, — цілком спокійним голосом промовив Рікардо Лайтмор. Хоча, як розповіла Вірена, ті два місяці, протягом яких мене тримали у Формітоні, інакше як криком він ні з ким не спілкувався.
— Нам варто чогось остерігатися? — запитав я.
— Читай, — ректор поклав на стіл листа й підштовхнув його в мій бік. Я навіть не ворухнувся, чудово знаючи спритність і допитливість Вірени. Моя дружина перехопила папір і розгорнула його так, щоб ми обоє могли прочитати текст.
Дертанці зробили чергову спробу забрати в мене «Зірку хаосу». Мабуть, вони усвідомили, що безпосередньо це зробити не вдасться, тому вдалися до вельми хитрого маневру. Вони запропонували магічній академії Трімуса укласти угоду про співпрацю та обмін досвідом, що дозволить їхнім молодим магам узяти участь у турнірі, який влаштовує Імперія. Дертанці готові зробити досить вагомий внесок у матеріально-технічне оснащення магічної академії Трімуса, якщо вона погодиться на таку співпрацю. Це не суперечить політиці Імперії — магічні академії мають право укладати подібні угоди з будь-якою країною, як і приймати у свої стіни мага з будь-якої держави. Власне, саме тому мене, на той час іще представника королівства Яндар, узяли на перший курс.
Однак дертанці мали умову — до команди, яку відправлять на турнір, повинен входити студент першого курсу Соло. Представники східного королівства хотіли зі мною поговорити, але іншого способу, крім як домовитися з магічною академією, не знайшли. На наше з Віреною весілля їх не запросили, а Розалін вельми успішно відмовляється від усіляких запрошень на зустрічі.
— Рано чи пізно з ними однаково довелося б зустрітися, — знизав я плечима. — Тож не бачу нічого поганого в тому, щоб магічна академія Трімуса трохи заробила. Погоджуйтеся.
— Це ще не все, — голос ректора не потеплішав ані на градус. — На вашому весіллі до мене підійшли представники роду Шайнборн, який керує кланом Світла. Вони бажають із тобою зустрітися й просили мене організувати зустріч. Хоча слово «просили» тут не зовсім доречне. Мені прямим текстом наказали влаштувати зустріч студента першого курсу Соло з представником вищого роду Шайнборн.
— Зі мною хочуть зустрітися як зі студентом першого курсу чи як із главою вищого роду? — уточнив я. — Це різний рівень зустрічі. Якщо як зі студентом — нехай приїжджають до магічної академії. Гадаю, пан ректор погодить присутність сторонніх на якомусь навчальному занятті. Якщо ж зі мною хочуть зустрітися як із главою вищого роду, то «якісь» представники Шайнборнів мене не цікавлять. Зустрічатимуся я або з главою роду, або з його заступником, або з будь-яким іншим офіційно уповноваженим представником вищого роду.
— Зустріч у стінах магічної академії неможлива, — відразу заявив ректор. — Це одна з умов Шайнборнів. Як неможлива й зустріч із главою роду. Перш ніж тебе допустять на такий високий рівень, потрібне погодження його численних радників.
— Хочете, розповім, що станеться? — запитав я. — Якщо зустріч проходитиме поза стінами магічної академії, виходить, що вона настільки мені потрібна, що я зі шкіри пнувся, аби заробити вихідний. Усі знають, як неохоче магічні академії відпускають своїх студентів, і нікого не цікавитимуть подробиці. Ба більше, запросто може виявитися, що зустріч хоче провести представник роду, максимально віддалений від керівної верхівки. І тоді по всій Імперії прогримить новина, що глава вищого роду Греймодів настільки жалюгідний, що готовий зустрічатися навіть зі слугами Шайнборнів, аби лише доторкнутися до їхньої величі. Чудовий початок для молодого вищого роду. Умочать у багно так, що ми відмиватимемося до кінця життя, а душок однаково залишиться.
— Ваша зустріч однаково відбудеться, — обличчя ректора стало похмурим, наче грозова хмара. Це раніше він міг не думати про становище мого роду в Імперії. Тепер, коли Вірена стала частиною моєї сім’ї, главі Лайтморів доводиться працювати на два фронти, догоджаючи і нашим, і вашим.
— Хотілося б трохи більше контексту, — попросив я.
— Студенти всіх магічних академій зобов’язані взяти участь у майбутньому турнірі молодих магів, — пояснив ректор. — Рішення погоджене на найвищому рівні й доведене до всіх магічних академій під грифом «Обов’язково до виконання». Турнір проходитиме на території клану Світла, тому всі студенти вирушають до них на практику — без неї ми не маємо права відпускати студентів для участі в турнірі. Обов’язок студентів — здобувати знання, а не битися на потіху натовпу. На час турніру клан Світла організує практичні заняття, які ускладнюватимуться з кожним новим етапом турніру. Що довше студенти протримаються на цьому заході, то більше унікальних знань клану Світла вони отримають.
— Звучить надто гарно, щоб бути правдою, — насупився я.
— Ніхто не розуміє, що задумали Шайнборни! — промовив ректор. — Цей зазвичай дуже закритий рід несподівано нагадав про своє існування й підставив Імперії плече, допомагаючи організувати її турнір. Мені вдалося з’ясувати лише те, що причиною такої різкої зміни політики роду, та й клану загалом, стало припинення зростання проклятих земель і особисте рішення глави роду.
— Практика мало чим відрізняється від навчання в академії, — знизав я плечима. — Якщо Шайнборни організують практику, вони мають право зустрічатися з будь-яким студентом, який до них прибуде. Але зустрічатися з ним саме як зі студентом, а не як із главою вищого роду. І зустрічі повинні проходити на території, виділеній магічній академії для проживання її студентів. В іншому я не маю жодних особливих побажань.
— Це ще не все, — ректор дістав наступний папір і покотив його в наш бік. — Його Світлість Ксав’єр Флеймворд запрошує тебе й твою дружину до імператорського палацу для участі в публічній страті представників гільдії вбивць.
— А ми тут яким боком? — здивувався я, заглиблюючись у текст. — А, ось яким…
Серед тих, кого збиралися стратити, були двоє колишніх студентів магічної академії Трімуса. Першого зумів викрити я, другу — агенти таємної служби. Флеймворди не забули, що гільдія вбивць двічі намагалася вбити представників їхнього роду (насправді — мене, а Флеймворди там опинялися випадково, але це не має великого значення), тому завдали вбивцям кількох болючих ударів. Серед інших стратити збиралися кількох заступників глави гільдії, а публічну страту влаштовували, щоб нагадати вбивцям про недоторканність Флеймвордів.
— Сьогодні? — здивувалася Вірена, прочитавши дату.
— Мабуть, хочуть зробити все швидко, щоб куратори гільдії вбивць не втрутилися, — пояснив я. — Але це ж не обов’язковий захід, так? Його Світлість рекомендує прибути, але не наполягає. Особисто я не маю бажання дивитися, як убивають…
Я не договорив — мене приголомшила неймовірна думка про те, що мені обов’язково потрібно просто зараз вирушити до імператорського палацу! Причому причина полягала саме в гільдії вбивць, а не в чомусь іншому.
— Соло? — насупилася Вірена, відчувши, як змінився мій стан.
— Ми приймаємо запрошення Ксав’єра Флеймворда, — відповів я, підводячись. — Нам потрібна перепустка для виходу з академії. Ми вирушаємо просто зараз.
— Страта відбудеться через шість годин, — нагадав ректор. — Чим зумовлений такий поспіх?
— Якби ж я знав, — чесно відповів я. — Знаю одне: мені терміново потрібно потрапити до імператорського палацу. З рештою розбиратимуся на місці. Вірено, ти зі мною?
— Я тобі там дуже потрібна? — запитала дружина. — Не люблю дивитися, як мучать інших людей. Навіть якщо вони це заслужили.
— Залишайся, — кивнув я. — Але мені потрібно негайно виходити. Пане ректоре?
— Що «пане ректоре»? — передражнив Рікардо Лайтмор. — Я не займаюся видаванням перепусток!
— Зараз зроблю! — усміхнулася Вірена.
— Коли починається практика? — уточнив я, перш ніж вийти з кабінету.
— Тільки не кажи, що збираєшся десь затриматися, — здивувалася Вірена.
— Наразі таких планів немає, — чесно відповів я, уже зовсім у цьому не впевнений. Щось тягнуло мене до імператорського палацу, і це «щось» обіцяло зробити мене надзвичайно зайнятою людиною.
— Виїзд через три дні, — відповів ректор. — Тепер готують місця для розміщення. Постарайся встигнути. Твоя участь у турнірі — обов’язкова умова того, щоб дертанці стали спонсорами моєї академії.
Кивнувши, я витяг Вірену до приймальні. Дружина виписала мені перепустку й приклала магічну печатку, перетворивши її зі звичайного папірця на серйозний документ.
— Я зберу речі до турніру, — промовила Вірена, подивившись на мене. — Віддам їх Розалін. Тебе ж тепер марно запитувати, що відбувається?
— Сам не розумію, — чесно відповів я. — Просто виникло відчуття, що я можу кудись запізнитися. Причому так, що потім кусатиму собі лікті. Усе, побіг! Простеж, щоб учениці не відпочивали! Уже час серйозно зайнятися їхнім розвитком.
Контролер порталу довго не міг повірити, що мені потрібно саме до імператорського палацу. Навіть залучив одного з агентів таємної служби, який ретельно перевірив не лише перепустку, а й лист Ксав’єра Флеймворда. Лише після того, як до нас підійшов командир загону таємної служби, який відповідав за порядок у нашій академії, справа зрушила з мертвої точки. Мене нарешті пропустили.
Два дні тому в імператорському палаці відбулося наше з Віреною весілля, а тепер уже ніщо про нього не нагадувало. Масштаб події вразив не лише мене, а й придворних, які багато чого побачили за своє життя. Поки ми з Віреною приймали подарунки, трійця моїх учениць ходила серед гостей, слухаючи їхні розмови. До представників вищих родів їх, звісно, не підпустили, але аристократи середньої руки всі як один перебували в цілковитому шоці. Такої події на їхній пам’яті ще не було. Самим лише цим заходом Флеймворди показали своє ставлення до Греймодів. Нехай клану Хаосу досі немає, але рід, очолюваний чи не єдиним офіційним магом хаосу Імперії, перебуває у привілейованому становищі порівняно з іншими вищими родами.
І всіх цікавило питання: чому так? Адже всі пам’ятали холодний прийом, улаштований Імператором минулого разу. Тоді всі вирішили, що Греймодам кінець, однак минув якийсь час, і цей невідомо звідки взятий рід злетів так високо. Після весілля Розалін показала величезну гору листів із запрошеннями як для мене, так і для мого найближчого оточення на прийоми до аристократів середньої руки. Були запрошення й від багатих сімей, яких можна було назвати вищими, але жодного листа від тих, хто насправді керує справами Імперії.
Про те, що Аквалори зазнали нищівної поразки, уже знала вся Імперія. Як і про те, що до цієї справи якимось чином причетний маг хаосу. Серед живих залишилися лише двоє прямих спадкоємців Алехандро — Олівер і Міґель. Герой роду Аквалорів зазнав отруєння темрявою, але зумів дістатися до скарбниці, де поглинув практично всі уламки кристалів, а Міґель узагалі не виходив із магічної академії, наче був покараний. Власне, завдяки тому, що в Аквалорів залишився щонайменше один представник десятого рангу — я про Олівера, — рід зберіг позначку «великий», але більше не міг керувати кланом Води. Олівер привселюдно заявив, що війна між Аквалорами й Греймодами триватиме доти, доки ми остаточно не зникнемо. На моє весілля він не прибув, за що я був безмежно вдячний. Не хотілося такого дня зайвих сутичок.
— Володарю Соло, на вас чекали через шість годин, — мене зустрів один зі слуг палацу.
— Мені потрібно зустрітися з Його Світлістю Ксав’єром Флеймвордом, — попросив я. — Якомога швидше. Передайте йому моє прохання.
— Боюся, це неможливо, володарю Соло, — незворушно відповів слуга. — Його Світлість Ксав’єр Флеймворд тепер відсутній у палаці.
— У такому разі мені потрібен Леоріс Флеймворд, — здаватися я не збирався. Розалін уже встигла розповісти мені про структуру управління Імперією. Її старший брат справді був представником таємної служби й очолював відділ аналітики. Це був неймовірно розумний чоловік із даром передбачення, який, однак, не зумів передбачити пастку дертанців.
— Його Світлість Леоріс Флеймворд не приймає гостей, — слуга зробив чергову спробу стримати мій натиск, але вона провалилася:
— Повідомте Леорісу Флеймворду, що Соло Греймод просить про аудієнцію, — зажадав я. — Чи ти маєш право вирішувати, кому з Флеймвордів дозволено зустрічатися зі мною, а кому — ні?
Такого права слуга не мав. Мене провели до гостьової кімнати, і вже через пів години виснажливого очікування по мене прийшли троє представників таємної служби. Один із них перевірив мене артефактом і невдоволено скосився на торбинку мандрівника, де явно містилися артефакти високих рангів. Але лізти всередину мого сховища ніхто з них не мав права! Бо вищий рід Греймодів підкоряється лише особисто Імператорові, а не якійсь таємній службі. І обшукувати мене мають право лише з найвищого дозволу Імператора. Що ж до сорочки, яка приховувала мій ранг, носити її мені особисто дозволив Ксав’єр Флеймворд, коли я продемонстрував, як мене сприймають присутні без неї.
Леоріс Флеймворд працював глибоко в надрах імператорського палацу. Там, куди звичайним людям вхід було заборонено. Ідучи вузькими коридорами підземелля, я чув несамовиті крики людей, які потрапили до дізнавачів таємної служби. На мій погляд, якби Флеймворди провели екскурсію на цей рівень представникам усіх вищих родів, багато хто замислився б, чи варто порушувати закон. Місце справді було моторошним.
— Ти хотів мене бачити, — без передмов промовив старший брат Розалін. Наодинці мене з ним не залишили — за моєю спиною стояли два агенти таємної служби, готові будь-якої миті застосувати зброю з чорного металу. Леоріс Флеймворд був надто важливою людиною, щоб залишати його навіть із таким відданим Імперії чоловіком.
— Хотів, — підтвердив я. — Мені потрібно поглянути на вбивць, яких ви сьогодні збираєтеся стратити.
— Через шість годин усіх побачиш, — заявив Леоріс. Наші погляди зустрілися, і якийсь час ми грали в «перетисни» супротивника, хоча супротивниками, здається, ніколи не були. Леоріс здався першим: — Гаразд, навіщо вони тобі?
— Не маю уявлення, — відповів я. — Коли сьогодні ректор вручив мені листа від Його Світлості, мене наче блискавкою вдарило. Прийшло розуміння: якщо я негайно не поїду до палацу, щоб зустрітися з убивцями до їхньої страти, потім страждатиму. Тому я тут.
— Знову твоє передчуття, — невдоволено промовив Леоріс Флеймворд. — Ти ж знаєш, чим я займаюся?
— Ти глава відділу аналітики таємної служби, — відповів я.
— Не лише таємної служби, — виправив Леоріс. — А й усієї Імперії. До мене стікається вся інформація про те, що відбувається в країні, навіть найнезначніші уривки чуток, щоб на основі всього цього я ухвалював рішення, які впливають на подальші дії Імперії. Тут немає вгадування чи передбачень. Лише сухі факти й опора на досвід.
— Мої передчуття теж можна списати на досвід, — припустив я. — Вони ж не виникають нізвідки. До отримання листа в мене навіть думки не було, що потрібно зустрітися з полоненими вбивцями. Отже, передчуття спрацьовує лише в момент, коли надходить якась інформація, а далі хаос намагається якимось чином її структурувати.
— Хаос і структурування? — усміхнувся Леоріс.
— У кожного своє поняття структурування, — пояснив я. — Для тебе — сухі факти. Для мене — відчуття важливості майбутніх подій. Це як зі щурами, що вибухали. Якби я не зіткнувся з ними у Трімусі, просто проїхав би повз них, і тоді ми б тепер не сиділи один навпроти одного.
— Хочеш заявити, що я тобі винен? — Леоріс підняв брову. — Ти сам обрав свою винагороду, й Імператор погодився зберегти життя магам хаосу. Де вони, до речі?
— Ще не знаю, — знизав я плечима. — Поки мене тримали у Формітоні, можливості зв’язатися з ними не було. Це ж була твоя ідея замкнути мене в місті?
— Знищення вищого роду з багатовіковою історією — надто серйозна справа, щоб дозволити тобі спокійно гуляти Імперією, — відповів Леоріс. — Хто саме з убивць тобі потрібен?
— Не знаю, — відповів я. — Якщо можна, хотів би побачити всіх по черзі.
Леоріс подивився на мене, наче на нерозумну дитину. Навіть похитав головою, ніби не розумів, чому взагалі зі мною розмовляє.
— Це дорого тобі коштуватиме, — нарешті промовив маг вогню.
— Чого ти хочеш? — запитав я, чудово розуміючи, куди приведе мене ця розмова.
— Хочу вивчити твоє передчуття, — підтвердив мої думки Леоріс. — Хочу зрозуміти, як саме воно спрацьовує. Як його можна використовувати на благо Імперії. Які воно має обмеження й особливості.
— На все це піде надто багато часу, — не погодився я. — Якби я був звичайним воїном хаосу — жодних питань. Але за мною стоїть вищий рід.
— Управління яким ти передав Розалін, — Леоріс показав, що володіє інформацією. — Я не збираюся розбирати тебе на частини, Соло. Мені вистачить кількох десятків дослідів, щоб отримати матеріал для роздумів.
— Кілька десятків дослідів без каліцтв або шкоди для моєї репутації та честі, — про всяк випадок уточнив я, — цілком прийнятні. Після завершення першого курсу я зможу виділити тобі тиждень.
— Так, мені саме потрібен час, щоб розробити план дослідів, — кивнув Леоріс. — Що ж, ходімо до вбивць. Проведу тобі екскурсію. Гадаю, ти будеш першою людиною за довгий час, яка гуляє коридорами нашої в’язниці, не будучи при цьому агентом таємної служби або ув’язненим.
— Таке собі досягнення, — без тіні усмішки заявив я.
Леоріс подав знак моїй охороні, і ми пішли ще глибше. Туди, куди не хоче потрапити жодна розсудлива людина. Перше, що я побачив, спустившись на тюремний рівень, — стаціонарний портал. Єдині двері для ув’язнених. Сірі кам’яні стіни були облицьовані чорним металом, який унеможливлював використання магічних світильників. Тому їх замінили лампами, деякі з яких нещадно чаділи. Але нікого це не турбувало — вся кіптява виходила нагору через добре продуману систему вентиляції.
Дивно, але тут, на поверсі, майже не було чути криків болю — лише стогони в’язнів. Чомусь тортури проводили не там, де утримували злочинців, а значно вище. Там, де не було впливу чорного металу. Мабуть, це зробили для того, щоб маги природи не дозволяли ув’язненим померти під час допиту. Уточнювати цей момент я не став.
Кожен полонений перебував у власній окремій камері. Невелика комірчина три на п’ять кроків, де навіть лягти до ладу було важко. Жорстке металеве ліжко, прикручене до підлоги, отвір для відходів і, по суті, все! Більше в камері нічого не було. Світло проникало крізь невеликий отвір у дверях, через який передавали мізерну їжу. Ті, хто потрапляв до в’язниці таємної служби, не були гідні комфорту.
Першим мені трапився колись міцний сорокарічний чоловік. Маг води дев’ятого рангу, тепер він нагадував людину лише здалеку. Попрацювали з ним ґрунтовно — кінцівки без «Повного відновлення» буде важко повернути. Убивця лежав на ліжку, втупившись у стелю безживним поглядом, і не ворухнувся, навіть коли відчинилися двері.
— Організатор замаху на Бернарда Флеймворда, — пояснив Леоріс. — Один із радників глави гільдії. Намагалися через нього вийти на самого главу, але він виявився стійким. Ідемо далі?
— Далі, — кивнув я. Дивитися на понівечене тіло мені не хотілося. Я не захищаю вбивць — вони чудово розуміли, на що йшли, але й підтримувати таке ставлення до людей не можу. Як на мене, значно милосердніше було б просто їх убити, не піддаючи тортурам. Хоча сам я вмію катувати не гірше за катів таємної служби. Чого тільки мені не доводилося робити за своє довге життя.
Леоріс почав водити мене від камери до камери, показуючи, на що перетворилися вбивці після ретельного й ґрунтовного допиту. Здебільшого від людей залишилася лише оболонка. Двоє спромоглися підняти голови, щоб утупитися в нас божевільними очима. Розуму в них уже не було. Їм улаштують не страту — це буде милосердя.
— Останній полонений, — промовив Леоріс. — Із нею працювали найменше.
Двері відчинилися. Я зайшов до камери й завмер, утупившись у закривавлену дівчину. Маг світла, перший ранг. Та сама, що була серед простолюдинів, які вступили до магічної академії разом зі мною. Та сама, що вистрілила в мене проклятою голкою й ледь не прикінчила. Якби не крайній ступінь виснаження, який тоді не дозволив мені рухатися, я б тепер тут не стояв.
Хоч Леоріс і казав, що з дівчиною працювали найменше, вона мало чим відрізнялася від убивць у сусідніх камерах. Колись вона була вельми миловидною, але під жахливими синцями цієї миловидності вже не було видно. Флеймвордів цікавив замовник, а особистість того, хто мав надати їм цю інформацію, їх не хвилювала.
— Вона мені потрібна, — хрипким голосом промовив я. Угамувати емоції не вдавалося — усередині мене палала справжня пожежа. Переді мною лежала та, яка ідеально підходила на роль Світла в групі «Істина». Та, яка була таким самим генієм стихії, як Розалін, Наталі й Мілена.
— Ти про що? — приголомшено запитав Леоріс. Такого він точно не очікував.
— Ця дівчина мені потрібна, — я повернувся до мага вогню. — Я заберу її назад до магічної академії Трімуса, і вона стане моєю четвертою ученицею. Вона стане найвидатнішим магом світла не лише в Імперії, а й у всьому світі. Чого Флеймворди хочуть за її життя?
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— Мені потрібно подумати, — після довгої паузи промовив Леоріс.
— А сенс? — прямо запитав я. — Ти ж уже ухвалив рішення. Чи думаєш, що, не відповідаючи відразу, зумієш витрусити з мене ще більше? Тоді зробімо так: я згоден віддати за неї багато. Як щодо маєтку, який мені видали Флеймворди?
— Яка цікава пропозиція, — Леоріс повернувся до мене всім корпусом, а маги, які нас супроводжували, трохи пригнулися, готові напасти. Мабуть, така поведінка начальства означала команду «максимальна готовність». — Хотілося б дізнатися, Соло, чому ти запропонував саме маєток?
— Це ж очевидно, — відповів я. — Гадаю, нікому не подобається, що Флеймворди так прихильно ставляться до мага хаосу. Якщо основні наші відносини ще можна якось приховати, зробивши їх непомітними для громадськості, то маєток до кишені не покладеш. Причому не просто маєток, а той, який захищають самі Флеймворди.
— Це не пояснює, чому ти взагалі заговорив про нього, — Леоріс явно не задовольнився відповіддю. — Ти міг запропонувати що завгодно, але обрав саме маєток.
— Можеш послатися на передчуття, — відповів я. — Іншої відповіді в мене немає. Чи ти думаєш, що Греймоди вже настільки зміцніли, що завели шпигунів у найближчому оточенні Флеймвордів?
— У тому й річ, що в мене повне відчуття, наче ти чув мою розмову з головним радником, — відповів Леоріс. — Кілька вищих родів уже висловили свою претензію щодо того, що ми покриваємо Греймодів. Що через нашу опіку Аквалори не змогли завдати удару по твоєму дому. Що ми обмежуємо вищі роди в їхньому праві конфліктувати між собою. Тому ми вже замислилися над тим, щоб забрати маєток назад.
— Але якесь представництво вищому роду однаково потрібне, так? — уточнив я.
— Потрібне, — підтвердив Леоріс. — Однак ми знайшли кілька цікавих указів, які стосуються подібних ситуацій. Доти, доки глава роду є студентом бойової академії клану, його офіційним представництвом є сама академія. Так клан дбав про сім’ї, які переживали не найпростіші часи.
— Мені ж не потрібно підписувати жодних паперів? — уточнив я.
— Ні, — відповів Леоріс. — Ми самі зробимо все необхідне.
— Причому так, що мені це не сподобається, — зрозумів я.
— Обов’язково не сподобається, — Леоріс дозволив собі всміхнутися. — Нам потрібно вивести себе з-під удару. Маєток буде вилучено з усім апломбом, на який ми лише здатні.
— Аж до того, що розглядатиметься питання, чи взагалі варто було Греймодам входити до складу вищих родів, — промовив я, усвідомивши, що задумали Флеймворди.
— Буде проведено збори вищих родів, — кивнув Леоріс. — На них і винесуть це питання. Збори відбудуться після турніру. Тепер на нашому боці приблизно третина голосів. Цього достатньо, щоб залишити Греймодам місце у вищому світі. Але сам факт такого невдоволення має бути зафіксований.
— Невже Орден Кола настільки впливовий, що у вас узагалі немає жодних важелів впливу на них? — здивовано запитав я.
— Ти навіть не уявляєш, наскільки, — зітхнув Леоріс.
— Я можу почути їхні імена? — запитав я. — Крім Хелсроудів, у мене більше нікого немає.
Леоріс важко зітхнув, після чого різко викинув руки в бік двох охоронців. Хоч якими підготовленими були агенти таємної служби, вони не встигли зреагувати на таку підлу атаку. У грудях кожного з’явилися руків’я ножів, леза яких пронизали їм серця.
Не кажучи ані слова, я активував «Розкладання», перетворюючи тіла на чисту енергію. Причому перетворюючи все, зокрема й артефакти. Я з гіркотою дивився на торбинки мандрівника, але навіть не думав до них тягнутися. Предмети агентів таємної служби надто небезпечні, щоб ризикувати життям і намагатися їх привласнити. Єдине, що я залишив, — ті самі два кинджали, які Леоріс метнув у свою охорону.
— Це ти мав на увазі, коли казав, що Алехандро Аквалор випарувався? — запитав Леоріс. — Книга вищої знаті показала, що він помер, але ми ніяк не могли зрозуміти, куди поділося його тіло.
— Так, довелося перетворити його на енергію, щоб до мене виникло менше запитань, — відповів я. Сенсу приховувати очевидне я вже не бачив.
— Радше навпаки — це лише породило нові запитання, — відповів маг вогню. — До того ж ти вмієш користуватися магією в приміщенні, облицьованому чорним металом.
— Довелося навчитися, — відповів я. — Вибору не було. Або життя Розалін, або вміння працювати навіть під блокуванням чорного металу. Я обрав друге.
Я розповів, як знищив мага води, який приставив ніж до горла Розалін. Цей момент я розсудливо пропустив під час допиту. Заодно розповів, що зробив з Алехандро та стрільцями, доповнюючи картину. Упевнений, Леоріс уже давно все відтворив, однак деякі подробиці йому були невідомі.
— Чому багряний привид тебе не зачепив? — запитав Леоріс. Слідчі таємної служби ставили мені це запитання разів сто, не менше. І щоразу отримували ту саму відповідь: «Я не знаю».
Однак тепер виникла ситуація, коли потрібно було визначитися з майбутніми партнерами. Не можу сказати, що Флеймворди — білі й пухнасті. Серед них є такі самі самодури, як і в будь-якому іншому вищому роді. Той самий Бернард — до того, як ми його врятували, він дивився на мене зверхньо, наче на багно. Або Імператор — цей узагалі залюбки мене прибив би. Просто тому, що так простіше позбутися невідомості. Орден Кола — організація зрозуміла й звична, а чого чекати від мага хаосу, який отримав шість посилень, — невідомо. Та навіть маєток, який у мене збираються забрати, чудово показує, наскільки надійними партнерами можуть бути Флеймворди. От тільки без підтримки я цей бій не витягну. Доти, доки не дістався десятого рангу, мені потрібна сила, здатна мене прикрити. І, хоч як це парадоксально, Флеймворди є єдиним родом, який зможе це зробити.
Я витяг Лунаріс і показав її Леорісу. Очі аналітика загорілися — йому ще не доводилося бачити мій артефакт. Забравши клинок, маг вогню почав уважно його вивчати, мало не лизнув.
— Яка цікава річ, — промовив Леоріс, повертаючи мені шпагу. — Ти ж знаєш, що це один із семи артефактів? Хоча кого я питаю? Звісно, ти це знаєш. Розалін — вогонь. Мілена — природа. Наталі — вода. Ця вбивця — світло. Залишаються темрява й хаос. Причому я впевнений, що хаосом будеш не ти. Скажи, Соло, що ти знаєш про групу «Істина»?
— Що саме тебе цікавить? — запитав я. — Шир, наприклад, є онуком Темряви. Але це ти й сам чудово знаєш.
— Знаю, — підтвердив Леоріс. — Але чого я не знаю, так це того, як до групи належиш ти.
— А ти впевнений, що хочеш знати відповідь? — запитав я, дивлячись у червоні очі мага вогню. Щось у моєму погляді Леорісу не сподобалося.
— Не впевнений, — відповів аналітик таємної служби. — Принаймні не тепер. Ще одне запитання: що сталося з короною клану Води?
— Нічого, — я продемонстрував артефакт. — Просто трофей. Коли Наталі здобуде силу, віддам їй. Нехай розважається. На той час вона матиме достатньо сили, щоб самостійно захистити свій новий артефакт.
— Отже, тепер артефакт вважається втраченим, — розуміючи, кивнув Леоріс і нарешті перейшов до головної теми: — Офіційно до Ордена Кола входять семеро людей. Вони називають себе не іменами, а номерами. Сьомим був Алехандро Аквалор. Тепер це місце вільне. Але, як мені здається, ненадовго. Орден Кола завжди має складатися із семи членів.
Леоріс подивився на дівчину, яка досі була непритомною. З того, як тримався маг вогню, було видно, що йому дуже не хочеться розповідати мені про тих, хто насправді керує Імперією. Бо одна річ — знати й мовчки погоджуватися, інша — розповідати про це сторонній людині. Однак незабаром Леоріс продовжив:
— Шостий — Вілліан Хелсроуд, глава клану Природи. Вони з Алехандро трималися разом. Можна навіть сказати, що були друзями. Гадаю, Хелсроуди першими почнуть тобі мститися. Хелсроуди завжди пишалися кількістю магів десятого рангу, тому відразу дві нові десятки у Ґрінфолдів, їхніх прямих конкурентів, можуть сильно вдарити по позиціях роду в загальній структурі. Особливо коли ці дві десятки — бойові маги природи, які пройшли горнило Формітона, а не домашні хлопчики, що ніколи до пуття не бачили розлому. Між двома родами клану Природи точно почнеться метушня. І причиною цього є ти. Власне, це чудовий привід для Хелсроудів почати проявляти проти тебе активність.
Леоріс подивився на мене, чекаючи реакції, але її не було. Я просто мовчки слухав, усотуючи інформацію, наче губка. Ще супротивники? Добре, отже, буде більше здобичі.
— П’ятий — Селестан Мордрів. Найстаріший маг води нашого світу. Мордріви значно сильніші за Аквалорів, але їх ніколи не цікавила влада в клані. Це темна конячка навіть для нас. Контролюють видобуток корисних копалин, золота й коштовного каміння. Це основа їхньої могутності, але, за непідтвердженою інформацією, вони ще й очолюють гільдію вбивць. Доказів проти них, як ти розумієш, немає. Рід Мордрівів розташований на заході Імперії, у графстві Овлін. Відомо, що вони набирають магів води з усього континенту, приймаючи їх до роду. Причому рівень перевірки там такий, що нам ще жодного разу не вдалося відправити туди свою людину. Якимось чином Мордріви постійно викривають наших шпигунів. І не лише наших.
— Читець, — пояснив я, здивований могутністю водників. — У них є читець, який розібрався зі своїм даром.
Судячи з того, як подивився на мене Леоріс, про жодних читців він не чув. І це головний аналітик таємної служби? Довелося витратити час, щоб розповісти магові вогню, ким є його сестра. Без посилань на конкретних осіб, звісно.
— Якщо я запитаю, звідки ти знаєш про читців, відповіддю знову буде щось на рівні «таємниця роду»? — запитав Леоріс. Його дратувала відсутність інформації, а ще більше — те, що ця інформація була у звичайного двадцятиоднорічного хлопця.
— Завжди приємно спілкуватися з розумними людьми, — кивнув я. — Не потрібно пояснювати очевидні речі.
Леоріс невдоволено засопів, але продовжив:
— Четвертий — Кортіс Шайнборн, глава клану Світла. Тут ситуація приблизно така сама, як і з Мордрівами, — нам мало що про них відомо. Шайнборни спеціалізуються на артефактах. Там зібралися справжні генії, здатні створити практично все, аби лише вистачило ресурсів.
— Гадаю, цього разу причиною слабкої поінформованості про рід є не читець? — запитав я.
— Артефакти, — підтвердив Леоріс. — Як я вже сказав, там перебувають справжні генії. Обійти їхні творіння неможливо. Далі зробимо стрибок. Не номер три, а два. Другий — наш головний біль. Глава клану Вогню Драквелл Ігніссар.
— Флеймворди не керують кланом Вогню? — ця новина виявилася для мене несподіваною.
— Ніколи ним не керували, — кивнув Леоріс. — Флеймворди є імператорською сім’єю, дядько Ксав’єр вважається найсильнішим магом вогню нашого світу, але до керування кланом нас однаково не допускають. Є Ігніссари. Бойовики, їм підкоряється армія й переважна більшість форпостів між першою та другою стінами проклятих земель. Формітон — єдине незалежне місто, тому туди вашу академію й відправили. Ми не хотіли, щоб Розалін потрапила до рук Ігніссарів.
— Водночас Формітоном керує маг води, — нагадав я.
— Рід Рейнвальд, — підтвердив Леоріс. — Один із небагатьох відданих нам родів, пов’язаних із нами боргом життя. Але продовжимо. Третій — Авреліус Вердант, маг природи. Найсильніший цілитель нашого світу, який, за чутками, вміє воскрешати навіть мерців. Верданти є дуже малим родом, але водночас надзвичайно впливовим. Коли постає вибір між життям і смертю, багато хто готовий розлучитися з чим завгодно. Речами, інформацією, свободою. Надзвичайно небезпечна й неприємна людина з неабияким розумом. За впливовістю він посідає друге місце, відразу після Першого. Тому я й назвав його передостаннім.
— І ця людина теж не бажає керувати кланом, — зауважив я.
— Бо йому це не потрібно, — пояснив Леоріс. — Авреліус і так має все, чого може забажати людина. Навіщо йому проблеми з керуванням кланом? І нарешті номер один у нашому списку. Перший — Малхезар Ноктаріон, глава клану Темряви. Лідер усієї цієї зграї. Сильний, розумний, могутній маг, позбавлений найменших моральних принципів. Заборонені ритуали, підкорення розломових потвор, досліди над людьми, спроби схрестити людину й розломову потвору — перелік гріхів цього роду величезний. Але довести ми нічого не можемо. Щойно з’являється бодай якийсь свідок, він зникає. Бо за Ноктаріонами стоїть величезна армія поплічників.
— Як і за будь-яким іншим членом Ордена Кола, — задумливо промовив я.
— Саме так, — кивнув Леоріс. — Кожен має власну армію, здатну змести будь-кого. Візьмімо тих самих Аквалорів. Новий глава цього роду, Олівер Аквалор, збирає всіх своїх васалів, щоб разом виступити проти тебе після турніру. Це, до речі, щонайменше три великі роди клану Води. Якби не позиція Флоурінгів, які почали об’єднувати навколо себе всіх сильних водників, ти вже отримав би кілька повідомлень про війну. І так із кожним із глав Ордена Кола. Мало того що вони очолюють сильний рід, так кожен із них має підтримку інших вищих аристократів.
— І Флеймворди на тлі всього цього мають вигляд придатка, який не має жодної ваги, — пробурчав я.
— Як непотрібний і нікому не цікавий уламок історії, — кивнув Леоріс. — Однак через те, що нас немає в Ордені Кола, ми всіх влаштовуємо на своєму місці. Такий собі незалежний арбітр, до якого звертаються в останню чергу, коли всі інші аргументи чи докази вичерпано.
— Що задумали Шайнборни? — запитав я. — Вони несподівано вирішили допомогти Імперії з організацією турніру.
— Хотілося б і мені розуміти логіку їхніх учинків, — похмуро відповів Леоріс. — Шайнборни завжди дистанціювалися від будь-яких подій Імперії, а тут така несподівана завзятість. Самі запропонували, самі все організували, самі все зробили. Нам залишається лише насолоджуватися результатом.
— Вони працюють самостійно чи залучили якийсь інший вищий рід? — запитав я.
— Основною організацією займалися безпосередньо Шайнборни, — після роздумів відповів Леоріс. — Але вони не єдині, хто працює над цим проєктом. За розміщення учасників змагань відповідають Люменари.
— Вони залежать від Шайнборнів? — запитав я.
— Радше навпаки — Шайнборни певною мірою залежать від Люменарів. Цей рід шанує чистоту сили. Якщо хтось до визначеного терміну не досяг потрібного рівня, його викидають, наче відпрацьований матеріал. Лайтмори, до речі, саме так і з’явилися. Прадід твоєї дружини не зміг отримати дев’ятий ранг і був вигнаний із роду Люменарів.
— У Лайтморів є родове прокляття, — пояснив я. — Комусь із магів темряви прадід Вірени дуже не подобався, якщо той провів такий ритуал.
— Родові прокляття заборонені! — насупився Леоріс.
— Як і будь-які ритуали, що потребують людських жертвопринесень, — заявив я. — Однак маги темряви роблять те, чого бажають, а не те, що наказує закон. Проблеми зі зниклими агентами будуть?
— У мене? — здивовано підняв брову Леоріс. — У мене точно ні, а от у тебе — можливо. Ці двоє працювали на кого завгодно, але тільки не на таємну службу. Жерон розповів тобі, що сталося з добувачами, яких ви доставили з копальні чорного заліза Аквалорів?
— Їх не стало, — кивнув я. — Робота цих двох?
— Не лише, — Леорісу явно не хотілося порушувати цю тему, але приховувати від мене очевидну інформацію теж було нерозумно. — Практично весь відділ дізнавачів належить Ордену Кола. П’ятому, якщо точніше. Водночас ані замінити їх, ані звільнити ми не можемо. Руки Флеймвордів зв’язані так, що дивно, як ми взагалі можемо дихати.
— Щодо дівчини ми домовилися? — я кивнув на мага світла, яка досі лежала непритомною.
— Дівчини… — усміхнувся Леоріс. — Знаєш, Соло, те, як ти говориш, більше пасує старцеві, а не двадцятиоднорічному хлопцеві.
— За хлопця, звісно, дякую, але, як я вже казав…
— Так-так-так, злі вчителі, важке дитинство й дерев’яні іграшки, прибиті до стелі, — перебив мене Леоріс. — Розумію, що тепер між нами лежить прірва нерозуміння, тому про повну довіру не може бути й мови. Гадаю, ти вважаєш, що саме Флеймворди винні в тому, що клан Хаосу було знищено. Я навіть виправдовуватися не стану — у цьому справді є частка нашої провини. Імператорські гвардійці там перебували й брали найактивнішу участь у винищенні магів хаосу. Причини цього неважливі — важливий сам факт їхньої присутності. Але це було шістдесят років тому, Соло. За цей час багато що змінилося. Світ уже не той.
Зате я досі той самий. Те, що для Леоріса було шістдесят років тому, для мене сталося лише рік тому. Тому маг вогню має рацію — повної довіри між Греймодами й Флеймвордами не буде. Партнери — так. Друзі — ні.
— Забирай, — кивнув Леоріс. — Документи я підготую, батькові й дядькові поясню. Маєток буде вилучено вже завтра. У тебе ж там немає речей?
— Я взагалі там жодного разу не був, — нагадав я.
— Ось і добре, — Леоріс замислився, після чого запитав: — Лікарі потрібні? Не впевнений, що після роботи дізнавачів дівчину можна відновити звичайними лікувальними зіллями.
— Було б добре, — я підійшов до полонянки й розчинив її кайдани з чорного металу. Напевно, десь були ключі, але шукати їх мені було ліньки. Піднявши дівчину на руки, я здивувався, наскільки вона була невагомою. Пів року життя у в’язниці таємної служби перетворили мага світла на живий скелет, наче джерело знову почало її пожирати. Розумію, що Флеймворди від початку планували всіх убити, але не можна ж так ставитися до людей!
Леоріс провів мене на верхні поверхи й викликав нових помічників. Агенти заметушилися, причому, як мені здалося, зникнення двох колег непокоїло їх значно більше, ніж стан убивці.
— Її справа, — Леоріс дістав із сейфа невелику папку. — Тут протоколи допитів, а також усе, що нам вдалося про неї зібрати. Її звати Хелен, простолюдинка, у гільдії вбивць від народження. Її готували до вступу в академію як прихованого агента. Віддана гільдії — під час допитів не промовила ані слова. Відверто кажучи, не маю уявлення, як ти збираєшся її змінити. Вона небезпечна, Соло. Нехай їй далеко до досконалості, але для мага першого рангу вона є чудовиськом, здатним убити будь-кого. Жодних сумнівів, вагань, турботи про чужі життя. Лише мета й бажання володаря.
— Якби я розумів, навіщо мені взагалі це потрібно, — зітхнув я. Проблем із Хелен буде багато, я чудово це усвідомлював. От тільки й відмовитися від неї я вже не мав права. Ця дівчина — геній стихії. Такі народжуються раз на покоління. Мабуть, у цьому поколінні щось зламалося, якщо доля вже дала мені трьох геніїв і четвертого на додачу. Проблемного, але генія.
Прибули лікарі й досить швидко повернули Хелен до свідомості. Розплющивши білосніжні очі, убивця подивилася на нас, наче звір. Нічого людського в її погляді не було. Лише жага вбивства й бажання продати своє життя якомога дорожче.
— Вона твоя, — Леоріс махнув рукою, зосереджуючи увагу Хелен на мені. — Забирай.
Судячи зі зміненого обличчя, дівчина мене впізнала. Ще б пак — ціль, яку вона так і не змогла знищити і через яку її схопили. Кулаки Хелен стиснулися, але сіпатися просто зараз вона не стала. Почула головне — тепер її кудись заберуть. Отже, незабаром з’явиться можливість виконати завдання володаря. Ціль має бути знищена, навіть якщо від моменту отримання завдання минуло стільки часу.
— Ваша Світлосте, а де можна дістати амулети зв’язку? — запитав я, ігноруючи Хелен.
— Не найкраща ідея, — відповів маг вогню. — Їх виготовляють Шайнборни. З імовірністю сто відсотків усі розмови дублюються на головний амулет, який перебуває в їхньому роді, але, як завжди, доказів немає. Ніхто інший навіть близько не підійшов до виготовлення таких предметів.
— Але у Формітоні амулети використовують, — зауважив я й сам собі відповів: — Бо швидкість реагування на напад розломових потвор цінніша за будь-яку таємницю. Зрозуміло, отже, жодних переговорних амулетів. Хелен, іти можеш чи тебе потрібно нести на руках?
— Тобі поставили запитання, — грубо промовив один із лікарів таємної служби, помітивши, що дівчина навіть не думає відповідати.
Мабуть, цей чоловік брав участь у допиті, стежачи, щоб Хелен не померла завчасно, — дівчина втягнула голову в плечі, чекаючи удару. Повернувши голову до лікаря й обдарувавши його сповненим ненависті поглядом, Хелен усе ж відповіла:
— Ходити я ще не розучилася.
Лікарі спрацювали ідеально — у голосі Хелен не було ані хрипу, ані болю. Приємний мелодійний голос миловидної дівчини. У її віці потрібно зустрічатися з хлопцями або навчатися, а не вбивати людей.
— Якщо не розучилася, йди за мною, — наказав я. Представлятися я не бачив сенсу. Дівчина чудово знала, хто я такий. — Ваша Світлосте, ми скористаємося порталом? Потрібно повернутися до магічної академії Трімуса.
Дівчину наче блискавкою трусонуло, коли вона почула знайому назву. Хоч яким самоконтролем володіла Хелен, усвідомлення того, що її не відправлять на плаху, поступово захоплювало її свідомість.
— Провести! — наказав Леоріс, перетворившись на суворого командира.
Хелен не обманула — ходити вона ще не розучилася. Кілька разів спіткнулася, завалюючись на чоловіків, які нас супроводжували, але решту часу впевнено рухалася вперед, намагаючись триматися ближче до мене. Координатор активував портал, і, перш ніж стрибнути до магічної академії, я повернувся до дівчини.
— Ножі потрібно повернути, — зажадав я.
Судячи з того, як агенти таємної служби, які нас супроводжували, почали плескати себе по поясах, вони лише тепер усвідомили, що падіння дівчини були вдаваними, а їхньою головною метою було заволодіти зброєю.
— Не дуже й хотілося, — фиркнула Хелен, витягнувши з рукавів два ножі. Якийсь час дівчина дивилася на мене, вирішуючи, виконати завдання просто зараз чи трохи зачекати, після чого різко жбурнула ножі в підлогу. Виготовлені з чорного металу клинки ввійшли в камінь на третину, настільки потужним був кидок. Побачити таку силу в тендітній дівчині було несподівано.
— Руку, — зажадав я. Хелен подивилася на мене, наче на шматок чогось неприємного, але підкорилася, демонстративно простягнувши руку в мій бік.
Філія магічної академії у Трімусі зустріла нас зливою. Погода зіпсувалася, заганяючи безтурботних перехожих до будинків. Крізь відчинені ворота я бачив, що на центральній площі нікого не було й лише кілька торговців ховалися від дощу. Поганий день для торгівлі — покупців сьогодні навряд чи буде багато.
— Мені потрібна Вірена Греймод, — промовив я, коли нас оточили представники таємної служби, які охороняли портал. Без амулетів зв’язку було страшенно незручно, але Леоріс мав рацію — користуватися ненадійними артефактами не варто.
Вірена з’явилася через двадцять хвилин. По неї надто довго не хотіли йти — агенти таємної служби не вважали себе посильними. Пощастило, що мені трапився один із викладачів, який повертався з відпустки. Він і покликав мою дружину.
— Яка мила дівчина, — промовила Вірена, втупившись у Хелен. Я продовжував тримати мага світла за руку, щоб вона не надумала від мене втекти. — Я її знаю. Вона вступила до академії цього року й намагалася тебе вбити. Голка з темним прокляттям була її?
— Її, — підтвердив я. — Вона Світло.
Обличчя Вірени загострилося, коли вона почула мої слова. Якийсь час дружина дивилася на мене впритул, наче запитуючи, чи усвідомлюю я весь ступінь небезпеки, після чого підійшла до нас, обійняла обох і використала «Телепортацію». Мені навіть не довелося нічого пояснювати!
— Усі до розлому, — наказав я, щойно простір перестав кружляти. — Вірено, іди з нами. Ще раз згодуємо тобі дев’ятку.
— І що, затягнув мене до цієї діри, щоб убити разом із дружиною? — промовила Хелен. Дівчина розуміла, що не має жодної можливості впоратися з нами, але здаватися не збиралася. — Якщо думаєш, що я благатиму цього не робити, — помиляєшся! Мені начхати на тебе й твою помсту! Я…
Договорити Хелен не змогла, бо скляним поглядом утупилася в Лунаріс, яка сяяла усіма шістьма кольорами стихій. Артефакт групи «Істина» хіба що не волав у мене в голові, вимагаючи доступу до Світла. Просто так стрибати він уже не міг — мені вдалося пояснити, що робити так не варто. Але й опиратися власній природі артефакт не наважувався — він бачив перед собою нового члена групи й прагнув якнайшвидше під’єднати його до своєї пам’яті.
«Пам’ять старої групи, без нав’язування бажань чи настанов», — попередив я артефакт і, дочекавшись незвичного підтвердження, коли мене обдало гнівом, промовив, звертаючись до нього:
— Вона твоя. Покажи їй усю силу групи «Істина».
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— Що ти зі мною зробив⁈ — із неприхованою злістю промовила Хелен. Дівчина досить швидко опритомніла, однак замість того, щоб покірно прийняти свою долю, почала чинити опір. Мотала головою, гарчала й лаялася, намагалася позбутися нав’язаних спогадів минулого життя.
Артефакт групи «Істина» не став мудрувати. Він виконав саме те, чого я від нього вимагав, — подарував Хелен пам’ять першого складу, після чого покинув її, повернувшись до мене, наче слухняний песик. Кумедна поведінка, зважаючи на останні слова Темряви: якимось чином артефакт «Істини» пов’язаний із тими, хто користується забороненими артефактами прадавніх і прикликає багряних привидів просто посеред багатолюдного міста. На всі мої запитання з цього приводу творіння прадавніх відмовчувалося, удаючи, що не розуміє, чого я від нього хочу. Наполягати я поки що не став. До того, як мої учениці знову ввійдуть до складу «Істини», мине чимало часу, тож можливість розібратися з артефактом у мене ще буде.
— Показав силу, якою ти здатна володіти, — відповів я.
— Вона мені не потрібна! — прокричала Хелен. — Я не Світло й ніколи ним не стану! Як позбутися спогадів?
— Ніяк, — мені залишалося лише знизати плечима. — Відтепер вони залишаться з тобою до кінця твоїх днів, хочеш ти цього чи ні.
Хелен спробувала підвестися, але ноги підкосилися, і дівчина знову впала на землю. Її почало дрібно трусити — тіло опиралося новій інформації, не бажаючи приймати свою долю. Розум отримав нові знання й вимагав від джерела нових сил, але невміння контролювати власну енергію грало з Хелен злий жарт. Вона втрачала контроль над своїм станом і будь-якої миті могла впасти в божевілля, з якого я потім уже ніколи її не витягну.
— Вірено, тримай її за руки, — попросив я, вмощуючись зверху на Хелен і притискаючи її до землі власною вагою. Хоч якою тендітною здавалася моя дружина, вона була повноцінною вісімкою, тож без проблем упоралася з магом першого рангу, якого пів року тримали на самій воді та хлібі.
— Слухай мій голос, — зажадав я, поклавши одну руку на груди Хелен. Це подіяло відразу — тремтіння минуло, змінившись спробами вирватися. Дівчина наче збожеволіла. Вона враз забула про нову пам’ять і пов’язані з нею проблеми. Уся її увага зосередилася лише на моїй руці на її грудях і на тому, як відкинути мене геть.
— Зосередься! — вимагав я. — Хочеш позбутися моєї руки — навчися відчувати своє джерело. Воно заховане тут, під цим м’яким і ніжним тілом. Приборкай його! Змусь працювати так, як потрібно тобі! Ти можеш використати приховану в тобі силу, щоб позбутися моєї руки. Тож дій, бійцю! Де твоя сила? Чи мені продовжити? Я можу.
Моя друга рука опинилася на грудях Хелен, і я без вагань почав стискати їх, викликаючи в дівчини вже не божевілля, а щось значно більше. Хелен перетворилася на чудовисько, яке прагнуло лише одного — убити мене за будь-яку ціну.
— Сила! — вимагав я. — Відчуй силу! Відчуй джерело. Зосередь усю свою міць в одному місці й випусти її ось цим каналом! Стеж за моєю рукою!
Забравши одну руку з грудей Хелен, я почав вести нею вздовж її руки, показуючи напрямок руху енергії. Чудовисько піді мною продовжувало біснуватися, і я навіть почав сумніватися, чи сприймає дівчина мої слова, але відповідь надійшла досить швидко — у кулаці Хелен сформувався пучок світла, який урізався мені в тулуб. Безмовна магія в усій своїй красі, причому я був цілковито впевнений: до того, як ми почали, Хелен так не вміла.
— Відпускаємо, — наказав я, ривком злізаючи з дівчини. Вірена відпустила її руки й опинилася поруч зі мною, з цікавістю спостерігаючи, як поводитиметься Хелен.
Убивця не змусила себе чекати. Припавши до землі, наче звір, вона без підготовки кинулася вперед, прагнучи зубами вчепитися мені в горло. Розуму в білосніжних очах я не побачив. Там були лише жага вбивства й помсти.
Добрячий ляпас відправив Хелен у довгий політ. Гепнувшись на землю, дівчина відразу схопилася на ноги, щоб продовжити напад, але впала на коліна, відчувши магічний тиск. Вірена притиснула збожеволілу вбивцю, щоб та сама собі не нашкодила. Якийсь час Хелен боролася з тиском, але що може зробити маг першого рангу проти повноцінної вісімки? Нічого.
Хелен біснувалася хвилин десять, після чого вщухла. Божевілля поступово залишало її очі, змінюючись твердою рішучістю завершити розпочате за першої ж нагоди.
— Заспокоїлася? — запитав я, присівши навпочіпки поруч із дівчиною. — Вірено, відпусти її. Тепер Хелен не бешкетуватиме. Адже не будеш?
— Я вб’ю тебе! — прогарчала Хелен, щойно змогла говорити. — Клянуся життям, хаосите, ти здохнеш!
— Щоб утілити свої мрії в реальність, ти повинна стати сильнішою, — відповів я. — Тепер усе, на що ти здатна, — гарчати й пускати слину. Хочеш мене вбити? Чудова мета. Укладімо угоду. Я стану твоїм учителем, допоможу тобі стати сильнішою за Світло, пам’ять якого ти отримала, зроблю тебе щонайменше вісімкою, після чого наша угода завершиться й ти матимеш право мене вбити.
— Я зроблю це без твоїх подачок! — Хелен зуміла підвестися. — Зараз!
У руці дівчина тримала камінь, піднятий із землі. Жбурнувши його мені в голову, вона спритною змією опинилася поруч, щоб вихопити ніж із моїх же піхов і встромити його мені в груди. З погляду логіки її дії були правильними й відпрацьованими. Було видно, що вона багато разів тренувала щось подібне. От тільки замість того, щоб зосереджуватися на камені, який летів у мене, я ногою вдарив у груди Хелен, що стрибнула до мене, відправивши її в черговий політ. Після тренувань із Широм усе, що демонструвала вбивця, викликало лише сміх.
— Тебе тренували, але недостатньо, — заявив я. — Тебе навчали, але недостатньо. Тебе виховували, але недостатньо. Ось ти й вийшла вся недороблена. Недопрацьовуєш, недоробляєш, недодумуєш. Каменів мало бути щонайменше два, щоб моя увага відвернулась на них. На що ти розраховувала? Може, я даремно витрачаю на тебе час? Замість того, щоб ухопитися за шанс справді стати сильною й помститися мені за все, що я з тобою зробив, ти коїш якусь нісенітницю. Невже пів року у в’язниці таємної служби зламали тебе й ти перетворилася на розмазню? Чи, може, тобі подобається бути слухняною собачкою гільдії вбивць? Так вони списали тебе, щойно ти потрапила до в’язниці. Назад дороги тобі вже немає — гільдія не прийме ту, яка провела шість місяців у в’язниці таємної служби.
Черговий напад завершився черговим ляпасом. Але цього разу Хелен продемонструвала здатність навчатися — вона не лише жбурнула в мене каміння, а ще й ударила магією! Нехай звичайною світловою кулею, яка не могла мені зашкодити, але, спалахнувши біля очей, легко могла засліпити. Причому Хелен використала заклинання без слів і концентраторів. Саме так, як я навчив її кілька хвилин тому.
— Уже краще, але досі недостатньо, — я навис над дівчиною. Подумавши, дістав ніж і жбурнув його на землю. — Спробуй із ним. Раптом вийде?
Ненависть в очах Хелен могла спопелити. Схопивши ніж, дівчина перекидом відкотилася від мене й занесла руку, збираючись метнути його в мене. Однак цього не зробила, продовжуючи якийсь час стояти із занесеною рукою. Нарешті Хелен набридло грати роль манекена. Вона опустила руку, подивилася на ніж, після чого недбало жбурнула його в мій бік. Не в мене — поруч. Дівчина зрозуміла, що немає сенсу битися головою об стіну. Потрібно причаїтися й завдати удару тоді, коли я цього не чекатиму.
— Тобі потрібно знайти Дронґатр, — промовив я, назвавши ім’я меча світла.
Хелен здригнулася, не сподіваючись почути від мене цю назву. Що, думала, я знову почну вмовляти її стати моєю ученицею? Наївна дівчинка.
— Цей артефакт захований у розломі десятого рангу, — продовжив я. — У якому саме — невідомо. Щоб отримати цей дар, тобі потрібно стати сильною. Група «Істина» стане тією, хто поставить знищення розломів десятого рангу на потік. В одному з них ти здобудеш те, що зробить тебе цілісною. Тепер у тебе в грудях порожнеча, яка витягує з тебе сили. Заповнити її можна лише Дронґатром.
— Групу «Істина» знищено, — нарешті промовила дівчина щось слушне за весь час нашого знайомства. — Я… Тепер я не відчуваю себе частиною «Істини». Те, що подарувало мені знання й спогади про минуле життя, пішло.
— Воно пішло, бо ти не готова йому опиратися, — пояснив я. — Якби я дозволив артефакту групи залишитися в тобі, ти б уже тепер стояла переді мною на колінах, благаючи взяти тебе в учениці. Артефакт уміє промивати мозок так, що в людини практично не залишається власної волі. Я не хочу такої долі для своїх учениць. Лише після того, як ти або троє моїх теперішніх учениць зміцнієте, я знову поверну вам єдину свідомість. Тепер ви просто розчинитеся в ній, утративши індивідуальність.
— Хіба тобі не цього потрібно? — після паузи запитала Хелен. — Щоб я втратила свою сутність і стала твоєю слухняною собачкою, дозволяючи лапати себе, коли тобі заманеться?
— Мені не потрібні слухняні собачки, — відповів я. — Мені потрібні учениці, які вміють ухвалювати рішення й нести за них відповідальність. Які вміють діяти самостійно, а не під впливом артефакту прадавніх чи пактів покори, якими тебе обклали у твоїй гільдії. Думала, я про них не дізнаюся? Що ж до «лапати» — це особливість мого навчання. Завдяки йому ти відчуваєш своє джерело, умієш користуватися безмовною магією, а ще тобі не потрібна магічна паличка для використання заклинань. Усе це з’являється завдяки тому, що ти називаєш «лапати». Тільки лапаю я не зовнішню оболонку. Мене значно більше цікавить те, що міститься всередині тебе. Енергетичні канали, джерело, загальна магічна структура. Ось їх я лапаю. Не тебе. Клянуся Хаосом!
Клятва вибила ґрунт з-під ніг дівчини. Хелен мене ненавиділа. Не довіряла. Але виголошена клятва звучала надто вагомо, щоб сумніватися в моїх словах. Клятви діяли на рівні проклять або пактів. Той, хто їх порушить, отримає таку відплату, що наступного разу побоїться навіть подумати про виголошення клятви.
— Мені потрібно шість років, щоб зробити з тебе гідного мага, — продовжив я, помітивши, як у дівчині зароджується сумнів. — Ти повернешся до магічної академії Трімуса, де з наступного навчального року продовжиш навчатися на першому курсі. У тебе будуть найсильніші викладачі Імперії, ти матимеш доступ до ресурсів, про які звичайні члени гільдії вбивць могли лише мріяти. Ти отримаєш доступ до сили, про яку навіть маги десятого рангу не можуть мріяти. Через шість років, коли ти закінчиш магічну академію Трімуса та Імператорську магічну академію, ми повернемося до розмови про те, що ти повинна мене вбити. Клянуся своєю стихією!
— Гаразд, і чого ж ти від мене хочеш? — запитала дівчина. — Мені потрібно скласти тобі якусь клятву вірності? Укласти пакт про нерозголошення? Пакт покори?
— Нічого із цього, — заявив я, чудово уявляючи, яка каша тепер коїться в голові дівчини. — Ти ввійдеш до роду Греймодів, і в тебе з’являться три сестри та два старші брати. Усе, що тобі потрібно зробити, — уголос промовити, що відтепер вони твоя сім’я.
Я знав, куди тиснути. Артефакт групи «Істина» не лише подарував спогади про перший склад, а й забрав собі всі спогади Хелен. Поки що вони є лише в мене, але за першої ж нагоди я поділюся ними з усіма ученицями. Група «Істина» повинна мати спільну пам’ять. Так вони стають сильнішими.
Що ж до сім’ї, для Хелен це була болюча тема. Справжньої сім’ї вона ніколи не мала, а кілька спроб стати «сестрою» завершилися проблемами. Позбавлені моральних принципів однолітки кілька разів намагалися зґвалтувати Хелен, прикриваючись поняттям «брат». Хелен виявилася гідним бійцем і відбилася, але відтоді закрилася від усіх, зокрема й від свого безпосереднього вчителя, який, судячи зі спогадів, був іще тією мерзотою й знущався з учнів так, як йому заманеться. Ось і вийшло, що до двадцяти років Хелен іще не мала партнера, якому могла б довіритися, а поняття сім’ї стало для неї чимось недосяжним і неможливим. Казкою, у яку можна лише вірити. І тут я намагаюся втілити цю казку в реальність.
— Це не моя сім’я, — ледь не прогарчала дівчина, яка продовжувала опиратися. — У мене вже є сім’я!
— Гільдія вбивць від тебе відмовилася, — нагадав я. — Сьогодні мала відбутися твоя страта, і вони нічого не зробили, щоб витягнути тебе на волю. Це зробив я, а не вони. Бо Греймоди ніколи не кидають своїх. Для нас сім’я — святе.
— Отже, ви двоє станете моїми новими батьками? — Хелен подивилася спочатку на мене, а потім на Вірену.
— Ми глави роду, а не твої батьки, — виправив я. — І як главі роду мені доведеться зараз іще раз із тобою попрацювати. Постарайся не робити різких рухів, коли я почну тебе торкатися.
— Знову лапатимеш? — вишкірилася Хелен, миттю перетворившись на звірятко.
— Так, — я витримав звіриний погляд білосніжних очей. — Підійди й поклади руку мені на груди. Тебе ж не вчили зчитувати магічну структуру іншої людини? Отже, тепер ми заповнимо цю прогалину. Ученице, три кроки вперед!
Спрацювало! Хелен підкорилася і, підійшовши до мене, насупилася, не розуміючи, чому виконала мій наказ. Згоди ввійти до мого роду вона ще не давала.
— Клади руку мені на груди, — продовжив командувати я. — Після цього заплющ очі й подумки вдихай. Тільки не повітря, а енергію, пропускаючи її крізь долоню. Уяви, що починаєш медитувати, але поглинаєш енергію не грудьми, а долонями. Виконувати!
Усе ж муштра в гільдії вбивць була на висоті. Подумки погодившись із тим, що я маю право командувати, Хелен почала виконувати зрозумілі й чіткі накази, як її навчали всі двадцять років. Втягнувши повітря, дівчина якийсь час стояла поруч зі мною, після чого широко розплющила очі.
— Що ти таке? — приголомшено прошепотіла Хелен, уперше поглянувши на мене без ненависті. Щоправда, зі страхом, але ненависті в погляді більше не було.
— Побачила? — запитав я, проігнорувавши запитання дівчини.
— Побачила, — підтвердила Хелен. — Я не зрозуміла, що це таке, але це ненормально. Людина не може мати такої магічної структури! Мене навчали, як розвиватися, але про щось подібне ніхто ніколи не говорив! Що це таке?
— Це те, що ми робитимемо з тобою найближчим часом, — пояснив я. — Щоб ти чітко уявляла, де повинні пройти канали зв’язку, як сформувати оболонку, яким чином потрібно закрутити енергію, мені доведеться пройтися руками по всьому твоєму тілу. Лише дотиками можна вказати правильні точки, щоб усе вийшло ідеально.
— У мене буде така сама структура? — у погляді Хелен з’явилася зацікавленість.
— Хіба я не казав, що збираюся зробити з тебе найсильнішого мага світла в Імперії? — відповів я запитанням на запитання. — У тебе з’явилися спогади Світла зі знищеної групи «Істина». Ти дізналася, яким чином я збираюся зробити тебе сильнішою. Побачила результат, який вийде після мого навчання. А тепер я дам тобі вибір. Я не роблю зі своїх учениць рабинь. У мене навчаються лише з власної волі. Якщо після всього, що ти тепер дізналася, вирішиш піти — Вірена доставить тебе до Трімуса й відпустить. Наші дороги розійдуться. Бути частиною сім’ї Греймодів — це не лише привілей, а й велика відповідальність. Той, хто не готовий зубами вчепитися в горло ворога, який напав на члена сім’ї, не гідний стати частиною Греймодів. Але! Якщо ти хочеш стати сильнішою, якщо готова вбивати ворогів сім’ї, якщо готова спертися на плече тих, хто вбиватиме твоїх ворогів, — ми готові тебе прийняти. Ти станеш не просто Хелен нізвідки. Ти станеш Хелен Греймод, найважливішим членом вищого роду. Станеш частиною сім’ї. Твої колишні господарі з гільдії напевно відправлять за тобою не один загін, щоб прикінчити перебіжчицю. Їм не потрібна вільна ти. Але, як я вже сказав, ми своїх не кидаємо. Проблеми одного Греймода є проблемами всієї сім’ї.
— Ти відпустиш мене після всього, що розповів? — Хелен приголомшено подивилася на мене, не розуміючи, у чому підступ.
— Мені не потрібні рабині, — нагадав я. — У тебе є пів години, щоб усе обдумати. Походи, погуляй серед дерев, а ми з дружиною поки що займемося своїми справами. Вірено, ходімо. Згодую тобі дев’ятку.
— Знаєш, Соло, ти страшна людина, — промовила Вірена, коли ми підійшли до кристала розлому. — Ще жодного разу мені не доводилося бачити, як ось так ламають людину. Вона змалку в гільдії вбивць! Їй же мали так промити мозок, що вона ніколи не сприйняла б аргументів іншої сторони. Тим паче її неможливо підкупити. Але тобі це вдалося!
— Артефакт групи «Істина», — пояснив я. — Він передав мені ключові спогади Хелен. Сім’я для неї настільки важлива, що заради неї вона вб’є будь-кого. Навіть себе. Ось я й тиснув у цей бік. Що ж до промивання мозку — на дівчині була купа пактів про нерозголошення й покору. Убивці добре підстрахувалися, щоб ті, кого спіймають, нічого не могли розповісти. От тільки сьогодні я дізнався про одну цікаву особливість артефакту групи «Істина». Щоб отримати спогади свого нового члена, прадавній артефакт повністю звільняє людину від усіх укладених пактів. І, до речі, не дозволяє укладати нові. Тому Хелен досі жива, хоча подумки вже зрадила гільдію вбивць. Поглинай!
Я ввімкнув розлом на дев’ятий ранг, дозволивши Вірені забрати всю силу. Моя рука лежала на грудях дружини, тож я чудово бачив, як енергія залишає її джерело. Добре, якщо залишалася двадцята частина!
— І знову не вдалося! — сумно зітхнула Вірена, щойно кристал висох.
— Потрібно ще три дев’ятки, — відповів я. — Через три місяці ти перейдеш на дев’ятий ранг. Потім займатимемося твоєю десяткою. Або…
— Або? — Вірена повернулася до мене, чудово розуміючи, яку тему я не став озвучувати. — Хіба ти не казав, що я не витримаю?
— Казав, — погодився я. — От тільки коли я це говорив, у мене не було чотирьох магів природи десятого рангу. Та й Мілені потрібна практика високого рівня.
Вірена підійшла до мене й іще раз занурилася в мою магічну структуру. Відтоді як ми стали чоловіком і дружиною, не минало й дня, щоб Вірена цього не робила. Шість посилень вабили її, але жінка чітко розуміла свою межу.
— Не потрібно давати нездійсненних обіцянок, — тихо промовила Вірена. — Я вже надто стара, щоб починати все з нуля.
— Відразу після того, як закінчу з ученицями, займуся тобою, — запевнив я. — Я зробив це на п’ятому ранзі, причому робив усе навмання, без досвіду. Тепер я розумію, що і як потрібно робити. Розумію процес і знаю, як його поліпшити. Так, буде складно. Так, ти можеш померти. Але, по-перше, я тобі цього не дозволю, а по-друге, ти впораєшся.
Вірена нічого не відповіла, але з її очей було видно, що мої слова впали на родючий ґрунт. Виникло непереборне бажання обійняти дружину, я навіть устиг це зробити, але на поцілунок часу вже не вистачило — до нас підійшла Хелен.
— Припустімо, я згодна з твоєю пропозицією, — промовила дівчина. — Ти розумієш, що на мені багато пактів покори й нерозголошення? Якщо я не підкорятимуся гільдії вбивць — помру. Я не раз бачила, що буває зі зрадниками.
— Ти більше не під контролем, — пояснив я. — Назви ім’я командира підготовчого табору, де ти провела практично все своє життя.
Очі Хелен округлилися, але дівчина стрималася й не кинулася на мене, одержима бажанням убити того, хто прагне отримати таємну інформацію. Щока Хелен смикнулася, виказуючи внутрішню боротьбу, після чого дівчина зітхнула й, наче кидаючись у вир із головою, промовила:
— Його звати Сердар Нуралі, маг світла дев’ятого рангу.
Хелен зіщулилася, готуючись відчути покарання пактів покори, але нічого не відбувалося. Жодного покарання, жодного болю, нічого! Постоявши якийсь час, Хелен випросталася, і, судячи з її очей, вона зовсім не розуміла, що відбувається.
— Моє попереднє замовлення — власник крамниці парфумів у Лерґонді.
І знову жодного покарання.
— Соло, що відбувається? — Хелен утупилася в мене. — Чому пакти не працюють?
— Не Соло, а вчителю, — виправив я. — А пакти не працюють, бо мені не потрібні рабині. Ти вільна людина, Хелен. Вільна від усіх зобов’язань, які тебе змусили взяти на себе в гільдії вбивць. Відтепер лише ти вирішуєш, що робити зі своєю долею. Саме тому я й давав тобі вибір. Ставши частиною Греймодів, разом із силою та сім’єю ти отримаєш і зобов’язання. Вирішивши залишитися сама, ти просто будеш вільною. Зміниш ім’я, особистість, увійдеш до якогось роду магів світла, щоб жити як усі звичайні люди. До моєї сім’ї нормальній людині дороги немає.
— Оце дякую! — фиркнула Вірена, яка стояла поруч.
— Сила чи свобода? — Хелен подивилася на мене так, як дорослі дивляться на нерозумне дитя. — Хіба це не очевидний вибір? Що мені потрібно робити, учителю?
— Страждати, — відповів я. — Бо те, що я хочу з тобою зробити, інакше назвати неможливо.
— Ти не кликатимеш магів природи? — здивувалася Вірена. — Хоча б Живчик.
— Вони не потрібні, — відповів я, повністю довіряючи своїм відчуттям. — У Хелен лише перший ранг. Вірено, повернися до решти й попередь, що найближчі три дні я буду зайнятий. Заодно підготуй ґрунт для того, щоб Хелен повернулася до магічної академії. Їй знадобляться документи й дозвіл твого брата на перебування колишньої вбивці в стінах його академії. Хелен, іди сюди. Відразу попереджаю — тепер я не просто тебе лапатиму, а пройдуся по всьому твоєму тілу, торкаючись місць, за які ти будь-кому відкрутила б голову. Ти бачила мою структуру — вона розташована всюди. Впораєшся?
Дівчина, яку двадцять років готували вбивати інших людей, кивнула й густо почервоніла. Хто б міг подумати, що всередині Хелен ховається така ніжна квіточка? Нічого, тепер я розпушу ґрунт, доберу правильні добрива й перетворю цю ніжну квіточку на могутнє дерево, яке не схилиться перед жодним вітром. Генії стихій іншими не бувають.

Розділ 4

— Вийшло? — почувся голос Хелен.
Насилу розплющивши очі, я втупився в дівчину, яка лежала поруч. Чергова витівка артефакту групи «Істина» ледь не стала для мене фатальною. Розпочавши процес формування нової структури, я довго не міг зрозуміти, чому з кожною хвилиною мене дедалі сильніше охоплює тривога. Чого я лише не передумав за цей час. І що роблю все неправильно, і що Хелен не витримає, і що енергії кристалів із першого до восьмого рангу не вистачить, і що нас перервуть, не дозволивши завершити розпочате.
Але все виявилося до огиди банальним — щойно рівень болю Хелен перевищив межу, яку дівчина вже не могла витримати, увімкнувся артефакт, що діяв на рівні пакту покори. Так, усі пакти це творіння прадавніх видалило, от тільки саме діяло анітрохи не гірше! Дбаючи про моральне здоров’я майбутнього Світла, артефакт групи «Істина» передав якщо не весь, то більшу частину болю тому, хто міг із ним упоратися, — мені.
Ось і вийшло, що мені доводилося не лише контролювати кожну дію Хелен, а ще й страждати замість неї. Хоча нічим подібним займатися я не планував. Мені здавалося, що своє я вже відстраждав.
Хелен дивилася на мене, чекаючи відповіді. Зосередившись і здивувавшись тому, наскільки важко мені даються навіть прості рухи, я поклав руку дівчині на груди, щоб оцінити результат нашої роботи. Хелен навіть не сіпнулася, сприйнявши це як норму. Та й який сенс було сіпатися після всього, що між нами сталося?
Усередині Хелен панувала гармонія. Шість посилень міцно стали на свої місця, спираючись лише на один канал зв’язку. Експериментувати з переходом на другий ранг ми не стали — для цього були потрібні маги природи, щоб вчасно нас лікувати. Та й не потрібно тепер Хелен стрибати на другий ранг. Їй потрібно розібратися зі своєю силою на першому.
— Вийшло, — кивнув я, забираючи руку.
— Щоб отримати наступний ранг, мені потрібно сформувати канал зв’язку й пропустити його крізь заглушку в оболонці? — уточнила Хелен. Тепер вона теж уміла бачити свою структуру.
— Ні, — відповів я й насилу сів. Тіло ломило так, наче я пройшов щільне тижневе тренування із Широм, але й здаватися я не збирався. — Тепер тобі потрібно поглинати енергію кристалів розломів другого-третього рангів, розподіляючи її всередині оболонки. Щойно ця зона перенасититься, канал сформується сам, без твоєї участі. Більше нічого випалювати не знадобиться. У мене, принаймні, саме такі плани щодо власного розвитку. Зараз, до речі, це й перевіримо!
Я допоміг Хелен підвестися, відвів її подалі від кристала, після чого повернувся до нього й, використовуючи «Зірку хаосу», збільшив ранг розлому до шостого. Енергія кристала ввійшла в мене так швидко, що я навіть не встиг її помітити. Повністю розподілившись усередині оболонки, енергія почала вбиратися в моє джерело, розчиняючись у ньому без залишку. Якби я уважно не контролював увесь процес, то не зміг би помітити змін. Моє джерело трохи виросло, а в порожньому просторі під оболонкою почала формуватися щільна конструкція майбутнього каналу зв’язку.
Кристала шостого рангу виявилося недостатньо для збільшення джерела й формування повноцінного каналу зв’язку. Це здалося мені кумедним, тому «Зірка хаосу» знову запрацювала, збільшуючи ранг розлому ще на одиницю — до сьомого.
Цього разу результат був помітнішим — канал зв’язку практично став відчутним, а джерело розрослося до таких розмірів, що вже можна було говорити про перехід на наступний ранг. Гадаю, ще трохи енергії — і результату буде досягнуто, але щойно я потягнувся до «Зірки хаосу», щоб перевести розлом на восьмий ранг, як спиною пробігли мурашки — просто зараз переходити на шостий ранг мені не можна. Точніше, можна, жодних проблем із погляду магічної структури не буде, але я чітко усвідомив, що перехід на шостий ранг перетвориться для мене на черговий подвиг. Щоб безболісно рости далі, тілу потрібно пристосуватися до сили вже поглинутих двох розломів.
— Так, потрібно просто поглинати силу, — підтвердив я, відходячи від спорожнілого кристала. — Наша нова структура все зробить сама. Давай руку.
Із перснями стихій мої учениці влаштували справжню виставу. Мілені я надягнув перстень сам, без жодної задньої думки. Розалін про це дізналася й буквально притиснула мене до стіни, вимагаючи, щоб я надягнув перстень і їй. Перед весіллям мене спіймала Наталі й, вручивши перстень води, простягнула руку, вимагаючи, щоб я передав їй перстень стихії за всіма правилами. Те, що вона вже якийсь час його носила, дівчину не хвилювало. Головним для неї було отримати перстень із моїх рук. Точніше, щоб я надягнув артефакт їй на палець.
Ось і тепер — можна було просто вручити Хелен перстень світла й забути про це, але я вважав це неправильним. Очі моєї нової учениці перетворилися на два величезні блюдця, коли я поставив перстень на його законне місце. Дівчина не опиралася й не відсмикувала руку. Вона просто завмерла й навіть перестала дихати.
— У тебе ж уже є дружина! — промовила дівчина, щойно перстень опинився на її пальці. Прив’язка не знадобилася — артефакт прийняв Хелен як рідну, а пам’ять групи «Істина» підказала, що це за перстень і що з ним робити.
— Це не обручальний перстень, — пояснив я. — Це перстень, який підтверджує твоє право називатися моєю ученицею. Якщо тебе це обтяжує — можеш повернути подарунок.
Хелен перелякано прикрила перстень долонькою іншої руки.
— Ні! — запротестувала дівчина.
— У такому разі — на вихід! — наказав я. — Ми й так затрималися тут довше, ніж належить.
Усередині розлому ніколи не існувало зміни дня й ночі, тому однозначно сказати, скільки ми провозилися з посиленням Хелен, я не міг. Знав одне — довго. Однак якщо Вірена по мене ще не прилетіла, отже, недостатньо довго, щоб це стало проблемою.
Мені дуже не хотілося блокувати свою магію на п’ять днів, але іншого вибору я не бачив — витрачати два дні, щоб дістатися Формітона, не хотілося. Обійнявши Хелен, яка вже не опиралася й навіть почала отримувати певне задоволення від нашої близькості, я активував «Телепортацію» й переніс нас на центральну площу Трімуса.
У моїх грудях спалахнула пожежа. Джерело втілило заклинання восьмого рангу й нагрілося так, що мені стало боляче. От тільки тепер, після шести посилень, я відчув щось несподіване — моя магія залишилася зі мною! Так, удруге використати «Телепортацію» я не зможу, але мені вдалося уникнути долі стати магічним імпотентом на найближчі п’ять днів. Нагріте джерело почало стрімко остигати, а мої брови здіймалися дедалі вище — щонайбільше за пів години я повернуся до норми й знову зможу стрибнути до вже відомого місця.
Це було несподівано й приємно. Нарешті шість посилень показали себе в усій красі. Не лише щодо посилення заклинань, а й швидкості охолодження джерела. Відкрилися нові горизонти магічних навантажень, і мій допитливий розум колишнього викладача відразу почав обчислювати, як усе це можна використати. Хоча, як на мене, колишніх викладачів не буває. Той, хто двадцять років навчав студентів, назавжди залишається викладачем, навіть переродившись у новому тілі.
Сьогодні на площі Трімуса було людно. Гарна погода вигнала всіх на вулицю, і численні торговці намагалися перекричати одне одного, пропонуючи свої товари. Усе мало милий і спокійний вигляд, тому відчуття тривоги, що раптом виникло, вдарило мене наче обухом по голові. Зосередившись, я визначив напрямок і поглянув на балкон мерії. Там стояло кілька магів вогню, і всі вони дивилися в наш бік.
Тельмари!
Якщо маги початкових рангів ніяк не відреагували на заклинання «Телепортації», то всі, хто досяг п’ятого рангу, чудово відчували проколи в просторі. Тож представники роду, який керував областю, ніяк не могли нас не помітити. Якщо врахувати, що в Імперії не так багато магів хаосу, які мають відносну свободу переміщення, то особа мага, що з’явився, не була для Тельмарів таємницею. На моєму весіллі було стільки гостей, що я навіть не пам’ятаю, чи були серед них представники цього вогняного роду. Навскидку не пригадаю, але це не означає, що вони просто не підходили до нас із Віреною.
На балконі заворушилися — Тельмари почали показувати руками в наш бік. Хтось узагалі побіг усередину будинку, щоб попередити інших. Занепокоєння почало зростати. Як показала ситуація з Аквалорами, указ Імператора лякав лише простолюдинів. Вищі роди, а Тельмари саме прагнули застрибнути на нову для себе сходинку, старанно не помічали наказів імператорської сім’ї. Ніхто не бажав рахуватися зі слабкими й непотрібними Флеймвордами.
— Тримай, — я простягнув Хелен один зі своїх ножів.
— Щось сталося? — здивувалася дівчина, але ніж забрала й сховала в рукаві.
— Нічого незвичайного, — запевнив я. — Просто зараз нас убиватимуть, тому хочу, щоб у тебе теж була зброя.
— Убиватимуть? — Хелен зібралася, миттю перетворившись на небезпечного супротивника.
— Не звертай уваги, — я ледь рукою не махнув. — Із Греймодами завжди так. Звикай.
На зап’ястку дівчини вже блищав браслет мого роду, активований за всіма правилами.
— Ось і він, — промовив я, розвернувши дівчину в потрібний бік. — Чоловік, який старанно вдає, ніби цікавиться товарами на прилавках. Навіть не скажеш, що він щойно вибіг із мерії.
— Я його знаю! — очі Хелен округлилися. — Це Серкан, маг води восьмого рангу! Він кілька разів приїздив до нас на базу, обираючи собі учнів. На мене ніколи не дивився — я входила до групи тих, хто мав вступити до магічної академії. Але чому Серкан має вигляд людини без магії?
— На ньому перука, а ще він використовує амулет блокування рангів, — пояснив я. — Якби ти виконала завдання й прикінчила мене, то до п’ятого-шостого рангу теж носила б щось подібне. До речі, ти поставила неправильне запитання, ученице. Тебе не повинно хвилювати, чому Серкан має вигляд людини без магії. Тебе має хвилювати інше.
— Як він так швидко зорієнтувався? — Хелен подивилася на мене. — Він з’явився тут так швидко, наче чекав на тебе.
— Про те, що ми з’явимося на площі цими днями, знала лише Вірена й ті, кому вона передала цю інформацію. Дружині я довіряю, отже, джерело інформації перебуває в академії. Причому на найвищому рівні, який має доступ до ректора. Не найприємніша новина.
— Але що ти тепер робитимеш, учителю? — із неприхованим занепокоєнням запитала Хелен. — Це вбивця восьмого рангу! Один із найкращих!
— Робитиму? — замислився я. — Нічого особливого. Ходімо!
Узявши Хелен за руку, я потягнув її до чоловіка, від якого йшла надзвичайно потужна аура смерті. Артефакти не змогли вплинути на моє передчуття, тож для мене цей убивця сприймався так само грізно, як і без амулетів блокування рангів. Серкан на наше наближення ніяк не відреагував — він активно торгувався за якусь чашу.
— Серкане, скільки літ, скільки зим? — промовив я таким голосом, наче був радий побачити давно зниклого знайомого.
Витримка вбивці виявилася на висоті — він навіть не сіпнувся, продовжуючи збивати ціну на непотрібний предмет.
— Хочеш зробити це тут, на площі? — продовжив я. — Чи відійдемо туди, де людей менше?
— Молодий володар зі мною розмовляє? — чоловік нарешті повернувся в мій бік. Він мав розгублений вигляд, як і мала виглядати звичайна людина, до якої звертається маг. Тим паче маг із вищого роду.
— Із тобою, Серкане, — кивнув я. — Із тобою. Я ж правильно розумію, що перекупити тебе не вдасться? Честь гільдії й усе таке?
Лише тепер чоловік побачив Хелен, яка стояла поруч зі мною. У його очах промайнуло впізнавання, і маска наляканого простолюдина зникла.
— Соло Греймод і Хелен, яку всі вже три дні вважають мертвою, — холодним голосом промовив Серкан. — Справді несподівана зустріч.
Мене кілька разів огортала смертельна небезпека, але Серкан стримував кидок. Його явно напружувала незворушність, із якою я стояв поруч. Це був розумний супротивник, який умів цінувати власне життя. Виконати завдання — добре, але ще краще — залишитися після цього живим.
— Загалом, Серкане, у мене до тебе пропозиція, — продовжив я. — Ти повідомляєш Тельмарам, що відмовляєшся від завдання, і спокійно повертаєшся туди, звідки прибув. Гарний варіант, мені подобається. Але є інший — ти намагаєшся виконати завдання, після чого зникнеш. Як зникли багато хто до тебе. Тепер я не маю претензій до гільдії, але вони можуть з’явитися, якщо ви й далі так наполегливо на мене полюватимете. І не будемо говорити про те, що мені ніколи в житті не впоратися з рейдом, який рано чи пізно за мною відправлять. Приблизно дев’яносто років тому гільдія мисливців теж полювала на одного мага хаосу на ім’я Тарін-Сольник. Зрештою їй довелося виплачувати цьому магові величезну неустойку. Не повторюйте помилок минулого.
— Гарно стелиш, Соло Греймоде, — усміхнувся Серкан. — Я навіть перейнявся.
— Це добре, — кивнув я, вдаючи, що не помічаю сарказму в голосі Серкана. — Відтепер Хелен є моєю ученицею, тому я хочу розійтися з гільдією мирно. Усе ж ви дали їй дорогу в життя. Подумай над моєю пропозицією, передай її старшим, обговоріть. Ти перший і останній убивця, якому я таке пропоную. Усіх, хто прийде після тебе, та й тебе самого, якщо знову станеш на моєму шляху, я просто знищу. Ученице, ходімо! У нас надто багато справ.
Узявши Хелен за руку, я повернувся до Серкана спиною й спокійно пішов у бік філії магічної академії Трімуса. Навіть якщо студентів уже перенесли до місця проведення турніру, запізнилися ми ненадовго, тож нашої відсутності навіть не помітять.
— Не варто повертатися до вбивці спиною, — прошепотіла Хелен. Її обличчя стало одного кольору з волоссям. Моїй учениці було страшно, але вона робила те, чого вимагав новий учитель, навіть якщо це призведе до загибелі.
— Серкан не стане нас атакувати, — відповів я, постійно оцінюючи рівень загрози. Так, у перші миті, коли я повернувся до вбивці спиною, той ледь не атакував у сліпій жазі виконати завдання, але розум переміг імпульсивність. Серкан залишився на місці й тим самим урятував собі життя. Навряд чи він атакував би мене чимось масовим. У гільдії вбивць не схвалюють зайвих жертв. Це була б якась «Водяна нитка», яку чудово поглинає «Дзеркало хаосу». Загалом я йшов на цілком усвідомлений ризик, і він виправдався — щонайменше один убивця замислився. Причому далеко не останній у гільдії. Побачимо, що буде далі.
А далі сталося несподіване. Біля порталу, який вів до магічної академії Трімуса, нас зустріли четверо агентів таємної служби.
— Потрібен повний огляд, — промовив командир загону. Агенти таємної служби виявили пильність, побачивши незнайомку. Це я мав привілейовані права доступу до магічної академії. Хелен нічого подібного не мала.
— Хелен, тепер нікого вбивати не потрібно, — наказав я. — Тобі доведеться пройти процедуру огляду.
— Не лише їй, — виправив мене агент таємної служби. — Ми зобов’язані провести повний огляд речей усіх студентів, які повертаються до академії.
Несподівано! Леоріс Флеймворд говорив, що серед таємної служби теж повно поплічників Ордена Кола, але я не думав, що їх допустять до охорони магічної академії, де навчається Розалін. Чи Флеймворди вже й на це ніяк не можуть впливати?
— Виключено, — відповів я. — Огляд особистих речей глави вищого роду має бути погоджений Імператором. У вас є такий дозвіл?
— Ми оглядаємо речі не глави вищого роду, а студента першого курсу, який повертається до магічної академії! — заявив агент таємної служби. — Ще я хотів би побачити дозвіл, підписаний ректором, який дозволяє тобі перебувати поза стінами магічної академії.
— З усіх питань, що стосуються мого перебування поза стінами магічної академії Трімуса, прошу звертатися до ректора, — відповів я, не піддавшись тиску. — Я вам нічого надавати не збираюся. Ученице, ми йдемо.
— Нікуди ви не підете! — четверо агентів таємної служби оточили нас. Лише тепер я зрозумів, що всі вони представляли стихію води й кожен мав восьмий ранг. Зазвичай оперативні групи набирають із представників різних стихій, щоб грамотно протистояти будь-якій напасті.
Увімкнулося передчуття неприємностей. Точніше, воно не вимикалося від моменту телепортації на центральну площу Трімуса, просто тепер стало сильнішим. Приблизно таким самим, як під час зустрічі із Серканом. Я вважав, що проблема полягала у вбивці та його бажанні виконати завдання, але реальність виявилася значно суворішою. Четверо магів води, одягнених у форму таємної служби, зустріли мене біля порталу до магічної академії, наче чудово знали, коли я повернуся.
— Останнє попередження, Соло Греймоде! — заявив командир цього загону. — Або ти надаєш нам доступ до своєї торбинки мандрівника, або ми отримаємо його самі, а тебе буде покарано за перешкоджання діям агентів таємної служби, які перебувають при виконанні! Рахую до десяти! Один! Два!
— Три! — промовив я, активувавши чотири «Списи хаосу». Маги води стояли надто близько до мене й ніяк не встигали зреагувати на атаку. Якийсь час чотири тіла з дірками в головах стояли, після чого почали падати.
От тільки впасти на землю їм не судилося — я активував «Розкладання», перетворюючи чотири тіла на чисту енергію. Відпускати її в простір було небезпечно, тому я поглинув усе, що залишилося після четвірки магів восьмого рангу. Енергії було багато — я розчинив не лише тіла, а й усі артефакти, які були на магах води.
Збоку почувся протяжний стогін Хелен. Обернувшись, я не відразу повірив власним очам — дівчина перейшла на другий ранг. Я не зумів поглинути всю енергію, і частина дісталася Хелен. Це була настільки чиста сила, що її джерело з радістю вчепилося в неї обома руками, не лише розширившись, а й сформувавши другий канал зв’язку.
Задивившись на Хелен, я не відразу зрозумів, що в моїх грудях розгорілася пожежа. Але не через надмірне використання магії — чотири «Дотики хаосу» були для мене дрібницею. Пожежа розгорілася через новий сформований канал зв’язку. Я став магом хаосу шостого рангу. Так, а що, власне, сталося? Чому енергія «Розкладання» затрималася в мені? Невже вся річ у новій енергетичній структурі та шести посиленнях? Якщо так, то маги хаосу, які володіють «Розкладанням», є надзвичайно небезпечними істотами! Навіщо ходити розломами високих рангів, ризикуючи життям, якщо можна знищити якогось супротивника десятого рангу, перетворити його на енергію й спрямувати її на власний розвиток? Так, ще потрібна наявність у такого мага хаосу магічної структури, подібної до моєї, але це вже подробиці. Хто знає, яких посилень достатньо, щоб почати використовувати людей для власного посилення?
Так, а річ саме в людях? Чи з предметами подібна штука теж працює?
Я подивився на камінь бруківки й перетворив невелику його частину на енергію. Поглинув її без проблем, але використати не зміг — осідати в мені енергія каменю не бажала. Отже, для цього підходять лише маги. Гаразд, чому енергія прийшла до мене тепер, але не прийшла під час подібної процедури в казематах таємної служби? Я там теж знищив двох, але нічого подібного не відчув. Вплив чорного металу? Це він не дозволив енергії вільно переміщатися туди-сюди? Чи я все ж поглинув тих двох, але їхньої енергії виявилося недостатньо, щоб перейти на шостий ранг?
У будь-якому разі мені категорично не подобається це нове знання. Так, його можна використати в певний момент, але постійно так посилюватися мені не хотілося. Це неправильний шлях, який призведе до того, що потворою стану вже я сам.
— За мною, — наказав я учениці й пішов до порталу.
Варто віддати належне Хелен — вона не стала істерити чи ставити зайвих запитань. Учитель убив чотирьох агентів таємної служби? Отже, на те були свої причини. Її справа як учениці — прийняти цей факт і повторити його в майбутньому за першої ж нагоди.
— До академії, — заявив я, підійшовши до контролера порталу. Він чудово бачив усе, що сталося, тому мав наляканий вигляд. Водночас убивати свідка в мене рука не підіймалася. Я вважав це неправильним.
— Так, пане, — затинаючись, відповів він, після чого промовив: — Магічна академія Трімуса.
— Де справжні агенти? — запитав я контролера порталу. Той втягнув голову в плечі, очікуючи удару й явно не розуміючи, чого я від нього хочу. Або старанно вдавав, що не розуміє.
Розбиратися з подробицями мені було ніколи, тому я затягнув Хелен у портал, опинившись у магічній академії Трімуса. Мене зустріли чергові агенти таємної служби, але цього разу побоювань вони не викликали. Ковзнувши по мені поглядом, вони пильно подивилися на Хелен, але, побачивши браслет мого роду, утратили до неї інтерес. Представники вищого роду Греймодів у цій академії мали недоторканність.
Вірена сиділа на своєму звичному місці, порпаючись у паперах. Коли ми з Хелен увійшли, дружина привітно всміхнулася, однак усмішка миттєво зникла з її обличчя, щойно вона побачила мої очі.
— Проблеми? — запитала Вірена.
— Проблеми, — підтвердив я. — Тельмари чекали на моє повернення, а біля порталу до академії нас зустріла четвірка магів води, переодягнених у форму таємної служби. Куди поділися справжні охоронці — не знаю. Ця четвірка випарувалася, як і глава Аквалорів. Координатор порталу Трімуса бачив, як я знищив фальшиву четвірку охоронців, і, як мені здається, уже щодуху мчить доповідати куди слід.
Вірена кивнула, почувши головне. Вона витягла з шухляди столу величезну стопку запрошень. Моє лежало зверху — дівчина вже встигла відсортувати їх за важливістю.
— Тобі потрібно йти, — дружина віддала мені запрошення на участь у турнірі молодих магів. — В академії тебе найпростіше спіймати. Розалін зв’яжеться з дядьком і спробує з’ясувати, чому перевдягнені агенти контролювали прохід. Хелен усе бачила? Вона може виступити свідком?
— Так, — кивнула дівчина. Її помітно трусило. Різке перетворення з убивці на свідка було для неї новим. Однак відступати й тікати Хелен уже не збиралася. Свій вибір дівчина зробила й хотіла дотримуватися його до кінця.
— Мені видали гостьову перепустку, тож зустрінемося вже на турнірі, — продовжила Вірена. Подивившись на Хелен, моя дружина підвелася з-за столу, підійшла до дівчини й поклала їй руку на груди. Хелен хотіла було сіпнутися й якось відреагувати на таку поведінку, але побачила мій погляд і замовкла, відкрившись Вірені.
— Другий ранг із шістьма посиленнями, — Вірена забрала руку. — Є з чим працювати. Я займуся нею, чоловіче. Потрібно наздоганяти дівчат і вписувати Хелен у загальний процес підготовки. Її вже поновили в академії, тож перший курс доведеться пройти екстерном і в режимі ошпареної кішки. Усе, як ти любиш!
Поцілувавши дружину, я залишив їй Хелен, а сам швидким кроком пішов до порталу. Маги води зробили свій хід, примудрившись підставити мене під удар таємної служби. Не всієї — верхівка мені повірить, але звичайні оперативники побачать у мені ворога, якого за першої ж нагоди потрібно прикінчити, щоб помститися за загиблих товаришів. І нікого не хвилюватиме, що під личинами оперативників ховалися звичайні маги, які надягли форму таємної служби. Важливий сам факт убивства.
Погано, коли твій рід недостатньо сильний. Потрібно якомога швидше позбутися цього непорозуміння. Греймоди мають стати сильнішими.
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— Ім’я? — на виході з порталу мене зустрів загін магів світла дев’ятого рангу. Я нарахував чоловік десять, водночас мав стійке відчуття, що частина зустрічальників ховається в нішах, тримаючи мене на прицілі арбалетів. Загроза відчувалася надто виразно й походила звідкись збоку, а не від загону, який мене зустрів.
— Маг Хаосу шостого рангу Соло Греймод, — я простягнув запрошення й відразу позначив, хто я тут: — Глава вищого роду Греймодів.
— Студент першого курсу магічної академії Трімуса, — промовив командир загону, прочитавши документи.
— І це теж, — підтвердив я. — От тільки спочатку йде статус глави вищого роду, а потім усе інше. Я не дозволяю вам проводити огляд моїх речей. Лише за особистим наказом Імператора.
Мені довелося це уточнити, бо зустрічальники мали особливі артефакти, за допомогою яких могли аналізувати речі прибулих. Зовні нехай дивляться — із цим проблем немає. Але зазирати всередину торбинки мандрівника я нікому не дозволю. Корона клану Води моя, і віддавати її я нікому не збираюся.
— Особу підтверджено, — промовив один із магів світла.
— Заборонених артефактів, окрім сорочки, яка може блокувати ранги, не виявлено, — відзвітував інший маг. — Сорочку внесено до реєстру дозволених предметів для вищого роду Греймодів.
Командир загону подивився на торбинку мандрівника, зазирнути всередину якої артефакти не могли, після чого поглянув на третього мага, що стояв трохи віддалік.
— Виявлено дев’ять артефактів десятого рангу, — пролунав третій звіт.
Я зберіг незворушність, навіть не думаючи відводити погляд від командира загону, який мене зустрів. Підготовка Шайнборнів до турніру виявилася на висоті — вони використали тут такий самий захисний купол, який був над маєтком Флеймвордів. Купол не міг чітко визначити артефакти, але зчитати їхню силу й указати точну кількість — із легкістю. Усе, що я поцупив в Алехандро Аквалора, тепер було в мене, зокрема й корона клану Води. Наталі ще рано володіти такими предметами, а виставляти їх напоказ усій Імперії мені не хотілося. Усі знали, що Алехандро Аквалор помер, — про це свідчив запис в артефакті обліку вищих родів. Але мало хто знав, як саме він покинув наш світ. Тепер основна версія — його зжер багряний привид, який забрав із собою всі предмети глави клану. Ось нехай усі й далі так думають.
— Ласкаво просимо на турнір молодих магів, главо вищого роду Греймодів, — після паузи промовив командир загону, який мене зустрів. — Прошу руку, мені потрібно надягнути на вас браслет учасника.
Такого артефакту мені ще не доводилося бачити. Ані в цьому, ані в минулому житті. Браслет прив’язувався до людини, не лише визначаючи її особу, а й показуючи поточний статус учасника. Ба більше, після натискання кнопки над браслетом формувалося зображення, де вказувалися ім’я наступного супротивника, кількість активних уболівальників, призові, а також отримані нагороди. Шайнборни вкотре продемонстрували, що їх недарма вважають найкращими артефакторами нашого світу.
— Жеребкування й розподіл учасників турніру відбудуться через два дні, — пояснив командир загону, побачивши, що я активував браслет учасника. — Тепер усі дані обнулено.
— Мені не зовсім зрозуміло, що таке «отримані нагороди», — промовив я.
— Уболівальники учасника можуть зробити подарунок, — охоче пояснив маг світла. — Починаючи з надання учасникові додаткових артефактів чи еліксирів посилення й закінчуючи оплатою «Повного відновлення».
— Тобто турнір «молодих магів» перетворили на турнір «багатіїв»? — усміхнувся я. Чогось подібного й варто було очікувати. Хто в наш час грає за правилами?
— Наше завдання — зустрічати учасників, — відповів командир загону. — Якщо глава великого роду Греймодів має запитання щодо турніру, він може поставити їх організаторам. Їх можна знайти в центральному шатрі поруч із головною ареною. Вам виділено шатро під номером сімсот двадцять три. Дані вашого браслета учасника оновлено.
Я знову натиснув кнопку на артефакті й, вибравши карту, втупився у величезне напівпрозоре полотно, яке виросло переді мною. У центрі полотна розташовувалися п’ять арен. Чотири малі й одна велика. Навколо цих арен розміщувалися всілякі кафе, ресторани та місця відпочинку. Віддалік, півколом оточуючи арени, стояли шатра учасників змагання. Моє місце відпочинку було на околиці зони для учасників, чи не найдалі від центральної арени. Цікаво, це мене навмисно так розмістили? Чи місце визначалося випадково?
Друге півколо займали шатра гостей. Гостьових місць виявилося значно більше, ніж місць для учасників. Вищі роди займали місця неподалік від арени, простіші аристократи розміщувалися віддалік, причому не лише з протилежного від учасників боку, а й позаду нас, утворюючи величезне кільце навколо арени.
— Заклинання вище дев’ятого рангу заборонені поза ареною, — попередив мене командир загону. — Порушників буде вигнано з турніру без права оскарження. Уся територія перебуває в зоні відчуження, користуватися індивідуальними засобами пересування заборонено. Бажаємо вам удачі в майбутніх боях.
Вартові розступилися, пропускаючи мене, і відразу за моєю спиною знову запрацював портал, пропускаючи нового учасника. Судячи з карти, подібних порталів біля арени налічувалося понад десяток, щоб максимально скоротити час очікування. Шайнборни підійшли до організації турніру з максимальною відповідальністю.
Дороги біля арени були вимощені рівним каменем, щоб учасники турніру, які прогулювалися, не перечепилися й не розбили собі носи. Самохідних возів справді не було, зате всюди бігали слуги, переносячи на паланкінах високородних володарів. Гості не бажали обтяжувати себе переміщенням з одного місця до іншого. Причому не лише гості — у кількох паланкінах, якщо вірити браслетам, пересувалися учасники турніру.
Людей біля арени було багато, як на центральній площі багатолюдного міста в торговий день. До кафе чи ресторанів було не пробитися, і я навіть зрадів, що моє шатро стояло так далеко від основного скупчення людей. Шатра хоч і мали надійний вигляд, але не були розраховані на те, що на них завалиться випадковий перехожий. Я став свідком кількох сварок між слугами та гостями, яких інші гості відштовхнули вбік, унаслідок чого перші налетіли на шатра учасників турніру й завалили один із його країв. Галас стояв жахливий. Замість того, щоб усе виправити, гості й учасники з’ясовували, хто винен у події, міряючись величчю своїх родів. Божевілля в усій його красі.
Мені виділили невелике одномісне шатро. Ліжко, стілець, стіл і світловий артефакт — ось і все, чим потішили мене Шайнборни. Вередувати я не став і відразу ліг на ліжко, перевіряючи його якість. Порівняно з похідними умовами розломів тут був справжній курорт. Коли мені стане доступна просторова кишеня, обов’язково придбаю кілька ліжок. Двоспальне для нас із Віреною й односпальне для себе. У просторовій кишені немає поняття ваги та об’єму, тож проблем із перенесенням не виникне. Технічно я вже тепер, на шостому ранзі, можу користуватися цим заклинанням дев’ятого рангу, але перегрівати джерело мені не хотілося. Ось дістануся сьомого, а ще краще восьмого рангу, тоді відразу й відмовлюся від торбинки мандрівника. Нехай потім перевіряють її хоч по десять разів на день!
Шатра погано захищали від звуку — я чудово чув, що відбувається зовні. Упевнений, у самих Шайнборнів і всіх, хто з ними пов’язаний, шатра зроблені значно якісніше, ніж моє. Власне, відсутність звукоізоляції й дозволила мені почути наближення веселого натовпу. Разом із натовпом наближалося й відчуття небезпеки — серед людей, які сміялися, був хтось, хто бажав мені зла.
— Хаосите, ти тут? — почувся чоловічий крик. Шатро почало трястися — не дочекавшись миттєвої відповіді, крикун почав гатити по даху.
Довелося вставати з ліжка й виходити назовні. Загроза моєму життю підскочила до рівня «зараз мене вбиватимуть», але досить швидко знизилася до значення «переді мною вороги, але поки що між нами перемир’я». Біля входу до мого шатра стояло щонайменше десять магів світла. Якщо судити за браслетами — усі учасники, а знаки на грудях указували на належність до двох родів. Половина належала Шайнборнам, інша, найімовірніше, Люменарам. Символу останніх я не знав, але слова Леоріса Флеймворда досі були свіжими в пам’яті.
— Ось, я ж казав, що він уже прибув! — промовив представник Шайнборнів. На вигляд чоловікові було близько тридцяти років, і він уже досяг дев’ятого рангу. Не геній, як той самий Олівер Аквалор, але теж небезпечний супротивник.
— Панове, у вас до мене якісь запитання? — запитав я, звертаючись відразу до всіх.
— Ти мені не подобаєшся, хаосите! — відразу заявив балакучий. Він явно був заводієм, бо всі інші намагалися триматися позаду нього, не втручаючись у конфлікт, що зароджувався.
— Відповідно до указу Імператора, на час проведення турніру будь-які конфлікти між родами заборонені, — промовив я. — Однак як глава вищого роду Греймодів я не можу залишити без уваги обурливу поведінку представника роду Шайнборн. Мабуть, правильно кажуть, що в сім’ї не без виродка. Одні роблять велику справу, організовуючи турнір такого масштабу, інші вештаються туди-сюди без діла, розповідаючи всім про свої почуття.
— Ти назвав мене виродком? — білосніжні очі мага світла почали наливатися кров’ю. Мало це моторошний вигляд.
— У вас до мене все? — запитав я, проігнорувавши спалах гніву. — У такому разі дозвольте відкланятися.
Повернувшись до шатра, я не встиг зробити й кроку, як згори на нього обрушилося заклинання «Тиск», перетворивши моє житло на корж.
— Ой, який же я незграбний, — розсміявся маг світла, який буквально мить тому мав розлючений вигляд. — Перепрошую, що зіпсував наше майно! Попрошу, щоб його замінили.
— Смішно, — я розвернувся й підійшов упритул до мага світла. Він виявився вищим за мене, тож довелося задерти голову, щоб дивитися йому в очі. — Може, досить ходити навколо? Час переходити до справжніх дій, чи кишка тонка? Знищити шатро багато розуму не треба. Образити главу вищого роду — теж. Найбільше, чого ти цим досягнеш, — заробиш звання «дурника», який не знає меж. Смішний веселий блазень дев’ятого рангу. Хочеш мене зачепити й спровокувати на агресію? Тоді роби це прямо, не ховаючись за дитячою витівкою. Чи дитячі витівки — це все, на що ти здатний?
— Мені заборонили шкодити тобі, хаосите, — з очей мага світла зникла награна злість. Переді мною постав серйозний і небезпечний супротивник. — Але ніхто не забороняв тебе провокувати.
— Ось це слова дорослої людини, — кивнув я. — Наскільки мені відомо, турнір не забороняє тренувальних боїв між учасниками. Ходімо на арену?
— Ні, хаосите, такі напівзаходи мене не цікавлять, — фиркнув чоловік. — Розлом восьмого рангу. Ти і я. Заходимо всередину й починаємо знищувати розломових потвор. От тільки ти чудово знаєш, що в розломі всіляке трапляється. Іноді потвори виявляються надто прудкими й сильними.
— Коли йдемо? — запитав я.
— Зараз, — заявив мій суперник. — Портал уже налаштований.
Навіть так? У тому, що це чергова пастка, я не сумнівався. Передчуття прямо про це волало. Мене цікавило інше — це ініціатива окремого мага чи всього роду? Якщо вірити його словам, цьому магові заборонили мені шкодити. Отже, Шайнборни заздалегідь зібрали всіх прудких і зухвалих, окресливши їм межі. Але не всі прудкі й зухвалі виявилися адекватними. Хтось вирішив зіграти у власну гру. Причому не факт, що це гра чоловіка, який стоїть поруч зі мною. Цілком може виявитися, що цим магом світла маніпулюють, змушуючи робити те, що потрібно комусь іншому. Рів розповів мені, як Алехандро Аквалор вичитував при ньому Міґеля. Колишній глава клану Води наголошував не на тому, що Міґель наїхав на принцесу, а на тому, що піддався впливу когось із Флоурінгів.
Ненавиджу політику й усе, що з нею пов’язане. У розломах із потворами значно простіше й приємніше спілкуватися, ніж із більшістю представників вищих родів.
— Ходімо, — погодився я й подивився на свого ровесника з роду Люменарів. Чомусь у мене виникло відчуття, що саме він справжній заводій усього цього цирку, який намагається залишатися в тіні балакучіших підспівувачів. — До мого повернення шатро має бути приведене до нормального стану. Гадаю, Сіріон Люменар буде засмучений тим, що хтось із його роду не справляється з поставленим завданням і не забезпечив гостям належного комфорту.
Ось! Маг світла зблід, почувши ім’я глави свого роду. Не факт, що мене допустили б до Сіріона, але звідки про це може знати двадцятирічний хлопець?
— Показуй, куди йти, — я повернувся до нащадка Шайнборнів. — Розлом сам себе не знищить, а потворам теж потрібно їсти.
У грудях несподівано виникла лячна порожнеча. Живіт скрутило, захотілося прилягти й стогнати про свою гірку долю, але мені вдалося швидко впоратися з почуттями, що нахлинули. Загроза йшла звідкись зовні, не від магів світла, які мене оточили. Зосередившись, я зумів визначити точку на своєму тілі, куди припаде удар. Серце стиснуло, і я відразу активував «Дзеркало хаосу», поглинаючи випущену в мене чорну голку. Заклинання спрацювало ідеально. Воно не лише перетворило голку з чорного металу на чисту енергію, а ще й розчинило закладене в снаряд прокляття, відправивши відплату точно туди, звідки прилетів удар.
— Це ще хто такий? — почувся приголомшений крик, і маги світла відскочили в різні боки, наче справжні антилопи. За п’ять кроків від них лежало тіло простолюдина з негарною дірою в голові.
Наче з нізвідки з’явилися маги світла дев’ятого й навіть десятого рангів. Простір сховався під захисним куполом, а по всій території купола розкидали шматки чорної руди, які блокували будь-яку магію.
— Це здобич роду Греймодів! — промовив я, побачивши магів світла, які схилилися над убивцею. Усі вони мали символ Люменарів, отже, моє припущення виявилося правильним — заводієм цього цирку був мій ровесник восьмого рангу. А це його охоронці, які не помітили появи вбивці.
Мої слова подіяли — охоронці зупинилися, поглянувши на свого володаря. Той, досі блідий, дивився на вбитого широко розплющеними очима, наче не вірив у те, що відбувається. Розштовхавши плечима групу магів світла, я підійшов до вбитого й перевернув його горілиць. Усміхнувшись, різким рухом зірвав перуку, оголивши коротке синє волосся.
— А я ж попереджав, Серкане, що наша наступна зустріч стане для тебе останньою, — тихо промовив я. Зірвавши з шиї вбитого амулет блокування рангів, я кинув артефакт найближчому магові світла: — Це потрібно здати таємній службі. Решта артефактів мої.
Повернувшись до ровесника з Люменарів, я додав:
— Спочатку ти знищив моє шатро, потім притягнув до мене вбивцю восьмого рангу, що далі? У розломі, куди мене так наполегливо кличе цей Шайнборн, чекатиме цілий кулак убивць із гільдії? Як главу вищого роду мене надзвичайно непокоїть така недбала організація безпеки на турнірі. Гадаю, щойно повернуся з розлому, мені доведеться зустрітися з представниками організаторів, щоб висловити їм свої побоювання щодо безпеки. Сюди прибудуть Імператор і представники всіх вищих родів. Якщо гільдія вбивць так вільно себе тут почуває, про яку безпеку може йти мова? Утім, я кажу це не тій людині. То ми йдемо до розлому, люб’язний?
Схоже, смерть убивці восьмого рангу охолодила запал мого супротивника. Учасник турніру обернувся до справжнього заводія цього переполоху, шукаючи підтримки. Лізти зі мною в розлом йому вже не хотілося.
— Чого ти хочеш за своє мовчання, Соло Греймоде? — після довгої паузи запитав представник Люменарів. Навколо нас уже почали збиратися глядачі, тож прикінчити мене можливості більше не було. Точніше, була, але це суперечило отриманому наказу — не чіпати мене до початку турніру.
— Шатро, гідне глави вищого роду, а не це неподобство, яке мені виділили, — я не став удавати скривджену невинність. — Ще я не відмовився б від гарної вечері, але не впевнений, що ви зможете мене здивувати, тому не наполягаю.
— І все? — хлопець насупився, не очікуючи таких мізерних вимог.
— Ти можеш дати мені щось більше? — я демонстративно підняв брову. — Ось і я думаю, що про справжні вимоги потрібно розмовляти не з тобою. То ми йдемо до розлому? Що ж ви, даремно таку пастку готували?
Судячи з того, як смикнулася його щока, я вкотре влучив точно в ціль. Подумавши, вирішив добити мага світла. Кивнувши на труп Серкана, я промовив:
— Я мав задоволення спілкуватися з цим чоловіком буквально годину тому в Трімусі. Піти за мною до магічної академії він не міг, отже, прибув сюди іншим телепортом. Чому його не зупинили й звідки в нього взагалі взялася перепустка — надзвичайно цікаве питання. Я б іще замислився, звідки він знав, що ви прийдете до мене таким величезним натовпом, щоб спробувати затягнути до розлому й там згодувати розломовим потворам. Спочатку я думав, що ви працюєте разом, але твоя реакція мала надто природний вигляд. Отже, убивця діяв сам або за підтримки старших. У будь-якому разі кулака убивць із гільдії в розломі не буде. Найімовірніше, там кілька дев’яток або десятка з роду Шайнборн. Розломи ж підступна штука, так? Той, хто в них заходить, повинен розуміти, що інколи вийти з розлому неможливо. Там можна просто випаруватися.
Із цими словами я перетворив тіло Серкана на чисту енергію, не зачепивши лише артефакти. Кілька перснів здалися мені цікавими, та й захисні амулети восьмого рангу на дорозі не валяються. Торбинки мандрівника в Серкана, на жаль, не було. Вирушаючи на справу, вбивці зазвичай залишали всі свої речі довіреним людям.
Енергія ввібралася в мене, а обличчя всіх магів, які перебували під куполом, витягнулися. Те, що сталося, не вписувалося в їхню картину світу. Маг Хаосу використав заклинання в присутності чорного металу, причому зробив це так, наче нічого складного в цьому не було. Ось нехай тепер гадають, був це артефакт чи я справді вмію користуватися магією під дією каменів, які блокують заклинання. Рано чи пізно мені однаково довелося б продемонструвати цю здатність, щоб відвести удар від учениць. Нехай усі думають, що це особливість магії хаосу. Заодно всі зрозуміють, що насправді сталося з Алехандро Аквалором, і маги води почнуть цікавитися мною ще сильніше. Якщо війни після турніру не уникнути, потрібно зробити так, щоб воювати було цікавіше.
Моя поведінка, звісно, не надто узгоджувалася з попередніми думками про те, що не можна демонструвати свої здібності, але відчуття правильності говорило, що я рухаюся в потрібному напрямку. Настав час показати супротивникам частину козирів, щоб змусити їх замислитися, чи справді варто бути моїми ворогами. Чужа сила, звісно, мотивує, але коли доводиться виступати проти неї, уже не до мотивації.
— Мені обіцяли розлом, — нагадав я. — Восьмий ранг. Якщо тут ми розв’язали всі питання, хотілося б потренуватися у вбивстві потвор. На ресурси я не претендую, але від чогось досить цінного не відмовлюся. Якщо щось знайду — заберу собі. Як і кристал сили. Сам я туди піду чи у складі групи — мені байдуже. Ти готовий відповідати за свої слова, нащадку Шайнборнів? Складеш мені компанію? Ти і я, розлом восьмого рангу. Здається, саме так ти казав.
— Не потрібно йти до розлому, — промовив мій ровесник із роду Люменарів.
— Слово сказане, і повернути його неможливо, — жорстко відрізав я. — Це буде тобі уроком на майбутнє. Перш ніж щось робити, потрібно заздалегідь обміркувати наслідки своїх учинків. Ти обіцяв мені розлом. Відмовляєшся?
Щока мого ровесника знову смикнулася. Він нервував, розуміючи, що ситуація вже складається не на його користь.
— Вивести всіх із розлому, — промовив він, звертаючись до одного зі своїх охоронців. Той кивнув і зник. — Цей раунд за тобою, Соло Греймоде. Але це не означає, що ти переміг.
— Ти хоча б представишся? — запитав я. — Усе, що я про тебе знаю, — ти належиш до роду Люменарів. Хто ти, що ти — не маю уявлення.
Ось! З того, як щока смикнулася втретє, можна було сміливо стверджувати, що я розлютив співрозмовника. Мабуть, його зачепило, що хтось не знає про нього, такого великого й жахливого. Якби тут була Розалін, вона напевно підказала б мені ім’я співрозмовника, але учениці тут не було, а маг світла був присутній.
— Мене звати Патрік Люменар, — представився маг світла, ледве стримуючи роздратування. — Я онук глави роду Сіріона Люменара! У свої двадцять один рік я вже досяг восьмого рангу!
Патрік не уточнив, але я не сумнівався, що восьмий ранг він отримав із посиленням школи світла. Ще один геній на мою голову! Яка, до речі, кумедна примха долі. Генії жіночої статі йдуть до мене в учениці, генії чоловічої статі записують мене у вороги. Олівер Аквалор від води, Патрік Люменар від світла. Десь я з природою та вогнем схибив. Нічого, знайти ворогів — справа нехитра. Головне потім зрозуміти, що з ними робити.
— Ходімо, покажу тобі твій розлом, — промовив Патрік.
Портал справді вже був активний, і ніхто не сказав ані слова, коли ми крізь нього пройшли. Група, яка нас зустрічала, старанно відводила погляди, удаючи, що нас узагалі не існує.
Ми опинилися посеред колишніх проклятих земель — навколо було стільки розломів, що очі розбігалися від того, який із них вибрати. Патрік упевнено попрямував до однієї з вісімок, біля якої вже стояло троє магів світла десятого рангу, але я не поспішав іти за онуком глави роду.
Мою увагу прикувала дев’ятка, що була за сотню кроків від нас. Синє мерехтіння розлому вабило мене так, що опиратися було важко.
— Ти куди? — почувся здивований крик Патріка. — Ось твоя вісімка!
— Мені потрібна та дев’ятка, — промовив я, упевнено вказавши рукою на синій розлом. У минулому житті я ніколи не ризикував самостійно лізти до подібних розломів, бо розумів: проти потвор, які копирсаються в мозку, я безсилий. Але тепер багато що змінилося. У мене з’явилося не лише відчуття небезпеки, а й передчуття важливих подій, які буквально тягнули мене до розлому дев’ятого рангу. Це буде небезпечно, безперечно, але саме це мені й потрібно.
— Ти хочеш сам піти до дев’ятки? — після довгої паузи запитав Патрік.
— Ти питав, чого я хочу за мовчання? — я повернувся до мага світла. — Ось моя відповідь: мені потрібен цей розлом. І так — я піду туди сам. Хочеш — іди зі мною. Але лише ти, без армії своїх охоронців. Вирішуй, онуку Сіріона Люменара, хто ти насправді. Фальшива вісімка, яка вічно ховається за спинами сильних, чи дорослий самостійний маг світла, здатний у парі з магом хаосу закрити розлом дев’ятого рангу. Вирішиш приєднатися до мене — наздоганяй. Вирішиш залишитися зі своїми охоронцями — не прибирай портал. Через два дні мені потрібно повернутися на турнір.
— Два дні? — Патрік знову сторопів. — Ти збираєшся знищити розлом дев’ятого рангу за два дні?
— Усе, що хотів, я тобі вже сказав, — я повернувся до мага світла спиною й попрямував до свого розлому. Чому він був для мене таким важливим, я не розумів. Знав одне: коли пройду його, то зламаю внутрішній блок, який стримував мене ще в минулому житті. Ніколи Тарін-Сольник не ходив сам до розломів дев’ятого рангу. Ніколи! Настав час позбуватися власних кайданів!
— Дід знищить твій рід, якщо зі мною щось станеться! — промовив Патрік, який опинився за кілька кроків від розлому. Маг світла важко дихав, але впевнено стояв на ногах, удаючи, що використання заклинання «Телепортації» ніяк на нього не вплинуло. Непогане навчання в Люменарів! У двадцять один рік я точно не вмів користуватися «Телепортацією». Ось вона, наочна різниця між вищими родами й звичайними магами. У вищих магія за шістдесят років не лише не стала слабшою, а ще й значно посилилася.
— Знаєш, скільки разів я чув подібні погрози? — запитав я й простягнув Патріку руку. — Увійти нам потрібно разом і водночас.
— Це ще навіщо? — насупився маг світла.
— Мій розлом — мої правила, — усміхнувся я. — Ідеш?
— За руку мене до розлому ще ніколи не водили, — пробурчав Патрік, але руку все ж подав. Стиснувши його долоню, я зробив крок уперед і, щойно навколо нас виник спекотний красивий пляж, розсміявся.
Ну привіт, ультагаре! Давно не бачилися!

Розділ 6

— А я казав, що нам потрібно йти удвох, — промовив я, коли за сотню кроків від нас з’явився охоронець Патріка. Помітивши нас, той зробив кілька кроків і зник, потрапивши в пастку ультагара. З-під піску вилетіла яскрава куля світла, але це все, що зміг зробити маг десятого рангу. Ультагар перечекав буйство й спокійно зжер охоронця.
Судячи з кількох гучних хлопків збоку, охоронець увійшов до розлому не сам. Щонайменше троє охоронців Патріка пішли за ним, щоб нагодувати собою розломову потвору. Водночас я не відчував ані найменших душевних мук через те, що з моєї вини загинули щонайменше троє магів десятого рангу. Я попереджав, щоб за нами ніхто не йшов? Попереджав. Отже, моєї провини в тому, що сталося, немає.
— Це ультагар? — похмуро запитав Патрік. Він, як і я, помітив, що сталося з його охороною. — Ти затягнув мене сюди, щоб убити?
— Якби я хотів тебе вбити, то зробив би це в таборі, — пояснив я. — Звідки в тебе такий занепадницький настрій? Це лише розломова потвора. Нехай і велика. Іди за мною, крок у крок. Урахуй, будь-яка помилка коштуватиме тобі життя. Впораєшся?
— Ультагарів неможливо знищити! — заявив Патрік, навіть не намагаючись іти за мною.
— Якщо ультагари непереможні, звідки люди взагалі дізналися про їхнє існування? — запитав я, розвернувшись до Патріка. — Як дізналися про їхні особливості? Ось ти ж якось зрозумів, що потрапив до лігва величезної потвори. Звідки в тебе це знання?
— Учителі розповідали, — Патрік, здається, зволив замислитися.
— А твоїм учителям розповіли їхні вчителі, так? — продовжив допитуватися я. — Якщо відмотати цей ланцюжок до першої людини, яка почала розповідати про ультагарів, звідки вона взяла інформацію? Вигадала? Побачила уві сні? На неї зійшло осяяння, як на пророка? Не потрібно переоцінювати розломових потвор, Патріку Люменаре. Це такі самі смертні істоти, як і будь-який дрібний пес першого рангу. Ти йдеш? Чи залишишся тут, віддавши мені все найцікавіше?
Патрік Люменар довго зважувався. Якийсь час він дивився туди, де зник його охоронець, довго витріщався на мене, намагаючись пропалити діру, після чого вилаявся й зробив перший крок на пісок.
— Цей ультагар досить старий і давно не отримував поживних речовин, — почав говорити я, відвернувшись від Патріка й упевнено попрямувавши до лісу неподалік. — Тому він змінює точку входу щоразу, щойно сюди хтось потрапляє. Подивися на дерева — вони вже пожовкли. Ультагар довго не отримував їжі й почав поступово прибирати оболонку, щоб вижити.
— І як це впливає на нас? — запитав Патрік.
— Найбезпосереднішим чином, — пояснив я. — Зазвичай структура ультагара статична. Йому не потрібно поспішати — він однаково зжере все, що потрапило до його лігва. Але наша потвора голодна, тому почне діяти на випередження. Почне перетасовувати пастки й підкладати їх на нашому шляху. Може статися так, що потвора сама виповзе, показавши нам свій справжній вигляд. Чого тільки не буває!
— І навіщо ти мені все це розповідаєш? — прямо запитав Патрік.
— Нудно ж іти в тиші, — відповів я, різко повертаючи праворуч. Там, де зовсім недавно не було пастки, щось змінилося, і моє передчуття вказувало, що прямо йти не варто.
— До того ж вважаю, що було б правильно поділитися інформацією про те, як правильно знищувати потвор таких розмірів, — продовжив я. — Якщо рід Люменарів вважає, що ультагари непереможні, маю для нього неприємну новину — за останній рік я особисто знищив двох таких потвор.
— Ми вороги, Соло Греймоде! — заявив Патрік. — Нерозумно давати ворогам таку інформацію!
— Вороги? — від такої новини я навіть розвернувся. — Скажи, Патріку, а коли ти записав мене у свої вороги?
— Моя думка не має значення! — гордо заявив Патрік. — Так вирішив рід!
— Про існування якого я до сьогоднішнього ранку навіть не чув, — усміхнувся я. — Хочеш вважати мене своїм ворогом — твоє право. Особисто я дотримуюся іншої думки. На відміну від Аквалорів, Люменари не оголошували моєму роду війни. Не викрадали моїх учениць. Та жалюгідна спроба з розломом, де мене мали вбити Шайнборни, — щось на рівні дитячих витівок.
— На яку ти піддався, — зауважив Патрік.
— А ти досі не зрозумів? — я навіть розвернувся до свого супутника. — Хіба я чимось ризикував?
— Там були три десятки! — емоційно вигукнув Патрік.
— Тобі розповісти, скільки було Аквалорів і який ранг мав кожен із них, коли вони прийшли мене вбивати? — усміхнувся я однією зі своїх кровожерних усмішок. — Далі шляху немає — ультагар оточив нас пастками. Бачиш камінь попереду? Зможеш дострибнути туди «Телепортацією»?
— Так, — сторопів Патрік, не очікуючи такої різкої зміни теми.
— Тоді не відставай! — я відвернувся й, примірившись до каменя, використав заклинання. У грудях звично спалахнула пожежа, але тепер я не звертав на неї уваги. Тіло поступово пристосовувалося до нових посилень, і «Телепортація» з кожним використанням ставала для мене менш болісною.
— Як⁈ — Патрік з’явився поруч зі мною. — Як ти це зробив⁈ Ти ж лише шостого рангу!
— Зараз доведеться пробігтися, — я проігнорував сплеск емоцій супутника. На відміну від мене, Патрік мав блідий і втомлений вигляд. Мабуть, нечасто йому доводилося користуватися заклинанням перенесення. — Слід у слід! І не надумай відстати! Ультагар надто голодний і може встановити пастку!
Судячи з відчуттів, розломова потвора зосередила всі свої пастки на нашому шляху, очистивши основний простір. Це давало нам шанс прорватися якомога ближче до її мозку. Мені ще ніколи не доводилося зустрічати голодного ультагара. Я навіть не уявляв, що такі взагалі можуть існувати! З того, як вправно ця потвора розправилася з охоронцями Патріка, можна було сміливо зробити висновок, що ми потрапили до розлому десятого рангу й усі потвори, як і у випадку з розломом, із якого я витяг Стрижа з його армією, уже стали їжею цього створіння. Але воно справді мало голодний вигляд, припускаючись жахливих помилок. Ось навіщо витрачати енергію на перенесення пасток, якщо можна зосередитися на створенні нових?
Ультагар був десятого рангу — у цьому я вже не сумнівався. Минула потвора такого рангу перетворила людей на приманку, показавши, що вміє мислити. Ця ж замість того, щоб продемонструвати весь свій нелюдський розум, почала коїти щось незрозуміле. Це через те, що вона настільки голодна? Ні, у таке мені не вірилося. Розлом десятого рангу однаково мав породжувати потвор, годуючи ними ультагара. Отже, справа в чомусь іншому. Що могло змусити гіганта втратити розум і почати діяти надто поспішно? Не маю уявлення!
— Стояти! — прокричав я, різко завмерши. Патрік ледь на мене не налетів, але зумів зупинитися буквально за крок. — Ставай сюди!
Патрік виконав наказ без запитань. Здається, він почав розуміти, що глава роду Греймодів не такий простак, яким його вважають.
— Перед тобою ідеально рівний майданчик, — промовив я. — Це мозок ультагара. Тепер нам із тобою доведеться показати всю свою силу, щоб його знищити. Забаримося чи виявимося недостатньо сильними — потвора нас зжере. Ураховуй різницю в рангах — наші атаки може поглинути її шкіра. Так, забув сказати головне — цей ультагар десятого рангу. Тож доведеться попітніти. Готовий?
— Десятого рангу? — Патрік здивовано подивився на мене. — Хочеш сказати, що ми в розломі не дев’ятого, а десятого рангу⁈
— Уявляєш, — усміхнувся я. — На рахунок три. Почали!
Усе ж добре, що я підвищив свій ранг до шостого й умів одночасно активувати кілька заклинань. Щосекунди я міг створювати п’ять Списів хаосу, але в ціль влучав далеко не кожен. Приблизно один із двадцяти п’яти Списів. У Патріка справи йшли значно краще. На своєму восьмому ранзі він бив у мозок ультагара Ниткою світла, і, судячи з результатів, до цілі доходила приблизно третина всієї енергії.
Ліс збоку від нас зник, перетворившись на страшну морду розломової потвори. Сонце почало опускатися, погрожуючи нас підсмажити, але ультагар діяв надто повільно. Або нам пощастило й один зі снарядів влучив у ділянку мозку, що відповідала за швидкість. Поки потвора рухалася до нас, ми встигли добряче нагріти свої джерела. Особливо якщо врахувати, що вони ще не охололи після «Телепортації». Усе мало досить небезпечний вигляд, однак сьогодні перемога була на нашому боці. Черговий Спис хаосу ввійшов у мозок і, не зустрівши опору, утворив товсту наскрізну діру. Усе закінчилося миттєво — і сонце, і морда, що наближалася, і гарний пляж із принадним морем. Я кинув погляд туди, де колись хлюпотіла вода, — гори кісток викликали повагу. Потвора не була голодною, вона справно харчувалася. Але чому ж тоді виявилася такою нервовою?
— Усе? — недовірливо запитав Патрік. Якщо заклинання він міг використовувати без активаторів, то магічна паличка в його руках особисто мене дратувала. На восьмому ранзі користуватися такою милицею? Це слабкість!
— Усе, — кивнув я, але відразу виправився: — Ультагар помер, але з цим поверхом ми ще не закінчили. Можеш поки погуляти, тільки не заходь у чорну рідину біля кісток. Помреш раніше, ніж вип’єш лікувальне зілля. Мені потрібно пройтися. Щось мене непокоїть.
— Я з тобою! — надто швидко промовив Патрік. Залишатися самому в такому місці йому явно не хотілося.
— Ходімо, — погодився я. Заплющивши очі, я віддався на волю відчуттів і, сам не розуміючи, що роблю, пішов туди, звідки на нас вилазила величезна башка ультагара.
Тепер у ній не було ані натяку на життя. Потворна морда лякала, але те, що мені було потрібно, містилося або в ній, або під нею. У будь-якому разі в хід пішло «Розкладання». Добувачі, які сюди прийдуть, напевно згадуватимуть мене недобрим словом за те, що я знищив такий унікальний і цінний предмет, як голова ультагара десятого рангу, але все це були проблеми майбутнього мене.
— Істинне світло, що це⁈ — вигукнув Патрік, коли з наполовину розчиненої голови ультагара випали чотири згортки. Точніше, лялечки, дуже схожі на ті, на які перетворюються гусениці перед тим, як стати метеликами. Хіба що розміри цих лялечок вражали — у кожній із них легко могли сховатися кілька людей мого зросту.
— Дитинчата ультагара, — відповів я, сам насилу вірячи в те, що говорю. — Ось, отже, як вони розмножуються.
— Ти куди поліз⁈ — з нотками істерики закричав Патрік, коли я почав дертися по голові ультагара.
— Дитинчата не можуть жити в тому самому розломі, що й їхня мати, — пояснив я. — Отже, вони якимось чином повинні переноситися до інших розломів. Хочу зрозуміти, як саме вони це роблять!
Патрік нічого не відповів, але почав дертися слідом за мною. Дід із нього три шкури спустить, якщо він відстане від мене бодай на кілька кроків і не встигне побачити те саме, що й я. Усе, що тепер відбувалося, було унікальним для нашого світу. Принаймні ані в цьому, ані в минулому житті я не те що не бачив — навіть не чув про щось подібне. Розломові потвори можуть подорожувати між розломами — фраза, звісно, звучить як маячня, але цілком мала право на життя. Тож або в лялечок виростають ніжки, вони виходять із розлому й добираються до найближчого, де осідають і перетворюються на нового ультагара, або просто з матки телепортуються до сусідніх розломів, щоб почати там нове життя.
І я чітко усвідомлював, що маємо другий варіант. Ультагари можуть переміщатися між розломами.
— Це воно? — запитав Патрік, утупившись у чотири сріблясті кулі розміром із середню людську голову. Судячи із заглиблень, біля кожної кулі колись містилася лялечка.
Стрибнувши вперед, я загруз по пояс у каламутній рідині, але вперто почав повзти до найближчої сріблястої кулі. Я зірвав першу кулю й скривився — це було щось м’яке й податливе. З мене відразу почали витягувати енергію, наче в руках був безхазяйний артефакт. Закрившись і не дозволяючи цього робити, я оглянув кулю з усіх боків. Вона мала вигляд частинки тіла ультагара, водночас сприймалася як цілісний артефакт. Поруч опинився Патрік, забувши про огиду.
— Дозволиш? — попросив маг світла й відразу пояснив: — Люменари, як і Шайнборни, спеціалізуються на артефактах. Можу провести первинний аналіз цієї штуки.
— Давай, — я передав кулю Патріку.
Руки мага світла осяяло використане заклинання, після чого його очі різко розширилися, наче він дізнався щось неймовірне.
— Це ж… — прошепотів він, але замовк, боячись видати важливу інформацію.
— Це те, що належить мені, — я легко забрав сріблясту кулю, бо Патрік навіть не намагався чинити опір, після чого пройшовся трьома іншими місцями, ховаючи решту. — Розповідай, із чим ми зіткнулися?
— Це основа стаціонарного порталу, — пояснив Патрік. — Тільки значно досконаліша за ті, якими користуються тепер. Я не до кінця зрозумів, як саме працює ця куля, але з її основними функціями розібрався. Вона якимось чином виводить свою енергію за межі розлому, здійснює пошук за заданими критеріями, після чого формує односторонній портал за цілковито незрозумілим механізмом. Мабуть, ти маєш рацію — це портал із розлому до розлому! Соло, ти не уявляєш, які це перспективи для розвитку! Можна ж розібратися, як діє цей артефакт, і на його основі створити навіть не артефакт — заклинання! Заклинання, яке телепортуватиме мага з небезпечного розлому! Це надбання всього світу! Це може перевернути всі уявлення про «Телепортацію»!
— Звучить як план перемоги, — промовив я. — Ходімо звідси. Потрібно вирішити, що робити з лялечками. Чотири зародки ультагара — надто цінна здобич, щоб від неї відмовлятися.
— Соло, не змінюй тему! — Патрік повернувся до мене, а в його очах палав фанатичний блиск дослідника. — Ти повинен передати мені чотири кулі! У нас найкращі дослідники! Найкращі артефактори! Лише Люменари можуть розібратися, як працює цей артефакт!
— Патріку, нагадай, будь ласка, що ти сказав відразу, щойно ми потрапили до розлому і я почав розповідати тобі про ультагарів? — з усмішкою запитав я, навіть не намагаючись приховати сарказм.
— Ми вороги, — повільно промовив Патрік, але відразу збуджено заявив: — Але це інше!
— Усе в цьому світі інше, — запевнив я. — Ти подарував мені цей розлом і все, що я тут здобуду. Тож із усіх питань щодо придбання сріблястих куль прошу звертатися до управительки нашого роду Розалін Греймод.
— Чому до неї? — у струнку картину світу Патріка не вкладалася структура управління Греймодів. — Такі речі потрібно вирішувати з главою роду!
— Я глава роду, а Розалін — управителька, — пояснив я. — Усі справи, пов’язані з політикою, фінансами та іншими не менш важливими речами, вирішуй із нею. Так, нехай лялечки й далі лежать тут, а ми з тобою йдемо… вниз.
Довелося зробити паузу, щоб зрозуміти структуру цього розлому. Десять поверхів, розташованих один під одним. Ще раз кинувши погляд на купу кісток, що залишилися після з’їдених потвор, я пішов до проходу на нижній поверх. Десь серед цієї купи лежали останки ватажка десятого рангу. Кістки неймовірної цінності, але возитися з ними тепер мені категорично не хотілося. У нас лише два дні, щоб дістатися кристала й не дати йому породити нових захисників.
Патрік пішов за мною. Тішило, що він мовчав — мабуть, вирішив зробити паузу й підготувати незаперечні аргументи, щоб переконати мене віддати йому всі кулі. Або хоча б одну з них. Загрози від мага світла восьмого рангу я не відчував, тому не напружувався. Навіть коли ми потрапили на другий поверх, де я зірвав червону квітку з чорними прожилками, загроза не зросла.
— Що це? — запитав Патрік, кивнувши на мою здобич.
Я здивовано подивився на нащадка Люменарів.
— І ти називаєш свій рід великими артефакторами? — запитав я.
— Я ніколи не був у розломах такого рангу, — почав виправдовуватися Патрік.
— Яка різниця, де ти був? — не погодився я. — Кам’яні квітки і першого, і десятого рангів схожі одна на одну. Відмінності лише в кольорі.
— То це кам’яна квітка? — насупився Патрік, а потім його брови злетіли вгору. — Зачекай — кам’яна квітка десятого рангу⁈ Ти хоч уявляєш, скільки вона коштує⁈
— Ти сам віддав мені цей розлом, — нагадав я. — Усе, що тут буде знайдено, належить роду Греймодів. Сподіваюся, Люменари вміють тримати слово й труднощів у нас із тобою через це не виникне. Чекай тут, мені потрібно пройтися поверхом, щоб зібрати всі кам’яні квітки.
— То вона ще й не одна? — Патрік, здається, втомився дивуватися.
— Ти навіть не уявляєш скільки їх тут, — з усмішкою відповів я. — Усе, не відволікай. У нас із тобою лише два дні.
Яке ж це задоволення — збирати цінні ресурси, орієнтуючись на передчуття. Варто було мені зосередитися, як мене наче хтось тягнув за руку в потрібному напрямку, до найближчої кам’яної квітки десятого рангу. Кілька разів мене зупиняло біля покладів руди, але мені залишалося лише важко зітхати — можливості забрати із собою все в мене не було. Кам’яні квітки, а також ресурси для кількох «Повних відновлень» — усе, що я міг собі дозволити. Хоча ні — кілька разів мене підводило до якихось рослин, що не мали стосунку до «Повного відновлення». Патрік, який ходив за мною наче прив’язаний, лише хитав головою, показуючи, що не має уявлення, що це таке. Я, на свій сором, теж не знав. Інформацією про рослини десятого рангу в нашому світі володіють одиниці. Якщо взагалі хтось нею володіє.
Я звик довіряти своїм відчуттям, тому ховав дивні ресурси до торбинки мандрівника, водночас розповідаючи Патріку про те, що ми робимо й чому тут немає розломових потвор. Сенсу приховувати інформацію я не бачив. Радше навпаки — мені здавалося, що чим більше тепер розповім своєму супутникові про те, що тут відбувається, тим вигідніше в майбутньому буде вже мені самому.
— У нас залишилося лише кілька годин, — заявив Патрік, коли ми дісталися десятого поверху. На його руці красувався артефакт, якого я все ніяк собі не придбаю, — контролер часу. Зручна річ, особливо в походах до розломів.
— Отже, потрібно поквапитися, — я кивнув на кристал десятого рангу. — Потрібен?
— Кристал розлому десятого рангу? — Патрік подивився на мене як на божевільного. — Потрібен!
— Тоді поглинай, — заявив я. — У мене на нього планів немає.
— Ти ненормальний, — Патрік ніяк не міг звикнути до того, як спокійно я ставлюся до таких дорогих предметів. — Ти хоч уявляєш, скільки там енергії? Її вистачить, щоб пробити тебе із шостого відразу на восьмий ранг!
— Нецікаво, — відмахнувся я. — Поквапся. Мені не хотілося б запізнитися на початок жеребкування. А тобі ще йти по добувачів.
— Ти зараз про що? — Патрік знову подивився на мене з нерозумінням.
— Щойно ми обоє вийдемо з розлому, він зникне, — терпляче відповів я. — Ти знаєш багато розломів десятого рангу, у яких немає потвор і які доступні для видобутку? Дід голову тобі відкрутить, коли дізнається, що ти не подумав про рід.
— Це ж твій розлом… — промовив Патрік, досі не розуміючи, до чого я веду.
— Мій, — підтвердив я. — І я збираюся запросити рід Люменарів допомогти мені зі збиранням найцінніших ресурсів. Ви забираєте собі всі ресурси, бо моєму роду вони не потрібні, а натомість виплачуєте половину їхньої вартості.
— Я не можу ухвалювати такі рішення, — похмурнів Патрік. — Це зона відповідальності глави роду.
— Доведеться брати на себе відповідальність, Патріку, — цілком серйозно заявив я. — Або ти ризикуєш і погоджуєшся на мою пропозицію, не отримавши схвалення діда, або ми обоє виходимо з розлому, повністю його закриваючи.
— Ти так легко відмовишся від усього цього? — Патрік махнув рукою, вказуючи на розлом. — Хоча кого я питаю? Відмовишся.
— Займися кристалом, — нагадав я. — Ми обмежені в часі.
— Я не можу його поглинути без підготовки, — похмуро подивився на мене Патрік. — У мене не зовсім стандартне підвищення рангів.
— Ти йдеш через посилення школи світла, — промовив я, змусивши Патріка зібратися, наче перед битвою. Мабуть, це була велика таємниця роду, про яку не можна розповідати. Проігнорувавши реакцію супутника, я продовжив: — Щоб стати дев’яткою, тобі потрібно збільшити джерело й сформувати канал зв’язку, який увіп’ється в нове джерело. Не розумію, навіщо тобі підготовка. Поглинаєш енергію, пропускаєш її крізь джерело, змушуючи його вирости, після чого формуєш канал зв’язку стандартним способом.
— Думаєш, так просто збільшити джерело? — ледь не закричав Патрік. — Ти навіть не уявляєш, наскільки це важко!
— Лягай! — різко наказав я. — Швидко!
Здається, за останні два дні Патрік звик повністю мені підкорятися. Онук глави роду Люменарів ліг на спину й лише вишкірився, коли я поклав руку йому на груди. Пускати мене всередину своєї енергетичної структури він, звісно, не став.
— Відчуй тепло моєї долоні, — наказав я, запускаючи відпрацьований механізм підготовки молодих магів. — Тут міститься твоє джерело. Твоє завдання — відчути його. Тож дій, Патріку Люменаре! Знайди своє джерело!
Знадобилося близько пів години, перш ніж очі геніального мага світла широко розплющилися. Патрік подивився на мене як на того, хто здійснив якесь неймовірне диво.
— Я відчуваю його, — прошепотів він. — Що ти зі мною зробив?
Захист від пережитого шоку зник, тож я без проблем заліз туди, куди Патрік пускати мене не збирався. Так, у нього виявилася саме така структура, як я й припускав.
— Тепер розумієш, як збільшувати джерело? — відповів я запитанням на запитання.
— Тепер так, — кивнув Патрік. — Але чому ніхто з моїх учителів не говорив про щось подібне? Це ж зовсім інший рівень роботи з магією!
— Інший рівень роботи з магією — це ось це, — я почав вести рукою вздовж каналу, який ішов від джерела до руки. — Випускай енергію!
Вийшло із шостої спроби — Патрік активував заклинання «Нитка світла», не використовуючи магічної палички.
— А тепер іди до кристала й отримуй дев’ятий ранг! — наказав я. — Тобі вже двадцять один, а ти досі вісімка! На твоєму місці я вже згорів би від сорому!
— Ти сам на шостому ранзі, — пробурчав Патрік. Проте підвівся й попрямував до кристала.
Енергія десятого рангу ринула в мага світла, прагнучи його змести, але Патрік зумів утриматися. Він грамотно контролював увесь процес і на той час, коли я облазив увесь десятий поверх, упав на спину, втупившись у стелю, що височіла десь над нами.
— Непогано, — промовив я, підходячи ближче. Від кристала нічого не залишилося — маг світла використав усю його силу. — Мабуть, можна тебе привітати. Мало кому вдається отримати десятий ранг до двадцяти одного року. А тепер скажи мені, великий артефакторе, що це таке?
Патрік насилу розплющив очі й утупився в невелику чорну пляшечку. Розлом десятого рангу видав не меч, як я розраховував, а якийсь маленький флакон. Еліксири часто траплялися як нагорода за знищення розлому, але зазвичай вони з’являлися в просторових проколах середніх рангів. Я ніколи не чув, щоб у дев’ятці здобували якийсь наповнений флакон. Про десятку навіть не кажу — я перший, хто поставив знищення цих розломів на потік. Уже друга десятка менш ніж за рік!
Хоч яким важким був стан Патріка, це ніяк не завадило його очам укотре округлитися:
— Це неможливо, — прошепотів Патрік, учепившись у флакон так, що мені довелося виривати його силою. — Це засіб проти проклять. Будь-яких! Однієї чайної ложки достатньо, щоб зняти з людини будь-яке, навіть смертельне прокляття! Але це неможливо! Було доведено, що таких засобів не може існувати!
Я подивився на флакон, у якому було щонайбільше чотири чайні ложки вмісту. Стало зрозуміло, чому передчуття притягнуло мене саме до цього розлому. Сріблясті кулі ультагара — це побічний продукт. Основою мого інтересу був саме фінальний артефакт.
— До речі, Патріку, а ти знаєш, що ми з тобою родичі? — запитав я, ховаючи чорний флакон до торбинки мандрівника. — Прадіда моєї дружини вигнали з Люменарів, бо він не зміг отримати дев’ятий ранг. Цікаво, якщо я усуну причину цього, Лайтморів повернуть назад? Я ж правильно розумію, що цей еліксир впливає навіть на родові прокляття? Вірена точно зрадіє. Вставай, магу світла десятого рангу! Час іти по добувачів!

Розділ 7

Переді мною мерехтів активний портал, запрошуючи повернутися до місця проведення турніру, але передчуття підказувало, що просто зараз робити цього не варто. Якщо я ввійду, на мене чекатимуть величезні неприємності.
— Щось не так? — Патрік зупинився поруч зі мною.
— Потрібна твоя допомога, — відповів я. — Знайди Його Світлість Ксав’єра Флеймворда й попроси його підійти до порталу, через який я прибуду.
— Соло, тобі не здається, що використовувати онука глави роду Люменарів як свого посильного — не найкраща з твоїх ідей! — обурився Патрік. — Спочатку ти змусив мене ухвалити рішення, через яке дід може вигнати мене з роду, потім мені довелося бігти по добувачів, тепер тобі знадобився радник Імператора. Що далі? Відправиш мене по булочки?
— Якщо колись я відправлю тебе по булочки, а ти відмовишся, ти навіть не уявляєш, що втратиш, — без тіні усмішки відповів я. — Готовий віддати за послугу три кам’яні квітки.
— Десять! — відразу відреагував Патрік. — Це все-таки радник Імператора, а не якийсь чиновник. Що я йому скажу? Та мене взагалі до нього не допустять.
— Скажи, що Соло дуже просить його прибути до порталу, — відповів я. — Причому слово «дуже» є ключовим. Більше нічого говорити не потрібно. За таку допомогу мені не шкода й двох квіток.
— Відколи ти почав торгуватися? — здивувався Патрік. — То ти готовий відмовитися від цілого розлому десятого рангу, то заради якихось десяти квіток готовий не побачити радника Імператора. До речі, Соло. Може, ти не знаєш, але коли дві сторони торгуються, вони йдуть назустріч одна одній, а не зменшують свою початкову пропозицію.
— Зараз я запропоную лише одну квітку, — заявив я. — Тож або ти погоджуєшся на дві, або взагалі нічого не отримаєш.
— Мабуть, справді потрібно вести справи не з тобою, а з Розалін, — пробурчав Патрік. — Вона завжди здавалася мені адекватною, попри свою вогняну стихію. Чекай, зараз дізнаюся, що можу для тебе зробити.
Патрік зник у порталі, а я обернувся до візка, люб’язно наданого мені однією з груп добувачів. На ньому лежали чотири лялечки ультагара. Хоч як Патрік мене вмовляв, залишати їм бодай одну потвору для вивчення я не збирався. Спочатку я планував віддати їх ректорові магічної академії Трімуса, щоб там із ними проводили різні досліди, але тепер, діставшись порталу, усвідомив: незабаром лялечок доведеться позбутися.
Патріка не було дві години. Я навіть устиг занудьгувати за цей час, розважаючись тим, що рахував прибулих людей. Добувачі з’являлися величезним потоком. Щойно Люменари дізналися про розлом десятого рангу, вони зупинили всі свої поточні розробки й кинулися сюди. Усі сусідні розломи досить швидко зачистили, щоб із них навіть випадково ніхто не вибрався. Ризикувати маги світла не збиралися.
— Це коштуватиме тобі дорожче за дві квітки! — промовив Патрік, який вийшов із порталу. — Радник Імператора чекає на тебе біля порталу. Разом із ним ціла армія агентів таємної служби. Наскільки я зрозумів, тебе збираються заарештувати, Соло Греймоде. Що ти встиг накоїти?
— Так, дрібниці, — відмахнувся я. Стало зрозуміло, звідки в мене таке погане передчуття. Таємна служба мститиметься за вбитих товаришів. — Тримай!
Я простягнув Патріку п’ять кам’яних квіток яскраво-червоного кольору з чорними прожилками. Ксав’єр Флеймворд казав, що подібні ресурси є надбанням Імперії, і навіть показував указ, на підставі якого така здобич повинна негайно переходити на користь Імперії, але я вважав правильним віддячити Патрікові за допомогу. За всього бажання тепер я не бачив у ньому ворога. Навіть якщо Люменари ввійдуть до Ордена Кола, вони не брали участі у знищенні клану Хаосу чи групи «Істина». Те, що вони мають амбіції керувати Імперією, не карається.
Підсунувши візок якомога ближче до себе, я ввійшов у портал. На кілька митей простір навколо мене поплив, щоб оформитися в невелику кімнату, забиту агентами таємної служби. Дуже злими агентами таємної служби.
— Соло Греймоде, тебе заарештовано! — відразу пролунав важкий голос. — Тебе звинувачують у вбивстві чотирьох агентів таємної служби. Усе, що ти скажеш, буде використано проти тебе в суді.
На мене обрушився тиск світла, перетворивши мене на статую. Так, у мене була можливість навіть у такому стані вихопити Лунаріс і поглинути тиск магів світла, але робити цього я не став. Бо за кілька кроків від мене стояв похмурий Ксав’єр Флеймворд.
— Деактивувати портал, — наказав радник Імператора. Судячи з шереху за моєю спиною, контролер порталу виконав наказ негайно. — Залиште нас! Швидко!
— Ваша Світлосте… — промовив один з оперативників, але різко замовк, коли Ксав’єр Флеймворд обернувся до нього.
— Мої слова комусь здалися незрозумілими? — у голосі глави таємної служби задзвенів метал. — Усі геть!
Тиск зник, щойно останній маг залишив приміщення.
— Говори, — наказав Ксав’єр Флеймворд, навіть не намагаючись приховувати роздратування. Добре хоч захисний купол повісив, щоб наша розмова залишилася приватною.
— Аквалори, — відповів я. — Четверо магів води чатували на мене біля філії магічної академії Трімуса. Куди вони поділи тіла справжніх оперативників — не знаю. Довелося їх убити.
— Немає ані тіл, ані доказів, нічого, — відрізав радник Імператора.
— Контролер порталу все бачив, — заперечив я. — Він може підтвердити, що маги належали до стихії води.
— Він зник, — похмуро відповів Ксав’єр Флеймворд. — Подав заяву про те, що ти вбив і перетворив на дим четвірку агентів таємної служби, після чого пройшов зустріч із дізнавачами, уточнюючи подробиці, а потім зник.
— Словам Хелен, яка була зі мною, теж ніхто не повірить, я правильно зрозумів? — уточнив я.
— Її взагалі там не було! — заявив Ксав’єр Флеймворд. — Леоріса вже покарано за самоуправство. Твоя нова учениця прибула з глибокої провінції й не має жодного стосунку до гільдії вбивць! Зрозуміло?
— Зрозуміло, — кивнув я. — Що зі мною буде?
— Суд, — відповів радник Імператора. — Щонайменше два роки каторги. Якби ти не був главою вищого роду, тобі загрожувала б смертна кара. А так — лише каторга.
— Два роки — надто великий строк, щоб на нього погоджуватися, — зауважив я. — Хочу викупити своє життя.
— Соло, навіть не починай! — зазвичай спокійний Ксав’єр Флеймворд ледь не кричав на мене. — Ти розумієш, які сили залучено, щоб тебе судити? Уся верхівка Ордена Кола переполошилася. З Імператором уже зв’язалися всі глави кланів, вимагаючи справедливого суду над злочинцем. Наче всіх турбує доля якихось агентів таємної служби.
— Ваша Світлосте, головний свідок зник, — спокійно зауважив я. — Те, що його допитали дізнавачі, ні на що не впливає. Просто я не подобався цій людині, і вона мене обмовила. Адже фактично є слово звичайного простолюдина проти слова глави вищого роду. Про який суд узагалі може йтися, особливо з огляду на те, що цей простолюдин кудись випарувався? Упевнений, його вже швидко прибили, щоб він не бовкнув зайвого. Наприклад, не уточнив колір волосся оперативників. Будь-який неупереджений суддя стане на мій бік, але щось підказує мені, що таких у нашій Імперії не залишилося. Якщо мене судитимуть, то справді запроторять на кілька років на каторгу. Мені цього не потрібно. Вам цього не потрібно. Тому пропоную угоду. З мене знімають обвинувачення й надають особливий статус, який дозволяє ігнорувати накази агентів таємної служби, якщо цього вимагатимуть інтереси Імперії. Флеймворди ж отримають у своє користування чотири розломи десятого рангу, аналогічні тому, який тепер в екстреному режимі почали розробляти Люменари. Пам’ятаєте ідею Розалін? Моя учениця запропонувала заселити ультагарами проблемні розломи десятого рангу, щоб зупинити прориви й перетворити небезпечні червоно-чорні розломи на звичайний мерехтливий просторовий прокол. Але це лише перший крок. Після того як ультагар поживе в розломі рік-два й поглине кілька хвиль, до нього можна навідатися. Убиваємо ультагара, отримуємо розлом десятого рангу в повне користування. Усі ресурси десяти поверхів небезпечного розлому будуть подані вам наче на долоні. Усе, що залишиться Флеймвордам, — проконтролювати, щоб добувачі нічого не пропустили. Зокрема, нагадаю, кам’яні квітки. І таких розломів десятого рангу буде чотири. По одному, по суті, за кожного зниклого оперативника таємної служби.
— Ти віддав Люменарам розлом десятого рангу? — Ксав’єр Флеймворд виокремив із моїх слів головну думку.
— Вибору не було, — підтвердив я. — Вони видобувають ресурси й забирають їх собі, мені дістанеться половина їхньої ринкової вартості. Гарантом є угода з Патріком Люменаром. Глава роду, звісно, може відмовитися від підписаного онуком папірця, але з того, як забігали Люменари, він погодився на мої умови. До речі, куди вивантажувати кам’яні квітки? Люменарам я їх не віддав.
Із цими словами я вивантажив неподалік від себе величезну гору найцінніших предметів. Ксав’єр Флеймворд подивився на мене так, що спиною побігли мурашки, віщуючи швидку смерть. Радник Імператора зволив розлютитися.
— Чотири агенти, Соло! — ледь не прогарчав радник Імператора. — Чотири!
— Чотири розломи десятого рангу з усіма їхніми ресурсами, — заперечив я. — Мінус чотири проблемні місця, плюс гора унікальних ресурсів. Покидьки, які вбили ваших агентів, мертві. Я помстився. Але доки в мене не буде на руках ґрунтовного папірця, який захистить мене від будь-якого подібного нападу, ваші люди й далі вмиратимуть, Ваша Світлосте. Бо вищим родам глибоко начхати на таємну службу.
— Греймоди теж вищий рід, — нагадав Ксав’єр Флеймворд.
— За словами Леоріса, це ненадовго, — усміхнувся я.
— Що ще ти виніс із розлому? — несподівано змінив тему радник Імператора.
Наші погляди зустрілися. Усім своїм виглядом Ксав’єр Флеймворд показував, що ніколи не повірить, ніби я обмежився лише кам’яними квітками. Які, до речі, уже почали поступово зникати в його торбинці мандрівника.
— Мені це потрібно, — відповів я, витягнувши поруч із собою нову гірку ресурсів.
— Інгредієнти для «Повного відновлення», — розуміючи, кивнув Ксав’єр Флеймворд, ознайомившись із вмістом. — Так, а це що? Я такого не знаю.
Маг вогню кивнув на кілька квіток і каменів.
— Якби я розумів, — чесно відповів я. — До них привело мене передчуття. Вони для чогось мені потрібні, але тепер відповісти, для чого саме, не можу.
— Що сталося з кристалом? — продовжив допитуватися радник Імператора.
— Його поглинув Патрік Люменар, перетворившись на десятку, — відповів я, прибравши ресурси. — Ваша Світлосте, хіба тепер час і місце влаштовувати такий допит?
— Артефакт? — Ксав’єр Флеймворд проігнорував мої слова.
— Еліксир, що знімає будь-які прокляття, — відповів я. — На чотири використання, судячи з об’єму.
Я продемонстрував артефакт, навіть не думаючи передавати його до рук радника Імператора. Той було потягнувся до флакона, але я прибрав предмет назад до торбинки мандрівника.
— Не продається, — пояснив я. — У мене двоє членів роду з прокляттями, потрібно позбутися цієї гидоти. Причому гидота — не мої члени роду.
Судячи з насупленого обличчя радника Імператора, він знав лише про Шира. Довелося розповісти, чому рід моєї дружини вигнали з роду Люменарів. Судячи з витягнутого обличчя, про таке Ксав’єр Флеймворд не знав.
— Ми домовилися? — я повернувся до початкової теми. — Ви мені захист від таємної служби, я вам чотири розломи десятого рангу.
— Які ми зможемо отримати щонайменше через рік, — Ксав’єр Флеймворд показав, що чудово вміє вибудовувати логічні ланцюжки. — Та й знищити ультагара без твого передчуття небезпеки не вийде. Отже, доведеться залучати тебе до цієї роботи, а безкоштовно виконувати її ти не станеш.
— Це все подробиці, — знизав я плечима. — Їх можна обговорити з Розалін. Тепер мені важливо залишитися на волі. Мені потрібен цей турнір — надто гарний приз ви для нього обрали. Моєму роду він знадобиться.
— Як використовувати лялечки? — запитав маг вогню, нарешті подивившись на мій візок.
— Досить закинути їх до розлому, — пояснив я. — Далі молодий ультагар усе зробить сам.
— Вища знать не змириться з твоєю свободою, — після паузи заявив радник Імператора. — Потрібна легенда, чому ти не в камері. Кидати тінь на службу я не збираюся.
— Перевірка, — запропонував я. — Це була звичайна перевірка відпрацювання взаємодії вищої знаті, таємної служби та імператорської сім’ї. Хто як відреагує, хто як поводитиметься, як правильно вирушити заарештовувати главу вищого роду. Цим можна повністю усунути свідчення свідка. Їх вигадали й розробили в межах сценарію перевірки. Щоб довести протилежне, вищим родам доведеться пред’явити цього свідка, що, як на мене, уже нереально. Контролера порталу позбулися, щоб ніхто не зміг пов’язати Аквалорів із загибеллю чотирьох агентів.
— Це спрацює лише один раз, — зауважив Ксав’єр Флеймворд. — Удруге вони підготуються краще.
— Тому другого разу не повинно статися, — промовив я. — Мені потрібні повноваження, які повністю захищатимуть вище керівництво Греймодів від таємної служби. Імператор підпише такий указ за чотири розломи десятого рангу?
— Уже не тебе, а весь твій рід? — насупився маг вогню.
— Не зумівши дістатися до мене, вони почнуть кусати моїх учениць, — пояснив я. — Не думаю, що вам сподобається, якщо хтось заарештує Розалін за хибним обвинуваченням. Тож так — усе вище керівництво мого роду.
— Це буде складно, — замислився Ксав’єр Флеймворд. — Імператор може впертися. Гаразд, це питання я беру на себе.
До цього моменту величезна гора кам’яних квіток десятого рангу повністю зникла — радник Імператора все склав до своєї торбинки мандрівника. Діставши письмове приладдя, маг вогню взявся складати угоду між главою таємної служби та главою роду Греймодів.
— Тебе запросили для перевірки працездатності системи, Соло, — промовив Ксав’єр Флеймворд, поставивши розмашистий підпис і передавши папір мені. — Імператор і глави вищих родів будуть незадоволені моїм рішенням.
— Набридло прогинатися? — прямо запитав я.
Ксав’єр Флеймворд довго дивився на мене, після чого кивнув.
— Хто саме? — запитав я.
— Що ти знаєш про Орден Кола? — відповів маг вогню запитанням на запитання.
— Леоріс повністю занурив мене в цю тему, — заявив я. — Хто із шістьох, що залишилися, тепер найбільше тисне на Флеймвордів?
— Драквелл Ігніссар, — відповів Ксав’єр Флеймворд. — Він вважає, що його рід заслуговує права носити імператорську корону нарівні з короною клану Вогню.
— Ігніссари будуть на турнірі? — запитав я. Побачивши усмішку Ксав’єра, сам собі відповів: — Будуть. Гаразд, Ваша Світлосте, я переведу увагу глави роду Ігніссарів на себе.
— Це дуже погана ідея, Соло, — заявив Ксав’єр Флеймворд. — За Ігніссарами стоїть армія. Тепер вона охороняє кордони Імперії й сидить у форпостах проклятих земель, тому нікому до неї немає діла. Однак варто зачепити Ігніссарів, як уся ця махина рушить на Кріалон.
— Армія повинна підкорятися Імперії, а не одній конкретній людині, — не погодився я. — До того ж який сенс армії йти на Кріалон, якщо мене там немає? Маєток Леоріс забере, із вищих родів мене виженуть.
— У нас третина голосів, — обірвав мене Ксав’єр Флеймворд. — Ми заблокуємо вигнання.
— Не потрібно нічого блокувати, — подумавши, відповів я. — Тепер вищий рід Греймодів підкоряється Імператорові, і в разі будь-яких конфліктів він відповідає й за нас. Однак щойно Греймоди стануть звичайними аристократами середньої руки, Імператорові буде не за статусом нас контролювати. До якогось клану нас не запхати, ось і виходить, що рід є, а контролювати його ніхто не може.
— Тепер тебе захищає лише ім’я Флеймвордів, — заявив маг вогню. — Щойно ми офіційно від тебе відмовимося, тебе зметуть.
— Не бачу сенсу вічно ховатися, — відповів я. — До того ж багатьом не сподобається, що нагорода турніру перебуває в руках Греймодів, тож конфліктів не уникнути. Якщо так — ці конфлікти потрібно очолити.
— Увійдіть! — прокричав Ксав’єр Флеймворд, прибравши захисний купол, і відразу до нас примчали оперативники, двоє з яких почали тикати в мене магічними паличками.
— Соло Греймоде! — продовжив маг вогню. — Як глава таємної служби висловлюю тобі вдячність за проведення всебічної перевірки дій оперативників таємної служби! Твій контракт вважаю виконаним у повному обсязі. Щойно турнір для тебе завершиться, зайди по нагороду. Вільний!
— Дякую, Ваша Світлосте, — уклонився я.
— Документ залиш, — наказав Ксав’єр Флеймворд, старанно не звертаючи уваги на витягнуті обличчя оперативників. — Командире, заберіть документ у нашого запрошеного спеціаліста. Що ж, на цьому перевірку можна вважати завершеною. Чекаю всіх у себе зі звітами, розпорядження віддам пізніше. Відкрийте портал до палацу.
Ксав’єр Флеймворд почав чекати, доки прибіжить контролер і активує прохід до Кріалона. Приголомшений командир загону оперативників забрав у мене угоду з главою таємної служби й кілька разів хмикнув, читаючи її.
— Удачі на турнірі, Соло Греймоде, — промовив Ксав’єр Флеймворд і, щойно з’явилася мерехтлива пелена, вказав одному з агентів таємної служби на мій візок. Мовляв, забирай і йди за мною.
— Можу йти? — запитав я, щойно радник Імператора повернувся до столиці.
— Можете, — розгублено відповів командир оперативників, досі стискаючи в руках угоду. — Не сміємо вас затримувати.
Під злими поглядами агентів таємної служби я вийшов із портальної, і мене відразу зупинили. Один зі слуг роду Шайнборнів низько вклонився, ставши в мене на шляху:
— Соло Греймоде, дозвольте вас провести, — промовив слуга. — Вам виділено нове житло під номером тридцять сім. Дані артефакту вже оновлено.
Я натиснув кнопку браслета, виводячи карту. Якщо моє перше шатро було якнайдалі від арени, то нове стояло буквально за сотню кроків від неї. Двокімнатне шатро розташовувалося на території вищих родів і за якістю виконання значно перевершувало все, до чого я звик. Мені навіть захотілося отримати таке диво собі, але щойно подумав, скільки важить подібне творіння артефакторів, передумав. Доки в мене немає просторової кишені, замислюватися про такі важкі речі не можна.
Заметушилися слуги, організовуючи вечерю. Маги води й вогню почали готувати мені ванну, щоб «його вельмишановність» прибув завтра на турнір чистим і охайним. Прибули служниці й мовчки стали біля стіни. Вони чекали на мій одяг, щоб його випрати. Сервіс у зоні вищих родів значно відрізнявся від того, яким спочатку забезпечили мене Шайнборни.
Розтягнувшись на розкішному ліжку, я відчув, як турнірний браслет почав стискатися. Натиснувши кнопку, я побачив напис, що з’явився:

Вашого суперника визначено.


Що ж, подивимося, яку гидоту вигадали для мене маги світла. У тому, що гидота неодмінно буде, особисто в мене вже не залишалося сумнівів.
* * *
Похідне шатро глави роду Люменарів нагадувало що завгодно, тільки не шатро. П’ятикімнатний намет підвищеної комфортності стояв в особливому захищеному районі неподалік від головної арени, куди було закрито доступ як гостям, так і учасникам турніру, і тепер у найбільшій кімнаті було людно. Тут зібралася майже вся верхівка роду Люменарів.
— Главо, — Патрік Люменар схилив коліно. — Ти кликав мене.
— Ти уклав угоду з главою Греймодів, — почувся низький, наповнений силою голос. Попри поважний вік, Сіріон Люменар мав вигляд лише на п’ятдесят років. Худорлявий чоловік із білосніжним коротким волоссям і різкими рисами обличчя дивився на онука, пропалюючи його наскрізь.
— Так, главо, — Патрік підняв голову, зустрівшись поглядом із дідом. — Мені довелося швидко ухвалювати рішення в ситуації з обмеженим доступом до керівних членів роду. Зваживши всі «за» і «проти», я уклав максимально вигідну угоду для нашої сім’ї. Ми отримуємо ексклюзивні ресурси десятого рангу, сплачуючи натомість лише золото.
— Соло Греймод — наш ворог, — заявив Сіріон Люменар. — Під час турніру його буде вбито.
— Я не збираюся йти проти роду, главо, — заявив Патрік Люменар. — Соло Греймод — наш ворог. Але це не означає, що нам не потрібні ресурси. Це перший розлом такого рангу, доступний нам для розробки. До розлому, знищенням якого було зупинено зростання проклятих земель, ми доступу не маємо. Соло Греймод планував вийти з розлому, щоб назавжди його закрити, тому мені довелося діяти швидко. Вважаю свої дії та рішення виправданими.
Сіріон Люменар дивився на онука без тіні емоцій. Кортіс Шайнборн чітко окреслив позицію Ордена Кола: щоб стати Сьомим, кандидат повинен принести голову Соло Греймода. Сіріон планував знищити главу непотрібного роду під час турніру. Турнірну сітку вже визначили, і в першому ж бою проти мага хаосу вийде один із найкращих найманців гільдії вбивць. Сіріонові довелося докласти зусиль, щоб сорокарічного вбивцю включили до турніру молодих магів, але мета виправдовувала всі засоби. За вимкненого блокування смертельних ударів у мага хаосу не було шансів вижити.
От тільки все це було шість годин тому. Тепер, прочитавши стислу доповідь онука й попередній аналіз ресурсів із розлому десятого рангу, Сіріон почав сумніватися. Орден Кола — це пошана й становище. Відома, зрозуміла, бажана, але цілком досяжна мрія. Соло Греймод — це загадкові здібності мага хаосу й дивний механізм навчання, завдяки якому онук перестав користуватися магічною паличкою. Попри зусилля всіх учителів, йому так і не вдавалося позбутися її, Сіріон навіть думав махнути на онука рукою, але тут з’явився маг Хаосу й за лічені дні зробив те, що не вдавалося найкращим магам світла. Це було загадково й незрозуміло. Тому Сіріон цілком серйозно розмірковував над тим, щоб вийти з угоди із Шайнборнами. Маг Хаосу був для нього приблизно настільки ж цікавим, як і місце в Ордені Кола.
Ні, скасовувати нічого не можна. Якщо Соло Греймод справді є видатною людиною, він зуміє вижити під час бою з убивцею. Тоді з ним можна буде говорити. Якщо маг Хаосу виявиться слабким — Орден Кола отримає те, чого бажає. Як, утім, і він сам.
— Як глава роду Люменарів я визнаю дії Патріка необґрунтованими, — заявив Сіріон, повернувшись думками до намету. — Він не має повноважень укладати такі угоди. Рід Люменарів — не жебрак, який кидається за кожною блискучою монетою. Покарання за таке самоуправство — вигнання, однак Патрік став наймолодшим магом десятого рангу за останні сто років. Причому не лише магом світла, а взагалі магом усіх шести стихій. Вважаю це досягнення гідним. Ми маємо поразку й перемогу. Вони врівноважують одна одну, тому мені все ж доведеться зарахувати ресурси, які рід отримає за розлом десятого рангу. Я затверджую угоду з Греймодами, укладену Патріком. Греймоди отримають п’ятдесят відсотків ринкової вартості ресурсів, видобутих у розломі. Як покарання за свавілля Патріка приписують до одного із загонів прибиральників. Чотири години на день до кінця турніру назавжди втовкмачать у норовливу голову розуміння свого місця в роді. Усі вільні!

Розділ 8

Відкриття турніру вражало. Такого організованого масштабного заходу мені ще жодного разу не доводилося бачити. Завжди хтось ліз кудись не туди, завжди виникали сутички між запальними магами, які вважали себе кращими за інших. Завжди — але не сьогодні! Кілька десятків тисяч учасників чітко розділили на потоки стихій, які не перетиналися між собою. Усередині потоків людські маси також розділяли за віком і рангами. Люменари підійшли до безпеки з вражаючою ефективністю.
Без ексцесів, звісно, не обійшлося. Комусь не подобалося, що він стоїть не там, що перед ним опинився «неправильний» маг, чи ще щось. Але жодного разу справа не дійшла до застосування магії — маги Люменарів з’являлися біля обурених і миттєво їх заспокоювали. Тих же, хто не дослухався до голосу розуму, просто виганяли зі змагань.
Гостей турніру, включно з Імператором, розмістили на численних ярусах головної арени. Скільки я не вдивлявся, жодного вільного місця так і не помітив. Мабуть, Імперія нечасто проводила змагання такого розмаху, тож вони викликали небувалий інтерес. Ще більше глядачів перебувало за межами арени, де вони спостерігали за тим, що відбувалося на ній, через артефакти. Подібно до проєкції, яка з’являлася над браслетами учасників, Люменари створили проєкцію того, що діялося на арені. Це нововведення мені сподобалося — шістдесят років тому подібних артефактів не існувало.
Учасників турніру розмістили на арені. Знайшлося там місце і для мене — єдиного офіційно визнаного мага хаосу в Імперії. Щоправда, воно було біля найдальшого від сцени краю, де виступали акробати, музиканти та співаки. Шайнборни й Люменари розгорнулися на славу, запросивши найвідоміших артистів не лише Імперії, а й сусідніх королівств.
За указом Імператора в турнірі мали взяти участь усі молоді маги до тридцяти років, тож на центральній арені зібралися лише найвидатніші учасники. Решта перебували на малих аренах, спостерігаючи за центральною подією через артефакти, або взагалі стояли неподалік від арен, бо місця всім не вистачило. Людей набралося багато.
Серед учасників були й мої учениці, включно з Хелен. Усі четверо стояли однією групою десь біля головної сцени, і, на мій превеликий жаль, перетнутися з ними я ніяк не міг. Вірена й Рів перебували десь на трибунах центральної арени, Шир так і не опритомнів і відлежувався в магічній академії Трімуса, а більше в моєму маленькому роді нікого не було.
— Нехай турнір розпочнеться! — гучно промовив Імператор, завершуючи офіційну частину церемонії. Дещо затягнуту, як на мене, — довелося простояти майже три години. Але не можу сказати, що воно того не вартувало: виступи деяких артистів мені сподобалися.
Учасники потягнулися з арени, але глядачі не розходилися. Через кількість учасників бої розпочиналися відразу, без розгойдування. Я підняв голову до величезної проєкції над головною ареною — на ній показувався поточний час. Навіть це організатори передбачили — ніхто не міг сказати, що не розуміє, коли йому виходити на арену.
Я ловив дивні погляди людей, які проходили повз мене, але залишався спокійним. Через п’ять хвилин на головній арені мав відбутися перший бій турніру молодих магів, і відкривав турнір, що взагалі не стало для мене великим здивуванням, поєдинок між мною та якимось магом темряви. Не було ані найменших сумнівів у тому, що жеребкування підтасували й у супротивники мені дістався найнебезпечніший маг, якого лише змогли знайти організатори.
Супротивника я побачив швидко — учасники, які проходили повз нього, намагалися триматися на великій відстані. Маг темряви стояв за двадцять кроків від мене, схрестивши руки на грудях, і дивився на мене позбавленим емоцій поглядом. Так, як хижий звір дивиться на свою жертву.
— Перший бій! — пролунав голос оповісника, коли на арені залишилися лише ми вдвох. — Соло Греймод, двадцять один рік, маг Хаосу шостого рангу, проти Герваля, тридцять років, мага темряви третього рангу!
Тридцять років? Я лише усміхнувся, почувши представлення. Начебто простолюдин навпроти мене ніяк не вписувався в межі поняття «молодий маг». Якщо суху в’ялу шкіру ще можна було списати на особливості підготовки магів темряви, то очі, позбавлені навіть найменшого натяку на емоції, виказували справжній вік мого супротивника. Йому було далеко за п’ятдесят.
Також мене розвеселив третій ранг супротивника. Людина, яка стояла навпроти мене, справді всіма сприймалася як маг темряви третього рангу, от тільки все моє нутро підказувало, що цей маг перебуває на восьмому, а то й на дев’ятому ранзі. Мене, як, утім, і всіх учасників, організатори перед початком турніру перевірили на наявність заборонених артефактів. Однак чоловік, який стояв переді мною, наочно показував, що перевірки бувають різними. Хтось дуже міцно заплющив очі, коли цей маг проходив перевірку.
— Нехай бій розпочнеться! — почувся голос судді, який навіть не спромігся спуститися на арену. Не було ані довгих вступів, ані якихось мотиваційних промов. Організатори прагнули прикінчити мага хаосу, а все інше їх не турбувало.
Десяток «Стріл хаосу» зірвалися в політ, але до цілі долетіли лише три — перед магом темряви виросло кілька потвор, які прийняли на себе основний удар. Прикликач? Не найзручніший супротивник з огляду на нашу різницю в рангах. З того, як усі три «Стріли хаосу», що оминули потвор мага темряви, досягли цілі, але не завдали ані найменшої шкоди, переді мною стояла дев’ятка.
Злобно заричавши, на мене кинулися два варґони дев’ятого рангу. Шестирукі двометрові мавпи грізно розмахували величезними палицями, маючи намір перетворити мене на корж одним ударом. Зосередившись на першій потворі, я почав відправляти в неї «Списи хаосу» з максимальною швидкістю, яка тільки була мені доступна. Два Списи за один удар, три удари за секунду. Сірі блискавки летіли в бік варґона, який мчав на мене, але той навіть не намагався ухилитися. У його тупій голові було лише одне завдання — знищити. Завдання захищатися там не було.
Як же мені пощастило, що я перейшов на шостий ранг! Коли між мною та першим варґоном залишилося не більше трьох кроків, мій удар нарешті досяг цілі — у грудях потвори з’явилася потворна діра. Я кинувся вперед, під захист уже мертвої туші. Другий варґон не відставав від свого побратима й уже замахувався палицею, бажаючи прихлопнути мене, як муху. Що там було про блокування смертельної шкоди? Чи зуміє воно заблокувати такий удар? Магії в ньому немає ані краплі. Лише шалена гола сила.
Спину звело відчуттям чогось неприємного, тому я розпластався на землі, пропускаючи удар над собою. Прикликач діяв із максимальною ефективністю — поки я займався шестирукими мавпами, він прикликав шураґа. Величезну летючу потвору, яка рухалася цілковито безшумно. Якби не відчуття біди, гострі пазурі летючого монстра пронизали б мене наскрізь.
Я відправив чотири «Списи хаосу» просто над собою, навіть не повертаючись обличчям до нового супротивника. Дивовижно, але це спрацювало — третій Спис пронизав шураґа, і той пронизливо завив від болю. Нехай не смертельного, але справжнього, який не дозволить йому відразу атакувати мене.
Насолодитися тимчасовою перемогою мені не дали — довелося відкотитися. Там, де я щойно лежав, угору злетів пісок. Шестирукий варґон устиг розвернутися й обрушив на мене палицю. Швидкість потвори дев’ятого рангу була настільки величезною, що мені залишалося лише відступати, постійно відкочуючись убік. Мої рідкісні контратаки грузли у шкурі варґона, не маючи змоги її пробити.
Спиною побігли мурашки — на арені з’явився новий супротивник. Вовк червоного полум’я зовсім не вписувався у супровід мага темряви. Породжуваний ним вогонь було важко загасити, а багато розломових потвор просто ненавиділи все, що горить. Ось і тепер. Варґон замість того, щоб і далі трощити палицею пісок арени, намагаючись дістатися своєї цілі, обернувся до вовка, подарувавши мені кілька митей перепочинку. Якими я відразу скористався, перейшовши в атаку. Вовк червоного полум’я був небезпечним супротивником — безперечно. Але це була потвора шостого рангу, для знищення якої вистачало лише двох-трьох «Списів хаосу». Тому завмерлий варґон становив для мене значно більшу небезпеку.
— Це все? — з усмішкою запитав я, підводячись на ноги.
Щойно варґон упав на землю, відразу слідом за ним помер і вогняний вовк. Всепожираюче полум’я, здатне розплавити навіть метал, виявилося безсилим проти звичайного Хаосу. Стріла влетіла в череп вовка, перетворивши його на небезпечне багаття, яке вже нікуди не бігло. Так, підійти до туші ще довго не вдасться, але мені це й не потрібно. Мені був потрібен лише мій супротивник.
Шураґ перебував поруч зі своїм володарем. У боці розломової потвори з’явилася діра, тож сліпо кидатися в безрозсудну атаку шураґ більше не хотів. Утім, як і битися.
У мене полетів темний згусток незрозумілої матерії — супротивник використав якийсь артефакт. Про справедливість у межах нашого турніру можна було сміливо забути — через те, що дозволялися абсолютно будь-які законні артефакти, переможцем завжди буде той, хто має на них гроші. Ось і тепер — маг темряви використав щось нестандартне. Замість того, щоб долетіти до мене, згусток темряви завмер у повітрі за п’ять кроків, після чого почав пульсувати.
Сказати, що мене «пройняло», — не сказати нічого. Я рвонув назад із такою швидкістю, з якою, здається, ще ніколи в цьому житті не бігав. Минула лише мить, і мене обпекло усвідомлення, що я не встигаю дістатися безпечної зони — вибух темряви станеться раніше. Погляд зачепився за варґона, який лежав на землі, і, погано розуміючи, що роблю, я кинувся до туші. Схопивши розломову потвору, я впав на землю, завалюючи на себе двометрове чудовисько.
Ноги, які я не встиг сховати, пронизав жахливий біль. Наче їх занурили в окріп. Контроль тіла допоміг залишитися при свідомості й навіть трохи приглушити біль, а флакон із лікувальним зіллям, який відразу з’явився в моїх руках, спорожнів раніше, ніж я відкинув від себе тушу варґона.
Ноги постраждали. Причому так, що стояти я вже не міг. Штани й чоботи розчинилися, оголивши чорну обвуглену шкіру. Погано. Отримати вже в першому бою такі рани — прямий шлях до табору переможених. Мені туди категорично не хотілося.
Кинувши погляд на мага темряви, я не побачив поруч із ним шураґа. Летюча потвора осміліла й вирішила атакувати мене, поки я страждав. Навіть не обертаючись, я почав відправляти в повітря один «Спис хаосу» за іншим, доки якоїсь миті за моєю спиною не пролунав важкий удар об пісок. Летюча потвора відліталася.
Найлогічніше з боку супротивника було б використати чорний згусток ще раз, але він не поспішав мене добивати. Або артефакт виявився одноразовим, або маг хотів наостанок поглумитися з мене. Відкинувши всі думки, я знову ввійшов у режим максимального прискорення. Списи хаосу полетіли вперед суцільним потоком, і цього разу результат здався мені значно цікавішим. Нового гідного захисту у вбивці більше не було. Тих рідкісних монстрів низьких і середніх рангів, яких він прикликав, знищував єдиний удар мого «Списа». Я не турбувався про перегрів джерела — воно навіть не нагрілося. Я прагнув задавити мага темряви своєю силою, доки він знову щось не вигадав.
Коли один зі Списів досяг цілі, маг темряви зник. Волосся на руці заворушилося — супротивник використав «Телепортацію». Усе, на що мене вистачило, — різко розвернутися й, вихопивши з торбинки мандрівника одну зі своїх численних шпаг, махнути нею в повітрі.
Шпага влучила в ціль — ударила в тулуб убивці, але загрузла в його захисному полі. Відпустивши зброю, я знову почав формувати «Списи хаосу», підключивши ще й «Дотик хаосу», намагаючись не підпустити супротивника до себе. Маг темряви з’явився буквально за крок від мене, і з його вигляду відразу було зрозуміло, що він не жилець — Спис хаосу прошив його наскрізь, утворивши в грудях потворну діру. Джерело, на жаль, не зачепило, тож ця потвора все ще могла користуватися заклинаннями. Чим і скористалася.
Мовчки, не промовивши ані слова й не змінивши байдужого виразу обличчя, що застиг наче маска, мій супротивник активував черговий артефакт. Його тіло вкрилося темним серпанком, який відразу кинувся в різні боки, розростаючись із неймовірною швидкістю. Відчуття небезпеки востаннє заверещало й замовкло. Більше попереджати мене не було про що — який сенс попереджати труп?
Бездиханне тіло мага темряви завалилося на землю. Супротивник до кінця відпрацьовував свій хліб і, не зумівши задавити мене прикликаними потворами, не зумівши пропалити дивним чорним згустком, зробив останній крок — використав посмертне прокляття.
Судячи з того, як швидко почали чорніти мої руки, у дію вступило щось на рівні Сірої гнилі — одного з найнебезпечніших проклять школи темряви, яке діяло практично миттєво. Лік ішов на миті, тому я без роздумів витяг із торбинки мандрівника свій новий артефакт і, відкинувши кришку, зробив ковток. Лише вироблена роками витримка не дозволила мені залпом спорожнити флакон — рівно стільки, скільки було потрібно для зняття прокляття.
Повернувши кришку на місце, я відчув, як із мене виходить темрява. Прокляття, яким нагородив мене вбивця, точно не було «Сірою гниллю» — мене не лише почало розчиняти, а ще й добряче отруїло темрявою. Ледь не на рівні багряного привида! Жодна людина, яка потрапила б у таке, не змогла б вижити. Навіть якби була магом темряви десятого рангу.
Чорний серпанок нікуди не збирався зникати, що було мені лише на руку — ніхто з глядачів не бачив, що я випив. Повернувши флакон назад до сумки, я поповз на руках із темної хмари. Поки діяв еліксир, нового отруєння я не отримував. Ноги спалахнули вогнем, але я не здавався, доки повністю не вибрався з небезпечної темряви. Лише тут я знесилено впав на пісок, перевернувшись на спину. Усе, на сьогодні я своє відвоював.
— Переможець — маг Хаосу шостого рангу Соло Греймод! — пролунав голос судді. Причому він був таким спокійним, наче нічого критичного не сталося. Так, дрібні непорозуміння.
До мене підбіг лікар і, побачивши мій стан, завмер, не наважуючись наблизитися. Маг природи перевів приголомшений погляд на чорний туман і, не вигадавши нічого кращого, відскочив убік.
— Код червоний! — закричав лікар. — Очистити трибуни! Це «Бурмінська ніч»! Магів темряви сюди!
Сказати, що мене вкотре пройняло, — нічого не сказати! «Бурмінська ніч» була надзвичайно рідкісним прокляттям магії темряви. Шістдесят років тому ним володіли одиниці, підписавши купу пактів про незастосування цього заклинання. Мало того, що воно було надзвичайно складним у підготовці й вимагало високорівневих інгредієнтів, так ще й просто так позбутися його було неможливо. Про те, щоб вижити, потрапивши під дію «Бурмінської ночі», не могло бути й мови — дотепер не було жодного підтвердженого подібного випадку. Прокляті просто не доживали до того, як до них могли підійти лікарі без загрози для власного життя. Як я й думав, прокляття не лише вбивало тіло, а ще й заражало його, щоб виплеснутися на безтурботну жертву, яка наблизилася, і повторити з нею все те саме. Це була справжня магічна чума, здатна знищувати цілі міста.
— Залишайся на місці! — заверещав лікар, помітивши, що я збираюся повзти до нього. — Ти заражений!
— Якби я був заражений, то вже перетворився б на висохлий труп, — відповів я. — У мені немає прокляття!
— Нехай маги темряви самі розбираються! — у голосі лікаря чулася істерика. Магу природи не хотілося перебувати ані на арені, де активували «Бурмінську ніч», ані в наметовому містечку. Він хотів утекти, причому якомога далі від цього проклятого місця!
Не слухаючи лікаря, я відповз подалі від темного туману. Одяг став непридатним — усе, що не було артефактом високого рангу, почало розчинятися. Довелося роздягатися, ігноруючи той факт, що моє зображення транслювалося на всіх проєкціях. Скинувши куртку, яка перетворилася на клапті, я відправив слідом за нею рукавички, непотрібні амулети, штани, навіть спідню білизну. Усе, що не витримало знайомства з одним із найжахливіших відомих проклять.
До переліку предметів, яких не торкнулася «Бурмінська ніч», увійшли торбинка мандрівника, сорочка, амулет «Зірка хаосу» та перстень хаосу. Усе інше, включно з подарованим Ксав’єром Флеймвордом браслетом хаосу й браслетом учасника турніру, вирушило до купи, яка незабаром перетвориться на гнилизну. Усі артефакти, які я з такими труднощами здобув або отримав, разом покинули мене. Так, я вже значно їх переріс — ті самі штани чи рукавички мало мені допомагали. Але це були мої штани й мої рукавички!
Хтось за все це заплатить. Причому власним життям.
Діставати флакон із торбинки мандрівника я не став. Він був артефактом десятого рангу, тож на нього «Бурмінська ніч» не подіяла. Не було сенсу показувати такий предмет. Люменари й так про нього знають. Відкотившись від купи моїх речей, що гнила, я дістав ще кілька лікувальних зелій і залпом їх випив, після чого кинув пляшки до спільної купи. Лікувати мене, як я зрозумів, просто зараз ніхто не збирався. Усе доводилося робити самому.
От тільки ноги, які потрапили під темний вибух, не збиралися відновлюватися. Без «Повного відновлення» продовжувати участь у турнірі я не зможу.
Заметушилися організатори. Близько до туману вони не підходили — боялися. З’явився представник Ігніссарів. Маг вогню десятого рангу спробував спалити туман, але зробив лише гірше. Всепожираюче полум’я знищило тіло мага темряви й усі артефакти, які були на ньому, і, як виявилося, туман був прив’язаний до одного з них. Повільно, наче не вірячи у свободу, туман почав розростатися, погрожуючи поглинути всю арену.
Ось тут організатори почали непокоїтися по-справжньому — вони заметушилися ще швидше, ніж раніше. На трибунах почалася тиснява — усі поспішали забратися подалі від небезпечного прокляття. Про те, що я перебував на арені, усі забули. Усіх турбував лише власний порятунок.
— Соло! — почувся знайомий голос. — Потрібно йти!
Здивувавшись, я обернувся. Я міг очікувати побачити Вірену, Ріва чи, у крайньому разі, своїх учениць, але «Телепортація» з трибун на арену не працювала. Тут стояли блокатори, і лише на самій арені магам дозволялося користуватися всім своїм магічним арсеналом. Чим Патрік Люменар і скористався. Щойно з’явившись на арені, він стрибнув до мене.
— Дядько сказав, що хмара розростеться до трьох сотень кроків! — прокричав Патрік, упоравшись із уривчастим диханням. — Триває екстрена евакуація! Арена не зупинить цей туман!
— Стій! — скомандував я, помітивши, що Патрік збирається забрати мене й використати чергову «Телепортацію». Причому не факт, що вона не позначиться на його джерелі, але мага світла це вже не турбувало. — Ми залишаємося!
— Темрява нас уб’є! — істерично заверещав Патрік.
— Ти повірив мені в розломі! — спокійно відповів я. — Повір і тепер. Стань позаду мене — потрібно зачекати, доки хмара дістанеться до мене.
Я ризикував, але вибору не мав — не можна дозволити цій гидоті розповзатися. Три сотні кроків — надто багато, щоб сподіватися на диво. Магів темряви поблизу не було видно, маги світла з проблемою не впоралися, як і запрошений представник Ігніссарів. По-доброму, не варто було втручатися й мені, от тільки звичка робити все правильно нікуди не поділася.
У моїй руці з’явилася Лунаріс, і щойно темна хмара розповзлася достатньо, щоб я міг до неї доторкнутися, я відразу простягнув лезо артефакту в бік прокляття, яке повзло на мене.
— Воно зникло! — приголомшено промовив Патрік, щойно хмара втягнулася в Лунаріс, заповнивши лише три чверті накопичувача темряви.
— Нічого в голову не вдарило? — запитав я, повернувшись до Патріка. Лунаріс усе ще була у моїй руці, тому я уточнив: — Жодних дивних імен? Усвідомлень?
— Ні, — геній світла здивовано подивився на мене. — Які імена, Соло? Ти зараз про що?
— Дронґатр, — промовив я, зробивши останню спробу.
— Що ще за Дронґатр? — маг світла й далі хмурився, не розуміючи мене. — Тебе по голові вдарило? Мало того, що роздягнувся догола, так ще й усілякі дивні речі говориш! Соло, отямся! Ти щойно знищив те, що за всіма правилами неможливо було знищити!
— Звичайна справа для Греймодів, — відмахнувся я, вдавши, що ховаю Лунаріс у торбинку мандрівника, а насправді відправляючи її до просторового сховища. — Допоможеш дістатися до лікарів? Потрібно підлікувати ноги до наступного бою.
Лише тепер Патрік звернув увагу на мої ноги. Маг світла так брудно й вигадливо вилаявся, що навіть викликав у мене повагу. Деякі звороти я чув уперше.
— Гарно, — промовив я. — От тільки це ніяк не наближає мене до лікарів.
— Тут потрібне «Повне відновлення», — промовив Патрік. — Звичайним лікуванням цього не виправити.
— Щось вигадаю, — знизав я плечима. — Я так розумію, Люменари платити за «Повне відновлення» не будуть?
— З якого дива? — здивувався Патрік. — Мене й так покарають за те, що я проігнорував прямий наказ дядька й прийшов тебе рятувати.
— Навіщо, до речі? — запитав я. — Ми ж нічого одне одному не винні. До того ж, наскільки я пам’ятаю, Греймоди є ворогами Люменарів. Чомусь.
— Та чого ти до мене причепився? — вигукнув Патрік. — Не знаю, навіщо я сюди поліз! Відчуття в мене виникло, задоволений? У грудях усе стиснулося, і прийшло усвідомлення, що, якщо я сюди не прийду, усе моє подальше життя піде не тим шляхом, який мені потрібен! Точно таке саме відчуття охопило мене, коли ти запросив мене до того проклятого розлому! Спочатку я хотів відмовитися, але потім щось штовхнуло мене до тебе. Я усвідомив: якщо не піду з тобою, то втрачу щось важливе. Я ризикнув і став десяткою. Наймолодшим магом десятого рангу за всю історію! Тому, коли подібне відчуття торкнулося мене знову, я ані миті не вагався! Навіть попри те, що дядько був проти.
— Великий Хаосе, — прошепотів я, не зумівши стримати емоцій. Ось такого я точно не очікував.
— Соло, ти знаєш, що зі мною відбувається! — несподівано здогадався Патрік і втупився в мене двома величезними білосніжними очима. — Розповідай, магу хаосу! Яке прокляття я підхопив, почавши з тобою спілкуватися? До того, як ми зустрілися, такого жодного разу не траплялося!
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— Як ти постійно кажеш, Патріку, — відповів я, намагаючись розібратися, що робити далі, — ми з тобою вороги. Однак ти прийшов мене рятувати, начхавши на наказ дядька й ризик померти. Ти повірив у себе, тому це належить тобі по праву.
Із цими словами я дістав із торбинки мандрівника одну з чотирьох сріблястих куль, витягнутих з ультагара. У Греймодів не було жодного артефактора, тим паче високого рангу, який міг би розібратися, що ж насправді потрапило мені до рук. Водночас я чітко розумів, що приховувати від світу таку цінність не можна. Це буде зрадою навіть не Імперії — усього людства. Продати кулі Флеймвордам? Їм вони теж не потрібні. На троні б утриматися, а не возитися з артефактами. Ось і виходить, що Люменари — єдиний рід, до якого в мене поки що немає претензій. Нинішній убивця не рахується. Мені теж іноді корисно згадувати, що я не безсмертний.
Нарешті організатори турніру перестали тікати. Помітивши, що чорна хмара зникла, спочатку один, потім другий почали з’являтися на арені. Спершу далеко, але щохвилини вони підходили до нас усе ближче. Дійшло до того, що навколо нас утворився величезний натовп, сформувавши чотири великі порожнини: навколо мене, моїх майже розкладених речей, знищеного мага темряви й досі палаючого вовка червоного полум’я.
— Помирати він не збирається, — промовив один із магів світла, уважно дивлячись на мене.
— Я не відчуваю в ньому темряви, — відповів інший, перевіривши мене якимось артефактом. — «Бурмінська ніч» зникла, володарю.
— Яким чином? — запитав чоловік, дуже схожий на Патріка. Додай хлопцеві років тридцять — і вийде точна копія того мага світла, перед яким усі так активно звітували.
— Батько? — тихо запитав я в похнюпленого Патріка, який сидів поруч зі мною.
— Батько, — відповів Патрік, важко зітхнувши. — Коріон Люменар, заступник глави роду.
Те, що Патрік належить до правлячої гілки вищого роду, я зрозумів уже давно. Але навіть моєї фантазії не вистачило, щоб усвідомити: Патрік не просто онук нинішнього глави, а третій претендент на успадкування корони роду.
— Коріоне Люменаре, — промовив я, привертаючи до себе загальну увагу. — На жаль, я не маю можливості привітати вас належним чином. Як можете помітити, я трохи постраждав під час бою зі своїм першим супротивником. Однак це не заважає мені як главі роду Греймодів висловити вам вдячність за сина. Лише завдяки його героїчним діям нам вдалося знищити «Бурмінську ніч», не дозволивши їй поширитися далі.
— Як ви це зробили? — відразу пролунало запитання.
— Це одна з таємниць мого роду, — спокійно відповів я. — Прошу розпорядитися, щоб мене доправили до лікарів, адже від «Бурмінської ночі» не залишилося й сліду.
— Не тобі це вирішувати, Греймоде, — відрізав батько Патріка. — Ти перебуватимеш тут стільки, скільки знадобиться, доки ми не переконаємося, що прокляття більше немає. Ти можеш прискорити цей процес, якщо поясниш, як його позбувся.
— Гаразд, почекаймо, — знизав я плечима, переходячи на «ти». Якщо Коріон так зі мною розмовляє, хто я такий, щоб звертатися до нього на «ви»? — Розпорядися надати мені одяг. Увесь мій було знищено забороненим прокляттям. Якби мені було бодай трохи цікаво, я неодмінно запитав би, ким був той перевіряльник, який допустив на арену мага темряви з такими артефактами. Добре, що мене подібні теми не хвилюють.
— Накрийте його, — наказав Коріон Люменар. — Патріку, залишаєшся тут. Ми повинні бути на сто відсотків упевнені, що «Бурмінська ніч» повністю зникла. Що це за куля?
Коріон Люменар лише тепер помітив сріблясте сяйво в руках сина.
— Подарунок Соло Греймода, — охоче відповів Патрік. — Я отримав його за те, що прийшов на допомогу, поки решта Люменарів розбігалася в усі боки, наче налякані таргани. Батьку, поклади руку на кулю. Ти відразу зрозумієш, що це таке.
Коріон Люменар похмуро подивився на сина. Заступник глави роду усвідомив, що його син виріс і намагається грати у власні ігри, іноді рухаючись усупереч волі роду. Зробивши кілька кроків, Коріон поклав руку на сріблясту кулю, і його очі широко розплющилися. Однак чоловік зумів опанувати себе. Він не став нічого запитувати, кричати чи обурюватися. Якийсь час постоявши поруч із Патріком, Коріон прибрав руку від кулі.
— Цей артефакт є надбанням роду, — безапеляційно промовив батько Патріка. — Ти повинен здати його до скарбниці.
Начебто прості слова, але всі, хто перебував поруч із нами, нашорошили вуха. Почути щось подібне від заступника глави роду, який спеціалізується на неймовірних артефактах, було те саме, що почути, як розломова потвора заговорила звичайною людською мовою.
— Це подарунок, — Патрік витримав погляд батька. — Не роду. Не дідові. Не тобі. Мені — Патріку Люменару! Я чудово знаю статут роду, батьку! Навіть якби це була корона клану, я однаково був би її повноправним власником. Соло, ти ж не проти, якщо я назву такі кулі «грейлюмами», за першими літерами назв наших родів? Греймоди йдуть першими, бо саме ти знайшов цей артефакт.
— Підтримую, — кивнув я. — Мені подобається назва «грейлюм».
— Куль кілька? — Коріон правильно зрозумів слова сина, і погляд заступника глави роду перемістився на мене. Спиною пробігли численні мурашки. Просто зараз мене подумки перетворювали на порох, щоб заволодіти рештою артефактів.
— Ти витяг із розлому чотири лялечки ультагара, — після довгої паузи промовив батько Патріка. — Отже, у тебе є ще три такі кулі. Твоя ціна?
— Не продається, — відповів я. — Грейлюм не можна купити. Його можна отримати лише як подарунок. Патрік отримав свою кулю заслужено. Він проігнорував наказ дядька й переміг свій страх, прийшовши мені на допомогу. Я ціную такі вчинки. Це те, чого не купиш ні за які гроші, тому я й вирішив нагородити його чимось подібним. І ще дещо, Коріоне Люменаре. Я не знаю, як таких людей називають серед магів світла, але маги хаосу називали їх «бачущими». Це ті, хто передбачає ключові події — як власні, так і свого оточення. Ті, хто відчуває, що десь на них чекає щось важливе, і діє відповідно до своїх відчуттів, ігноруючи загальноприйняту логіку. Патрік — один із них. Нехай початківець, але все ж бачущий.
Арена поринула в абсолютну тишу. Маги світла, які сюди набігли, і раніше прислухалися до кожного нашого слова, а тепер узагалі перестали дихати, боячись пропустити щось важливе. Я, звісно, щойно вигадав цю назву, але хто мене перевірятиме? Те, що Патрік має точнісінько таке саме передчуття важливих подій, як і я, — беззаперечний факт. То чому б не дати цьому явищу назву? Заодно й мені знадобиться. Треба ще подумати, яке слово використати для передчуття біди й неприємностей. Якщо бачущий відчуває щось важливе, то небезпеку відчуватиме… ні, поки нічого не спадає на думку. Потрібно дати завдання ученицям — у них язики добре підвішені, щось вигадають.
— Неможливо, — відповів Коріон. Причому надто швидко, наче переконував самого себе.
— Моє діло попередити, — знизав я плечима. — Твоє — якось на це відреагувати. Ігнорувати чи розвивати цей дар — усе в руках Люменарів.
— Розвивати? — Коріон замислився. Батько Патріка здався мені надзвичайно розумним магом, хоч і Люменар. — Ти знаєш, як це розвивати. Ти знищив щурів, не дозволивши їм вибухнути. Ти ввійшов до розлому з ультагаром, проігнорувавши подаровану вісімку. Ти теж той, кого назвав бачущим! Причому далеко не початківець!
— Соло? — вигукнув Патрік, різко обернувшись до мене.
— То ти збираєшся все перевіряти тут? — утомлено запитав я. — Мені набридло сидіти на одному місці. І ще дещо, Коріоне Люменаре. Коли складатимеш звіт Імператорові про те, чому йому довелося залишити арену, яка вважалася такою безпечною, не забудь згадати, що «Бурмінська ніч» була прив’язана до якогось артефакту мага темряви й залишалася небезпечним, але стабільним утворенням. Однак Ігніссар, який з’явився на арені, знищив і артефакт, і мага темряви, чим наразив на небезпеку всіх присутніх. Якби не необдумані дії цього мага вогню, не було б ані евакуації, ані паніки, ані тисняви. Я, глава вищого роду Греймодів, офіційно заявляю: маг вогню з роду Ігніссарів створив небезпечну ситуацію своїми необдуманими вчинками. По-доброму, його потрібно перевірити на предмет бажання знищити всіх, хто перебував на арені та її трибунах.
— Це небезпечні слова, Соло Греймоде, — промовив Коріон Люменар.
— Це офіційна позиція роду Греймодів, — відповів я. — Мені й Патріку Люменару довелося стати героями, щоб зупинити те, що накоїв Ігніссар. Прошу провести неупереджене всебічне розслідування цього інциденту. Починаючи з того, чому на арену вийшов маг темряви із забороненими артефактами, і закінчуючи тим, чому представник Ігніссарів бажав знищити всіх, хто прийшов на арену, включно з усіма доказами, за якими можна було вийти на тих, хто забезпечив мага темряви всім забороненим.
Ось, тепер у мене з’явився ще один ворог. Упевнений на сто відсотків: мої слова дійдуть до магів вогню буквально за кілька хвилин, і вся увага глави клану Вогню зосередиться на мені, а не на Флеймвордах. Свою обіцянку Ксав’єру Флеймворду я виконав, тепер справа за ним. Нехай виб’є для мене папір, який захищатиме вище керівництво Греймодів від таємної служби. Я поважаю хлопців у сірому одязі, тому не хочу підставляти їх під удар вищих родів.
— Доправте Соло Греймода до лікарів, — розпорядився Коріон. — Зачистити тут усе! Підготувати головну арену до наступного бою! Посилити контроль за учасниками! Якщо подібне повториться — особисто покараю всіх причетних!
Мене накрили пледом, після чого обережно перенесли на ноші й нарешті потягли з арени. Ноги постійно спалахували вогнем болю, але мені не можна було навіть кривитися, щоб зберегти образ.
— Тут допоможе лише «Повне відновлення», — заявив маг природи дев’ятого рангу, оглянувши мої рани.
— Чим мене хоч так приклало? — запитав я. — Уперше бачу подібний згусток магії темряви, який вибухає.
— Боюся, на це я відповісти не зможу, — знизав плечима лікар. — Артефакт було знищено. Потрібно дочекатися завершення розслідування. З такими наслідками я ще не стикався.
— Доправте мене до мого шатра, — попросив я. Лікар невдоволено скривився, але мусив підкоритися. Магу природи дев’ятого рангу було неприємно, що якийсь маг Хаосу розпоряджається в його кабінеті, наче у себе вдома. Однак і сперечатися зі мною він не міг — представник Люменарів, який з’явився, лише кивнув, підтверджуючи моє право розпоряджатися.
— Учителю! — почувся синхронний вигук трьох дівчат, щойно мене внесли до шатра. Розалін, Наталі й Мілена зустріли мене біля входу, а Хелен залишилася всередині, досі почуваючись зайвою на цьому святі життя.
— Жах! — приголомшено промовила Мілена, коли мене поклали на ліжко й дівчата прибрали покривало. Те, що я лежав перед ними голий, лише в сорочці, їх зовсім не турбувало. — Я тут не впораюся.
— Потрібна Живчик, — я подивився на Вірену. Дружина стояла поруч із Хелен, не заважаючи ученицям мною займатися. — Настав час відкривати її «Вище зцілення».
— Зараз організую, — кивнула Вірена й вийшла, залишивши мене з ученицями.
— Ви вже познайомилися? — запитав я, кивнувши на Хелен.
— Учителю, ти впевнений, що зараз саме час це обговорювати? — Мілена переживала, що виявилася марним лікарем. — Ти лише подивися, що з тобою зробили! Мало того, що Шайнборни притягли на арену вбивцю із забороненими артефактами, так вони ще й «Бурмінську ніч» активували!
— Ще раз проігноруєте моє запитання, — я обірвав Мілену, — покараю всіх. Повторюю вдруге й востаннє: ви вже познайомилися?
— Та що там знайомитися? — відмахнулася Мілена. — Хелен, маг світла, другий ранг, ще одна твоя учениця. Нічого незвичайного.
— Наталі? — я перевів погляд на мага води.
— Мені нічого додати, — почервоніла дівчина. — Останні два дні були надто метушливими, щоб відволікатися й краще пізнавати одна одну.
— Розалін? — настала черга мага вогню.
Дівчина зітхнула й заперечно похитала головою.
— Про те, ким ти стала, теж мовчиш? — продовжив я, не зводячи погляду з червоноокої дівчини. Відповідь мені не була потрібна, вона й так читалася. — Розалін, нагадай, будь ласка, про що ми з тобою домовлялися?
— Учителю, але я… — Розалін хотіла обуритися, але відразу замовкла під моїм поглядом.
— Тобто ти теж проігнорувала моє розпорядження, — зрозумів я. — Гаразд, чекаємо на Вірену й Живчика.
Дівчата хотіли щось сказати, але мій суворий погляд не дозволив цього зробити. Мене підвели, і мені це не подобалося. Невже доведеться контролювати ще й кожне своє доручення?
Вірена впоралася за пів години. Живчик, вона ж Альбіна Ґрінфолд, лише підняла брови, побачивши мій стан.
— «Повне відновлення», — безапеляційно промовила лікарка десятого рангу після короткого обстеження. — У тебе повна атрофія м’язів ніг і опік темрявою до самих кісток. Простіше відпиляти ноги й виростити нові, ніж це лікувати.
— Вище зцілення? — прямо запитав я. Альбіна опустила очі.
— Я з ним розібралася, але, щоб почати користуватися заклинанням, потрібні інгредієнти, — пояснила Альбіна. — Взагалі-то це звичайне зцілення, а не ритуал, як «Повне відновлення». Однак, щоб маг міг користуватися цим заклинанням, йому потрібно сформувати на своєму джерелі додаткові відростки. Вони утворюються після застосування зілля, рецепт якого теж був записаний у книзі. От тільки скільки алхіміків я не обійшла, включно з нашими з Формітона, ніхто ніколи не чув про ресурси, про які йдеться. Це щось настільки рідкісне, що навіть «Повне відновлення» на його тлі здається доступним лікуванням.
— Тобто вся справа в ресурсах? — я уважно подивився на Живчика. — Ти знаєш лише їхню назву чи тобі відомий і зовнішній вигляд?
— У книзі кожну рослину й кожен корінець було намальовано в усіх проєкціях, — відповіла Альбіна.
— Це вони? — я витяг із торбинки мандрівника все, чого не зміг визначити ані сам, ані за допомогою Ксав’єра Флеймворда.
Альбіна Ґрінфолд довго стояла й байдуже дивилася на мою купу, наче не бачила її. Нарешті, щойно остання рослина опинилася на столі, жінка мовчки згребла здобич і помчала геть із мого шатра, нікому нічого не пояснюючи.
— Гаразд, із ногами ми розібралися, — я перевів погляд на притихлих учениць. — Отже, юні леді. Підходьте до мене й беріться за руки! Якщо не хочете дружити самі, змушуватиму вас дружити. Хелен, тебе це теж стосується!
Змусивши всіх сісти на ліжко, я взяв у свої руки вісім ніжних долонь, після чого без підготовки дозволив артефакту «Істина» ожити. Очі всієї четвірки розширилися, наче від удару блискавки. Беззвучно хапаючи ротами повітря, вони хотіли вирвати руки, але хто ж їм дозволить? Я не обмежував знання, тому передав дівчатам не лише спогади Хелен, а їй — спогади трьох інших подруг, а й усі свої. Навіть ті, які передавати мені не дуже хотілося, — я не мав уявлення, як можна вирізати мої зустрічі з Віреною, щоб зайвий раз не травмувати учениць.
— Усе, відключай дівчат, — зажадав я. Артефакт групи «Істина» підкорився, наче слухняний песик. Щоразу керувати ним ставало все простіше. Відпустивши дівчат, я з цікавістю стежив, як вони пристосовуються до нових знань.
— У тебе вже є шість посилень? — здивовано запитала Наталі, утупившись у Хелен. Подумавши, синьоволоса простягнула руку біловолосій: — Сестра?
— Сестра, — приголомшено промовила Хелен, намагаючись розібратися в усьому розмаїтті знань, що звалилися на неї. Не лише групи, яка померла шістдесят років тому, а й трьох нових «сестер», які жили тут і тепер.
— Сестра! — Мілена й Розалін повторили за Наталі, потиснувши Хелен руку.
— Як ви із цим живете? — Хелен схопилася за голову, насилу стримуючи бажання розридатися. — Стільки особистостей. Стривайте! Учителеві дев’яносто років⁈
— Тобто це головне, що тебе збентежило? — я подивився спочатку на Хелен, потім на Мілену й Наталі. — Розалін є читцем. Я витяг усі спогади із цього приводу й передав їх вам.
— Ой, подумаєш, читець, — відмахнулася Мілена. — Нам приховувати нічого.
Несподівано дівчина густо почервоніла, кинувши швидкий погляд на мою дружину.
— Любий, ти що, передав їм усі свої спогади? — здогадалася Вірена, ставши поруч зі мною.
— Тут або все, або нічого, — кивнув я.
— Усе, що стосується стосунків між мною й Соло, — забули! — наказала Вірена, перевівши увагу на моїх учениць.
— Я взагалі нічого подібного не отримувала, — надто швидко запевнила Мілена. Три інші дівчини насупилися, не розуміючи, про що йдеться, але тут їхні очі синхронно розширилися, коли ця частина спогадів постала перед ними. І так само синхронно обличчя всіх трьох набули кольору волосся Розалін.
— Нічого не отримувала! — промовила Наталі, намагаючись не дивитися на Вірену. Хелен і Розалін підтвердили, що взагалі не мають уявлення, про що йдеться.
— Розумні в тебе учениці, чоловіче, — усміхнулася Вірена однією зі своїх усмішок, після яких спиною пробігали мурашки. — Тямущі. Гаразд, розважайся, а я поки пошукаю одяг. Недобре, коли вчитель лежить голяка перед своїми ученицями.
Вірена пішла, залишивши мене сам на сам із четвіркою красунь. Якийсь час вони дивилися одна на одну, занурені у спогади, після чого Наталі поглянула на мене:
— Я згодна з Розою, — без зайвої підготовки заявила синьоволоса. — Кращого за тебе ми однаково не знайдемо!
— Я від самого першого дня нашого знайомства знала, що Соло — єдиний, хто має право називатися моїм чоловіком, — підтримала її Мілена. — Або він, або ніхто. Потрібно поговорити з Віреною.
— Після того, як ми перестанемо бути ученицями, — нагадала Розалін. — Ти готова зараз піти від учителя?
— З якого дива? — насупилася Мілена. — Мені ще вчитися й вчитися! Он, із усіх нас лише Хелен має повну структуру. Тож учитель із нами ще надовго.
— Три роки, — заявила Розалін. — Стільки я дала собі, щоб повністю навчитися всього, що він може нам дати. Потім почну діяти.
Розалін поклала руку мені на груди й задоволено усміхнулася. Дівчина одним дотиком з’ясувала, що я не проти того, про що вона щойно сказала.
— Нікого не хвилює, що я начебто тут знаходжусь? — запитав я, намагаючись залишатися в межах своєї життєвої парадигми. У мене є Вірена — цього достатньо.
— Знаходься, хто тобі заважає? — відмахнулася Наталі. — Я згодна на три роки. За цей час витисну з Ріва все, що він знає. Учителю, ти впевнений, що еліксир допоможе Широві? Мені бракує його тренувань.
— Ви всі тут божевільні, — прошепотіла Хелен. — Як ви можете так відверто розмовляти з чоловіком?
— Сестричко, хіба ти досі не зрозуміла? — усміхнулася Розалін. Вона підійшла до мага світла й наче ненароком торкнулася її волосся. — Який сенс закриватися, якщо артефакт однаково нас об’єднає? Лукавити й брехати комусь із групи «Істина» так само безглуздо, як брехати самій собі. Не потрібно нас боятися. Тут тобі ніхто не завдасть шкоди. Ти в сім’ї, Хелено. Ми своїх не кидаємо.
Дивитися на те, як Хелен стискає руку Розалін, ухопившись за неї, наче мрець за комірчину за соломинку, було зворушливо, якби я чітко не розумів, що саме робить принцеса. Вона використовувала свій дар, перевіряючи реакцію мага світла на власні слова. З часом червоноволоса виросте в небезпечну людину, добре, що вона на моєму боці.
— Соло Греймоде, потрібно поговорити! — ідилію моменту зруйнував чужий голос. Незнайомий, якого я раніше не чув.
Повернулася Вірена, і я жестом указав дружині на ширму, попросивши розібратися, хто до нас прийшов. Вірена вийшла назовні, щоб невдовзі повернутися з літнім магом світла. Якщо Патрік Люменар був копією Коріона Люменара, то вони обидва своєю чергою були молодшими версіями чоловіка, який особисто прийшов до мого шатра.
— Вітаю главу великого роду, — промовив я, підводячись на руках. Вірена завбачливо накинула на мене плед, щоб я нікого не відволікав своїми страшними ранами чи відсутністю одягу. — Чим можу бути корисний Сіріонові Люменару?
— Залиште нас, — наказав маг світла, але жодна з моїх дівчат навіть не ворухнулася, щоб виконати наказ глави вищого роду. Чоловік похмуро подивився на мене, вимагаючи пояснень.
— Усе, що ви хочете мені сказати, можете говорити в присутності моєї дружини й учениць, — промовив я. — Без них щось обговорювати я не бачу сенсу.
Мабуть, не такої відповіді очікував глава Люменарів. Якийсь час він дивився на мене, ворушачи щелепами. У мене навіть виникла думка, що маг світла розвернеться й піде, але ні — залишився. Бо тема розмови була надто важливою, щоб піддаватися миттєвим емоціям.
— Як розвивати бачущих? — запитав Сіріон Люменар, удаючи, що, крім мене, у приміщенні нікого немає.
— Патрік неодноразово повторював мені, що Люменари є ворогами Греймодів, — відповів я. — Невже місце в Ордені Кола є настільки жаданою метою, що заради заповітного прізвиська «Сьомий» глава великого роду Люменарів готовий піти на злочин?
— Не варто розкидатися голослівними фразами, Соло Греймоде, — холодно відповів Сіріон. — У тебе немає доказів.
— Я бачущий, — відповів я, витримавши погляд мага світла. — Мені не потрібні докази, щоб знати правду.
У цей момент Розалін спіткнулася й наче випадково торкнулася Сіріона Люменара. Почервонівши й перепросивши, моя учениця тінню прослизнула до мене, схилившись так низько, що її голова опинилася неподалік від моєї.
— Ти йому цікавий, — почувся шепіт Рози. — Дуже. Можеш тиснути.
Я усміхнувся й вдячно кивнув дівчині. Розмова буде вельми цікава.
Трибуна головної арени. Турнір молодих магів.
— Я знайшов його, володарю, — прошепотів Перший, вирішуючи, як діяти.
Нещодавно до нього звернулися раби володаря, благаючи допомогти знищити мага хаосу. Це здалося Першому вельми цікавим — у світі залишилося не так багато магів хаосу, з якими не могли впоратися звичайні раби його володаря. Довелося звернути свій погляд на цього мага, і з кожною новою звісткою про цю людину Перший, головний прислужник глави культу прадавніх, дедалі більше розумів, що знайшов власника Лунаріса.
Раб, якого призначили Першому, входив до числа кандидатів в іменовані слуги володаря. Перший забезпечив його не лише одноразовим артефактом із заклинанням «Спалах темряви», а й дарував йому право активувати «Бурмінську ніч». Наказ про те, що відтепер усі прислужники повинні мати таке посмертне прокляття, надійшов від володаря зовсім недавно. Втрата Дев’ятого й Восьмого не минула безслідно.
Перший байдуже дивився на бій кандидата з магом хаосу. Протистояти «Спалаху темряви» той не міг. Однак якимось неймовірним чином маг Хаосу не лише пережив спалах, а й вибрався з «Бурмінської ночі». Для Першого це стало справжнім потрясінням, адже він чудово усвідомлював власні сили. Сам він помер би всередині чорного туману, попри всю свою підготовку й силу. Коли ж маг Хаосу дістав Лунаріс, поглинувши туман, що розповзався, Перший зрозумів, що його пошукам настав кінець.
Залишилася дрібниця — доправити мага хаосу володареві.
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— Прошу, Сіріоне Люменаре, будьте моїм гостем, — я вказав на одне з крісел. — Вірено, приготуй чай, будь ласка. Учениці — займіться книжками. Навчання в магічній академії ніхто не скасовував.
Усі заворушилися, от тільки якщо глава Люменарів наївно вважав, що нас залишать сам на сам, то помилявся. Учениці дістали підручники й, усівшись біля стіни, почали вдавати, що читають. Якби вони при цьому ще й книжки розгорнули, було б узагалі ідеально. Вірена принесла чай, посадила мене на ліжку, підклавши під спину купу подушок, після чого з незворушним виглядом усілася в крісло поруч із моїм ліжком, показуючи, що нікуди йти не збирається.
— Вас цікавить лише розвиток бачущого? — запитав я, зберігаючи максимальну ввічливість. — Чи є й інші питання? Наприклад, чому розвиток Патріка є неправильним, попри те що він отримував свої ранги відповідно до посилення школи світла? Можливо, вас цікавить флакон, здобутий у розломі десятого рангу? До речі, Вірено, подай мені ложку.
Під похмурим поглядом гостя я наповнив ложку й простягнув її дружині. Вірена випила вміст без жодного запитання. Якийсь час дружина здивовано дивилася на мене, очікуючи пояснень, але тут її очі широко розплющилися від різкого болю. Схопившись за підлокітники крісла, Вірена стиснула їх із такою силою, що дерево затріщало. Несподівано для всіх із її вух, ніздрів і рота повалив чорний дим. Зібравшись у невелику хмару, родове прокляття зависло, наче розмірковуючи, на кого йому тепер накинутися, але не тут-то було. «Поглинання» чудово знищувало чужорідну магію, яка не встигла розповзтися в просторі. У мене ринула дармова енергія, і її було так багато, що почав формуватися сьомий канал зв’язку. До завершення ще далеко, але початок уже було покладено. Три-чотири розломи сьомого рангу — і я стану повноцінною сімкою.
— Що це? — прошепотіла Вірена, насилу втримуючись у кріслі. Судячи з блідого обличчя дружини, їй хотілося прилягти поруч зі мною й забутися довгим сном.
— У тебе більше немає родового прокляття, — пояснив я. — Учениці, проведіть Вірену до сусідньої кімнати й допоможіть їй прийти до тями. Розалін, ти залишся. Сідай поруч зі мною.
Сіріон мовчки спостерігав за тим, що сталося, не роблячи жодних зауважень. Дівчата забрали знесилену Вірену й потягли її до сусідньої кімнати. Самостійно йти моя дружина вже не могла — позбавлення від родового прокляття сильно вдарило по її стану.
— Усіма справами роду Греймодів займаюся я, а не Соло, — промовила Розалін, влаштовуючись поруч зі мною. Учениця преобразилася. Більше жодної покірності, опущеного погляду, готовності прийняти покарання. Перед нами постала справжня Восьма спадкоємиця престолу Імперії, упевнена у власних силах. Сіріон перевів на мене здивований погляд, і я кивнув, підтверджуючи повноваження Розалін. Здається, нам укотре вдалося здивувати главу вищого роду.
— Повторю запитання вчителя: що вас цікавить, шановний Сіріоне? — почала Розалін, готова до переговорів. — Розвиток бачущого, артефакт, що усуває будь-які прокляття, три грейлюми? Чи, можливо, ви хочете знати про справжніх господарів Ордена Кола? Про тих, хто насправді віддає накази, які зобов’язані виконувати всі учасники Ордена Кола? Кортіс Шайнборн, запропонувавши вам місце Сьомого, пояснив основні правила гри чи обмежився тим, що Орден Кола — це пошана й повага?
— Мене цікавлять усі теми, — після паузи відповів Сіріон Люменар, почавши дивитися на Розалін зовсім інакше. — Ось, отже, як насправді йдуть справи? Флеймворди створили свій кишеньковий рід, віддавши його принцесі, а Соло виступає в ньому як паркетний генерал?
— Завдання вчителя — знаходити для нашого роду неприємності й героїчно їх долати, — відповіла Розалін. — Я займаюся всім іншим.
Таке формулювання змусило замислитися навіть мене, що вже казати про Сіріона? Глава Люменарів дивився на Розалін, очікуючи продовження, але його не було. Моя учениця окреслила коло тем і чекала на відповідь.
— Нагадаю ще одну тему для обговорення, — промовив я. — Патрік володіє лише посиленням школи світла. Так, він дійшов до десятого рангу й виправляти помилки вашої підготовки вже пізно, але ми все ж можемо спробувати. Чи не буде нахабством із мого боку показати вам мою магічну структуру?
Ось тепер Сіріон остаточно «поплив», переводячи погляд із мене на Розалін і назад. Магічна структура вважалася таємницею за сімома печатками для будь-якого мага. Адже той, хто її вивчить, зможе визначити обсяг джерела, кількість доступних заклинань, максимальний ранг цих самих заклинань. Це зробить мага передбачуваним і не таким небезпечним. Але це якщо йти стандартним шляхом посилення. Мене таке вже не хвилювало. Не думаю, що у світі є бодай одна людина, здатна на основі побаченого визначити межі моїх можливостей.
Що стосується причин, через які я взагалі таке запропонував, усе було банально. Рід Люменарів був мені вигідний. Артефактори, здатні створювати справжні дива й не причетні до знищення клану Хаосу чи групи «Істина», — ідеальні партнери. Розумів це не лише я, а й Орден Кола, який прагнув затягнути Люменарів до своїх лав.
Відмовлятися від пропозиції Сіріон Люменар не став. Він підійшов і поклав руку мені на груди, явно налаштований побачити щось стандартне. Приємно було дивитися, як його зіниці розширилися настільки, що повністю приховали райдужну оболонку. Водночас варто віддати належне главі Люменарів — він зберіг незворушність. Не став вигукувати, смикатися чи якось дивно поводитися. Прибравши руку, Сіріон повернувся до крісла й, усівшись, замислився.
Ми не квапили його. Не було сенсу — глава Люменарів прийшов до нас із певною метою, однак ми не лише не відмовилися співпрацювати, а ще й накидали йому цілий кошик нових цілей. Сиди та вибирай, що тебе цікавить тут і тепер.
— Чому Орден Кола прагне знищити Греймодів? — пролунало запитання.
— Пророцтво, — відповів я. — Орден Кола підкоряється якомусь Володарю, який вважає всіх магів хаосу лютими ворогами. Саме через нього шістдесят років тому було знищено клан Хаосу, а всіх власників сивого волосся після цього загнали в підпілля. Усе через якесь Пророцтво, про яке нам зовсім нічого не відомо. У цього Володаря є дев’ять помічників, здатних користуватися всіма шістьма стихіями одночасно. Двох із них мені вдалося знищити, десь бігають іще семеро. Власне, це одна з причин, чому я взагалі почав із вами розмовляти. Маг темряви, якого ви найняли для мого вбивства, був непростим убивцею. У нього були артефакти, які гільдія вбивць ніколи не стала б видавати своїм членам. «Бурмінська ніч» — масове заклинання, тоді як гільдія завжди орієнтується на знищення одиночних цілей. Хелен!
До нас увійшла Хелен, а за нею всі інші учениці й Вірена, яка вже прийшла до тями. Трохи похитуючись, моя дружина все одно приєдналася до нас. Розалін поступилася місцем, і Вірена вдячно кивнула, ледь не впавши в крісло поруч зі мною.
— Хелен, розкажи Сіріонові про те, як вас навчали, — наказав я. — Основний наголос зроби на ставленні гільдії вбивць до масових убивств.
Дівчина кивнула й, досі ніяковіючи та переживаючи, що її згубить пакт покори, передала основну думку з перших уст. Убивці радше провалять завдання, ніж допустять зайві жертви. Вони пишаються своїм професіоналізмом. Безумці, які люблять убивати, надовго в гільдії не затримуються. Їх позбуваються свої ж.
— Тому я хочу поговорити з тим, хто порадив вам найняти цього мага темряви, — продовжив я, щойно Хелен завершила розповідь. — Хочу вийти на справжнього замовника знищення магів хаосу.
— Контакт було отримано від Кортіса Шайнборна, — після довгої паузи відповів Сіріон і відразу запитав: — Патрік може сформувати собі магічну структуру, подібну до твоєї?
— Відповісти на це запитання я зможу, коли розберуся з ученицями й дружиною, — відповів я. — Щоб зробити таке з магом п’ятого рангу, потрібна енергія трьох розломів дев’ятого рангу й послуги чотирьох магів природи десятого рангу. Скільки доведеться витратити на мага восьмого рангу, навіть уявити не можу. Мова запросто може піти про розломи десятого рангу. Але Віреною я займуся лише після того, як усі четверо учениць отримають свої посилення. Вони в пріоритеті.
— У чому складність сформувати таке посилення? — запитав Сіріон Люменар. — У Патріка вже є одне із шести.
— Кожна з моїх учениць має три посилення, — відповів я. — Включно з посиленням школи світла. Однак додати нові не вийде — вони заважатимуть одне одному.
— Потрібно все випалити, перетворивши мага на звичайну людину, і лише після цього встановлювати всю конструкцію цілком, — задумливо промовив Сіріон. — Як ти усунув проблему енергетичного голоду? Джерело п’ятого рангу мало перетворити тебе на мумію за кілька годин.
— У мене було три дев’ятки, — відповів я, здивувавшись тому, як швидко Сіріон Люменар розібрався в процесі. Глава роду, який спеціалізувався на виготовленні неймовірних артефактів, виявився недурною людиною. — Першу я витратив на випалювання структури, другу — на лікування, третю — на формування завершеної структури. Перехід між кристалами розломів здійснювався «Телепортацією», затримка тривала не більше хвилини.
— Не розглядав використання накопичувачів? — запитав Сіріон. — Це позбавить проблем з енергетичним голодом.
— Так, тепер вони будуть обов’язковим елементом, — кивнув я. — Коли я робив це вперше, то не мав досвіду в подібних маніпуляціях. Із Хелен усе вже вийшло значно простіше.
— У тебе така сама енергетична структура, як у Соло? — Сіріон перевів погляд на колишню вбивцю. — Я можу подивитися?
— Ні! — надто різко відповіла Хелен. — Торкатися мене дозволено лише вчителеві!
Сіріон подивився на мене, наче запитуючи дозволу, але я розвів руками, показуючи, що наказати учениці не можу.
— У Греймодів надто незвичайні взаємини одне з одним, — підсумував глава Люменарів. — Щоб стати Сьомим, мені потрібно надати решті голову Соло Греймода, бажано на таці.
— Гарна вимога, — мій голос пролунав у цілковитій тиші. Навіть Розалін, яка зчитувала емоції, пригнулася, готова атакувати мага, що перевершував її рангом. — Але якщо ти досі сидиш, у тебе виникла інша пропозиція.
— Кортіс Шайнборн надто багато винен моєму роду, тому як сплату боргу й запропонував мені місце в Ордені Кола, — промовив Сіріон Люменар. — Сам я туди не надто прагнув. Політична метушня мене не цікавить. Мене цікавлять унікальні артефакти й видатні люди. Сьогодні я дізнався про Орден Кола багато такого, про що Кортіс промовчав. Перш ніж ухвалювати якісь рішення, мені потрібно поговорити зі своїм давнім партнером. Доти, доки він не розвіє моїх сумнівів щодо участі в Ордені Кола, я зупиню всі спроби твого вбивства. Мій рід надасть тобі «Повне відновлення», щоб ти був готовий до наступного раунду турніру.
— Це зайве, — відповів я. — Мій рід спроможний упоратися з такою дрібницею самостійно.
— Гаразд, тоді питання про грейлюми, — Сіріон Люменар різко змінив тему. — Навіть Шайнборни не зможуть розібратися з механізмом їхньої роботи. Лише ми. Твоя ціна?
— Партнерська угода між Греймодами й Люменарами, — відповів я.
— На цьому етапі це неможливо, — заявив Сіріон. — Надто багато впливових людей прагнуть тебе вбити. Я не збираюся плямувати свій рід партнерськими угодами зі слабкими.
— Тоді можу лише запропонувати дочекатися моменту, коли впливові люди закінчаться, — відповів я, знизавши плечима. — Як я казав твоєму синові, грейлюми не продаються. Їх можна лише отримати як подарунок. Тому, хто хоче мене вбити, такі подарунки дарувати дивно. За рештою пунктів ситуація аналогічна. Я й так дав Люменарам надто багато, не отримавши нічого натомість.
— Я тебе почув, Соло Греймоде, — промовив Сіріон Люменар. — Останнє запитання: як розвивати силу Патріка?
— Люменари цього зробити не зможуть, — відповів я. — Відмінна риса бачущого полягає в тому, що він сліпо довіряє своїм відчуттям. Однак, щоб почати це робити, потрібно навчитися відрізняти відчуття від бажань. Якщо піддаватися останнім, вони заведуть бачущого до могили. Він може уявити себе великим героєм і сунути голову туди, куди не слід. Просто тому, що він так хоче, а не тому, що так відчуває. Навчання — це довгий і нудний процес.
— Патрік уже двічі діяв на основі своїх відчуттів, — засумнівався Сіріон Люменар.
— Бо ці відчуття стосувалися ключових подій його життя, — пояснив я. — Якби він не піддався імпульсам, що охопили його, то ніколи не став би наймолодшим магом десятого рангу чи героєм турніру, який зумів зупинити «Бурмінську ніч». Тепер його дар прокинувся, зіткнувшись із ключовою подією, але якщо його не розвивати, він знову засне. І витягнути його з глибин підсвідомості буде важче.
— Пропонуєш віддати Патріка тобі в учні? — насупився Сіріон. — Ти настільки впевнений у власних силах?
— Я єдиний бачущий, який зможе його навчити, — без зайвої скромності відповів я. — Але брати Патріка в учні я не можу. Він неодноразово заявляв мені, що між Греймодами й Люменарами війна.
— Попри яку ти однаково затягнув його до розлому, — погляд глави Люменарів пронизував. Якби на моєму місці була менш підготовлена людина, то запросто зніяковіла б.
— Бо для мене це теж була важлива подія, — відповів я. — Я зрозумів, що Патрік потрібен мені в розломі, і, як стало видно з результату, моє передчуття не помилилося. Я отримаю половину вартості всіх ресурсів розлому десятого рангу, не вдаючись до їх довгого й нудного видобутку та охорони, а також отримаю партнера. Щоправда, такого, що сумнівається й не хоче зробити останній крок. Що мене дуже дивує. Ти ж уже ухвалив рішення, то який сенс його відкладати? Я знаю, що ми будемо партнерами. Ти знаєш, що ми будемо партнерами. Які обговорення й зустрічі тобі ще потрібні, щоб упевнитися у правильності свого вибору?
— Мені не подобаються ризики, пов’язані з нашою співпрацею, — відповів Сіріон. — Коли підуть убивати Греймодів, Люменарам доведеться стати на ваш захист, інакше нас не зрозуміють.
— Можу підлити олії у вогонь твоїх сумнівів — відразу після турніру Греймоди втратять статус великого роду, — промовив я з усмішкою.
Сіріон думав довго. Він дивився на мене немиготливим поглядом, наче намагався зазирнути в саму душу. Нарешті він заворушився:
— Гарне рішення, — промовив глава Люменарів. — Тепер вищий рід Греймодів підкоряється безпосередньо Імператорові, і будь-який твій непослух чи надмірну агресію розглядатимуть із позиції того, що це наказав він. Коли Греймоди перестануть бути вищим родом, вони вийдуть із підпорядкування Імператора. Главі держави більше нічого робити, крім як керувати якимось дрібним родом. Це обов’язок кланів. Але Греймоди не належать до жодного клану. Поки всі розберуться, хто насправді вами керує й кому ви підкоряєтеся в Імперії, можна накоїти багато чого цікавого. Можу дізнатися про твої плани?
— Виграти цей турнір і зосередити на собі увагу всіх вищих родів, — відповів я. — Нагорода надто гарна, щоб від неї відмовлятися. Це спонукає всіх до активних дій. На мене почнуть полювати, і я матиму повне право полювати у відповідь.
— Ти настільки впевнений у власних силах? — здивувався Сіріон і відразу звузив очі, коли я повністю вимкнув дію своєї сорочки. Артефакт перестав приховувати мою силу, і я постав перед главою Люменарів у всій своїй красі.
— Патрік може досягти такого рівня? — запитав Сіріон.
— Теоретично — так, — підтвердив я, відновлюючи дію сорочки. — На практиці потрібно дивитися. Спочатку Вірена, потім усі інші.
— Чому ти відмовився від моєї допомоги? — продовжив допитуватися Сіріон. — Мій рід уже має готові набори для «Повного відновлення».
— Річ не в гордості, — відповів я. — Якщо моя пропозиція не здасться тобі надмірною, прийди до мене в гості завтра вранці. Тоді побачиш усе на власні очі.
— Умови партнерської угоди? — Сіріон знову довго думав, але все ж промовив жадану для мене фразу.
— Обмін, навчання, підтримка, — знизав я плечима. — Стандартні, нічого понад те, що є у звичайних угодах. Єдина моя вимога — угода про ненапад. Розалін?
— Я підготую проєкт угоди протягом тижня, — кивнула моя учениця.
— Довго, — я не збирався перетворюватися на бюрократичну організацію. — Потрібно скоротити час.
— Це стандартний строк підготовки й узгодження подібних договорів, — Сіріон підтримав мою червоноволосу ученицю.
— Ось саме! Стандартний строк стандартної угоди, — усміхнувся я. — Скажи мені, главо Люменарів, ти хочеш укласти стандартний договір? Тобі потрібен подібний папірець, який насправді ні на що не впливає?
— Твої пропозиції? — очі глави Люменарів перетворилися на дві вузькі щілини.
Замість відповіді я простягнув руку. Підійти до мага світла я не міг, тож після довгої паузи він підвівся з крісла й сам підійшов до мене, потиснувши мою руку.
— Ось і все, — усміхнувся я. — Угоду укладено. Розалін, тобі потрібні папірці?
— Ні, — фиркнула принцеса, правильно зрозумівши мій посил. — Мені більше нічого робити, як із ними возитися.
— Ось і мені не потрібні, — підтвердив я, після чого дістав із торбинки мандрівника три грейлюми: — Вони твої, Сіріоне Люменаре. Умова одна — Греймоди отримують усю інформацію про них, а також беруть участь у всіх фінансових схемах на рівних умовах. Присилай Патріка, подивимося, що з ним можна зробити.
Суворого й незворушного главу вищого роду Люменарів життя до таких викрутасів долі не готувало. Він дивився на три грейлюми, наче не до кінця вірячи в те, що відбувається. Підштовхувати його до якихось дій мені не хотілося, тож я терпляче чекав, чим усе закінчиться. Утім, чекали й усі мої дівчата. Навіть Вірена завмерла, боячись поворухнутися. Усі розуміли — тепер вирішується доля Греймодів. Або в нас з’явиться перший серйозний союзник, або ми й далі вважатимемося родом відщепенців.
— Ми з Патріком прийдемо до тебе завтра вранці, — промовив Сіріон Люменар, забравши грейлюми. Подивившись мені в очі, він додав: — Приємно мати з тобою справу, партнере!
Із цими словами глава вищого дому Люменарів вийшов із мого шатра.
— Судячи з ваших очей, ви вже знаєте, що таке грейлюм, — промовила Вірена, звертаючись до моїх учениць, після чого повернулася до мене. — Любий, ти повинен мені розповісти. До речі, що станеться вранці? Альбіна повернеться?
— У самісіньку точку, — кивнув я. — Хоча, як на мене, вона повернеться раніше, але вранці відбудеться ще одна вистава. Боюся, там моїх навичок переконання не вистачить. Ґрінфолди злоститимуться.
— Альбіна піде з роду? — здивувалася Вірена. Подивившись на мене, додала, важко зітхнувши: — Як і Ромаріо. Чоловіче, ти ж розумієш, у що все це виллється? Забрати у другого роду клану Природи двох магів десятого рангу, коли за корону клану триває активна боротьба, — це прямий шлях до оголошення війни між родами!
— Тому Сіріон мені завтра й потрібен, — відповів я. — Він виступить як буфер, що пом’якшить гнів природників. Якщо все вийде, у нас з’явиться ще один партнер. Але просто зараз у це, чесно кажучи, віриться насилу — мені нічим зацікавити магів природи. Тож Розалін завтра доведеться працювати на межі своїх можливостей.
— Чому їй? — не зрозуміла Вірена.
— Бо вона читець, — відповів я. Побачивши нерозуміння в очах дружини, я пояснив: — Так, нам із тобою точно потрібно поговорити. Ось що, учениці, — йдіть на тренування. Міло, лови!
Я кинув зеленоволосій шматок руди чорного металу.
— Завтра вранці Хелен повинна активувати світлову кульку в його присутності, — зажадав я. — Впораєтеся? Чи знадобиться моя допомога?
— Впораємося! — палко запевнила мене Мілена. Дівчині лестило, що я звернувся саме до неї. — Сестри — на вихід!
Кумедно, але ніхто не заперечував проти такого звертання. Радше навпаки — усі сприйняли його як щось само собою зрозуміле. Зібравши речі, учениці вийшли з шатра, а я притягнув Вірену до себе, змусивши її завалитися на ліжко. Щоправда, хоч як я беріг пошкоджені ноги, повністю уникнути болю не вдалося. Зашипівши, я трохи відсунувся від дружини, дозволяючи їй зручніше влаштуватися поруч.
— Вони знають про нас узагалі все? — несподівано запитала Вірена.
— Такі особливості артефакту «Істина», — кивнув я. — Змінити я нічого не можу. Як не можу від нього відмовитися й залишити їх битися з ним сам на сам. Дівчата ще не готові йому протистояти.
— Йому потрібно протистояти? — здивувалася Вірена.
— Він якимось чином пов’язаний із тим дивним Володарем, який володіє заклинаннями шести стихій, — відповів я. — Ось що мені вдалося дізнатися на цей момент…
Розповідь затягнулася надовго. Давно слід було витратити час, щоб увести Вірену в курс справ, але в мене постійно все зривалося. То викрадення Розалін, то двомісячне ув’язнення у Формітоні, то весілля, то турнір. Щоб спокійно й докладно поговорити, часу просто не вистачало. Причому я навіть не став приховувати від дружини намірів своїх учениць, чесно розповівши про те, що через три роки Розалін та інші прийдуть до Вірени з пропозицією.
— Я очікувала їх значно раніше, — усміхнулася дружина. — Знаєш, Соло, запропонуй мені таке ще місяць тому, коли я лише готувалася до весілля, — порвала б усіх на шматки й сказала, що так і було. Ділити свого чоловіка з кимось для мене було неприйнятно. Але тепер, що довше я перебуваю поруч із тобою, то краще розумію, що в Греймодів немає й не може бути нічого стандартного. Починаючи з того, як ти вибрав собі дружину, продовжуючи тим, що виробляєш зі своїми ученицями, і закінчуючи тим, що всі вони зрештою стануть твоїми супутницями нарівні зі мною. У мене лише одна умова, чоловіче, — перша дитина повинна бути від мене. Особливо з огляду на те, що в мене більше немає родового прокляття.
— Тоді потрібно зробити вибір, — відповів я. — Або шість посилень, або дитина. Я нізащо не стану ризикувати тобою вагітною. А готувати тебе до посилень потрібно довго. Відразу цю проблему не вирішити.
— Вибір? — брова Вірени піднялася, наче вона почула якусь дивну дурницю. — Хіба тут може бути вибір, чоловіче мій? Лежи й не смикайся. Я все зроблю сама.
Наступні пів години мені доводилося гарчати від болю в обпечених ногах, але я не скаржився на нелегку долю. Воно того варте!
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Напруження, що заполонило моє шатро, відверто лякало. Здавалося, досить найменшої іскри — і в радіусі тридцяти кроків від шатра нічого не залишиться. Баріос Ґрінфолд, маг природи десятого рангу, мав вигляд справжнього ведмедя. Величезний, могутній, на цілу голову вищий за всіх. Такому дати до рук дворучну сокиру — вийде достеменний воїн, а не глава вищого роду, який спеціалізується на лікуванні. Цей ведмідь дивився на мене немиготливим поглядом, намагаючись спопелити, але, попри свою статуру, міць і лють в очах, далі погляду не просунувся.
Бо зовсім недавно Сіріон Люменар промовив:
— Ти обіцяв показати мені щось цікаве, партнере.
Такої простої фрази вистачило, щоб тимчасово вгамувати гнів глави Ґрінфолдів, який заявився до мого шатра без запрошення. Причому гаразд би прийшов сам, так ні! Баріос Ґрінфолд притягнув із собою трьох магів природи десятого рангу, щоб вони напоумили двох перебіжчиків, які скромно опустили очі й стояли неподалік від мене. Око й Живчик, маги десятого рангу, які половину свого життя поклали на знищення розломових потвор, стояли, боячись підняти голови. Де ще можна побачити таку картину?
— Альбіно, покажеш, через що взагалі почався весь цей кошмар, — попросив я, прибираючи з ніг плед.
Мої кінцівки мали жахливий вигляд — за ніч м’язи остаточно висохли, перетворивши ноги на обтягнуті шкірою кістки. Лікувальними зіллями чи звичайною лікувальною магією таке не усунути. Лише «Повним відновленням». Розуміли це всі, тому Сіріон Люменар із цікавістю подивився на мовчазну Альбіну Ґрінфолд, яка підійшла до мене, так і не піднявши голови.
Поклавши руки мені на ноги, Альбіна заплющила очі й активувала заклинання «Вище зцілення». Навколо долонь лікарки з’явився зелений туман, який увібрався в мої ноги, і я заричав від жахливого болю. Тіло почало відновлюватися, не думаючи про наслідки. Минула лише хвилина, і лікарка прибрала руки з повністю відновлених кінцівок.
— Неймовірно! — здивовано промовив Сіріон Люменар. — Завжди вважав, що таку рану неможливо усунути звичайним заклинанням, лише за допомогою ритуалу. Приємно, що в нашому світі ще є щось, здатне мене здивувати. Рід, який володіє таким заклинанням, може диктувати умови багатьом. Не кожен має можливість оплатити «Повне відновлення». Я ж правильно розумію, що відновлювати кінцівки ти теж можеш?
— Можу, — кивнула Альбіна, після чого підняла голову й палко промовила: — Тому я й хочу ввійти до складу Греймодів! Це Соло подарував мені книгу із заклинанням «Вище зцілення», Соло знайшов мені потрібні матеріали для зміни мого джерела. Ґрінфолди нічого не зробили, щоб я здобула цю силу! Але щойно вони про неї дізналися, відразу почали обурюватися! А з якого дива ви вирішили, що ця сила належить вам? Що ви зробили, щоб її отримати? Вигнали сина? Не дозволяли нам одружитися? Дивилися на мене, наче на бруд під ногами? Я нічого не забула, Баріосе!
— Ми не обговорюватимемо справи роду на стороні, — жорстко відрізав глава Ґрінфолдів. — Ти наша, і крапка!
— Я не твоя власність! — заперечила Альбіна.
— Ти дружина мого сина! — заявив Баріос Ґрінфолд. — І ти зобов’язана бути там, де він!
— Тому Ромаріо піде зі мною! — заявила Альбіна. — Нам не потрібні ваші подачки! Поки ми не були магами десятого рангу, ви навіть у наш бік не дивилися!
Сам Око, зазвичай уїдливий і впевнений у собі чоловік, стояв мовчки, розглядаючи візерунки на своїх чоботях. Він зовсім не був схожий на того мага природи, який стрибав зі стін, зустрічаючи непроханих гостей Формітона. Життя поза розломами обтяжувало його — це було так само очевидно, як і те, що проти батька він не може сказати ані слова.
— Цього не буде! — Баріос Ґрінфолд хотів було схопитися зі свого крісла, щоб прибити нахаб, які опиралися його волі, але холодний погляд Сіріона Люменара його зупинив. Я замислився — звідки стільки емоцій у магові природи? Лікарі завжди вирізнялися спокоєм і розважливістю. Інакше які ж вони лікарі?
— Потрібен компроміс, — промовив я. — Так ми ні до чого не домовимося.
— Не лізь у справи мого роду, хаосите! — заявив Баріос. — Тут немає й не може бути компромісу! Альбіна входить до мого роду! Крапка! Будь-хто, хто цьому опиратиметься, стане нашим ворогом!
— Навіть я? — Сіріон запитально підняв брову.
— А ти тут до чого? — насупився Баріос Ґрінфолд. — У Ґрінфолдів немає конфлікту з Люменарами. Наші інтереси не перетинаються.
— Людина, яка володіє заклинанням «Вище зцілення», опис якого я б із задоволенням прочитав, вносить надто великий дисбаланс у наявну картину світу. Досі лише роди, які мали доступ до перших поверхів розломів десятого рангу, були основними постачальниками матеріалів для «Повного відновлення», встановлюючи потрібну їм ціну. Щойно піде поголос про те, що Ґрінфолди можуть одним махом порушити усталений десятиліттями порядок розподілу золота, до вас виникнуть запитання.
— Ми не збираємося використовувати «Вище зцілення» направо й наліво! — запевнив Баріос.
— Гадаєш, Вілліан Хелсроуд у це повірить? — Сіріон безжально бив у найболючіші місця. — Він є основним постачальником «Повного відновлення» в Імперії. Сімдесят відсотків усіх ресурсів для цього ритуалу проходять через його руки. Він одноосібно встановлює ціну. І тут його прямі конкуренти оголошують, що можуть лікувати без потреби вкладати в ритуал шалені гори золота. Навіть не знаю, що зробить Вілліан. Наприклад, якби Шайнборни заявили, що збираються вийти на ринок стаціонарних порталів без нас, мені довелося б реагувати на це не найпопулярнішими методами.
Як я вже встиг дізнатися, основу добробуту Люменарів становили саме портали. Тому вони так збудилися, коли я знайшов грейлюм, що навіть глава роду особисто прийшов до мене домовлятися.
— Ти мені погрожуєш? — обличчя Баріоса посіріло.
— Я описую ситуацію, — незворушно відповів Сіріон. — Те, як усе повернеться, щойно Хелсроуди дізнаються про Альбіну та її нову можливість. Тепер вони дивляться на твій рід зверхньо, дозволяючи вам існувати. Відповідай мені, Баріосе, ти готовий воювати з Вілліаном Хелсроудом?
— Вони не дізнаються! — пробурчав Баріос Ґрінфолд, на що Сіріон лише усміхнувся. Навіть якщо в Хелсроудів немає шпигунів серед Ґрінфолдів, великі гроші розв’язують багато язиків. Хтось обов’язково проговориться, і тоді бути війні.
— Що ти пропонуєш? — після паузи запитав Баріос.
— Віддати Альбіну Греймодам, — відповів Сіріон. — У такому разі погляд Вілліана буде зосереджений не на Ґрінфолдах, а на нашому спільному другові.
— Вілліан проковтне його й не помітить, — фиркнув Баріос.
— Так само, як колись проковтнув Алехандро Аквалора, — заперечив Сіріон.
— До чого тут Соло? — не зрозумів Баріос. — Усі знають, що Аквалора прикінчили маги темряви. Лише вони могли прикликати Багряного привида! До того ж ніхто не знає, куди подівся сам Алехандро. Я не довіряю чуткам, що крутяться навколо хаосита.
— Навіть таким чуткам? — усміхнувся я, діставши з торбинки мандрівника корону клану Води. — Цікава річ, погодьтеся? Була на голові Алехандро, коли я його вбивав.
Артефакт прикував до себе загальну увагу. Навіть Сіріон Люменар замовк, утупившись в один із шести найбільших артефактів сучасності. Корона Води дарувала будь-якому магові із синім волоссям неймовірну силу. Це було відомо всім. Якщо такий артефакт перебував на голові Алехандро Аквалора в мить, коли я його вбив, отже, межа моїх сил несподівано ставала незрозумілою.
— До речі, давно потрібно було це зробити, — промовив я. Підвівшись на ноги, покрутив стопою, знову звикаючи ходити. — Наталі, іди сюди.
Учениця на негнучких ногах підійшла до мене. Вона, як і решта, чудово знала, що в мене в руках. Про те, що я маю корону, дівчина знала, але навіть подумки не припускала, що колись стане її власницею.
Узявши Наталі за руку, я зробив надріз на тильному боці долоні й приклав поріз до артефакту, створюючи прив’язку. Артефакт спрацював неохоче, наче не до кінця розуміючи, чому має підкорятися якомусь магові п’ятого рангу. Однак підкоритися все ж довелося, і кров увібралася в метал.
— Володій! — промовив я, покладаючи корону на голову своєї синьоволосої учениці. — До отримання сьомого рангу на людях не носити!
— Та тут начебто не до дев’ятого, — погодилася Наталі. — Щойно водники дізнаються, що короною тепер володію я, а не ти, у них обов’язково виникнуть до мене запитання. Починаючи з пропозиції перейти до їхнього роду й закінчуючи банальним убивством. Учителю, а чи не забагато свідків передачі мені корони?
Я подивився на спітнілу Розалін. Вона стояла неподалік від Баріоса й щосили намагалася зчитати його емоції без дотику. Це було важко, але Розалін не здавалася. Тепер, коли вона помітила мій погляд, кивнула, показуючи, що Баріос Ґрінфолд готовий до компромісу.
— Партнери не розкидатимуться такою інформацією, — відповів я й подивився на Баріоса: — Ми ж партнери? У мене є пропозиція. Альбіна ввійде до роду Греймодів, Ромаріо залишиться у Ґрінфолдів. Це стане гарантією того, що наші роди пов’язані. Щойно Ґрінфолди очолять клан Природи, Альбіна повернеться до чоловіка, де їй уже ніхто не загрожуватиме. Лікування членів партнерського союзу, до якого входять Греймоди, Ґрінфолди й Люменари, безкоштовне. Оплачується лише час Альбіни й енергія, яку вона витратить на лікування.
— Ти зібрався знищити Хелсроудів? — очі Баріоса Ґрінфолда жадібно загорілися.
— Він дізнається, що може Альбіна, — пояснив я. — І, як правильно сказав Сіріон, вирішить позбутися загрози своїй могутності. Мені потрібен привід для війни з главою клану Природи, і він сам мені його дасть. Було б чудово, якби після нашої зустрічі роди Ґрінфолд і Люменар виступили із заявою, що відтепер лікуватимуть важкопоранених магів у нас. Це підштовхне представників інших родів звертатися до нас і змусить Хелсроудів якось реагувати.
— Приб’ють її, і все, — похмуро заявив Баріос.
— Можуть, — погодився я. — Як можуть прибити будь-кого з нас. Але поки цього не сталося, дотримуватимемося плану. Партнери?
Я простягнув руку Баріосові Ґрінфолду. Величезний чоловік навис наді мною, наче скеля, погрожуючи розчавити своєю могутністю.
— Що щодо угоди? — Баріос не поспішав тиснути мені руку.
— Розалін опрацює подробиці, — кивнув я в бік учениці. — Потрібна людина від Ґрінфолдів, яка займатиметься питанням із вашого боку. Але я пропоную інший вид угоди. Такий самий, який уклав із родом Люменарів. Без паперів. На чистій довірі. Так, як і має бути у світі партнерів, а не ворогів, скутих договорами.
— Незвично, — хмикнув Баріос. Він подивився на Сіріона, наче запитуючи, чи укладав той таку угоду, і маг світла кивнув. — Гаразд, Соло Греймоде. Угода! Альбіна залишається в тебе, мій непутящий нащадок іде зі мною. Бережи її, хаосите!
Ведмежа лапа стиснула мою руку, намагаючись розчавити, але не тут-то було. За силою я вже не поступався магові десятого рангу, тож легко витримав тиск. Ще раз хмикнувши, Баріос Ґрінфолд кивнув своїм магам і залишив шатро. Око, він же Ромаріо Ґрінфолд, пішов разом із батьком.
— Удачі в турнірі, партнере, — промовив Сіріон, теж підводячись на ноги. — Піду розпоряджуся, щоб тобі принесли новий браслет учасника. Патріку, я змінюю твоє покарання. До кінця турніру ти зобов’язаний чотири години на день проводити в товаристві Соло Греймода.
— Вірено, Альбіні потрібен захист, — промовив я, щойно Сіріон Люменар вийшов із шатра. — Клич Ріва, нехай ходить за нею, наче прив’язаний. Хелсроуди постараються зробити все, щоб її не стало. Шира теж транспортуй сюди. Досить учителеві відпочивати, час його будити.
— Учителеві? — здивувався Патрік. — У тебе є вчитель? Навіть боюся запитати, ким має бути вчитель у такого мага, як ти.
— Скоро дізнаєшся, — запевнив я. — Причому так, що тобі це не сподобається. Мілено, забирай дівчат, тягніть Патріка на найближчий тренувальний полігон і проженіть його через чорний камінь. Даю вам час до кінця дня. Впораєтеся?
— Зробимо! — кивнула учениця. Учорашнє доручення учениці виконали на відмінно, і Хелен навчилася активувати заклинання, тримаючи шматок руди чорного металу в руках.
— У мене таке відчуття, що ти навмисно всіх виганяєш, — заявила Вірена, щойно учениці вийшли з шатра. Патрік спробував опиратися, але куди там! Під натиском восьми рук маг світла здався й дозволив собою керувати.
— Виганяю, — підтвердив я. — Забирай Альбіну й іди. Скоро щось станеться, не хочу, щоб ви випадково постраждали.
Відчуття чогось незрозумілого переслідували мене від самого ранку. Вони то посилювалися, то слабшали, але ніколи не зникали. Це мені не подобалося, тому хотілося якомога швидше із цим розібратися. Поки в моєму шатрі перебували гості з вищих родів, передчуття неприємностей притуплялися, але тепер, що більше людей виходило з шатра, то гострішими вони ставали. Наче хтось стоїть і чекає, коли я залишуся сам-самісінький.
Я одягнувся, повернувся на ліжко й накинув на ноги плед. Ніхто не знає, що Альбіна мене відновила. Нехай той, хто бажає мені зла, вважає мене калікою. Мені це лише на руку. Вірена правильно мене зрозуміла. Вона кивнула Альбіні на запону й, коли маг природи стала в проході, почала поправляти мені подушки, щоб було зручніше. Якби хтось тепер зазирнув усередину мого шатра, то побачив би безпорадного мага хаосу, за яким доглядає турботлива дружина. Ідеальна ситуація, щоб мене атакувати.
Вірена й Альбіна пішли, вирушивши до телепорту. Учасники турніру не могли залишати свої помешкання без утрати статусу учасника, тож з усіма дорученнями мені доводилося ганяти дружину, яка була глядачкою. Рів і Шир залишилися в магічній академії Трімуса, але це ненадовго. Час працювати на благо роду.
Заплющивши очі, я вдав, що зібрався спати, тоді як моє серце почало шалено калатати. Довелося вдатися до самоконтролю, заспокоюючи і його, і себе. Те, що відбувалося, перестало мені подобатися. Щохвилини відчуття біди посилювалося, доки не досягло такого стану, що мене почало трусити. Лише прищеплений читцем клану Хаосу самоконтроль дозволяв спокійно лежати на ліжку.
Прибули організатори, які доставили мені новий браслет учасника. До цього моменту мій стан досяг такого піку, що мені доводилося докладати неймовірних зусиль, щоб залишатися на ліжку. Браслет з’явився на моїй руці, і проєкція підказала, що наступний бій відбудеться лише через тиждень. Супротивника визначать відразу, щойно завершиться перше коло турніру. З огляду на те, що бої безперервно тривали на всіх аренах і була потрібна ціла неділя, щоб провести через перше коло всіх учасників, масштаб організованого заходу викликав повагу.
Організатори залишили моє шатро, і в мене навіть на душі стало спокійніше. Почалося! Я зручніше влігся на ліжку, і тут простір навколо мене поплив, утілюючись у трьох магів темряви дев’ятого рангу. Перш ніж я встиг кліпнути, на мене накинули міцну сітку з чорного металу, заблокувавши мені магію. Так, у всякому разі, планували мої вороги.
— Робіть прокол! — почувся наказ, і я побачив четвертого учасника цієї вистави. Лисий маг десятого рангу, схожий на тих двох, яких мені вже вдалося прикінчити. Він дивився на мене навіть не як на порожнє місце — як на щось неприємне.
Троє магів заспівали невідомою мовою. Попри те що просто зараз небезпеки я не відчував, волосся на потилиці почало ворушитися — невідома мова викликала в мене безпідставне тваринне відчуття страху. Наче якась частина мене розуміла, що відбувається, й істерично билася в клітці самоконтролю, намагаючись вирватися назовні. Нарешті пісня завершилася, і простір навколо ліжка осяяло зеленувате світло. Усе, що перебувало поза цим сяйвом, зникло, змінившись абсолютною темрявою. Тепер уже почало ворушитися волосся на руках. Так у мене завжди було, коли хтось використовував заклинання «Телепортації». От тільки на території проживання учасників турніру не можна було користуватися «Телепортацією»! Шайнборни встановили зону відчуження!
Новина про те, що за допомогою якогось ритуалу можна ігнорувати зону відчуження, стала для мене вельми неприємною. Якщо з такої зони можна втекти, отже, до неї можна потрапити за допомогою чогось подібного. Нехай такий ритуал доступний лише магам темряви, які служать дивному Володарю, сам факт його існування вже змушує переглянути всю стратегію захисту.
Зелене сяйво зникло, як і темрява за ним. Ми опинилися в якійсь сірій печері, освітленій кількома магічними світильниками. Грубо оброблені кам’яні стіни свідчили про те, що це лігво тимчасове. Навряд чи хтось погодиться постійно жити в такому місці. Люди люблять комфорт, хоч би що вони казали.
Троє магів із протяжним стогоном упали на підлогу. Судячи з усього, ритуал вичавив із них усі сили. Однак лисий маг, який стояв біля мого ліжка, падати нікуди не збирався.
— Що відбувається, Перший? — пролунав неприємний старечий жіночий голос.
— Пані, я доставив Володарю власника Лунаріса, — відповів лисий маг.
Хоч як я старався, підняти голову й подивитися, про яку пані йдеться, не вдалося. Сітка, якою мене прикували до ліжка, тримала так, що навіть вдихнути було важко.
Почулися шаркаючі кроки, і до ліжка підійшла древня бабця. На вигляд їй було років триста, не менше. З огляду на те, що вона була магом десятого рангу, залишалося лише гадати, скільки їй насправді років.
— Якийсь він надто молодий, — засумнівалася бабця.
— І все ж саме він володіє Лунарісом, пані, — відповів мій викрадач. — Я особисто бачив артефакт. Володар у себе?
— Він у вежі, — відповіла бабця. — Повернеться через тиждень. Прибери тут!
Перший нахилився й підняв із підлоги висохлий скелет. Он як! Виявляється, ритуал, який дозволяє користуватися «Телепортацією», повністю висушує тих, хто його активував! Цікаво, ці троє знали, на що йдуть? Чи їм наказали активувати ритуал без пояснень про наслідки? Дуже сподіваюся, що мало місце друге. Якщо все ж перше й маги темряви добровільно віддали життя, щоб доставити мене сюди, — вони фанатики. А битися з фанатиками завжди складніше.
— Усього лише шостий ранг, — промовила бабця, коли Перший потягнув останки своїх помічників кудись геть. Нахилившись до мого обличчя й продемонструвавши всю древність своєї шкіри, «пані» навіть усміхнулася: — Навіть якось прикро. Пророцтво обіцяло сильного й небезпечного ворога, а тут якийсь хлопчисько. Що скажеш, Хаосе? Чи гідний цей юнак посісти місце поруч із тобою?
Судячи з того, що бабця дивилася кудись убік, зверталася вона не до мене.
— Хаос усіх знищить! — почувся тихий голос якогось старого. — Хаос прийде!
Бабця розсміялася, задоволена почутим, а в мене вкотре заворушилося волосся на потилиці. Хаос? Невже це мій попередник у групі «Істина»? Той, кого всі вважали загиблим!
— Перший! — покликала вона. — Вирушай до вежі й потіш Володаря тим, що ти спіймав власника Лунаріса. Сьогодні його колекція мечів поповниться! А ми позбудемося ще одного ворога!
— Чим вам так допекли маги хаосу, що ви їх знищуєте? — прохрипів я, борючись із тиском сітки й бажанням перетворити її на чисту енергію.
— О, то ти розмовляєш? — зраділа бабця. — А я вже почала переживати, що Перший привіз мені німого й тобою буде нецікаво займатися.
— І все ж? — запитав я, щойно кроки в печері стихли.
— Чуєш, Хаосе, а тут допитливий прибув! — зареготала бабця, звернувшись углиб печери. — Точнісінько як ти! Буде весело!
— Хаос прийде! — почувся голос божевільного. — Хаос усіх знищить!
— Обов’язково прийде й обов’язково знищить! — в очах бабці з’явився якийсь фанатичний блиск. — Сірий туман розповзеться, спалюючи на своєму шляху неправедні діяння. Так було сказано. Але вже нікому розповзатися, Хаосе! Ми всіх знищили! Усіх! Нам більше ніхто не завадить! Доставити це тіло до мене! Хочу зрозуміти, чому його обрала Лунаріс.
До ліжка підійшли слуги. Не лисі прислужники Володаря, а звичайні маги темряви шостого рангу. Ліжко підняли, але відразу впустили назад на підлогу. Важко піднімати, коли в голові величезна діра.
— Що? — бабця прудко обернулася, і тут їй в обличчя прилетів «Спис хаосу». От тільки через те, що різниця в наших рангах була жахливою, мій удар пішов у нікуди. Бабця його навіть не помітила. Або, як я зрозумів, не бабця, а провидиця.
Сітка, яка приковувала мене до ліжка, почала розповзатися. Повільно, звісно, але цілком упевнено. Поки древня провидиця ошелешено дивилася на мене, не розуміючи, як я активую заклинання, скутий чорним металом, я остаточно розібрався з блокуванням і схопився на ноги, ані на мить не припиняючи атак. «Списи хаосу» летіли вперед, але видимого результату не давали. Двадцять. Тридцять. Сорок. П’ятдесят! Я випустив п’ятдесят заклинань, але жодне з них не змогло зашкодити спантеличеній бабці, яка дивилася на мене круглими очима.
— І було сказано, що сіра смерть обійде мене, — несподівано промовила бабця й божевільно розсміялася. — Немає жодного мага хаосу, який зумів би мене знищити! Бо сам Хаос обходить мене стороною!
Два кинджали, витягнуті з торбинки мандрівника, полетіли вперед, але безсило зависли в повітрі. Попри те, що лезо одного з них було зроблене з чорного металу.
— Дурний наївний хлопчисько, — зло вишкірилася віщунка. — Ти дорого заплатиш за свою зухвалість. Я повільно розрізатиму тебе на шматки, доки ти не почнеш благати мене про смерть! Ти проклянеш день, коли народився із сивим волоссям! Цей світ буде знищено, і ти не зумієш нам завадити! Ніхто не зуміє! Взяти його!
До приміщення вбігло кілька магів темряви, серед них майнули лисі голови. Ще одні «цифрові» слуги Володаря. Відчуття біди нарешті прокинулося. Від «щось буде погано» воно різко перейшло до стану «зараз мене вбиватимуть». Битися відразу з кількома магами десятого рангу, які вміли користуватися шістьма стихіями, було чистим самогубством.
Вихопивши Лунаріс, я хотів було кинутися до віщунки, але бабця продемонструвала неймовірну швидкість, відбігши від мене на кілька десятків кроків. Щоб її вбити, доведеться витрачати час, якого я не маю.
— Знайди Серце хаосу, воїне! — несподівано почувся божевільний крик за моєю спиною. — Іди звідси! Серце важливіше! Воно там, де все почалося! Ти знаєш, про що я! Знайди Серце!
Структура заклинання «Телепортації» почала формуватися перед моїми очима — перетворюватися на героя, б’ючись із переважними силами супротивника, я не збирався. Однак просто так іти не хотів. Перш ніж простір навколо мене почав мерехтіти, я виплеснув із Лунаріса все чорне безумство, яке в ній було. «Бурмінська ніч» вилетіла з клинка, огорнувши віщунку, яка перебувала далеко від мене. Було сказано, що Хаос тебе не візьме? А як щодо темряви? У тебе з нею теж є домовленості?
Дві години потому
Глава культу прадавніх у супроводі Першого йшов спорожнілим лігвом, байдуже дивлячись на почорнілі тіла. «Бурмінська ніч» згасла, зібравши жахливі жнива. Десятки прислужників, сотня рабів, П’ятий, Шостий і Сьомий — перед прокляттям прадавніх ніхто не зумів вистояти. Але все це не турбувало главу культу. Його цікавило лише одне — що з провидицею?
— Володарю, — промовив Перший, помітивши звичний одяг бабці.
Глава культу підійшов до купи, яка колись мала людську форму. Провидиця, що служила культу прадавніх кілька століть, була мертва.
— Лунаріс, — повільно промовив глава культу, наче пояснюючи Першому, що тут сталося. — Маг Хаосу поглинув «Бурмінську ніч» на арені, а тут випустив її на волю. Я відкликаю своє рішення. Прибрати це прокляття в усіх прислужників. Не можна дарувати нашому ворогові зброю, здатну знищити нас самих. Зібрати все, що вціліло, і перемістити до нового лігва. Усі роботи із цим магом хаосу припинити. Оголосити Ордену Кола, що відтепер вони самі по собі. Вівтар майже готовий до ритуалу — ми не маємо права ризикувати й утягуватися в безглузду війну. Цей світ потрібно знищити одним ударом!

Розділ 12

Я сидів перед кристалом сили, намагаючись розібратися з тим сумбуром, який щойно стався в моєму житті. Викрадення виглядало непідготовленим. Настільки, що, якби я був на місці Володаря, повідривав би руки за бездарно розкрите місце розташування лігва. Причому навіть не стояло питання, чи вижив хтось після моєї втечі. У будь-якому разі, коли прийде Володар, він не знайде мого тіла й зрозуміє, що я втік за допомогою заклинання «Телепортації». Власне, тому я й стрибнув у прокляті землі — а що, як сучасні артефакти можуть простежити стрибок? Не лише визначити, що він відбувся, а й зрозуміти, куди саме втік чоловік? Навіщо мені проблеми в Трімусі? Нехай приходять сюди, до місця моєї сили.
Але ніхто за мною не вирушив, що дозволило мені розкласти всі свої думки по поличках.
Виходило, що Перший, він же головний прислужник Володаря, не спромігся повністю вивчити мої здібності. Про те, що я можу використовувати магію навіть під час тісного контакту з чорним металом, знають багато хто. Перший поклався на свою силу й властивості сітки з чорного металу. Критична помилка, яка могла коштувати йому життя. Сподіваюся, Перший повернеться до того, як «Бурмінська ніч» утратить свою силу.
Другий важливий момент полягав у тому, що організація магів темряви знає про те, що в мене перебуває Лунаріс. Причому вони полювали саме за нею, а не за мною як магом хаосу. Це так, бонус. У ватажка цієї зграї в колекції вже є одна або кілька шпаг. Якщо на стіні печери справді висів Хаос, який незбагненним чином зберіг розум після шістдесяти років катувань, то стає зрозуміло, про яку шпагу йдеться. Ельдора, шпага Хаосу. Її ім’я спливло разом з іменами Тенебріс, Фенікс та Ультара — шпаг Природи, Вогню й Води відповідно. Додаємо сюди Дронґатр — шпагу Світла, і виходить, що мені невідоме лише ім’я шпаги Темряви. І отримаю я це ім’я після того, як знайду чорноволосу ученицю. Сумнівів у цьому вже не було.
Бабця, яка вже років двісті як мала померти від старості, теж повідомила багато цікавого. Починаючи з того, що воїнів Хаосу знищують через давнє передбачення, у яке вірить ця банда, і закінчуючи глобальними цілями. Маги темряви прагнуть не керувати, повсюдно насаджуючи свою волю, а знищити весь світ! Що відразу унеможливлює будь-які переговори. Це фанатики, які помруть, але виконають свою мету.
Чому ж тоді вони не знищили його раніше? Не вистачає сил? Погано підготувалися? Вони щось шукають? А що, як те, що шукає ця банда, збігається з тим, що шукає артефакт групи «Істина»? Гарне запитання, відповіді на яке в мене немає.
Але найважливішими й такими, що знайшли своє місце в моїй свідомості, виявилися слова Хаосу. Божевільний старий зумів поселити в мені зародок пристрасті. Я не мав уявлення, що таке серце Хаосу. Або «Серце хаосу», якщо йдеться про якийсь артефакт. Але щойно я почув пронизливий крик старого, у мені виникло чітке розуміння, що мені неодмінно потрібно заволодіти цим серцем, яке перебуває там, де все почалося. Причому Хаос був упевнений, що я як воїн Хаосу чудово знаю, що це за місце. А де все почалося? На думку спадає лише одне місце — бойова академія клану Хаосу. Місце, де справді почалося практично все.
Вибравшись із розлому, я звично пірнув у діру й поповз до виходу. Попри те що зростання проклятих земель зупинилося, поруч із моїм розломом і далі з’являлися нові високорівневі проколи в просторі. Причому всі вони виникали відразу з постійним проривом, через що шум навколо мого розлому стояв неймовірний. Вибравшись з-під землі, я доповз до краю улоговини, щоб побачити жахливу для будь-якого підкорювача розломів картину. Смертоносні потвори заполонили весь вільний простір, наче готове до атаки військо. Вони не шматували одна одну, не намагалися постачати свій розлом енергією, а просто бігали туди-сюди або й узагалі стояли, очікуючи якогось наказу. Нехай переважна більшість потвор належала до помаранчевих розломів п’ятого рангу, тож тепер не становила для мене загрози, їхня кількість однаково змушувала ставитися до них обережно. Моє джерело перегріється, поки я знищу бодай половину цих потвор. На відміну від інших стихій, Хаос погано працював із масовими заклинаннями. У нас їх практично не було.
Я сповз із насипу й пішов у бік стіни, що височіла на обрії. Інформації про її будівництво було небагато. Стіну звели в перше десятиліття після появи проклятих земель, і вона проіснувала лише кілька років. Розломові потвори пройшли крізь неї, наче ніж крізь розтоплене масло, а люди виявилися не готовими зустрітися віч-на-віч із чудовиськами десятого рангу.
Наступні двадцять років після знищення клану Хаосу перетворилися на справжній кошмар для Імперії. Вона ледь не впала під натиском потвор, які вирвалися на волю, але якимось чином першу хвилю все ж вдалося зупинити. Почалося будівництво другої стіни, віддаленої від першої на значну відстань. Прокляті землі відтяли величезний шмат території, але їм усе було мало. Розломи з’являлися щодня, і розкидані по всьому периметру форпости не встигали їх знищувати. Про видобуток ресурсів уже не йшлося — лише про знищення розломів.
Після того як другу стіну кілька разів прорвали, почалося будівництво третьої, але справи з нею йшли ні хитко ні валко. Вищі роди не розуміли, чому мають витрачати на третю стіну свої гроші. Так, прокляті землі розширювалися, але перший удар приймуть на себе ті роди, які перебувають безпосередньо біля другої стіни. Ось нехай вони й помирають на благо Імперії.
Різко повернувши, я пішов уздовж широкої галявини, пробираючись між камінням. Для тутешніх земель порожній простір без розломів не міг означати нічого, крім пастки. Між першою й другою стінами не було нічого, крім каміння та мерехтливих проколів у просторі різних кольорів. Розломові потвори зжерли все, що містило в собі бодай крихту енергії, перетворивши цю частину Імперії на пустелю, яка після звільнення ще довго залишатиметься безживною.
Галявина з пасткою закінчилася, і я знову повернув у бік першої стіни. Однак не встиг пройти й кількох десятків кроків, як виникло відчуття небезпеки. Воно йшло від безживної галявини, яка явно мене помітила й була невдоволена тим, що я вибрав подорож камінням, а не через неї, таку приємну й зручну.
Питання про те, яким чином галявини можуть висловлювати своє невдоволення, у мене не виникало. Бо відповідь на нього просто зараз формувалася перед моїми очима.
— Що ж ти таке? — здивовано запитав я, задкуючи від купи, яка збиралася у величезну потвору. Уся галявина стягнулася до центру, наче простирадло, і сформувала безформне тіло, позбавлене кінцівок, рота чи очей. Просто величезна купа землі, яка через дивний виверт хворої свідомості не розсипалася на дрібні частини.
Для мене потвора була чимось новим — стикатися з подібним створінням мені ще не доводилося. «Списи хаосу» полетіли в ціль, але все, що їм вдалося, — зробити кілька наскрізних дірок, які відразу заросли.
— Непогано, — пробурчав я, активуючи заклинання «Телепортації». Не найкраща ідея — стрибати у проклятих землях, але й битися з незрозумілим монстром мені не хотілося. У всякому разі — не тепер.
Джерело після попереднього стрибка вже охололо, тож я вибрав купу каміння за дві сотні кроків від мене й перенісся туди, забираючись геть від моторошної потвори. Вчасно! Обернувшись, я встиг помітити, як купа землі вистрілила в те місце, де я стояв, численними відростками. Якийсь час поводивши ними по місцю, де я перебував, купа землі втягнула відростки назад і почала розповзатися, повертаючись до початкового вигляду. Минуло кілька хвилин, і вона знову перетворилася на зручну галявину серед каміння, очікуючи нового випадкового гостя.
Просидівши на камінні пів години й дочекавшись, поки джерело охолоне після «Телепортації», я вирушив далі, але вже не так упевнено, як раніше. Ранги розломів почали поступово зростати. Якщо на початку подорожі переважно траплялися п’яті, то за кілька годин мене почали оточувати шості-сьомі. Мало того, що розломи перебували буквально за п’ятдесят кроків один від одного, що ближче я підходив до стіни, то більше проривів зустрічав. Розломові потвори гасали скрізь, де їм заманеться, не обмежуючись прив’язкою до своїх розломів.
Дійшло до того, що якоїсь миті мені довелося йти паралельно до стіни, шукаючи місце, куди можна було безпечно телепортуватися. Можливості пройти пішки до самої стіни я не бачив. Жодної моєї магії не вистачить, щоб перебити всіх виродків, які вибралися з розломів. Та й не хотілося мені вступати в бій — летючі розломові крикуни викликали в мене гострий напад паніки, опанувати яку було досить важко.
Якоїсь миті я взагалі подумав, що варто зупинитися й повернутися у великий світ. Судячи з браслета учасника, я зник із шатра добу тому. Вірена й учениці напевно вже не знаходять собі місця. Але відчуття чогось незвичайного й важливого тягнуло мене вперед, змушуючи шукати можливість пройти крізь величезний натовп потвор, які вибралися з розломів.
І таке місце я знайшов! Ще за пів години, коли я вже майже здався, мені на очі потрапив величезний валун, що випав зі стіни й відкотився так далеко від неї. Потвора, яка зробила таке, мала бути справді велетенських розмірів! Але думати про неї тепер не хотілося — моя увага зосередилася на тому, що на валуні не було розломів! Величезна полога верхівка височіла на кілька десятків кроків над землею, чудово приховуючи її від потвор, які снували внизу. Та й розломові крикуни не дивилися в бік цього каменя, не бачачи в ньому нічого цікавого.
Ось він, мій шанс! Прицілившись, я активував «Телепортацію» й опинився на самому краю величезного каменя. Зробивши крок уперед, я розпластався на камені, прислухаючись до своїх відчуттів і того, що відбувалося навколо.
Потвори не завили, не збудилися й не почали штурмувати камінь. Вони нічого не помітили! Пролежавши якийсь час і дочекавшись, поки джерело охолоне, я перевернувся на спину й підняв голову, втупившись у найграндіознішу споруду, яку бачив за два свої життя.
Перша стіна була вершиною творінь магів природи. Здіймаючись у небеса на сто кроків, вона могла б пригнітити своєю могутністю, якби не численні проломи. Маги природи створили високу, але надто тонку стіну, чим розломові потвори й скористалися, наробивши в ній міріади наскрізних дірок. Якби не магія, яка досі підтримувала стіну, вона давно б завалилася — місцями із землею її просто нічого не з’єднувало.
Розломові потвори обжилися на стіні, перетворивши її на свій дім. То тут, то там зі стіни висовувалася голова варґона, шестирукої двометрової мавпи, яка наче вартовий оглядала околиці в пошуках ворогів, що наближалися. Виглядало це вельми незвично. Варґони й так відрізнялися досить розумною поведінкою, а тут вони демонстрували неприпустимий для створених розломом потвор розум.
Лежав я довго, спостерігаючи за стіною. Стрибати на неї навмання не хотілося. Варґони перебували далеко від мене, але я не сумнівався, що вони досягли десятого рангу. Надто нестандартна поведінка для звичайних тупоголових потвор. Нарешті мені все ж вдалося виявити невеликий майданчик, на якому варґони не з’являлися. Він розташовувався не на вершині стіни, а був утворений просто в ній. Мабуть, із того боку якийсь велетень ударив кулаком, вибивши величезний шмат каменю. Можливо, навіть той, на якому я тепер перебував.
Подумки вилаявши творця заклинання «Телепортації», якому для перенесення в точку, де ти ще жодного разу не був, потрібен був зоровий контакт, а не багата уява, я уважно придивився до потрібного місця й активував заклинання. Простір перестав мерехтіти, я трохи проїхався камінням, бо потрапив на бічний схил, і щойно зупинився, упав навколішки, судомно ковтаючи повітря.
Такого страху, який скував мене просто зараз, я не відчував жодного разу за все своє життя. Навіть коли прийшла «Бурмінська ніч» і моє відчуття неминучої смерті просто вимкнулося від перевантаження, було легше, ніж тепер. Мене вивертало й скручувало, наче хтось вирішив погратися кумедною лялькою й вивернув її навиворіт.
Руки тремтіли, у голові стояв шум, і навіть коли я згорнувся в позі ембріона й повністю вимкнув думки, легше не ставало. Мені було страшно. Дуже страшно. Наче мене збиралися не просто вбивати, а кілька тисяч років безперервно катувати, не дозволяючи при цьому збожеволіти.
Пролежав я так довго. Можна навіть сказати, непробачно довго. Страх не минав, як і відчуття близької смерті, от тільки сама смерть до мене не поспішала. Я чув грубі крики варґонів, наче вони перемовлялися між собою. Чув виття тисяч звичайних розломових потвор, які прагнули зжерти сотню таких, як я. Але жодна з них не лізла до мене в діру.
Водночас страх не минав, і це нарешті змусило мене бодай якось почати діяти. Насилу піднявшись на руках, я подивився туди, де мала перебувати бойова академія клану Хаосу.
Побачене настільки мене вразило, що я навіть на якийсь час забув про страх. Перша стіна охоплювала досить невелику ділянку землі. Наприклад, із того місця, де я перебував, чудово було видно протилежну стіну. Але роздивитися її докладно я не міг, бо між нами височів розлом неймовірного райдужного кольору. Не чорний, який відповідав за десятий ранг. Райдужний! Наче він увібрав у себе всі десять кольорів звичайних розломів, перемішав їх усередині й видав у вигляді гігантського творіння, яке сягало висоти першої стіни.
Я повільно поповз до краю стіни, щоб роздивитися подробиці.
Бойової академії клану Хаосу більше не існувало — гігантський райдужний розлом поглинув її без залишку. Утім, він поглинув і всі розломи всередині першої стіни — я не побачив жодного проколу в просторі. Ані першого, ані десятого рангу. Зате побачив варґонів, які снували туди-сюди й будували вежі. Будували! Вежі!
Страх остаточно мене відпустив. Ні, він нікуди не зник, але став настільки незначним і неважливим, що я просто не звертав на нього уваги. Варґони вже створили шість веж і займалися закладанням фундаменту для сьомої. Вежі розташовувалися не хаотично. Шість уже готових споруд оточували райдужний розлом півколом, наче незавершений циферблат годинника. Сьома вежа будувалася далі по колу, і, як стало зрозуміло, загалом мало вийти дванадцять веж, щоб утворити повне коло. Логіка підказувала, що в них виходить по одній вежі за десять років — розломові потвори не будували нові вежі одночасно. Лише послідовно.
Шестирукі мавпи були звичайною робочою силою, якою керувало кілька моторошних лічів. Темні потвори літали над будівельниками, час від часу розмахуючи своїми косами й указуючи варґонам на недоліки. Матеріал для фундаменту тягали з райдужного розлому — цим займався ще один різновид розломових потвор, схожий на гігантських тарганів. Робота кипіла, як на будь-якому добре організованому будівництві. Якби не знати, що ти перебуваєш у самому центрі проклятих земель, а перед тобою розломові потвори десятого рангу, таку картину цілком можна було б уявити в будь-якому місті.
Виходить, у людей є ще трохи менше шістдесяти років. Потім потвори добудують вежі, і щось станеться. Чи не про це говорила віщунка? Що світ буде знищено? Головними на будівництві, як я бачу, теж були саме темні потвори, які випромінювали туман. Хоча ні — помилився. Головною тут була безформна купа, до якої періодично підлітали лічі. Вони завмирали перед нею, після чого вирушали далі, наче отримавши нові вказівки. Безформна купа наполовину була занурена в розлом, що саме по собі вже було дивним. Звичайний прокол у просторі відразу поглинав тіло цілком, не дозволяючи йому перебувати у двох місцях одночасно.
Але на цю потвору звичні нам закони не діяли. То, може, вона теж не головна, а лише ретранслятор волі того, хто перебуває в райдужному розломі? Того, хто насправді керує всією цією армією?
Шок від побаченого почав минати, поступаючись місцем колишньому страху. З огляду на те, що я перебував у відносній безпеці й ніхто досі не звернув на мене уваги, страх створювало не моє передчуття. Його нав’язували мені звідкись ззовні, змушуючи чинити необдумано. Якби не звичка постійно мати справу з подібним відчуттям, я давно звалився б зі стіни. Бо тіло мріяло схопитися, вчепитися в голову й божевільно бігати туди-сюди.
Лігши на спину, я заплющив очі й постарався повністю відсторонитися від нав’язаного мені почуття. Виходило, м’яко кажучи, відверто погано — я завжди мав проблеми з ментальним втручанням. Що розломові крикуни, що гігантський райдужний розлом — упоратися з власними відчуттями мені не вдавалося. Навіть пролежавши годину й намагаючись подолати страх, я не просунувся у своєму прагненні ані на йоту. Як було мені шалено страшно, так і залишилося.
Гаразд, а що станеться, якщо змусити мозок працювати, а не боятися?
Райдужний розлом повністю поглинув бойову академію Хаосу. Питання — вона зовсім зникла чи перенеслася до розлому разом зі своїм вмістом? Те саме Серце хаосу, про яке кричав Хаос, пішло з нашого світу чи його досі можна отримати?
Варто було подумати про те, щоб увійти всередину райдужного розлому, як з’явилося звичне відчуття смерті, замінивши собою страх. Ось! Це вже щось рідне, власне. Тепер, на шостому ранзі, увійти до розлому я не зможу. Ніяк. Та я навіть до нього не дістануся — потвори, які оточують цей прокол у просторі, мають десятий ранг, і їм досить плюнути в мій бік, щоб мене прикінчити.
От тільки разом із відчуттям смерті прийшло нове усвідомлення — мені потрібно до цього розлому! У ньому приховано щось таке, що життєво необхідне навіть не мені — усім людям. Невже тут приховані відповіді на те, як позбутися розломів? Підказок не було — здібність бачущого мовчала, придушена страхом, що виникав. Без корони, яка блокує ментальне втручання, потикатися сюди не можна.
Що ж, мети моєї подорожі досягнуто — я дістався до першої стіни й усвідомив масштаб проблеми. Отримати Серце хаосу, корону клану, а також покопатися у скарбниці буде трохи складніше, ніж мені хотілося б. Але водночас я чудово пам’ятав, що маги хаосу, яких мені вдалося врятувати, використовували захисний купол, колись установлений над бойовою академією клану. Мабуть, доведеться все ж шукати колег по стихії, щоб з’ясувати, звідки в них така цінність.
Ось, тепер і бачущий прокинувся! Варто було подумати про магів хаосу, як прийшло розуміння, що в людей залишилося не шістдесят років, а значно менше. Вежі, які зводять розломові потвори, з’являються не раз на десять років, а набагато швидше. Просто будівництво почалося не відразу після появи проклятих земель.
Стоп! Віщунка, з якою спілкувався Перший, повідомила, що Володар перебуває у вежі. Я знову підповз до краю й подивився на колосальні споруди, які майже сягали вершини першої стіни. Шість веж мали безживний вигляд. Усередині них ніхто не бігав, у рідкісних вікнах не горіли світильники. Просто безживні кам’яні шпилі. Ватажок банди, яка прагнула знищити світ, перебував в іншому місці, не тут.
— Ти це шукаєш? — запитав я в артефакту групи «Істина», подивившись на райдужний розлом. Я не очікував відповіді й запитував радше для того, щоб не дозволити страху знову заволодіти моєю свідомістю, однак несподівано артефакт відповів. Так, як умів лише він, — образами.
Я побачив, як усі дванадцять веж було збудовано, із них вирвалися промені, що ввійшли до райдужного розлому й зруйнували його кристал, який перебував на одинадцятому поверсі. Кристал зник, але на його місці утворився гігантський портал, крізь який почала виповзати безформна істота. Вона миттєво заполонила собою весь розлом, після чого почала вибиратися назовні. Спочатку істота поглинула вежі, потім першу стіну, другу, так і недобудовану третю, після чого весь світ укрила коричнева безформна маса. Коли вона повернулася назад до розлому й портал закрився, у нашому світі не залишилося нічого живого. Володар розломових потвор усіх зжер.
— Як узагалі утворився цей розлом? — похмуро запитав я. Перспектива бути зжертим чудовиськом мене не приваблювала.
Артефакт групи «Істина» довго не відповідав, я навіть почав думати, що він знову замовк, але перед моїми очима все ж з’явилися образи. Шість перснів, одна книга, п’ять жертв. Ритуал, який провела група «Істина», створюючи прокляті землі, став причиною появи райдужного розлому. Або, як мені тепер стало зрозуміло, розлому одинадцятого рангу. Тепер книга перебувала поруч із кристалом, забезпечуючи зв’язок потвор, які працювали, зі своїм господарем.
З’явилася картина знищення книги-артефакту, після чого зв’язок обірвався й усі збудовані вежі зруйнувалися. Тобто зупинити прибуття безформної купи можна, потрібно лише дійти до одинадцятого поверху райдужного розлому. Дрібниця!
— Тобто цей розлом ніяк не пов’язаний із бажанням магів темряви знищити світ? — запитав я. Картинок не з’явилося, але виникло стійке відчуття, що Володар і його банда не мають до райдужного розлому жодного стосунку.
— Серце хаосу перебуває в розломі? — продовжив допитуватися я.
У відповідь прийшла картинка значно зруйнованої бойової академії клану Хаосу, яка перебувала на одинадцятому поверсі райдужного розлому. Власне, кристал містився саме на центральній площі бойової академії. Більше артефакт нічого не показав, але й цього вистачило, щоб зрозуміти: усе, що мені потрібно, перебуває всередині райдужного розлому.
— Гаразд, поясниш, що ти все-таки шукаєш? — я спробував домовитися з артефактом, який засів у моїй голові. — Нам усім буде простіше, якщо ми почнемо це розуміти й співпрацювати.
І знову довга пауза, яку змінили нові картинки. Я побачив розлом десятого рангу — чорну оболонку входу неможливо було не впізнати. Картинка змінилася, і ми опинилися біля кристала. Той розлетівся на частини, але замість того, щоб породити артефакт, створив портал. Мерехтлива пелена пішла хвилями, і з неї вийшов ящик, схожий на труну з прозорою кришкою. Під цією кришкою лежала людина. Маг темряви, якщо вірити кольору волосся. Кришка відсунулася, і маг сів, наче не був занурений у сон довгі тисячі років.
Мені навіть не потрібно було запитувати, хто це такий. Прадавній, який створив артефакт групи «Істина». От тільки я зовсім не очікував того, що сталося далі. Картинка змінилася, і в мага, який сидів у труні, відлетіла голова, після чого його тіло спалили й перетворили на попіл.
— Чому? — приголомшено запитав я. Відповідь прийшла миттєво.
Та сама картина — маг, який сидить у труні. Він підводиться, виходить із розлому, і поруч із ним утворюється незліченна армія темних створінь. Маг указав рукою, і вся ця махина ринула на найближче місто, знищуючи все живе. Поруч із Прадавнім з’явився вже знайомий мені лисий маг, схиливши коліна. Картинка змінилася, наче відмоталася назад. Прадавній і його темна армія зникли, але Перший і ще кілька лисих магів залишилися. Вони оточили величезний червоний камінь, схожий на вівтар, який ми викрали в магів темряви. Лисі маги провели незнайомий ритуал, і капсула з Прадавнім з’явилася не з кристала розлому, а просто з повітря. Далі все відбулося за відомим сценарієм — темна армія, яка знищує міста, смерть і тотальний геноцид усього живого.
Маги темряви прагнуть знищити світ. Для цього вони збираються відродити Прадавнього мага, який створив більшість заборонених артефактів. Включно, як тепер зрозуміло, з артефактом групи «Істина». Ще одним забороненим артефактом прадавніх. Який несподівано вирішив не допомагати своєму творцеві, а знищити його. Пояснень із цього приводу артефакт, схоже, давати не збирався.
Великий Хаосе, та за що мені все це? Чому не можна було прожити нове життя спокійно, знищуючи розломи? Навіщо ти подарував мені всі ці проблеми?
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— Учаснику Соло Греймоде, яким чином ви залишили територію турніру? — представник Шайнборнів зустрів мене біля порталу й відразу накинувся із запитаннями, не дозволяючи пройти до свого шатра.
Після того як артефакт групи «Істина» замовк, вичерпавши запас картинок на найближчі кілька місяців, я повернувся до Трімуса. Сенсу стирчати на першій стіні більше не було — Серце хаосу, чим би воно не було, здобути наскоком не вдалося. Охоронці порталу філії магічної академії дивилися на мене як на ворога народу, але нічого вдіяти не могли. Офіційно я вважався невинним у загибелі чотирьох їхніх колег. Єдине — без огляду вони не хотіли пропускати мене до академії, але мені туди й не було потрібно. Хотілося повернутися на турнір, вимитися й добряче виспатися.
— Викрадення, — спокійно відповів я. — Мене насильно телепортували.
— Неможливо! — заявив маг світла. — Територія перебуває в зоні відчуження! «Телепортація» працює лише в межах арен!
— Ти фахівець із «Телепортації»? — здивувався я. — Готовий поставити своє життя на те, що з території, закритої зоною відчуження, неможливо втекти?
— Ні, але… — почав зустрічальник, але замовк під моїм поглядом. — Я повинен доповісти!
— Доповідай, — кивнув я. — Я чекатиму рішення у своєму шатрі. Чи в тебе є до мене ще якісь запитання? Ви ж уже зняли показання, що я — це я?
Я подивився на іншого мага, який перевірив мене артефактом. Той лише кивнув, підтверджуючи, що перед ними справді Соло Греймод, глава вищого роду, учасник турніру під якимось там номером.
Запитань до мене більше не було, тож я спокійно вийшов із портальної. Людей у наметовому містечку було багато. Натовпи учасників і глядачів стояли біля арен, чекаючи своєї черги на бій. Судячи з даних браслета, перший тур триватиме ще кілька днів, тож часу на відпочинок у мене вдосталь.
Коли я ввійшов до зони, виділеної вищим родам, людей стало значно менше. Охорона не пропускала недостойних, які могли потривожити своїм неприємним виглядом очі вищої знаті. Я йшов повз багатоповерхові шатра, дивуючись тому, що навіть у такій дрібниці, як тимчасове житло на турнірі, аристократи влаштували змагання. У кого шатро більше, вище, красивіше. Замість того щоб спрямувати ресурси на підготовку магів і знищення розломів, вони займалися подібною дурницею. Мабуть, мені ніколи не зрозуміти вищу знать. Навіть добре, що мене незабаром із неї виключать. Мені з усією цією різноколірною братією некомфортно.
Я проходив повз єдиний тренувальний полігон, розташований на території шатрів вищих родів, коли мене несподівано гукнули:
— Соло Греймоде, складете нам компанію?
Здивувавшись, я втупився в компанію з п’ятьох людей, які перебували на тренувальному майданчику. Вони відпрацьовували захист — один із магів, який мав браслет учасника, відбивався від атак трьох тренерів, а п’ятий спостерігав за всім цим і записував, щоб потім указати на помилки. Усі п’ятеро виявилися магами вогню. Власникові браслета учасника на вигляд було років двадцять сім, не більше, водночас він уже мав десятий ранг і, що привернуло мою увагу найбільше, на його грудях красувався символ королівства Дертан.
Треба ж! Усе-таки знайшли мене!
Хотілося до ванни, але втратити можливість поспілкуватися з тими, хто так прагнув заволодіти «Зіркою хаосу», я не міг.
— Панове, — кивнув я, перестрибнувши через невисоку огорожу. — Ви мене знаєте, але, на жаль, я не можу похвалитися тим самим.
— Маркіз Міхаель де Орвол, — представився учасник турніру. — Племінник короля Дертана Юрія Третього разом зі своєю свитою.
На відміну від нашої Імперії, де Імператор втрачав ім’я під час сходження на трон, стаючи просто Імператором, у дертанців усі королі мали імена. Без прізвищ, бо для них усе королівство було рідним домом, але з цифрою.
— Маркіз де Орвол уже пройшов перше коло? — запитав я з чистої ввічливості.
— Можна просто Міхаель, — несподівано запропонував чоловік. — Тут, на турнірі, нарешті можна забути про всі титули й просто відчути себе людиною. Мій бій завтра. Ось, готуюся.
— Тоді можеш звертатися до мене Соло, — кивнув я. — Сподіваюся, жереб буде до мене прихильним і мені не доведеться зустрітися з магом вогню десятого рангу.
Додавати, що в такому разі цьому магові вогню довелося б залишити турнір, я не став. Кожен може розцінювати мої слова так, як йому вигідніше.
— Не варто прибіднятися, Соло, — Міхаель зрозумів мої слова на свою користь. — Я бачив твій бій із магом темряви. Це було вельми цікаво. Особливо те, як ти вижив після перебування в «Бурмінській ночі». Розкажеш, яким чином тобі це вдалося? Усі мої вчителі в один голос кажуть, що це неможливо, але я бачив наочний доказ того, як одній людині це вдалося.
— Боюся, мені не вдасться задовольнити твою цікавість, — знизав я плечима. — Це таємниця мого роду.
— Ти мені відмовляєш? — голос Міхаеля став холодним.
— Невже це настільки неочевидно, що ти перепитуєш? — здивувався я. — Так, Міхаелю, я не бажаю відповідати на твоє запитання.
Судячи з того, як смикнулися тренери маркіза, явно маючи намір покарати нахабу, за таку поведінку в королівстві Дертан страчували на місці. Однак здійснити задумане тренерам не вдалося — Міхаель подав знак залишатися на місці. Розумів, що вони тут гості.
— Артефакт «Зірка хаосу», — маркіз де Орвол різко змінив тему. — Він є надбанням нашого королівства й належав королю, який загинув шістдесят років тому. Від імені королівства Дертан я вимагаю повернути нам нашу власність.
— Це так не працює, Міхаелю, — відповів я. — Свій артефакт я отримав у розломі, тому він є моєю законною здобиччю. Це правило однаково діє як у нашій Імперії, так і у твоєму королівстві.
— Ти отримаєш два мільйони золотих, — заявив Міхаель. — Цього вистачить, щоб дарувати твоєму роду силу. Тепер вищий рід Греймодів є вищим лише на папері. У тебе немає ані резиденції, ані військ, ані слуг. Нічого!
— Не продається, — похитав я головою. — Та й не потрібно мені стільки золота. Де я його зберігатиму?
— Якщо не продавати, то як щодо обміну? — Міхаель явно не збирався здаватися. — Королівство Дертан володіє безліччю артефактів, без яких життя магів хаосу неповноцінне.
— Обмінятися? — замислився я. — Знаєш, а я готовий.
Очі Міхаеля загорілися. Наївний уже вирішив, що повністю мене купив, однак кумедно було дивитися, як витягнулося його обличчя, щойно я озвучив вимоги.
— Мені потрібні Тенебріс, Ультара, Фенікс або Дронґатр, — промовив я. — Надай один із цих артефактів — отримаєш «Зірку хаосу».
Мовчання стало мені відповіддю. Ані Міхаель, ані його тренери не мали уявлення, про які артефакти йдеться.
— Ось бачиш, — знизав я плечима. — Ти не можеш дати те, що потрібно мені, я не можу дати те, що потрібно тобі. Життя — жорстока штука, маркізе. Прошу мене вибачити — справи. Змушений вас залишити.
— Повір, Соло, не потрібні тобі такі вороги, як дертанці! — розлютився Міхаель. — Зірка однаково буде нашою!
Уподібнюватися маркізові й починати сипати безпідставними погрозами я не збирався. Те, що в мене з’явився черговий ворог, було зрозуміло й так. Нападати на Імперію дертанці не стануть, але підіслати до мене дві-три групи ліквідаторів — запросто. Причому необов’язково до мене — можна викрасти когось із мого роду, а потім шантажувати. І чому людям постійно хочеться влізти в якийсь конфлікт? Мабуть, навіть коли чорне військо давнього мага темряви з’явиться в нашому світі й почне вирізати місто за містом, люди однаково влаштовуватимуть конфлікти між собою.
— Учителю, ти повернувся! — вигукнула Мілена й хотіла було кинутися мені назустріч, але удар дерев’яною лінійкою по спині змусив її залишитися на місці. Мої учениці й дружина сиділи за столом із прямими спинами, а навколо них ходила пані Ворлюн. Оскільки всі, заради кого її викликали зі столиці, втекли на турнір, стару каргу відправили за нами. А їй лише дай волю скористатися своєю лінійкою! Відшмагає по спині так, що мало не здасться. Із власного досвіду знаю.
— Любий, усе гаразд? — запитала Вірена таким спокійним тоном, наче я відлучався до крамниці по якусь дрібничку.
— Так, багато що стало зрозуміло, — відповів я й зробив кілька кроків у напрямку столу, але тут мені в груди вперлася дерев’яна лінійка.
— Від вас тхне брудом і потом, пане Соло! — заявила стара карга. — Якщо бажаєте приєднатися до нашої вечері, вам доведеться привести себе до людського вигляду!
Виникло величезне бажання вигнати бабцю з мого шатра, щоб вона припинила тут командувати, наче у себе вдома, але я стримався. Терпіння — це така річ, яку теж потрібно розвивати. Заплющивши очі, я почав активно використовувати «Розкладання», видаляючи із себе й одягу навіть найменші сліди бруду. У цьому плані володіти Хаосом значно приємніше, ніж будь-якою іншою стихією. Воїни Хаосу, якщо забажають, завжди залишаються чистими, наче щойно вийшли з купальні.
— Руки! — зажадала пані Ворлюн, помітивши моє перетворення. Прискіпливо оглянувши ідеально чисті долоні, вона неохоче кивнула мені на вільний стілець: — Можете приєднатися до вечері!
— Наші партнери добряче переполошилися, коли ти зник, — промовила Вірена, продовжуючи світську розмову буденним тоном.
— Ритуал перенесення, — відповів я, вдаючи, що щодня проходжу через щось подібне. — Четверо магів темряви пробралися до нашого шатра, і троє з них використали якийсь давній ритуал. Коли ми перенеслися, усі троє померли від виснаження.
Учениці завмерли з піднятими приборами, почувши мої слова. Краєм ока я побачив Ріва, який стояв у проході до другої кімнати. Його мої слова теж зацікавили.
— Так, про щось подібне наш партнер і говорив, — кивнула Вірена, продовжуючи нарізати м’ясо. — Вони так і не зрозуміли, яким чином було порушено зону відчуження. Я так розумію, наступного викрадення можна не чекати?
— Не тримати прибори в повітрі! — почувся грізний рик пані Ворлюн, який змусив учениць опустити руки.
— Так, сподіваюся, на якийсь час я відбив у них бажання дивитися в бік Греймодів, — кивнув я. Ястін приніс мені запашний шматок м’яса, і мені коштувало величезних зусиль не накинутися на їжу, наче голодна розломова потвора. Пані Ворлюн навіть спеціально підійшла до мене зі своєю лінійкою, щоб за потреби нагадати про манери.
— Але тебе не було надто довго, любий, — продовжила Вірена.
— Я був на першій стіні, — відповів я, після чого відрізав перший шматок і, вмочивши його в соус, поклав до рота. Від задоволення я навіть заплющив очі, настільки смачним виявилося м’ясо. Правильно замариноване, чудово приготоване й, що важливо, ідеально пасувало до соусу! Або соус ідеально пасував до м’яса. Почавши відрізати другий шматок, я усвідомив, що щось відбувається не так. Навколо мене стало надто тихо.
Піднявши голову, я побачив дивну картину — застиглу пані Ворлюн, яка дивилася на мене із сумішшю благоговіння й жаху. Утім, учениці недалеко відійшли від старої карги. Чотири пари округлених очей утупилися в мене, наче в якийсь неймовірно унікальний артефакт. І лише Вірена продовжувала спокійно нарізати м’ясо, вдаючи, що все гаразд.
— Як вона? — запитала дружина, відпивши з келиха. — Досі стоїть?
— Стоїть, — кивнув я, упоравшись із другим шматком м’яса. Кілька крапель соусу впали на білосніжну скатертину, але пані Ворлюн навіть не подумала покарати мене лінійкою. Вона взагалі відійшла від мене на кілька кроків, наче боялася, що я перетворюся на розломову потвору. — Бойової академії клану Хаосу більше не існує. Її поглинув розлом.
— Мабуть, це дуже великий розлом, — із розумінням кивнула Вірена.
— Одинадцятого рангу, — промовив я, змусивши завмерти навіть Вірену. Холодні білосніжні очі втупилися в мене, вимагаючи спростування, але нічого спростовувати я не збирався.
— Ось як, — хмикнула Вірена. — Цю інформацію не можна перетворювати на таємницю роду, чоловіче.
— Не можна, — погодився я. — Райдужний розлом заввишки й завширшки сто кроків — не та річ, про яку варто мовчати. Розлом поглинув не лише бойову академію клану Хаосу. Він увібрав у себе взагалі всі розломи всередині першої стіни. Але не це найважливіше з того, що мені вдалося з’ясувати.
Третій шматок м’яса на якийсь час вимкнув мене з розмови. Ніхто мене не підганяв, ніхто не вказував, як правильно сидіти за столом. Усі терпляче чекали, поки я поїм.
— Навколо райдужного розлому одинадцятого рангу будують вежі, — заявив я. — Будують їх розломові потвори. Шість веж уже зведено, почалося будівництво сьомої. Щойно потвори добудують дванадцяту вежу, вони активуються, і в наш світ прийде той, хто керує всіма розломами. Прийде він сюди, щоб жерти. Коли ця потвора піде, від нашого світу залишиться лише голий камінь. Усе життя зникне. І станеться це приблизно за тридцять років.
— Інформація достовірна? — знову буденно запитала Вірена. Дружина відрізала новий шматок м’яса, але я помітив, як тремтіли її руки.
— На жаль, — кивнув я. — Пришестя потвори можна зупинити. Або зруйнувати вежі, або знищити артефакт прикликання. Ми знищили якірні розломи й зупинили зростання проклятих земель, але не зупинили сам ритуал, який провели шістдесят років тому. Щоб не дати смерті з’явитися в нашому світі, потрібно знищити розлом одинадцятого рангу.
— Дрібниця, — голос Вірени здригнувся. Дружина подивилася на шматок м’яса, настромлений на виделку, і відклала її. Апетит у Вірени зник. Але не в мене. Усвідомивши, що пані Ворлюн більше не орудуватиме лінійкою, я настромив рештки м’яса й почав відкушувати, відклавши ніж убік. Із ним надто повільно, а мені хотілося їсти. Навіть радше просто жерти!
— Невже хтось очікував чогось іншого? — здивовано запитав я, коли тарілка спорожніла. — Ми Греймоди. У нас не може бути нічого звичайного. Учениці, кладіть руки на стіл і заплющуйте очі.
Пані Ворлюн хотіла було обуритися такою поведінкою, але лише кілька разів відкрила й закрила рота. Втручатися у справи роду вона не сміла. Насправді стару каргу варто було прибрати кудись подалі, але я не мав до неї взагалі жодних претензій. Навпаки, я безмірно захоплювався професіоналізмом учительки, попри всю її зовнішню суворість. Особисто в мене не було ані найменших сумнівів — усе, що вона побачить, залишиться таємницею.
Четвірка юних красунь виконала мої вимоги, і я наказав артефакту групи «Істина» оновити їм пам’ять. Якийсь час нічого не відбувалося — навіть творіння давнього мага темряви не розуміло, як можна працювати без фізичного контакту, але я був надто наполегливим. До моєї свідомості увірвалися чотири спогади про події останнього дня, після чого я повернув артефакт назад, вирвавши його зі свідомості учениць. Але пам’ять про те, що сталося зі мною за ці дні, у них залишилася.
— Нам потрібно ставати сильнішими, — вигукнула Мілена, схопившись на ноги. — Дівчата — на тренування!
Сперечатися з Міленою ніхто не став. Навіть Хелен, яка досі почувалася не у своїй тарілці поруч із нами, теж перейнялася майбутнім. Минула хвилина, і за столом залишилися лише ми з Віреною.
— Кумедні вони в тебе, — усміхнулася мені дружина, остаточно опанувавши емоції. — Метушаться, хвилюються.
— Молодість, — знизав я плечима. — Нічого, нехай попрацюють і випустять пару, їм корисно. Знищення світу, звісно, річ не найприємніша, але це станеться не сьогодні й не завтра. Тепер значно важливіші наші особисті проблеми. Дертанці з’явилися, і розмова в нас не дуже склалася. Боюся, вони здогадаються викрасти або тебе, або когось з учениць, щоб мене шантажувати.
— Ох, що ж це я? — несподівано вигукнула пані Ворлюн. — У мене ж іще так багато справ залишилося. Панове, прошу мене вибачити, змушена вас залишити.
— Пані Ворлюн, як щодо того, щоб стати частиною роду Греймодів? — промовив я, перш ніж стара карга залишила шатро. — Моїм ученицям, та й мені, потрібні постійні нагадування про те, як правильно сидіти, їсти, рухатися. Про те, що в нас проблеми з танцями, я взагалі мовчу. Нам катастрофічно бракує людини, яка перетворить нас на справжніх аристократів. Покладаюся на ваш професіоналізм і вміння працювати з молоддю.
Здається, такого не очікувала не лише стара мегера, а й Вірена. Дружина здивовано подивилася на мене, але я лише кивнув їй. Ця думка щойно спала мені на думку й здалася настільки правильною, що я відразу вирішив утілити її в життя. Пані Ворлюн опанувала себе й, поправивши сукню, схилилася в красивому реверансі:
— Прийму цю честь із великою радістю, пане Соло, — промовила бабця.
— Ястіне, подбай про нашу нову членкиню роду, — попросив я свого слугу. — Нашивка, реєстрація де потрібно, загалом — сам знаєш, що робити.
— Так, пане, — кивнув колишній бібліотекар. — Я можу відразу внести до вашого розкладу заняття з пані Ворлюн Греймод?
— Розкладу? — спантеличено перепитав я. Перезирнувшись із Віреною, я уточнив у Ястіна: — У мене є розклад?
— Як у будь-якого вищого аристократа, пане, — незворушно відповів Ястін. — Сьогодні всі зустрічі довелося скасувати, але все заплановане на завтра поки що залишається в силі. Уранці у вас тригодинне навчання в магів роду Шайнборн, потім заняття з пані Ворлюн. Вечір поки вільний, але можу перенести туди зустріч або з Шайнборнами, або з дертанцями. Хоча остання, як я зрозумів, уже неактуальна.
— Шайнборни хотіли зі мною зустрітися? — здивувався я. — Давай завтра. Запроси їх.
— Не все так просто, пане, — Ястін, наче досвідчений секретар, звірився із записами, після чого відповів: — Представники Шайнборнів викликають вас до себе.
— Ах, викликають… — промовив я й усміхнувся: — Тоді, Ястіне, якщо ці самі представники ще раз заявляться, сміливо їх ігноруй. Розпорядження глави Греймодів — на час турніру жодних зустрічей з організаторами на теми, що не стосуються самого турніру. Якщо хтось бажає зі мною поговорити — нехай приходить до мене в гості. Можливо, їм удасться застати мене вдома.
— Вказівки прийнято, пане, — кивнув задоволений Ястін, а я повернувся до Вірени:
— Ти знала, що в мене є розклад? — запитав я.
— Звісно, — відповіла дружина. — Ніхто не знав, куди ти зник, а відповідати всім доводилося. Ось ми й вигадали твій розклад, щоб за будь-якої нагоди посилатися на нього й твою неймовірну зайнятість. Учора, щойно новина про Альбіну та її здібності облетіла турнір, усі добряче переполошилися. Надто багатьом захотілося зустрітися з главою Греймодів, щоб купити собі її лікування. Тобі пощастило, чоловіче, що тебе вчора тут не було, — у мене навіть кілька разів майнула думка прибити тебе за ідею поширити інформацію про диво-лікарку. Ястіне, покажи купу листів.
Старий слуга кивнув, вийшов до сусідньої кімнати й поклав на стіл великий мішок, ущерть набитий папером.
— Триста сімнадцять листів, — вразила мене Вірена. — Приблизно половина із запрошенням тебе в гості, решта — із запитом ціни за послуги Альбіни.
— Залучай Розалін, нехай звикає до паперової роботи, — без тіні збентеження відповів я. — Усім, хто запрошує мене в гості, м’яко відмовити, пославшись на зайнятість знищенням розломів. Усім, кому потрібна допомога Альбіни, відповідати так: рід Греймод використовує лікарку десятого рангу або в інтересах свого роду, або в інтересах своїх партнерів. Просто так, направо й наліво, торгувати лікуванням ми не збираємося.
— Це багатьом не сподобається, — зауважила Вірена.
— Наче нас це хвилюватиме, — усміхнувся я. — Де Шир?
— У сусідній кімнаті, — усміхнулася у відповідь дружина.
— Ходімо, час його будити, — я підвівся з-за столу, зробив кілька кроків до сусідньої кімнати й тут почув невдоволене шипіння пані Ворлюн:
— Не личить молодому чоловікові ігнорувати дружину й не допомагати їй підвестися з-за столу, — промовила стара карга. — Що ти робиш? Стілець потрібно брати двома руками!
Жодної поблажливості до того, що я глава роду! Саме те, що мені й було потрібно!
Забравши Вірену, я разом із нею підійшов до сплячого скелета. Із Шира зняли його темну мантію, натягнувши на нього білосніжну сорочку з довгими рукавами й білі штани. Виглядало це, звісно, моторошно. Скелет у білому. Причому груди скелета то підіймалися, то опускалися, показуючи, що він іще й дихає!
— Гаразд, учителю, подивімося, що давні робили краще, — промовив я, звертаючись сам до себе. — Прокляття чи артефакти.
Відкривши флакон, у якому залишилося рідини на два ковтки, я налив вміст у ложку й, піднісши її до щелепи скелета, обережно влив між розімкнутими зубами. Жодна крапля не впала на подушку — темна рідина випарувалася в невідомому напрямку.
Відступивши, я дивився, як навколо скелета почав формуватися темний туман. Якоїсь миті Шир повністю сховався в ньому, а туман несподівано для всіх злетів над ліжком, сконцентрувавшись у надзвичайно небезпечний чорний згусток. Передчуття буквально заволало, що той, хто торкнеться цього згустку, помре. Не перетвориться на скелет — саме помре.
Тому я діяв за звичною схемою — через «Поглинання». Хаос огорнув чуже прокляття, і в мене ринув такий потік енергії, що я навіть похитнувся. Нова система посилень спрацювала чудово, і, коли у вухах перестало шуміти, я побачив новий, сьомий канал зв’язку. Енергії прокляття виявилося так багато, що вона сформувала повноцінний канал, перетягнувши мене на сьомий ранг.
Опустивши погляд, я побачив на ліжку худого чоловіка років п’ятдесяти. Довге чорне волосся розсипалося по подушці й спадало на підлогу, а борода з вусами сягала пояса. Але найприємнішим було те, що очі чоловіка були розплющені й у них читався розум. Поки що він слабко розумів, що відбувається, але це все ж був розум.
— Не набридло відпочивати, учителю? — запитав я. — У нас тут світ скоро зникне, тож твоя допомога нам усім знадобиться.
Погляд Шира зосередився на мені, я побачив упізнавання, після якого пролунала вельми неприємна фраза:
— Дертанці схопили Вів’єн, — голос Шира зовсім не був схожий на той потойбічний, до якого всі звикли. У новому була сила, глибина й щось таке, що чіпляло за душу. — Так вона мені сказала.
— Вона? — здивувався я. — Ти маєш на увазі матір Вів’єн?
— Ні, — поправив Шир і сів. Подивившись на руки, він якийсь час спантеличено їх розглядав, але все ж відірвався від цього заняття й повернувся до мене: — Керолл Верал. Вона зв’язалася зі мною, поки я спав, і повідомила, що її правнучка перебуває в небезпеці. Моя бабця жива, учню. Як і вся група «Істина». Вони полонені райдужного розлому.
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Шатро Греймодів закрили для відвідувачів, а всередині встановили захисний бар’єр, щоб жоден звук не проникав назовні. Рів і Хелен перевірили, щоб у шатрі не було жодного прихованого супротивника, після чого ми зібралися за одним столом. Увесь рід Греймод у повному складі, включно з Ястіном і Ворлюн.
— Якщо Вів’єн викрали, куди її могли перемістити? — я подивився на Шира.
— У мене немає такої інформації, — відповів маг темряви. — Рікардо допоміг сховати її в Торсалі. Ніхто не знав, де перебуває моя дочка. Насправді я не впевнений, що мої видіння не були маренням.
— Це не марення, а даність, — я не сумнівався, що Вів’єн Верал викрали й тепер вона перебуває в руках дертанців. — Вірено, твоя племінниця, Кетрін Лайтмор, перебуває разом із Вів’єн?
— Брат нічого подібного не казав, — замислилася Вірена. — Але я зрозуміла, до чого ти ведеш. З’ясую. Як і те, яким чином дертанці дізналися про місцеперебування Вів’єн. Якщо її переховував брат, то про місцеперебування Вів’єн знає обмежене коло людей. Десь стався витік інформації. І мені це не подобається.
— Приймаємо той факт, що Вів’єн викрали, але чому дертанці досі не з’явилися? — запитав я й сам відповів на запитання. — Бо для всього світу Шир непритомний. Якщо дертанцям потрібна «Зірка хаосу», вони спочатку викрали Вів’єн, а потім зрозуміли, що шантажувати нею нікого. Щойно Шир опритомніє, Вів’єн загрожуватиме небезпека. Отже, нашому магові темряви не можна повертатися у світ. Ріве, дістань чоловічий одяг, фарбу для волосся й контактні лінзи. Перетворимо Шира на мага води. Хелен, нам потрібен дертанець. Тільки не Міхаель — тепер чіпати маркіза ми не можемо. Хтось із його оточення. Зможеш зробити так, щоб він непомітно для всіх опинився в нашому шатрі?
— Зроблю, — кивнула Хелен. — Але мені знадобляться інструменти й прикриття.
— Із прикриттям допоможе Рів, а що із цього можна використати? — запитав я, висипаючи на стіл усе, що забрав із тіла Серкана. Про те, що мага води восьмого рангу вбили, Хелен знала з моїх спогадів, тому подарунку не здивувалася.
— Тут лише смертельні прокляття, — промовила Хелен, розібравшись із голками. — Якщо з людиною потрібно поговорити, знадобляться послаблювальні заклинання й сонні прокляття.
— Вірено? Шире? — запитав я, звертаючись до магів світла й темряви.
Шир узяв одну з голок, покрутив її в руках і відповідально заявив:
— Щоб зняти з чорного металу чинне прокляття, та ще й додати на нього нове, знадобиться сила, порівнянна з кристалом шостого-сьомого рангу. Вірено, ти вже працювала з такими техніками?
Моя дружина лише похитала головою — ніколи раніше їй не доводилося заряджати заклинаннями артефакти вбивць.
— Буде вам кристал шостого рангу, — заявив я, зняв із шиї «Зірку хаосу» й простягнув амулет дружині. — Ти знаєш, куди потрібно стрибати й що там робити. Щойно Рів дістане маскування, забирай Шира й готуйте голки.
Вірена стиснула амулет, проколюючи шкіру на долонях його гострими краями. Артефакт відчув нову кров і легко змінив власника. Предметові було байдуже, кому служити.
— Хелен, на тобі найважливіша частина плану, — промовив я. — Нам украй потрібен дертанець із вищого світу. Дуже сподіваюся на твої здібності. Ріве, працюєш разом із Хелен. Слідів не залишати.
Маг води кивнув. Попри десятий ранг, він чудово розумів, що в частині прихованого проникнення куди завгодно Хелен немає рівних серед Греймодів. Сам Рів спеціалізувався на силових акціях, але саме силове вирішення питання тепер було небезпечним. Щойно викрадачі зрозуміють, що дертанців почали знищувати, вони можуть зашкодити Вів’єн. Ось коли дівчина опиниться в наших руках, тоді вже можна буде «пошуміти».
— Ще запитання, побажання, уточнення? — я подивився на свій нечисленний рід. — Тоді починаємо! Ніхто не сміє нападати на Греймодів! Родина понад усе! Розалін, залишся. Для тебе теж є робота. Потрібно розібратися з листами. Альбіно, із шатра ані ногою. Ястіне й Ворлюн, вас це теж стосується. Тимчасово переходимо на облоговий стан.
Рів упорався за годину — він притягнув набір для маскування й одяг для Шира. Дівчата взялися до мага темряви, і, коли відступили від нього, перед нами постав похмурий незнайомий маг води. Якби до цього обличчя додати усмішку, можна було б сказати, що Шир виявився вельми привабливим чоловіком, але я навіть не уявляв ситуації, за якої вчитель міг би усміхнутися.
Використавши артефакт невидимості Серкана, Шир вибрався із шатра й розчинився в наметовому містечку. Вірена вирушила до порталів і перенеслася до Трімуса, щоб уже звідти разом із Широм стрибнути до розлому. Почалося виснажливе очікування — щоб зарядити бодай кілька голок, була потрібна пара годин.
Ніч вступила у свої права, але на таборі учасників турніру це ніяк не позначилося. Магічні світильники перетворили ніч на день, і величезні натовпи вийшли гуляти, наче весь день лише й чекали цієї миті. Шайнборни щовечора влаштовували якісь розважальні заходи, щоб гостям турніру не було нудно.
— Готово, — Вірена повернулася й вручила Хелен заряджені голки. — Шир залишився в Трімусі. Там він буде кориснішим, ніж тут.
— Хелен, Ріве, — промовив я, вказавши на вихід. Із шатра відразу вийшли двоє. Вони йшли начебто окремо, але водночас уважно відстежували переміщення одне одного.
Кілька разів до мого шатра підходили представники якихось родів, але щоразу йшли ні з чим — зустрічатися з кимось до завершення операції мені не хотілося.
Незабаром із боку вулиці пролунав веселий сміх Хелен, який змусив мене підійти до вхідної запони й визирнути назовні. За двадцять кроків, вправно лавіруючи в натовпі, ішла чарівна маг світла в товаристві якогось мага вогню. Хелен ахала й охала, слухаючи веселі жарти, а чоловік, який ішов разом із нею, лише радів тому, що знайшов вдячну слухачку. На грудях чоловіка красувався символ королівства Дертан, але це був не хтось із групи Міхаеля.
Хелен зовсім не була схожа на ту вбивцю, яку ми знали. Тепер це була звичайна вродлива дівчина, яка знайшла свій ідеал і щосили намагалася йому сподобатися. Якби не знати, що вона виконує завдання, цілком можна було повірити її емоціям. Я не відчував ані крихти фальші чи награності. Просто зараз для Хелен її супутник був центром усього світу. І той чудово це відчував.
— Ой, що з тобою? — занепокоїлася Хелен, підтримавши чоловіка, який почав осідати. — Казала ж тобі, любий, що не потрібно багато пити! Ось бачиш, до чого призводить зловживання! Нічого, зараз я тобі допоможу. Ходімо за мною!
Збоку здавалося, наче Хелен допомагає чоловікові йти до нашого шатра, хоча насправді вона тягнула мага вогню на собі. Той уже був непритомний. У натовпі заворушилися — дертанець гуляв не сам, а під прикриттям. Двоє магів вогню вибралися з натовпу й підійшли до Хелен, бажаючи з’ясувати, що відбувається з їхнім володарем, але тут вони якось різко втомилися й почали завалюватися, бажаючи подрімати. От тільки подрімати не вдалося. Невідомо звідки з’явився Рів, підхопив обох і так само, як Хелен, потягнув до нашого шатра.
— За шатром стежать четверо магів світла, — заявив Рів, жбурнувши свою здобич на підлогу. — Трьох ми приспали, один перебуває з протилежного боку й входу не бачить.
Подивившись на Хелен, Рів кивнув їй.
— Гарна робота, — визнав маг води. — Навіть я повірив, що ти закохалася в нього з першого погляду. Про те, як ти стрималася, коли він поліз тобі під спідницю, узагалі мовчу.
— Сподіваюся, він помиратиме довго й болісно, — прогарчала Хелен, копнувши ногою тіло, яке валялося. — Хворий виродок! Ви б чули, що він мені пропонував!
— Ріве, забезпеч тишу, — я витяг шматок руди чорного металу й поклав його на груди чоловіка, якого притягнула Хелен. На руці дертанця не було браслета учасника, тож проблем з організаторами турніру не виникне. Не те щоб мене це хвилювало, але навіщо створювати партнерам проблеми там, де їх можна уникнути?
— Мілено, його потрібно привести до тями, — попросив я. Зеленоволоса поклала руки дертанцеві на груди, й той різко втягнув повітря, важко задихавши, наче потопельник.
— Де Вів’єн Верал? — запитав я, коли погляд дертанця зосередився на мені.
— Соло Греймод? — минула мить упізнавання, і дертанець спробував схопитися на ноги, але не тут-то було. Рів тримав його міцно.
— Неправильна відповідь, — промовив я й без жалю рубонув ножем по пальцю дертанця, відсікаючи його. Ринула кров, і полонений заверещав, наче різане порося. Логіка підказувала, що катувати потрібно винахідливіше, але тут спрацювала моя інтуїція. Що витонченіше катувати, то гіршим буде результат. Тепер потрібна груба сила.
— Де Вів’єн Верал? — повторив я запитання. — Дев’ятнадцятирічна дівчина, маг темряви.
— Ти знаєш, хто я такий? — заволав дертанець, наївно вважаючи, що його почують за межами шатра. — Ти знаєш, які проблеми на тебе чекають, хаосите? Та ми тебе…
— Неправильна відповідь, — повторив я, рубонувши ножем по другому пальцю. Зачекавши, поки чоловік викричиться, не спроможний навіть заколисати руку, я відсунувся й приставив ніж до того місця, яке так бережуть усі чоловіки.
— Наступного разу, коли відповіси неправильно, я відріжу тобі це, — промовив я таким холодним тоном, що перейнялися всі, включно з моїми ученицями. Навіть Хелен зблідла, почувши в моїх словах щирість і повну відсутність гальм. — Де Вів’єн Верал?
— Вона в Морруку! — заволав дертанець, намагаючись відповзти від божевільного. От тільки коли тебе утримує маг десятого рангу, а ти лише шостого, відповзти важко. — У нашому представництві, чекає на відправлення до Дертана!
— Зв’яжіть його, — наказав я. — Ріве, Вірено, Альбіно — вирушаємо зараз, поки дертанці не похопилися. Учениці — охороняти шатро!
— У тебе немає дозволу залишати територію турніру, — нагадала дружина.
— Доведеться його отримати, — здаватися я не збирався. — Ти знаєш, де шатро Люменарів? Потрібно навідатися в гості до партнера.
Сіріон Люменар мешкав неподалік від нас, однак просто так потрапити до нього не вдалося. Як шатра вищих родів були відокремлені від звичайного люду, так і шатра особливо видатних вищих родів відділялися від усіх інших. Мене зупинила варта й довго не бажала пропускати, посилаючись на наказ, пізню годину й узагалі запитуючи, чи не бажає учасник турніру повернутися до свого шатра.
— Якщо ви зараз же не доповісте Сіріонові Люменару, що Соло Греймод бажає з ним зустрітися, то завтра, коли я все-таки зустрінуся з ним, вимагатиму ваші голови як компенсацію за завдані незручності, — промовив я. — У вас хвилина, щоб ухвалити рішення, потім я йду.
Мабуть, моє красномовство все ж устигло вдосконалитися. Охорона перезиралася недовго — командир пропускного пункту попросив мене зачекати, після чого побіг усередину закритої зони.
— Пропустити! — почувся його крик буквально за хвилину. Сам командир, розмахуючи руками, біг назад, не припиняючи кричати: — Пропустити Греймодів!
Попри пізню годину, у шатрі Люменарів було людно. Судячи з усього, я потрапив на якусь нараду роду, і, якщо правильно зрозумів картинки на аркушах, ішло обговорення грейлюмів та особливостей роботи з ними. Один із Люменарів спробував було сховати аркуші, щоб я не побачив намальованого, але вистачило одного жесту Сіріона, щоб ніхто нічого від мене не приховував.
— Партнере, — привітав мене Сіріон Люменар. — Вельми несподівано бачити тебе в таку пізню годину в моєму шатрі.
— Міняю інформацію про те, яким чином мене викрали й винесли «Телепортацією» із шатра, на перепустку з території турніру, — я не став ходити навколо, відразу перейшовши до суті справи. — Бажаючи заволодіти «Зіркою хаосу», дертанці викрали дочку мого вчителя й утримують її в Морруку. Хочу навідатися до їхнього представництва й розповісти, що так робити не варто.
— Склад групи? — голос мага світла став важким.
— Я, десятки води, природи й темряви, вісімка світла, — відповів я.
— Цього замало, щоб узяти штурмом представництво дертанців, — заявив Сіріон.
— Цього досить, щоб узяти штурмом навіть столицю, — відповів я. — Я прийшов до тебе не для того, щоб брати твоїх магів. Мені потрібна лише перепустка.
— Ти ж не відмовиш мені в задоволенні супроводжувати тебе? — несподівано запропонував Сіріон.
— Навіщо тобі це? — здивувався я. — Це в мене конфлікт із дертанцями, не в тебе.
— Не подобаються мені наші східні сусіди, — просто відповів Сіріон, після чого повернувся до Коріона Люменара, який стояв поруч. — Загальний збір. Виступаємо за п’ять хвилин.
— Але, батьку… — почав було Коріон, однак знітився, побачивши погляд батька. — П’ять хвилин! Ви чули наказ глави роду! Загальний збір!
— Чекаю всіх у Морруку, — відповів Сіріон. — Соло, іди за мною.
Упевненим кроком глава Люменарів рушив порожньою вулицею. Я не розумів, що задумав Сіріон, але внутрішній голос підказував, що результат мені сподобається. Єдине, що я зробив, — попередив дружину, що відбувається не зовсім те, що ми планували спочатку.
— Вірено, забирай усіх і вирушай до Моррука, — попросив я. — Зустрічаємося там. Із нами Люменари.
Вірена кивнула й разом із Рівом та Альбіною вирушила до порталів. Спочатку їм належало злітати до Трімуса по Шира, а вже звідти — до Моррука. Ми ж із Сіріоном минули кілька шатрів, доки не опинилися біля величезного житла, на якому красувався герб Ґрінфолдів.
— Думаєш, це гарна ідея? — засумнівався я.
— Ідеальна, — цілком серйозно відповів Сіріон. — Ніщо так не об’єднує, як спільний ворог. Дертанці нікому з нас не подобаються, але ми всі змушені їх терпіти. Сіріон Люменар і Соло Греймод бажають побачити Баріоса Ґрінфолда!
Останню фразу маг світла промовив до охорони, яка стояла біля шатра. Минуло кілька хвилин, і до нас вийшов заспаний велетень. На відміну від інших, Баріос Ґрінфолд зволив спати в таку пізню годину.
— Соло Греймод покликав мене на війну з дертанцями під своїм прапором, — заявив Сіріон. — Ти з нами?
— Під прапором Греймодів? — сон із Баріоса наче рукою зняло, а до мене дійшло, що затіяв Сіріон. Він жодним чином не підставляв свій рід. Ні! Він і його люди виступають як найманці, яких найняв один спритний маг Хаосу. Обурення дертанців буде спрямоване винятково на мене, навіть якщо я нікого з них не вб’ю. — Куди й коли?
— Моррук, за п’ять хвилин, — відповів уже я. — Дертанці викрали дочку мого вчителя.
— Та мені байдуже, що вони зробили, — усміхнувся Баріос Ґрінфолд. — Ми в справі, Греймоде! Ти нас найняв! Загальний збір! Прокидайтеся, кляті лікарі! Ідемо на війну!
Громовий рик глави роду поставив на вуха не лише шатро Ґрінфолдів, а й усі сусідні. Люди захвилювалися, почали вибігати на вулицю, бажаючи дізнатися, що відбувається. За п’ять хвилин біля входу до шатра стояло десятеро людей — три десятки, включно з Оком, дві дев’ятки й п’ять вісімок. Не сказав би, що це справді серйозна сила, але для нас згодиться.
— До порталу! — промовив Баріос, і незабаром ми стояли перед мерехтливою пеленою.
— Він зі мною, — Сіріон Люменар кивнув на мене. — Запитання?
— Жодних запитань, главо! — відповів зустрічальник і відійшов убік, удаючи, що взагалі нічого не бачить. Мерехтлива пелена поглинула нас, і ми опинилися в Морруку, місті, де дертанці хотіли влаштувати замах на всю вищу знать Імперії. Здається, я зрозумів, чому Сіріон і Баріос так відреагували на пропозицію трохи повбивати дертанців. Ніхто з них не забув, що хотіли зробити наші сусіди з усією вищою знаттю Імперії.
— Прошу, — Сіріон кивнув на кілька самохідних повозок, які його маги вже підігнали до мерії. Візник, один із магів світла, упевнено правив порожніми вулицями Моррука, зупинившись біля яскравої двоповерхової будівлі. Представництво королівства Дертан вигідно вирізнялося з-поміж інших будинків, навіть попри особливості стилю Моррука.
Вірена, Шир, Рів і Альбіна вже були тут. Повозки прибували одна за одною, вивантажуючи нових магів, після чого відразу вирушали по наступну партію.
— Звіт, — промовив Сіріон, і перед ним матеріалізувався невидимка.
— Усередині тридцять дві людини, — відзвітував розвідник. — Практично всі сімки, але є й дві десятки. Двоє полонених, перебувають у підвалі. Там у них облаштовані особливі камери з чорного металу. Усередину артефакт не пробиває.
— Упевнений, що полонені? — запитав Сіріон. — Не полонений і той, хто має його вбити?
— Упевнений, пане, — після паузи відповів розвідник, поставивши на кін власне життя. — Нападу ніхто не очікує. Практично всі сплять, на варті лише троє.
— Полонених звільнити, усіх, хто перебуває в будівлі, — знищити, — наказав Сіріон, і десяток магів світла, перетворившись на невидимок, кинувся до представництва королівства Дертан.
— Слухай, партнере, а ми тобі навіщо тут потрібні? — здивувався Баріос, так і не віддавши наказу магам, які прибули разом із ним.
— Це представництво дертанців у найсхіднішій області Імперії, — пояснив Сіріон. — Мені невідомі думки дертанців, але на їхньому місці я б перетворив це представництво на перевалочну базу для диверсій на території ворожої держави. Зберігав би тут золото, потрібне для підкупу. Збирав би тут документи, якими можна шантажувати чиновників. Адже ніхто не подумає, що в такому непримітному місці є щось цінне, правда? Як гадаєш, партнере, багато в нашій Імперії представництв дертанців, де чергують дві десятки? Щось мені підказує, що таких немає.
— Пропонуєш зайнятися мародерством? — кровожерливо усміхнувся Баріос.
— У нас три команди, кожна отримує третину здобичі, — підтвердив Сіріон. — Витягуємо все, що можемо, потім проведемо поділ. Жодного контролю за тими, хто всередині. Працюємо на чистій довірі. Мені сподобалися слова нашого юного партнера, Баріосе. Договори потрібні тим, хто бажає обдурити. Справжні стосунки будуються на довірі.
— Мені це до душі! — зареготав Баріос Ґрінфолд. — Усі за мною! Перетворимо це місце на руїни!
Я кивнув, і моя команда теж рушила вперед. Не стільки грабувати, скільки вбивати. Той, хто допускає викрадення неініційованого мага, не заслуговує права на життя. Жодного жалю до таких виродків особисто я не відчував.
Сам я в бій не ліз — у цьому не було сенсу. Знищити тридцять дві людини, маючи чинник раптовості й переважні сили, — справа кількох хвилин. Значно більше мене хвилював стан дочки Шира. Та й особа другого полоненого теж викликала цікавість. Щось мені підказувало, що це дочка ректора магічної академії Трімуса. Потрібно буде притиснути брата Вірени до стіни й уточнити, на яких умовах дертанці погодилися з ним співпрацювати. Є в мене думка, що він розповів нам не все.
Кілька разів пролунали глухі вибухи, але вони швидко скінчилися. Запала гнітюча тиша, і тут із будівлі вийшли четверо. Шир, досі перебуваючи в образі мага води, ніс на руках тендітну мініатюрну дівчину з довгим чорним волоссям. Вірена допомагала йти дівчині з білим волоссям, разюче схожій на нашого ректора. Так, як я й гадав, — дертанці прибрали до рук не лише Вів’єн Верал, а й Кетрін Лайтмор.
— Патрік розповів мені, що Лайтморів колись вигнали з роду Люменарів, — промовив Сіріон, побачивши другу полонянку. — Я підняв архіви. Справді, колись прадід твоєї дружини не зумів отримати дев’ятий ранг до тридцяти років, через що його вигнали. Але вигнали м’яко. Не лише дозволили створити окремий незалежний рід, а й викупили невелику школу, яка згодом стала магічною академією Трімуса. Там вигнанець став ректором, потім передав посаду своєму синові, тепер усіма справами керує його онук, а сама магічна академія Трімуса вважається одним із найпрестижніших навчальних закладів першого кола. Кращі за неї лише Імператорська академія й особисті школи родів. Ця дівчина не є Люменаром. Однак і її, і мене пов’язує спільна кров наших предків. Я не поділяю думки діда, що недостойних потрібно виганяти. Не все в цьому світі вирішують ранги, тепер я це чудово розумію. Після турніру я зустрінуся з Рікардо Лайтмором. Їм час повертатися до нашого роду. Дівчинко, ти в порядку?
Сіріон звернувся до Кетрін Лайтмор. Налякана й виснажена, вона дивилася на всіх широко розплющеними від жаху очима, і лише близькість Вірени, її тітки, рятувала Кетрін від істерики.
— Так, пане Сіріоне, — тихо відповіла Кетрін, показуючи, що з освітою в неї був повний порядок. Вона чудово розуміла, хто стоїть перед нею.
— Що скажеш щодо неї, партнере? — Сіріон повернувся до мене. — Уже незабаром вона має пройти ініціацію. Ця дівчинка зможе піти шляхом посилень шести шкіл стихій?
— Так, — промовив я сухим голосом, не зводячи погляду з дівчини на руках Шира. Мініатюрна, вродлива, вона була точною копією Темряви, якою я знав її шістдесят років тому. Хіба що значно молодшою. Вів’єн розплющила очі, наче відчула чужу увагу, подивилася на мене й завмерла, побачивши Лунаріс. Поруч зі мною хмикнув Сіріон, якого теж зацікавив мій артефакт, але все, що мене тепер оточувало, не мало для мене взагалі жодного значення.
Бо я дізнався ім’я останньої, сьомої шпаги.
— Варлан, — пролунав тихий шепіт Вів’єн. — Мені навіщось потрібен Варлан. Що це й чому в моїй голові спливло це ім’я?
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Уранці Імперію приголомшила жахлива новина — рід Люменарів припиняє співпрацю з королівством Дертан, розриває всі договори й за тиждень заблокує всі стаціонарні портали, розташовані на території королівства. Сіріон ударив у найболючіше місце нашого світу — по логістиці. Усі настільки звикли до того, що Люменари не втручаються в жодні чвари, що виявилися зовсім не готовими до такого рішення.
— Прибули посли дертанців, — промовив Рів, повернувшись до шатра. — Люменарів викликали до шатра Імператора, який збирається виступити арбітром. Знаєш, Соло, давно я не бачив у нашому болоті такого хвилювання. Переполошилися всі пуголовки, які колись вважали себе володарями багна. Але варто було чаплі роззявити дзьоба, як усі відразу запищали про несправедливість і залежність від цієї самої чаплі.
— Люменари не віддадуть технологію виробництва порталів, — відповів я. — Натиснути на них не можна — обслуговувати портали буде нікому. Тож доведеться з ними домовлятися. А Сіріон, як я помітив, був надто серйозно налаштований на конфлікт. Одна річ — рятувати викрадену дівчину з темним волоссям, інша — ту, в кому тече одна з ним кров. Даремно дертанці викрали Кетрін.
— Брат теж сюди прибув, — промовила Вірена. — Мабуть, сьогодні рід Лайтморів припинить своє існування, а родинна мрія втілиться в життя. І батько, і брат — усі марили поверненням до Люменарів. Раніше це здавалося неможливим — усі чудово знали, наскільки закритий цей рід. Але тут прийшов Соло, і неможливе несподівано стало можливим. Скажи мені хтось кілька років тому, що глава Люменарів запропонує моїй племінниці свій захист і заступництво, я б розсміялася цій людині в обличчя. Де Кетрін, а де Сіріон Люменар!
— Боюся, партнер узяв Кетрін під своє крило не просто так, — відповів я, перевівши погляд на сусідню кімнату, де тепер і перебувала Кетрін. Вона, як і Вів’єн, активно знайомилася з моїми нинішніми ученицями, якщо так можна назвати той кошмар, який влаштували дівчата. Вони потягли обох урятованих до своєї кімнати й почали розпитувати їх про все на світі, примудряючись водночас перебивати, розповідати щось своє й зовсім забувати, заради чого взагалі забрали Кетрін і Вів’єн до своєї компанії.
— Хіба це проблема? — Вірена подивилася на мене. — Ти ж зможеш зробити так, щоб у Кетрін було шість посилень стихій?
— Зробити я зроблю, — кивнув я. — Доведеться з нею попрацювати, але проблем я не бачу. Мене хвилює інше — Сіріон Люменар не просто так хоче отримати до свого роду людину із шістьма посиленнями. Він же артефактор до кісток. Коли зрозуміє, що Кетрін не може навчити такого когось іншого, може вирішити розібрати дівчину на частини, щоб дослідити механізм формування посилень. А раптом їх вдасться замінити артефактами?
— Він ніколи на таке не піде, — заявила Вірена, замислилася й подивилася на мене: — Адже не піде?
— Тепер — ні, — підтвердив я. — Але що буде років за десять-двадцять, сказати не беруся.
— З огляду на те, що наш світ за тридцять років зникне, не бачу в цьому проблем, — усміхнулася Вірена. — Як гадаєш, дертанці зуміють домовитися з Люменарами?
— Звісно, — кивнув я. — У мене щодо цього взагалі немає жодних сумнівів. Сіріон не стане псувати стосунки з Імперією та королівством. Але заявити своє «фе» зобов’язаний, як і вимагати від дертанців значної компенсації за викрадення його улюбленої й ніжно обожнюваної вихованки. Адже Кетрін для Сіріона практично як дочка, а тут її так нахабно викрали. І нікого не має хвилювати, що ще вчора вранці Сіріон не мав уявлення про існування Кетрін Лайтмор. Улюблена вихованка, і крапка.
Запона шатра відлетіла вбік, і всередину ввійшов, точніше навіть влетів, Шир. Позбавлення від прокляття зовсім не вплинуло на мага темряви. Він як був суворою й моторошною людиною, так нею й залишився, лише перестав бути скелетом.
— Потрібно поговорити, — заявив Шир і активував купол тиші, відрізаючи мене, Ріва й Вірену від усього світу. — Що ти збираєшся робити з моєю дочкою?
— Навчати, — відповів я. — Вона буде Темрявою.
— Темрява жива, — заявив Шир. — Як і всі інші. Вів’єн не може бути нею!
— Артефакт «Істина» з тобою не погоджується, — відповів я, але побачив похмурий погляд чорних очей. Відмінності нинішнього Шира від колишнього все ж були — новий не носив каптура, відкриваючи всьому світові своє обличчя.
— Мені немає діла до якогось артефакту! — Шир був непохитним. — Бабця сказала, що Вів’єн викрали, і мала рацію. Отже, вона жива!
— Ти знаєш, де вона перебуває? — запитав я Шира. — З’ясував, що таке райдужний розлом?
— Вірена вже встигла розповісти мені казку про те, що за тридцять років світ зникне, — заявив Шир.
— Це не казки, — відповів я. — Це реальність, із якою нам тепер жити. Ти ж знаєш, на кого працювали твої колишні учні?
Обличчя Шира спотворилося, і тут до мене дійшло, що він зовсім розучився контролювати міміку! Бувши скелетом, багато емоцій не покажеш, тож контролювати себе не потрібно. Тепер же в Шира явно виникла проблема — з його обличчя можна було спокійно зчитувати всі почуття.
— Навіть якщо Темрява жива, просто так її не витягнути, — підсумував я. — Потрібна армія або добре збалансована група, яка діятиме як єдине ціле. Група, у якій кожен учасник розумітиме іншого з пів слова.
Шир знову зло вишкірився, втупившись у мене.
— У тебе немає такої групи, — заявив він. — Твої учениці нічого не можуть!
— Звісно, не можуть! — заперечив я. — Бо їхній єдиний інструктор вирішив влаштувати собі незапланований відпочинок. Замість того щоб перетворити всю п’ятірку на єдиний кулак, здатний на божевілля, ти розповідаєш мені про життя і смерть своїх далеких родичів. Учителю, я чудово розумію, що перший склад групи «Істина» живий. Усе, прийняли це як даність і рухаємося далі. Райдужний розлом потрібно знищити. Це теж даність. Але на самих моїх передчуттях небезпеки ми далеко не заїдемо. Знадобиться злагоджена робота всіх дівчат. То, може, тобі варто зайнятися ними, а не намагатися щось мені довести? Забирай їх і тягни на тренувальний полігон. Влаштуй їм той кошмар, у якому я жив три місяці. Зроби з них воїнів, а не ніжних панянок, які вміють лише манірно всміхатися. І ще! Це вже наказ глави роду — тобі потрібно пройти навчання в пані Ворлюн. Ти більше не скелет — учися контролювати своє обличчя. Ти лякаєш навіть мене.
Лише тепер до Шира дійшло, що ми чудово бачимо його спотворене люттю обличчя. Ніхто не смів розмовляти з магом темряви таким тоном, тим більше якийсь маг сьомого рангу, ось Шир і скаженів.
— Знав же, що зв’язуватися з тобою небезпечно, — прогарчав Шир і, прибравши захисний купол, увірвався до сусідньої кімнати. Почувся дівочий вереск, Хелен навіть метнула ніж, не очікуючи, що хтось увірветься до них без дозволу, але Шир легко заблокував атаку. Озирнувшись, він кинув коротке «за мною» й широким кроком вийшов із шатра. Розалін, Наталі й Мілена чудово знали, що сперечатися з магом темряви не можна. Він однаково отримає те, чого хоче, а тобі буде лише гірше. Потягнувши за собою решту, включно з Кетрін, шість красунь вирушили слідом за магом темряви.
Рів теж пішов, і якийсь час ми з Віреною були надані самі собі. Однак використати це на повну не вдалося — незабаром Рів повернувся. Причому не сам. Разом із ним прибув Патрік Люменар.
— Домовилися? — я все зрозумів з одного погляду на Патріка. Юнак намагався не дивитися мені в очі, наче вважав себе в чомусь винним.
— Домовилися, — підтвердив він. — Люменари не блокуватимуть портали дертанців. Соло, ти розумієш, який це має вигляд збоку? Уранці Люменари заявляють одне, удень змінюють свою думку на протилежну! Збоку здається, наче нас жорстко прогнули!
Я лише усміхнувся на таку заяву. Навіть реагувати ніяк не став. Сіріон не зобов’язаний нічого пояснювати онукові.
— Знаєш, Патріку, ти надто багато думаєш, — заявив я. — Молоді люди твого віку мають бігати за дівчатами, а не займатися всілякими серйозними справами.
— Ти себе взагалі чуєш? — Патрік похмуро подивився на мене. — Ти молодший за мене!
— Так у мене дружина є, — усміхнувся я. — Немає коли мені за дівчатами бігати.
— Ага, дружина й чотири учениці, — ляпнув Патрік, але відразу замовк, подивившись на Вірену.
— Ти надто дрібно береш, юначе, — з усмішкою виправила його моя дружина. — У Соло вже п’ять учениць.
— П’ять? — обличчя Патріка спантеличено витягнулося. — Це та темноволоса, яку врятували? А Кетрін?
Тон, яким Патрік промовив ім’я племінниці Вірени, змусив нас із дружиною перезирнутися. Кетрін і Патрік? Він же бачив її зовсім мало! Лише мигцем! От тільки бачущий, який сидів у мені, так не вважав. Для нього питання вже було вирішене. Причому в обидва боки, навіть якщо Кетрін іще не знайома з Патріком.
— Попередь своїх охоронців, що ти в мене надовго, — зажадав я. — У нас багато роботи.
— Охоронців? — насупився Патрік і навіть почав озиратися, шукаючи магів світла, які сховалися в тінях. І це десятий ранг? Двадцять два роки? Та всі мої учениці мають доросліший вигляд за нього!
— Ріве, — попросив я, і маг води кивнув. Він пройшовся шатром, зупиняючись у тих місцях, де, на його думку, ховалися маги світла. Сам я їх теж не бачив, якщо чесно.
— Неправильно вибрав місце, — промовив Рів, звертаючись до порожнечі. — Перекриваєш тінь, що падає від входу й вікна. Убитий!
Патрік навіть якось утягнув голову в плечі, коли повітря ущільнилося й поруч із Рівом з’явився один із магів світла восьмого рангу. Але на цьому мій маг води зупинятися не збирався. Він пішов далі, зупинившись біля дверей.
— Гарна позиція, — похвалив Рів повітря. — Ідеальна тінь. Але ти забув про повітря. Чи не забув і просто не вмієш його контролювати? Убитий!
Повітря біля входу знову ущільнилося, перетворившись на ще одного мага світла восьмого рангу. Але й на цьому Рів не зупинився. Озирнувшись і прикидаючи, де міг сховатися третій охоронець, Рів упевненою ходою підійшов до нас із Віреною й підняв голову до стелі.
— Найвищий бал, — промовив маг води. — Ідеальна тінь, ідеальний контроль повітря, ідеальна звукоізоляція. Тебе не видно, не чути, ти невідчутний. От тільки ти вирішив підглядати за моїм главою, а це вже погано. Убитий!
Якийсь час нічого не відбувалося, і я навіть почав думати, що Рів помилився, на що маг води сам промовив:
— Ти ж можеш померти не лише на словах, а й насправді, — холодно промовив маг води десятого рангу. — Чи гадаєш, що десятий ранг тебе врятує? Може, нагадати, що зробив із магом темряви десятого рангу мій глава?
Он як! Мною вже почали лякати! Мало того, що мною лякають, хтось мене ще й боїться! Простір над нашими головами ущільнився, перетворившись на мага води десятого рангу, який висів біля стелі. І, на відміну від охоронців Патріка, цей мав інший вигляд. Інший одяг, інше спорядження. Якщо перші двоє мали на грудях символ роду Люменар, то в третього не було нічого. Ані належності до роду, ані до клану, ані до Імперії, якщо вже на те пішло. Просто безіменний маг води десятого рангу з пов’язкою на обличчі, яка залишала відкритими лише очі.
— Давно він тут? — запитав я, перебираючи в голові все, що ми встигли до цього моменту обговорити.
— Увійшов усередину разом із нами, — пояснив Рів. — До цього стояв біля входу до шатра й чекав, коли хтось відкриє запону. Це не Люменар.
— Але й не ворог, — я не відчував від чужого розвідника загрози.
— Не ворог, — кивнув Рів. — Інакше він давно був би мертвий.
Спостерігач лише усміхнувся у відповідь на таку заяву. Суперником він вважав лише Ріва. Та й то завдяки його багаторічній репутації Караючої руки Аквалорів.
— Що ж знадобилося Флоурінґам від скромного роду Греймодів? — запитав я.
— Флоурінґи? — напружився Рів, почувши ім’я нині головного роду клану Води. Раніше вони завжди дихали в спину Аквалорам, але після того, як я знищив родичів Ріва, тягар правління перейшов до інших.
— Більше нікому, — відповів я й кивнув на мага води, який і далі мовчав. — У нього немає завдання нас убити. Лише стежити. Отже, він не працює на Орден Кола. Залишається не так багато родів, які можуть дозволити собі найняти розвідника десятого рангу. Причому такого вправного. Охоронців Патріка я відчув, а його — ні.
— Менше артефактами потрібно користуватися, — фиркнув Рів. — Від них тхне, наче від кристала розлому.
Нічого подібного я не відчував, тому з цікавістю подивився на Ріва. Що це за навички в нього такі? Маг води завжди чудово вмів знаходити невидимок, наче бачив їх. Водночас ніхто, крім нього, подібного «дару» не мав. Навіть зі своїми двома передчуттями я не відчував присутності шпигуна Флоурінґів. Потрібно опрацювати цей момент — про таке я ніколи не чув.
— Ти так і мовчатимеш? — я повернувся до нашого непроханого гостя.
— Мені не ставили завдання вести переговори, — почувся у відповідь голос.
— Гаразд, — знизав я плечима. — Тоді йди. Передай своєму наймачеві, що з Греймодами простіше працювати напряму, ніж намагатися щось з’ясувати через шпигунів. Люменари й Ґрінфолди тому свідки. Якщо Флоурінґам щось від мене потрібно — нехай приходять у гості. Зустрінемо як рідних. Ріве, проведи нашого гостя. Не хочу, щоб він випадково загубився біля самого входу. Вовтузься потім із трупом, думай, куди його подіти.
— Ти мені погрожуєш, Соло Греймоде? — із неприхованою зверхністю запитав маг води.
— Погрожую? — здивувався я. — Ріве, нагадай, що я з тобою зробив, коли ти ще був Рівальдо Аквалором. Я тоді, здається, був на п’ятому ранзі.
— Я прийшов тебе вбити, а ти відірвав мені обидві руки, — спокійно відповів Рів.
Судячи з того, що в мене по спині пробігли мурашки тривоги, шпигун Флоурінґів перейнявся. Навіть подумав про те, щоб атакувати мене, поки я цього не очікую. Однак стримався й дозволив Ріву вивести себе з мого шатра. Нічого тут шпигунам робити.
— Ось так і доводиться працювати, — промовив я, звернувшись до Патріка. — Отже, Патріку, сьогодні візьмуся за тебе впритул. Ситуація змінюється надто швидко, щоб берегти твої нерви. Сьогодні працюватимеш на повну. Вірено, нікого до нас не пускай, навіть якщо сюди збіжаться всі Люменари світу. Єдина, кому дозволено заходити до нас, — ти. Патріку, за мною.
У моїх учениць були власні шатра, але якось так склалося, що всі вони переїхали до мене, зайнявши одну з кімнат. Притягнули свої ліжка, особисті речі й заявили, що більше нікуди не підуть. Ми з Віреною займали другу кімнату, у третій жив Ястін і, як мені тепер здається, житиме Ворлюн. Лише Рів, Шир та Альбіна мешкали у власних шатрах, але водночас мало не цілодобово перебували в нас у гостях. Про жодну приватність не могло бути й мови.
Ми ввійшли до кімнати дівчат, і я вказав на одне з ліжок:
— Роздягайся до пояса й лягай. Так, досить удавати із себе ображену невинність! Дій!
Великий Хаосе, що це за ніжна квіточка тут виросла? Нацьковувати на мене магів світла десятого рангу — це ми завжди будь ласка. А як лягти на ліжко з білизною у квіточки — усе, бліднемо, пітніємо й починаємо дивно озиратися.
Проте Патрік виконав мої вказівки й ліг на ліжко Наталі. Я сів поруч і поклав руку йому на груди.
— Тепер тобі потрібно повністю позбутися всіх думок. Усіх бажань. Усіх переживань. Потрібно очистити розум, подарувавши йому свободу польоту. Відчуй мою руку. Відчуй своє джерело. Відчуй рух енергії в тілі.
Читець клану Хаосу працював зі мною вельми жорстко. Шістдесят років тому до студентів ставилися інакше, ніж тепер. Тоді на першому місці завжди були справи клану, а вже потім особиста думка окремого його представника. Клан хотів розібратися з тим, як я передбачаю біду, тому не соромився в засобах, хіба що на складники мене не розбирав. Тепер же все змінилося — доводиться враховувати думку клану, роду, самого піддослідного. Надто багато думок, як на мене. Причому часом цілком протилежних. Мені таке не подобається.
— Ти що робиш⁈ — заволав маг десятого рангу, коли я почав випалювати м’язи на плечі. Атакувати чи захиститися Патрік не міг — на його грудях з’явився шмат руди чорного металу.
— Учениці сказали, що ти навчився користуватися магією, тримаючи в руках чорний метал, — холодним тоном промовив я. — Щось я цього не бачу. Де твоя магія, Патріку Люменаре? Де твоя магія?
Щоб надати ваги своєму запитанню, я випалив наступний м’яз. Не смертельно — будь-який лікар відновить це звичайним лікуванням, але неприємно. Болісно. Усе, як люблять гидкі й злі вчителі. Тобто я.
— Мені потрібна світлова куля, — промовив я, щойно Патрік припинив кричати. — Зробиш — перейдемо до наступного етапу навчання. Не зробиш — підеш звідси калікою. Віддам тебе Альбіні й продовжу палити, доки ти не покажеш результат. Де твоя магія, Патріку?
Відповіддю мені став черговий пронизливий крик — Хаос, коли потрібно, умів завдавати болю. Патрік зрозумів, що по-доброму справа не закінчиться. Маг світла почав вириватися, смикаючись, наче витягнута на берег риба. Хоч як крути, маг десятого рангу фізично значно сильніший за мага сьомого, тож виникла реальна загроза, що я не втримаю юнака, який скаженів. Що ж — довелося діяти ще жорсткіше, ніж раніше.
Коли я пропалив Патрікові ноги й руки, щоб він припинив смикатися, юнак остаточно втратив адекватність. Він почав кликати на допомогу! Захисного купола я не встановлював, тож божевільний вереск онука глави Люменарів чули, мабуть, усі учасники турніру. Бентежило мене це? Анітрохи!
Дочекавшись паузи, поки Патрік набирав повітря, я промовив:
— Щойно турнір завершиться, я навчу Кетрін активувати заклинання під час контакту з чорним металом, а також допоможу їй створити схему посилення шести шкіл стихій. Ти отримав десятий ранг у двадцять два роки. Але де вони, твої ранги? Будь-яка з моїх нинішніх учениць граючись із тобою впорається! Будь-яка! Навіть Хелен, а вона перебуває в мене менше місяця! Гадаєш, Кетрін, яка тепер активно з усіма спілкується, подивиться на того, хто не здатний активувати магію під чорним металом? Та кому потрібна така бездарність?
Кумедно, але це подіяло — Патрік припинив кричати. На мене втупилися очі, у яких читалася ненависть. Щира, неприхована, мотивуюча.
— Дозрів? — запитав я, вдаючи, що нічого не бачу. — Бачу, що дозрів. Як тебе навчала Мілена? Вона що, сама тримала камінь, поки ти працював?
— Уб’ю! — прогарчав Патрік. — Я вб’ю тебе, Соло Греймоде!
— Обов’язково вб’єш, — кивнув я. — Тільки тобі для початку потрібно буде звідси вийти. А як ти вийдеш, якщо ходити не можеш? Я випалю тебе всього, якщо знадобиться, але доб’юся результату! Це тобі для мотивації.
Не роздумуючи, я почав палити м’язи Патріка далі, змушуючи його кричати. Терпіти біль спадкоємець Люменарів не вмів. А звідки йому вміти, якщо за всі свої десять рангів він жодного разу не зазнавав труднощів? Так, він геній — не кожен зуміє пройти шлях, який пройшов він, але Великий Хаосе, не можна ж так підвищувати ранги! Та він ніколи не був у справжньому бою! Його годували кристалами, боячись обтяжувати знатну особу! А раптом глава розлютиться й усіх покарає! Невже Патрік вважає, що все його життя — це боротьба з батьками? Що його головне досягнення — те, що він пішов наперекір батькові й телепортувався мені на допомогу на арені? Тоді в мене для нього є неприємна новина — розломи не пробачають картонних магів. Вони їдять їх на сніданок!
— Любий, у нас тут гості, — за тридцять хвилин знущань, коли Патрік зірвав голос, до мене зазирнула Вірена.
— Відправляй усіх до лісу, — відповів я. — Якщо хоч один Люменар втрутиться й завадить мені навчати Патріка — жодного навчання не буде. Поклич Альбіну — це тіло потрібно підлатати. Якщо мені знадобиться місяць знущатися з дурня, який уявив себе магом десятого рангу, — я це зроблю! І ніхто не сміє мені заважати!
Говорив я навмисно голосно, щоб маги світла, які зібралися в сусідньому приміщенні, мене почули. Сам Сіріон не прийшов — для нього прибігти через крики онука було б ударом по репутації. Але Коріон Люменар, батько хлопця, напевно вже в моєму шатрі. Нічого, нехай посидить і послухає.
— Наталі засмутиться, що ти так необережно повівся з її ліжком, — промовила Вірена. — Я зрозуміла, любий. Зараз пришлю Альбіну.
— І зроби мені чаю, будь ласка, — попросив я. — Здається, я тут надовго. Це тіло ніяк не бажає змиритися з тим, що воно сильне. Доведеться вбивати це усвідомлення через біль.
— Звісно, любий, — Вірена підійшла до мене й цмокнула в щоку.
Усе це було настільки буденно, що приголомшений Патрік навіть кричати перестав, дивлячись на нас круглими від шоку очима.
— Та ви всі тут божевільні! — прошепотів він. — Усі Греймоди — божевільні!
— Чому всі постійно повторюють одну й ту саму фразу? — здивувався я. — Божевільні. Безумці. Навіжені. А потім беруть і програють нам. Так, Патріку, ми всі божевільні. І, хочу тебе засмутити, ти станеш таким самим божевільним. Тим, хто ігнорує правила й сам їх установлює. Тому, поки ми не почали, запропоную тобі ще раз — мені потрібна світлова куля. Роби!
— Та не можу я, щоб тебе потвори роздерли! — заволав Патрік. — Не можна користуватися магією, коли на джерелі лежить шматок чорного заліза!
— Неправильна відповідь, — кровожерливо промовив я. — Отже, продовжуємо…
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— Переможець — Соло Греймод!
Другий бій виявився настільки простим, що стало навіть якось прикро. Тиждень очікування, хвилина метушні й перехід до наступного раунду. Причому більша частина цієї хвилинної метушні пішла на те, щоб вигадати, як не вбити свого суперника. Звідки взявся маг природи третього рангу і як він пройшов перший етап — розуму не докладу. Він активно розмахував магічною паличкою, читав довгі заклинання, навіть не їхню скорочену версію, і мав такий вигляд, наче був підкорювачем цього світу.
Урешті я обмежився влучанням «Дотику хаосу» по ногах, а всю магію, яку посилав у мене бідолаха, не відбивав назад у нього «Дзеркалом хаосу», а знищував «Поглиначем». Не був цей маг схожий на найманця, який заслуговував на смерть.
Над браслетом з’явилося сповіщення — мій наступний бій почнеться вже за чотири дні. Турнір не зупинявся ані на хвилину, і, як мені сказали, бої проводили навіть уночі. Переважно вночі билися простолюдини, які якимось чином пройшли ініціацію, і дрібна знать, але було й кілька боїв середньої знаті. Уся вища знать, до якої поки належав і мій рід, билася винятково вдень.
До третього раунду пройшли й мої учениці — їхні бої відбулися раніше за мій. Особливих проблем битви ні в кого не викликали. Розалін спалила супротивника вогняною кулею, не ставши добивати мага шостого рангу, який упав. Наталі водяними ударами перетворила супротивника на фарш, благо їй дістався якийсь хлопець другого рангу. Мілена ледь не прибила суперницю, вдаривши по ній відразу двома земляними шипами, але дівчину третього рангу врятувала захисна система арени. Лише в Хелен виникли певні труднощі. Вірена хоч і активно займалася з нею, навчаючи магії світла, але дівчина, яка втратила майже рік життя у в’язниці таємної служби, воліла користуватися ножем і швидкістю, а не магією. Урешті, поки її супротивник читав заклинання, Хелен блискавкою дісталася до нього й полоснула ножем по горлу. Без жалю, без вагань, без тіні сумніву. Знову допоміг артефакт, що блокував смертельну шкоду, але після цієї битви супротивникові Хелен якось стало зле. У мене навіть виникли думки, що представники його роду прийдуть до мене скаржитися на ученицю. І я був із ними згоден! Якщо бити — то напевно! «Нитки світла» пронизали б її супротивника наскрізь, навіть попри захист арени! Недопрацювала Хелен.
Як я вже сказав, турнір проходив стрімко й без зупинок, але не можна було сказати, що простір навколо арен порожнів. Так, учасники, які програли, здебільшого залишали територію турніру, але їхні місця відразу займали глядачі. Що ближче наближався час серйозних боїв, то цікавіше ставало всім. Рів із Віреною навіть зробили ставку на мене. Щоправда, організатори турніру явно щось знали — коефіцієнт на мою перемогу становив один до півтора. Найнижчий серед усіх учасників. Перемога Розалін, наприклад, оцінювалася як один до трьохсот.
Біля входу до шатра мене зустрів похмурий Патрік, який учора поклявся всім, чим тільки міг, що ноги його більше не буде в моєму шатрі. Який наївний молодий чоловік! Так, мені довелося постаратися, щоб змусити його повірити у власні сили й почати давати мені відсіч. Лише коли маг світла ледь не спалив мені шатро своїми заклинаннями, попри те що в нього на грудях лежав шмат руди чорного металу, довелося завершувати початкові тренування.
Поки я знущався з Патріка, повернулися виснажені дівчата, які навіть не звернули уваги на мага, що скаженів. У них була одна мета — ліжко. Хіба що Наталі, Кетрін і Вів’єн якийсь час спантеличено дивилися на мене, не розуміючи, куди їм падати, але сил на довгі роздуми в них не залишилося. Наталі лягла до Мілени, Кетрін — до Розалін, Вів’єн — до Хелен. І щойно їхні голови торкнулися подушок, дівчата забулися сном. Хотів би я сказати, що солодким, але, судячи з того, як смикалися бідолашні, які потрапили до чіпких лап Шира, нічого солодкого там не було. Як би вони знову не переживали весь той кошмар, який вивалив на них маг темряви.
Поява Кетрін утихомирила Патріка — перетворювати шатро на купу попелу він не став. Щосили жбурнувши в мене уламок чорного металу, Патрік висловив усе, про що мріяв останні двадцять чотири години, після чого пішов. Але, як тепер стало зрозуміло, ненадовго.
Поруч із Патріком стояв Рів. Маг води вдавав, що просто вийшов подихати свіжим повітрям, яке, до слова, забезпечували маги природи, і зовсім не звертає уваги на те, що відбувається навколо.
— Ріве, дівчата в себе? — запитав я. — Мені потрібна Кетрін Люменар. Вірену теж поклич, будь ласка.
Так, ще одна новина останніх днів. Поки я знущався з Патріка, Сіріон Люменар прийняв до роду всіх Лайтморів. За словами Вірени, церемонія вийшла красивою, навіть шкода, що я не мав змоги на неї потрапити.
Племінниця Вірени вийшла із шатра з неприхованим страхом. З якоїсь причини вона мене боялася. Не маю уявлення, що їй устигли наговорити дівчата, але щоразу, коли Кетрін дивилася на мене, вона відчувала неконтрольований жах. Із Вів’єн, наприклад, такого не було — дочка Шира спокійно прийняла той факт, що стане моєю ученицею.
— Кетрін, зараз у тебе буде завдання, — промовив я. — Тепер ти подумки вибереш будь-яке місце цього величезного турніру, вирушиш туди й терпляче чекатимеш, коли до тебе прийде ось цей молодий чоловік.
— Соло! — обурився Патрік. — Яке божевілля ти знову задумав?
— Саме божевілля, — кивнув я. — Ріве, ти йдеш із Кетрін. Прослідкуй, щоб їй нічого не загрожувало. Вона, звісно, уже Люменар, але люди завжди залишаються людьми. Вірено, ідеш із Патріком. Стежитимеш, щоб він чітко виконав мої вказівки.
Щоб надати своїм словам ваги, я витяг із торбинки мандрівника довгий шарф, куплений напередодні, а також сталевий шолом піхотинців Імперії.
— Патріку, зараз тобі зав’яжуть очі, надягнуть шолом задом наперед, щоб ти навіть крізь шарф нічого не бачив. Вставлять у вуха затички, щоб ти нічого не чув, після чого ти вирушиш на пошуки Кетрін.
— Із заплющеними очима й вухами? — обурився Патрік. — Посеред усього цього натовпу? Та ти…
Онук глави Люменарів хотів продовжити обурюватися, але наткнувся на мій погляд і замовк. Мабуть, добряче його дід пропісочив, якщо ніжна квіточка згадала, що іноді потрібно мовчати.
От тільки якщо хтось думав, що божевілля на цьому припинилося, він жорстоко помилявся.
— Ріве, якщо через три години після початку випробування Патрік не знайде Кетрін, відріж їй кисть. Спочатку на правій руці. Якщо ще через три години він не впорається — на лівій. Потім стопи. Праву. Ліву. Якщо за дванадцять годин Патрік не знайде Кетрін, отже, він ніколи в житті її знайти й не повинен. Запитання?
— Я б стопи не різала, — несподівано для всіх підтримала мене Вірена. — Волосся. Після того як Рів відріже Кетрін обидві кисті, третім кроком потрібно спалити їй волосся. Ріве, впораєшся?
— Тітко, за що? — шепіт, яким заговорила Кетрін, проймав до кісток.
— Кисті й стопи легко відновить Альбіна, — жорстко промовила Вірена. — До того ж із тобою йде Рів. Він заморозить кінцівки, і ти нічого не відчуєш. Не зрозумієш, наскільки жорстокими й безжальними можуть бути люди. Не зрозумієш, як це — почуватися калікою, неспроможною захищатися. Це корисно, але цим я займуся пізніше, коли настане час навчати вже тебе. Тепер ми займаємося Патріком. Він повинен тебе знайти. Повинен розірвати себе. Переступити межу людських можливостей. Якщо знатиме, що ти однаково відновишся, не зуміє цього зробити. Однак волосся Альбіна тобі не відновить. Ти ходитимеш лисою й облізлою, нагадуючи йому своїм виглядом, який він невдаха.
— Але чому я? — Кетрін не розуміла тітку.
— Бо так сказав мій чоловік, — Вірена вправно перевела стрілки.
Усі обернулися вже до мене, очікуючи бодай якихось пояснень, але я лише жбурнув Патрікові шарф і шолом.
— Зав’язуй і надягай, — наказав я. — Ріве, відводь Кетрін. Це наказ!
Сказати, що Люменари, які прибули разом із Патріком, були приголомшені, — не сказати нічого. Рід, із яким доводилося домовлятися навіть дертанцям, спокійно мирився з тим, що зараз одній із його представниць відрубають кисті й поголять налисо. А онук глави ходитиме між шатрами із зав’язаними очима, натикаючись на всіх, наче сліпе кошеня. Де це бачено, щоб так поводилися з великими Люменарами?
Рів відвів Кетрін, яка стала сама на себе не схожа. Дівчинка напевно хотіла знепритомніти від шоку, але важкий погляд тітки від цього вберіг. Коли потрібно, Вірена вміла бути жорсткою.
— У тебе три години, — промовив я, коли Вірена щільно зав’язала Патрікові очі. — Якщо ти допустиш, щоб Кетрін відрубали кисть, можеш більше ніколи до мене не приходити. Наше навчання завершиться. Мало того, я зроблю все, щоб дівчинка зненавиділа тебе, Патріку Люменаре! Щоразу, коли вона відчуватиме біль, я називатиму твоє ім’я, щоб у неї чітко сформувалася асоціація: там, де Патрік, там біль. Тож тобі вирішувати, як учинити. Здатися й визнати поразку чи знайти в собі здорову лють. Випустити її назовні й підкорити, змусивши працювати на себе. Тобі потрібно знайти Кетрін. Відчути правильний напрямок. Ти бачущий! То почни бачити! Відсторонися від усього. Від проблем. Турбот. Страхів. Наказів. Забудь усе, чого тебе навчали твої вчителі. Тепер усе не має значення. Лише ти й Кетрін. Хочеш довести дівчині, що ти сильний і гідний її? Не дозволь Ріву відрубати їй кисть. Ти повинен довести, що ніхто не сміє торкатися того, що ти хочеш зробити своїм. Ані Рів, ані Вірена, ані тим більше я. Лише ти! Тож уперед, Патріку Люменаре! Доведи, що здатний боротися за тих, хто тобі дорогий!
Я підійшов до Патріка, вставив йому затички у вуха й надягнув на голову шолом. На цьому мої повноваження закінчилися. Що міг — зробив. Далі або Патрік починає вірити в себе й довіряє своїм відчуттям, або нічого в мене із цим «генієм» не вийде. Я не клан Хаосу з його ресурсами. У мене немає змоги витрачати на одну людину кілька років свого життя. Особливо коли ця людина не є моїм учнем.
Вірена підняла на мене спантеличений погляд, коли я взяв її за руку, не дозволяючи вирушити за Патріком. Той спочатку невпевнено, але все ж пішов геть від мого шатра. Люди, які гуляли неподалік, обтікали хлопця, якому не допомагали навіть охоронці. Вони як стояли неподалік від нас, так і продовжили стояти, не розуміючи, що їм робити далі.
— Йому не потрібна допомога, — пояснив я Вірені, а водночас і охоронцям хлопця. — Він не зніме шолом. Ходімо!
Я потягнув Вірену до шатра, устигнувши перед цим поцілувати й сказати «дякую» за допомогу.
— Як на мене, трохи жорстоко, — зізналася Вірена. — Але не підтримати чоловіка я не мала права. Це твоє навчання, і лише тобі вирішувати, наскільки жорстким воно має бути. Гадаєш, Патрік упорається?
— Знаю, — кивнув я. — Ідея з волоссям була настільки гарною, що пройняла їх обох. Заодно тепер знаю, як мотивувати Кетрін до роботи. Чому дівчата не на тренуванні?
— Шира немає, — пояснила Вірена. — Його запросили на зустріч.
У грудях кольнуло. Хто міг запросити мага темряви десятого рангу на зустріч, на яку той навіть погодився? У мене було два варіанти, й обидва мені категорично не подобалися. Перший — Малхезар Ноктаріон. Він же Перший. Він же глава клану Темряви. Той, хто має прямий зв’язок із Володарем. Другий — дертанці. Нехай їх і зняли з турніру, сама делегація нікуди не поділася. Продовжувала тренуватися й виношувати плани, як забрати в мене «Зірку хаосу». З огляду на те, що Вів’єн тепер у відносній безпеці, я навіть не міг уявити, що могли запропонувати Ширу, щоб просто з ним поговорити.
Невизначеність мене напружувала, тож наступні три години я просидів наче на голках. Повернувся Рів і, ніби нічого не сталося, пішов наливати собі чай. Маг води не сумнівався ані в мені, ані в моїх методах навчання, тому не хвилювався, що йому доведеться шкодити Кетрін. Дівчина залишилася з Патріком, і, у цьому я теж не сумнівався, уже за кілька днів буде оголошено про їхні заручини. Патрік переступив через себе й свої страхи, перетворившись на бачущого. Нічим іншим допомогти йому я вже не міг. Хоча брешу — міг. Можна випалити всю його енергетичну структуру й створити нову, правильну, але це величезна робота, яка потребуватиме навіть не трьох, а десятка розломів дев’ятого рангу. Люменари, звісно, можуть таке мені забезпечити, але чи потрібно мені це тепер? Спірно.
Шир повернувся ще за три години — надворі вже почало сутеніти. Сівши навпроти мене, він мовчки поклав на стіл листа. Так само мовчки я відкрив конверт і розгорнув папір. Вірена й Рів улаштувалися позаду мене, безсоромно читаючи таємне послання.
— Що скажете? — запитав я, поглядом показавши Ширу встановити навколо нас захисну запону. Лист у моїх руках перетворився на чисту енергію, щоб від нього не залишилося навіть сліду.
— Усе має надто гарний вигляд, щоб бути правдою, — першим відреагував Рів. — Три роди різних стихій бажають приєднатися до нашого союзу з Люменарами й Ґрінфолдами, щоб разом протистояти розрусі в королівстві.
— Мене теж напружує те, що Ксав’єр Флеймворд не став спілкуватися із Соло напряму, а використав такий дивний спосіб зв’язку, — погодилася Вірена. — Флеймворди від Вогню. Войдмари від Темряви. Флоурінґи від Води. Другі, а у випадку водників узагалі перші роди своїх кланів. Навіщо їм ми?
— Малрік Войдмар запропонував мені це лише для того, щоб я передав тобі їхнє послання, — Шир поклав на стіл настільки чорну кулю, що здавалося, ніби на столі утворилася порожнеча. — Одноразовий артефакт підкорення. Десятий ранг. Навіть не уявляю, де вони його дістали. Дозволяє повністю підкорити ліча десятого рангу.
— Для Вів’єн? — здогадалася Вірена.
— Свого нового ліча я дістану сам, — кивнув Шир. — Але Вів’єн іще довго не зможе знайти командира своєї армії. Без нього розломові потвори погано піддаються контролю.
— Флеймворди зважилися на активні дії, — повільно промовив я, ширяючи думками далеко від шатра. — Вони мають розуміти, що за кожним їхнім кроком пильно стежать. Якби радник Імператора вирішив зробити все таємно, він запросив би мене до шатра на розбірки й там передав би все словами. Але він так не зробив. Флеймворди організували зустріч трьох глав великих родів, а також змусили Войдмарів заплатити за участь Шира в цій зустрічі. Зробили все, щоб про зустріч дізналося якомога більше людей. Навіщо йому це? Шире, були якісь усні послання? Випадково кинуті фрази?
— Шайнборни не всесильні, — після роздумів відповів Шир. — Їхня самовпевненість заведе їх до могили. Це все.
У грудях укотре кольнуло — тепер я зрозумів, про що було попереднє застереження. Не про те, що Шир із кимось зустрічається. На мене зійшло осяяння, що просто зараз у мене з’явився відкритий ворог, який збирався атакувати Греймодів. Ксав’єр Флеймворд із якоїсь причини не міг сказати про це відкрито. Лише через групу соратників, які підтримують владу родини Імператора. Формується противага Ордену Кола? Усе дуже на це схоже.
— Шайнборни прийдуть нас убивати, — промовив я. — Спочатку мене, якщо не зможуть — усіх, хто числиться Греймодами. Кортіс Шайнборн усвідомив, що Люменари не стануть нам шкодити, і бажає виконати доручення Ордена Кола. Бажає принести мою голову на блюдечку. І ухвалили вони це рішення лише сьогодні. Потрібно сказати дівчатам, що вони знімаються з турніру.
— Чому? — усі здивовано втупилися в мене.
— Бо так потрібно, — промовив я.
— Це матиме такий вигляд, наче Греймоди чогось злякалися й вирішили втекти від неприємностей, — промовив Рів. Йому явно не подобався мій наказ.
— Шир і всі наші учениці вирушають до магічної академії Трімуса, — наказав я. — Я започатковую тримісячні курси підвищення кваліфікації. За три місяці, саме до початку нового навчального року, дівчата мають стати на ноги після його тренувань. Потрібно перетворювати їх на магів, а для цього їхні тіла мають бути готові. Ястін і Ворлюн ідуть із вами. Зі мною залишається Рів. Вірено, тобі теж потрібно повернутися до академії й упорядкувати справи. За три місяці, коли ми вирушимо до проклятих земель, ти покинеш академію назавжди.
— Сам ти повертатися туди, як я зрозуміла, теж не гориш бажанням, — зрозуміла Вірена.
— Я вступив до магічної академії лише для того, щоб легалізувати своє перебування у вищому світі, — пояснив я. — Сенсу стирчати в академії заради документа про закінчення не бачу. Але наша бравa п’ятірка зобов’язана закінчити академію.
— П’ятірка? — Вірена подивилася на мене. — Ти не працюватимеш над Кетрін?
— Я не стану проганяти Кетрін через Шира, — виправився я. — Вона не витримає. Насправді я сумніваюся, що витримає й Вів’єн.
— У моїй дочці можеш не сумніватися, — запевнив Шир. — Вона впорається!
— Тоді займися ними, — кивнув я. — За три місяці я планую забрати всіх і вирушити до проклятих земель, щоб нарешті зробити з них справжніх магів шести посилень.
— Чому виганяєш дівчат — зрозуміло, — промовила Вірена. — Чому відмовляєшся від Шира — теж. Без своїх темних потвор він не такий грізний, як раніше. Але чим я тобі не догодила, любий? Відколи така турбота про мене?
— Відтоді, як ти завагітніла, — спокійно відповів я. — Я не хочу допустити навіть найменшої можливості тобі зашкодити. Найближчі дев’ять місяців із тебе порошинки здуватимуть, люба. І тільки спробуй мені заперечити!
— Вагітна? — приголомшено перепитала Вірена, подивилася на свій живіт і навіть поклала на нього руку. — Але я нічого не відчуваю.
— Бо тобі ще рано щось відчувати, — пояснив я.
— Тоді звідки ти… — почала було Вірена, але замовкла, побачивши відповідь у моїх очах. — Якщо я залишуся тут, зі мною щось станеться, так? Я виживу, але дитина помре?
— Турнір триватиме ще місяць, — кивнув я. — Я не хочу тобою ризикувати. Тож тобі потрібно пожити в магічній академії. Після того як Лайтмори об’єдналися з Люменарами, це найбезпечніше місце, яке я можу для тебе знайти.
— Для мене, як я зрозумів, є робітка, — усміхнувся Рів. — Будемо вбивати?
— Не вгадав, ми будемо вивчати, — відповів я. І, випереджаючи запитання, додав: — Тебе.
— Мене? — очі мага води округлилися. Він уже чудово знав, що означає «вивчати» мовою Греймодів.
— Ти незвичайний, Ріве Греймоде, — заявив я. — Настільки незвичайний, що зумів пробудити в мені дослідника. Думаю, я ще й Сіріона Люменара залучу. Йому таке теж буде в радість.
— Хотілося б більше контексту, Соло, — Рів навіть відсунувся від мене.
— Твоя здатність виявляти невидимок, — пояснив я. — Вона аномальна. Ані в цьому, ані в минулому житті я ні про що подібне не чув. Навіть не знаю, як її назвати. Ти ж не бачив того Флоурінґа, так? Просто усвідомив, що він перебуває над нами. Відчував його рух. Його присутність.
— Так усі це роблять, — сторопів Рів. — А я тут до чого? Усі знаходять невидимок за схожим принципом.
— Вірено? — я подивився на дружину. — Жерон навчив тебе ховатися, так?
— Так, — кивнула Вірена, і крісло, на якому вона сиділа, спорожніло.
— Шире? — я перевів погляд на мага темряви, який насупився.
— Не бачу, — визнав Шир. — Розумію, де вона сидить, бачу відбиток на кріслі, але не бачу. Не можу скласти повний образ.
— Та що тут бачити! — здивувався Рів. — Усе чудово видно! Ось вона, рукою мені махає!
— Тобто ти бачиш, що я ще й рукою тобі махаю? — Вірена знову з’явилася, із цікавістю почавши дивитися на Ріва. — Любий, ти маєш рацію! Наш маг води надто цікава особистість, щоб нею не зацікавитися. За словами Жерона, ніхто не здатний побачити окремі рухи мага, який сховався. Зрозуміти, де він, — так. Але не більше.
— Водночас Рів бачить навіть тих, хто ховається за допомогою артефактів високих рангів, — добив я. — Тож його точно потрібно пустити на досліди!
— Що почалося? — занепокоївся маг води. — Знаю я твої досліди! Уже не раз бачив! Сам сьогодні в таких брав участь. Ти ж розумієш, що я справді відрубав би Кетрін кисть, якби Патрік не прийшов?
Відповіддю стала моя усмішка. Така відкрита й щира, що Рів навіть зблід. Здається, до нього щойно дійшло, що фраза про «досліди» була не фігурою мови. Але мені справді цікаво, яким чином йому це вдається! Якщо партнери допоможуть розібратися із цим, знаходити невидимок стане значно простіше! Рів не завжди може перебувати поруч зі мною.
— Ще запитання, побажання, пропозиції? — я подивився на очільників свого невеликого роду. — У такому разі вирушаємо. Шире, учениць потрібно вивести вже сьогодні. Шайнборни зволікати не стануть. Вірено, на тобі вся паперова тяганина роду. Не думаю, що Розалін зуміє відповідати на листи після навантаження Шира. Я б точно не зміг. Альбіну теж забирайте із собою — нехай відновлює дівчат після тренувань. Усе, Греймоди, до справи! Настав час ставати сильнішими!
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— Як цікаво, — замислено промовив простір голосом Сіріона Люменара. Глава вищого роду перебував у невидимості, використавши не лише здібності, а й усі доступні йому артефакти, однак сталося те, на що я й сподівався. Засмучений Рів просто мовчки тицьнув у бік, де перебував Сіріон, навіть не повертаючи голови. Чому засмучений? Бо маг води усвідомив, чим загрожує йому його унікальність. Він справді бачив або відчував невидимок, навіть прихованих найкращими артефактами, доступними в нашому світі.
— Власне, тому я й хочу віддати його вам на певний час, — промовив я, задоволений досягнутим ефектом. — Ця здатність надто унікальна, щоб залишати її в одній людині. Потрібно зрозуміти, що це і як її використовувати. Краще за вас цього ніхто не зробить.
— Водночас ти розумієш: якщо інформація про здібності Ріва стане надбанням громадськості, його вб’ють? — запитав Сіріон.
— Його спробують убити, — виправив я. — Так, розумію.
— Передчуття небезпеки, — із розумінням кивнув Сіріон. — Як щодо того, щоб і тебе вивчити?
— Домовляйся з братом Розалін, — усміхнувся я у відповідь. — Після турніру він планував узятися за мене впритул.
— Ти про Леоріса? — уточнив Сіріон і, дочекавшись мого підтвердження, додав: — Гаразд, я з ним поговорю. Хочу подивитися на досліди й, що важливо, на їхні результати. Як довго ми можемо працювати з твоїм магом води?
— Три місяці, — відповів я, заслуживши обурений погляд Ріва. — Але йому будуть потрібні тренування — за три місяці ми вирушаємо гуляти проклятими землями, не хочу, щоб Рів до того часу розгубив свої навички.
— Подорож до проклятих земель не можна назвати розважальною прогулянкою, — зауважив Сіріон.
— Ти так витіювато запитуєш, навіщо нам це? — зрозумів я. — Тут немає таємниці. Я був на першій стіні. Бачив, що коїться всередині неї. Якщо ми не станемо сильнішими, за тридцять років світ зникне.
Нарешті з’явився привід бодай комусь розповісти про те, що сталося під час моєї подорожі до першої стіни. Розалін, звісно, напише докладний звіт, адже в нас спільна пам’ять, і передасть його дядькові, але я не думаю, що Флеймворди відразу кинуться діяти. У нашому світі всі надто обережні. Усі думають про безпеку роду й лише потім — про безпеку цілого світу.
— Той момент, коли вирішив, що тебе вже ніщо не здивує, але приходить Соло Греймод і все перевертає догори дриґом, — замислився Сіріон Люменар. — Із чим пов’язаний термін у три місяці?
— Мої учениці вирушили на інтенсивне тренування, — відповів я. — За три місяці вони будуть готові до посилення.
— Кетрін? — відразу запитав Сіріон.
— Можете нею зайнятися, але без фанатизму, — знизав я плечима. — Я заберу її із собою до проклятих земель і там проведу ініціацію. Самі її не робіть. Оскільки вона відразу будуватиме правильну структуру, їй не потрібно готувати тіло до божевілля випалювання.
— Патрік? — продовжив розпитувати Сіріон.
— Він сформований бачущий, — відповів я. — Тепер допомогти йому в розвитку, крім нього самого, не може ніхто. Щодо шести посилень — іще не знаю, з якого боку до нього підступитися. Мені доведеться випалити десять каналів, якимось чином його стабілізувати, після чого допомогти сформувати потрібну структуру й заново прокачати десять рангів. За описом завдання має простий вигляд, от тільки я навіть не уявляю, скільки знадобиться розломів для реалізації цього задуму.
— Тобто ти не кажеш «ні»? — уточнив Сіріон.
— Насправді мені теж цікаво, — чесно відповів я. — Моя дружина має восьмий ранг, і я хочу підтягнути її до десятого. Спочатку хотів тренуватися на ній, але якщо трапиться інший піддослідний, чому б і ні?
— Ти смієш мені в обличчя називати мого онука піддослідним щуром? — голос Сіріона став крижаним.
— Так, — ніяковіти чи відступати я не збирався. — Якщо хвилюєшся за онука, можеш випробувати посилення на комусь іншому. Як щодо тебе самого?
— Ти ж теж бачущий, — після довгої паузи промовив Сіріон, так і не відповівши на моє запитання. Але відповідь я знав! Сіріон не вважав себе старим. Навпаки — він відчував себе в самому розквіті сил і збирався прожити ще років сто, не менше. Але для цього йому потрібна була сила. Неприємно усвідомлювати, що поруч із тобою є молоді й гарячі, які в цьому житті нічого до пуття не бачили, але водночас мають значно більшу силу, ніж ти. Я знав, що главі Люменарів цікаво отримати шість посилень, але він навіть озвучувати це ніколи не стане. Почути «ні» в його становищі надто неприємно. Це неприпустимий удар по репутації. А ось погодитися на пропозицію партнера — уже інша річ. У цьому є щось цікаве.
— Для мене ж теж знадобляться кристали й розломи? — запитав Сіріон.
— У тебе є три місяці, — нагадав я. — Якщо за цей час твої бійці зачистять десять-п’ятнадцять розломів дев’ятого рангу й перетворять усі кристали на накопичувачі, буде чудово. Це неабияк допоможе й зробить процес менш ризикованим. Але про запас однаково потрібно мати два-три розломи дев’ятого рангу з активними кристалами. Просто про всяк випадок. Кумедно. Коли я говорю про тебе, у мене немає сумнівів в успіху. Коли говорю про Патріка, є чітке розуміння, що з ним такий номер не пройде. Твій онук іще не готовий прийняти свою силу, Сіріоне. Якщо дозволиш дати тобі пораду — відправ Патріка до Формітона. Нехай рік посидить там без підтримки й підстрахування роду. Під твоїм заступництвом Патрік виросте сильним магом світла. Можливо, сильним бачущим. Але свого потенціалу «генія» він не розкриє.
— Вважаєш мого онука «генієм»? — запитав Сіріон.
— Став би я працювати з іншими, — знизав я плечима. — Гаразд, партнере. Залишаю тобі Ріва. Піду подивлюся, що там Шайнборни проти мене вигадали.
— Уже знаєш? — звузив очі Сіріон.
— Ріве, розкажи про наших нових партнерів та їхнього листа, — попросив я. — Мені справді вже ніколи. Усе цікаве пропущу.
Сіріон явно хотів про щось запитати, але не став. Я вийшов із шатра Люменарів і чи не вперше за довгий час зміг вдихнути на повні груди. Рід у безпеці. Тепер, щоб напасти на когось із Греймодів, потрібно постаратися. Вищі роди здебільшого напружуватися не люблять. Навіщо, якщо можна піти коротким шляхом і вбити мене? Що мені, власне, й потрібно! Набридли всі ці політичні розмови й спроби потоваришувати з великими родами. Настав час діяти!
Я повільно йшов наметовим містечком, дослухаючись до своїх відчуттів. За мною стежать — це безсумнівно. Причому стежать відразу з двох таборів. І вороги, і друзі. Гадаю, Ксав’єр Флеймворд відправив усіх своїх невидимок, щоб вони контролювали кожну мою дію. Радник Імператора зробив надто важливий крок, щоб пускати все на самоплив. Отже, його спостерігачів убивати не можна. Принаймні поки що.
Коли я повернув до чергового проходу між шатрами, у грудях спалахнула пожежа. Почалося! Людей тут було мало, магічні лампи мали такий вигляд, наче їх хтось навмисно приглушив. Ідеальне місце, щоб позбутися небажаного елемента.
Атакували мене відразу з трьох боків. Використали старий перевірений спосіб — арбалетні болти з чорного металу. Мабуть, Шайнборни не хотіли залишати слідів у вигляді атаки магією світла. Я на мить завмер і зірвався з місця, кинувшись до найближчого супротивника. «Дзеркало хаосу» спрацювало ідеально, розчинивши арбалетний болт і відправивши згусток енергії Хаосу з тією самою швидкістю назад. Хоч би якими високорівневими були невидимки, які атакували, уникнути відбиття вони не змогли. Двоє померли миттєво — я відчував це так само чітко, як і те, що третій нападник іще живий.
Це був маг світла дев’ятого рангу, але без розпізнавальних знаків. У його голові зяяла дірка, але сам маг якимось чином іще залишався живим. Мозок не зачепило.
— Жити хочеш? — запитав я, нависнувши над «трупом». Це не вбивця — звичайний боєць світла, якого Шайнборни відправили виконувати брудну роботу.
Маг світла не міг ані говорити, ані рухатися. Але що він міг — то це кліпати. Що й зробив, один раз кліпнувши. Я витяг флакон із лікувальним зіллям і влив вміст у рану. Надто не допоможе, звісно, але найближчим часом маг світла не помре. До лікаря дотягне.
— Здаси мені замовника й виступиш свідком на суді — житимеш, — промовив я.
Маг світла знову один раз кліпнув. Перетворюватися на героя він не бажав.
— Тоді… — почав було я, але пожежа, що спалахнула в грудях, змусила мене щосили стрибнути геть від мага світла. Вчасно! Туди, де я щойно перебував, обвалилася вогняна куля такої потужності, що мій полонений миттєво перетворився на обвуглений труп. Мене обдало жахливим жаром, а два шатра, розташовані неподалік, спалахнули, наче сухе сіно.
Схопившись на ноги, я почав озиратися, намагаючись визначити, звідки прийшла атака, але не міг! Я не відчував свого нового супротивника. Він не бажав мені зла. Ні, не так — він не бажав знищити саме мене. Він діяв значно розумніше!
Відчуття небезпеки завило буквально в останню мить, змусивши мене знову відскочити. Згори, практично туди, де я перебував, упала ще одна вогняна куля. Цілилися не в мене — у місце поруч! Тому небезпеку я відчував лише в останні миті, а не в момент активації заклинання. І, що дратувало найбільше, атакували мене згори. Навіть якби я примудрився відбити заклинання, чиста енергія полетіла б у небо.
Супротивник прорахував практично всі мої ходи. Крім, мабуть, одного.
Я завмер посеред вулиці, заплющивши очі. Відчуття небезпеки продовжувало жалібно скиглити, усвідомивши, що на нас полює хтось небезпечний, але не розуміло, де перебуває супротивник. Отже, залишається покладатися на інші відчуття. У грудях знову спалахнула пожежа, ледь не змусивши мене відскочити, але цього разу я залишився на місці, в останню мить устигнувши змахнути рукою над головою. Лунаріс поглинула атаку, до відмови заповнивши накопичувач, який відповідав за магію вогню. Он як! Маг вогню десятого рангу! Отже, не лише Шайнборни бажають мені зашкодити! До них приєдналися Ігніссари! Новина про те, що Флеймворди бажають укласти союз із Греймодами, дійшла до головного роду клану Вогню, і там вирішили діяти на випередження.
— Попався! — промовив я, щойно подумав про Ігніссарів. Я досі не бачив супротивника, але мені цього й не було потрібно. Я знав напрямок, де він сховався!
Навколо мене зароджувалося божевілля — люди вибігали із шатрів, кричали, розмахували руками. Маги води починали використовувати заклинання, щоб загасити вогонь. Хтось верещав, але я ігнорував усе, що не мало жодного стосунку до справи. Уся моя увага була зосереджена на порожньому просторі між шатрами за тридцять кроків від мене. Передчуття підказувало, що супротивник там, але діяти я не поспішав. Чекав на нову атаку. Чекав на нову вогняну кулю.
І я її дочекався! Пролунав черговий вереск — хтось побачив вогняну брилу, що мчала на мене з неба. Мені коштувало величезних зусиль залишитися на місці й не відскочити. І лише коли прийшло чітке усвідомлення, що від вогняної кулі вже не втекти, я почав діяти. Лунаріс злетіла в повітря, випускаючи на волю приховану в ній вогняну енергію, і, продовжуючи рух, поглинула новий згусток вогню.
Місце, де ховався маг вогню, вибухнуло. На всі боки бризнули земля й полум’я. Не зупиняючись ані на мить, я рвонув уперед. «Телепортація» на території турніру не діяла, отже, мій супротивник теж не міг утекти.
Маг вогню мав живий і здоровий вигляд. Захисні амулети вберегли його від вогняної кулі, яка звалилася на голову. Одягнений він був у військову форму із символом Ігніссарів на грудях і на учасника турніру зовсім не скидався. Не буває п’ятдесятирічних «молодих» магів.
Усвідомивши, що тікати вже пізно, маг вогню підняв руки, щоб активувати нове заклинання, але тут згори на нього обвалилася нова «вогняна куля». Лунаріс досі перебувала в мене в руках і випустила на волю поглинуту енергію. Пережив Ігніссар і цей удар — ще один амулет, який блокував смертельну атаку, було зруйновано. Але це вже не мало особливого значення — я встиг подолати відстань, що розділяла нас, і завдав нового удару.
Я не лише навчав своїх учениць, а й сам багато чого вчився в них. Уміння Мілени командувати групою. Здатності Наталі аналізувати інформацію. Навичок Розалін керувати родом. Із Вів’єн іще незрозуміло, вона не ініційована, але Хелен допомогла мені звикнути до того, що використовувати чорні голки, отруєні сонними прокляттями, — це нормально.
Ось і тепер. Замість того щоб атакувати супротивника «Стрілами хаосу», сподіваючись, що різниця в три ранги дозволить мені влучити в нього разів із двадцятого, я використав отруєну Широм голку. Чорний метал легко пройшов крізь захист, подряпавши мага вогню по руці. Той навіть устиг здивовано втупитися в руку й у такому вигляді завалився на землю. Але впасти я йому не дозволив. Підхопивши тіло, я виніс його подалі від вогню. Жбурнувши полоненого на землю, почав плескати себе по одягу — форма академії хоч і була досить міцною, але проти відкритого полум’я виявилася не такою надійною, як мені хотілося.
Кілька флаконів із лікувальним зіллям позбавили мене опіків, після чого я схопив полоненого за комір і потягнув за собою, повертаючись до місця першого бою. Люди сахнулися вбік, щойно я наблизився. Вогню вже не було — маги води попрацювали на славу. Шайнборни, які збіглися сюди, явно намагалися щось мені пред’явити, але навіть слова вимовити не могли, побачивши, кого я тягну за собою. Мабуть, якась важлива шишка Ігніссарів, якщо судити з блідих облич присутніх.
Але повернувся я сюди не для того, щоб потішити глядачів своєю присутністю. Спочатку я підійшов до обвугленого тіла першого мага. Нахилившись, забрав усі вцілілі артефакти. Їх було не так багато, як мені хотілося, — пара амулетів. Одяг згорів. Персні розсипалися. Торбинки мандрівника в нападника не було.
Переконавшись, що тіло більше нічого корисного мені дати не може, я активував «Розкладання», перетворюючи тіло мага світла дев’ятого рангу на чисту енергію. Вона ринула в мене величезним потоком, намагаючись змести, але не змогла. Лише створила заділ для формування восьмого каналу. Поки лише примарного, якому було далеко до остаточного втілення, але це в будь-якому разі перший крок у напрямку восьмого рангу.
Аналогічну процедуру я повторив із двома іншими тілами. Хіба що в тих, кого не спалив маг Ігніссарів, уціліли арбалети. Їх я навіть не став торкатися, перетворивши, як і тіла, на чисту енергію. Ще бракувало, щоб мені потім висунули звинувачення в носінні забороненої зброї. Корисного в магів світла нічого не було, навіть енергії трьох тіл не вистачило, щоб остаточно оформити восьмий канал, який зароджувався, але тепер для мене було важливо не це. Я хотів показати величезному натовпу, який ішов за мною по п’ятах, що станеться з тими божевільними, які нападають на Греймодів. Від них не залишиться нічого! Жодних похоронів, урочистих церемоній чи чогось подібного. Лише чиста енергія Хаосу, яку я сам і зжеру, не випустивши на волю ані крихти.
Як мені здається, саме ця вистава змусила людей навколо мене відступити й не заважати тягнути мага вогню до свого шатра. Ті Шайнборни, які хотіли зустріти мене біля мого шатра, уже пішли. Надто гучним вийшов бій, а вступати у відкрите протистояння з Греймодами під час турніру не можна. Поки всім доводиться миритися з указом Імператора, хоч би як вони бажали протилежного.
Закривши запону шатра, я жбурнув полоненого на підлогу й дістав свій улюблений шматок чорної руди. Перш ніж уливати в мага вогню лікувальне зілля, я стягнув із нього всі артефакти, включно, нарешті, із двома торбинками мандрівника. Давненько мені не траплялася така здобич. Зазвичай усі, хто бажає мене вбити, заздалегідь готуються й залишають усе цінне в якомусь сховищі. Подумавши, я ще й випалив м’язи на руках і ногах, щоб маг, який опритомніє, не почав бігати. Робота з Патріком навчила мене головного — маг десятого рангу фізично сильніший за мага сьомого. Навіть якщо візуально цей маг має вигляд якогось здохляка.
Полонений здохляком не виглядав, тож я не сумнівався, що він обов’язково спробує розібратися зі мною голими руками. Тому жодних ризиків. Поклавши руду чорного металу на груди мага вогню, я замислився, вражений логічною, здавалося б, думкою. А навіщо, власне, я притягнув сюди Ігніссара? Для чого він мені потрібен? Кумедно, але відповіді на це запитання в мене не було! Мої дії були зумовлені жагою взяти полоненого, але що потім із цим полоненим робити, тієї миті я не думав. Катувати його? Сенс? Щоб дізнатися, що Ігніссари бажають мене вбити? Так це не таємниця за сімома печатками. З’ясувати якісь секрети вогняного роду? Вони мені не потрібні — зі своїми б розібратися. Віддати полоненого Флеймвордам — останнє, чого я хотів би.
От і виходить, що в мене є полонений, але що з ним робити, я не маю ані найменшого уявлення. Тут або вбивати, або відпускати. Але хіба для того я тягнув у всіх на очах цього мага, щоб тепер просто так його вбити?
— Прокидайся! — наказав я, вливаючи в полоненого лікувальне зілля. Отрута, залишена голкою, почала відступати, але разом із нею почали заново рости м’язи, які я випалив. Довелося виправляти ситуацію, повторюючи процедуру. Полонений не вимовив ані слова, наче досі був непритомний, от тільки вірити очам я не збирався. Лише відчуттям.
— Поговоримо? — запитав я, вражений витримкою мага вогню. — Чи так і вдаватимеш напівмертвого?
Цього разу подіяло — маг вогню розплющив очі. Ані паніки, ані безпорадності в них не було. Тому метушитися він не став. Усвідомивши, що руки й ноги не працюють, а магію заблоковано шматком руди на грудях, мій полонений вигнув голову назад, піднімаючи груди. Шматок руди впав поруч із магом вогню, і той відразу спробував активувати заклинання. Не вийшло. Надто великим був чорний камінь, надто близько він лежав. Але те, як діяв Ігніссар, мене вразило. Такий супротивник заслуговує на повагу.
— Ти винен мені життя, — промовив я. — Якщо пообіцяєш нічого не трощити й не намагатися мене вбити, принаймні тепер, я віллю в тебе лікувальне зілля й приберу чорну руду.
— У чому сенс, Греймоде? — почувся у відповідь голос. — Хочеш убивати — вбивай. Здавати своїх чи переходити на твій бік я не збираюся! Ігніссари — гордий рід!
— Хто тобі сказав, що мені щось потрібно від Ігніссарів? — здивувався я. — До цієї миті мій рід із твоїм не перетинався. Якби ти не напав на мене, причому підло, без попередження, я б обмежився трійкою магів світла. Тож не розповідай мені про гордий рід магів вогню. Коли потрібно, ви чудово вмієте діяти підло, забуваючи про гордість і власну гідність. Отже! Ми розмовляємо чи й далі хочеш валятися, поки тебе не викуплять старші товариші?
— Викуплять? — насупився маг вогню. — Ти не збираєшся мене вбивати?
— Навіщо? — здивувався я. — Тепер мене цілком задовольнить те, що ти визнаєш себе моїм боржником. За три місяці я вимагатиму сплати боргу. Ти підеш зі мною та моєю групою до проклятих земель. Хочу закрити десятку, і ти мені в цьому допоможеш. Після цього твій борг вважатиметься сплаченим, і можеш далі намагатися мене вбити.
Ось! Маг вогню готувався до будь-якого підкупу, але тільки не до такого. Гроші, погрози, шантаж — боєць збирався дати відсіч будь-якій моїй пропозиції. Однак знищення десятки, озвучене так буденно, — це інша річ.
— Даю слово, що, поки перебуваю у твоєму шатрі, не нападатиму на тебе, магу хаосу Соло Греймоде! — після паузи відповів мій полонений. — Я Кристіан Ігніссар, племінник глави роду, шостий у черзі спадкування корони клану Вогню! Моє слово непорушне!
— Цього досить, — я дістав чергове лікувальне зілля й улив його до рота Кристіана. Він навіть не скривився, коли м’язи почали зростатися. Я чудово розумів, який це біль, тому рівень моєї поваги до ворога зріс до неймовірних висот. Той, хто так легко переносить біль, здатний на багато що.
Забравши шмат руди, я сів у крісло й жестом запропонував Кристіану влаштуватися в сусідньому. Маг вогню підвівся, активував у руках вогняну кульку, перевіряючи, чи повернулася до нього магія, після чого зайняв запропоноване місце.
— Це твоє! — я без роздумів жбурнув на стіл дві торбинки мандрівника. Хоч би як мені хотілося покопатися всередині, передчуття підказувало, що варто повернути Кристіану його речі. Подумавши, додав до торбинок решту артефактів, включно з родовими перснями й браслетом.
— Твої умови? — похмуро запитав Кристіан, навіть не думаючи торкатися предметів. Мова, мабуть, ішла про повернення речей, тож я не став перепитувати, а заявив:
— За три місяці я планую вирушити до проклятих земель. Якийсь час ми закриватимемо розломи шостого-сьомого рангів, щоб посилити моїх учениць. Щойно вони отримають восьмий ранг, а на це може піти майже два місяці, ми вирушимо знищувати розломи десятого рангу. Не один, не два. Десять. Ти йдеш із нами й на час походу до проклятих земель забуваєш про те, що між Греймодами та Ігніссарами щось на кшталт війни. Це умова сплати твого боргу за життя. Щодо предметів — тут іще простіше. Одна моя учениця, Розалін Греймод, маг вогню. На час походу до проклятих земель ти станеш її вчителем. Навчиш її магії вогню. Причому робитимеш це так, наче навчаєш власну дочку. Усе. Щойно ми закриємо першу десятку, ти зможеш залишити нашу групу або залишитися з нами, щоб продовжити підкорення десяток. Мені не потрібні таємниці Ігніссарів, ваші ресурси чи щось подібне. Мені потрібен ти.
— Склад групи? — запитав Кристіан.
— Усі Греймоди, — відповів я. — Три десятки й купа майбутніх вісімок. Можливо, пара десяток від Люменарів і Ґрінфолдів, але на останніх я б не розраховував. У них і своїх проблем вистачає.
— Ти плануєш такими силами закрити розлом десятого рангу? — здається, Кристіан Ігніссар зволив здивуватися. — Причому не один, а відразу десять?
— Цього цілком достатньо, — знизав я плечима. — То що, домовилися? Якщо так — вільний. Можеш іти. Якщо ні… Чекаємо на твоїх родичів. Мають же Ігніссари викупити свого шостого спадкоємця престолу.
— Навчати лише принцесу? — уточнив Кристіан.
— Мою ученицю, — виправив я. — Розалін не має до Флеймвордів жодного стосунку.
— Що буде, якщо ти не доживеш до походу до проклятих земель? — прямо запитав Кристіан.
— Тоді наша домовленість утратить силу, — відповів я. — Але хочу відразу попередити. Мені потрібен лише один маг вогню. Не погрожую — просто попереджаю. Коли відправлятимеш за мною когось, обирай тих, кого не любиш.
— Гаразд, Соло Греймоде! — промовив Кристіан Ігніссар і згріб свої речі. — Я погоджуюся на твої умови. За три місяці ми сходимо до проклятих земель, якщо ти на той час іще будеш живий.
Із цими словами шостий спадкоємець престолу клану Вогню вийшов із мого шатра, а на моєму обличчі з’явилася задоволена посмішка. Я знайшов Розалін учителя. Залишилася дрібниця — вижити протягом трьох місяців.
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— Переможець — Соло Греймод!
Я подивився на свого переможеного супротивника й, розвернувшись, вирушив геть. Проєкція над браслетом відразу повідомила, що шостий раунд завершено, а наступний бій відбудеться за три дні. Турнір вийшов на фінішну пряму. Кажуть, навіть нічні бої скасували, але перевіряти це я не збирався.
Останні два бої стали справжнім випробуванням. Шайнборни не дріб’язкували й призначали мені в супротивники найсильніших учасників турніру. Тридцятирічні маги десятого рангу, яких вважали гордістю своїх родів і кланів, виходили проти мене настільки мотивованими, що щоразу доводилося напружуватися. Якщо третій раунд турніру я пройшов без жодних проблем, адже проти мене вийшов маг світла, то на четвертому й п’ятому довелося викладатися на повну. Мої супротивники не гребували підлістю й користувалися підсилювальним порошком із кристалів розломів. Перевіряльники заплющували очі на таке порушення, вдаючи, що нічого не відбувається. Хоча не помітити, як маги десятого рангу набувають справді нелюдської могутності, що пробиває навіть захисні системи центральної арени, досить важко.
Тому з двома своїми останніми супротивниками я не панькався. Щойно розумів, що захисний купол арени не справляється з атаками, від яких я ухилявся, діставав Лунаріс, і бій перетворювався на побиття. Супротивники старалися, активуючи все, на що були здатні, я легко це поглинав і відразу відправляв назад. Захисні амулети десятого рангу не справлялися з посиленими атаками, як і функціонал арени, що блокував смертельні удари. Так, неприємно, що Імперія втратила двох високорівневих магів, але мої супротивники не могли не розуміти, на що підписалися.
Коли я вийшов з арени, навколо мене утворився порожній простір. Ніхто навіть близько не хотів підходити до чудовиська, яке знищило вже двох магів десятого рангу. Причому знищило настільки граючись, наче відмахувалося від якоїсь настирливої мухи.
Відчуття небезпеки, яке переслідувало мене останні два тижні, укотре завило, сконцентрувавшись у трьох точках на спині. Мені навіть обертатися не довелося, щоб установити три «Дзеркала хаосу». Зблиснули чорні блискавки арбалетних болтів, миттєво перетворившись на срібні блискавки сконцентрованого Хаосу, і на турнірі стало на три трупи більше. Пролунав такий звичний останнім часом істеричний вереск якоїсь жінки, крики чоловіків, накази варти, яка снувала туди-сюди, але мене це вже мало хвилювало. Такі напади стали настільки звичною справою, що я вже не звертав на них уваги. Шайнборни категорично відмовлялися миритися з моєю присутністю на турнірі й втрачали одного бійця за іншим.
Однак сьогодні вони перевершили самі себе. Коли я підійшов до місця, де колись стояло моє шатро, побачив лише згарище. Згоріло все! Поки я перебував на арені, хтось із магів вогню або світла прийшов до мого шатра й знищив його. Якби всередині перебували представники мого роду, їм довелося б непереливки. Судячи з того, що розплавився навіть метал, тут працював маг десятого рангу. І це попри те, що на території турніру заборонені заклинання вище дев’ятого рангу! Про це ж нам на самому початку турніру заявляли!
Біля згарища стояли двоє — Патрік і Кетрін Люменари. Я все ж помилився, вважаючи, що за три дні після того, як Патрік знайде дівчину, буде оголошено про їхні заручини. Оголошення відбулося вже наступного дня. Люменари не стали зволікати. За два тижні, які я проживав сам, Патрік і Кетрін кілька разів мене навідували, але щоразу це мало якийсь натягнутий вигляд. Вони обоє не могли мене пробачити, а мені було ліньки запитувати, за що саме мене не хочуть пробачати. Ми сиділи, пили чай, Кетрін водночас демонстративно дивилася куди завгодно, тільки не на мене, після чого обоє йшли. Мабуть, Сіріон Люменар наказав онукові налагодити зі мною стосунки, але повністю переступити через себе Патрік не міг. Невже сердиться через те, що я його катував?
— Це зробили Ігніссари, — промовив Патрік, не обертаючись у мій бік. — Коли ми прибули, було вже пізно. Цю територію контролювали Шайнборни, не ми.
Це, як я зрозумів, таке витіювате вибачення Сіріона за те, що він не встежив за моїм шатром? Чи Патрік тут із власної ініціативи?
— Мені нове видадуть? — уточнив я, чудово знаючи відповідь.
— Шайнборни вже заявили, що через наплив гостей почалася цілковита плутанина з місцями, — відповів Патрік і нарешті повернувся до мене. — Дід запрошує тебе в гості, Соло Греймоде.
— Відмовлюся, — відповів я, змусивши Патріка здивуватися. Навіть Кетрін забула про свій тваринний страх переді мною й здивовано втупилася в того, хто сміє відмовляти самому Сіріону Люменару.
— Скажи, Патріку, а ти вмієш користуватися магією повітря? — запитав я, дивлячись на згарище.
— Ні, звісно! — здивувався Патрік. — Ти ж чудово знаєш, що магія повітря недоступна стихіям зовнішнього контуру.
— Недоступна, — кивнув я, занурившись у роздуми.
Досі я якось ніколи не думав про те, щоб використовувати повітря у своїх заклинаннях. Бо всі знали, що це неможливо. От тільки ніхто з усіх, кого я знаю, не активував собі шість посилень різних стихій! Так, моє джерело орієнтоване на Хаос, але що, як мої обмеження на використання стихії Повітря аналогічні обмеженням на використання кількох заклинань одночасно? У минулому житті я вважав це неможливим, але в цьому мої учениці навчили мене, що немає нічого неможливого. Усі обмеження лише в голові!
Я згадав момент навчання своїх учениць. Потрібно було знищити дракона темряви за допомогою брили. Дівчата тоді впоралися, хоча мені й довелося витратити на навчання кілька днів. Але тепер я розумію принцип! Розумію, що й куди має рухатися. То чому я обмежую сам себе?
Заплющивши очі й відсторонившись від усього на світі, я почав формувати потоки повітря, змішуючи їх із Хаосом. Мені виділили місце, тож іти з нього я не збирався. Те, що в мене немає шатра, — дрібниці. У розломах я звик жити в наметі, а він завжди зі мною. Але встановлювати його на згарищі не хотілося. Отже, спочатку потрібно очистити тут усе, а вже потім відпочивати. Тому жодних сумнівів! Жодних обмежень! Є лише я і моя воля! Усе інше не має значення.
— Неможливо! — почувся вигук, коли з моїх долонь вирвався срібний вітер. Магія повітря не могла існувати самостійно — їй завжди була потрібна основа. Ось чому стихіям внутрішнього контуру було простіше працювати з повітрям — вони могли створювати щось матеріальне, розпилюючи це за допомогою вітру. Як можна розпилювати світло, темряву чи Хаос? Ніяк! Ось і вважалося, що стихії зовнішнього контуру не працюють із повітрям.
Яке правильне слово: «вважалося». Те, що тепер витворяв я, повністю вибивалося зі стандартів магічного мистецтва. Хаос об’єднався з повітрям. Але не так, як робили це вогонь, вода чи природа. Не розчинявся всередині повітря, а навпаки — розчиняв повітря в собі! Мені було потрібне «Розкладання», щоб прибрати весь попіл, тому я впровадив у нього повітря, підкоривши заклинання своїй волі. Мені не потрібно було читати заклинання вголос, тому я міг відразу спроєктувати у свідомості вимогу до кінцевого результату. «Розкладання», яке збирає попіл, перетворюючи його на чисту енергію, водночас працює не цілеспрямовано з кожною окремою крупинкою, а збирає їх усі докупи за допомогою повітря, не дозволяючи попелу розлетітися по всій території турніру.
Коли я розплющив очі, переді мною був ідеально рівний майданчик чистої землі. «Розкладання» зжерло не лише попіл, а й верхній шар прогорілої землі. Обернувшись, я побачив величезний натовп глядачів, які збіглися з усіх навколишніх шатрів. Усім хотілося на власні очі побачити, як маг Хаосу використовує вітер.
— Патріку, будь такий ласкавий, — попросив я хлопця, який перетворився на статую. — Використай «Тиск», щоб ущільнити землю.
— Що? — Патрік перевів на мене приголомшений погляд. Прокрутивши в голові моє прохання, він так само приголомшено відповів: — Так, зараз.
Тиск мага десятого рангу обрушився на розчищений майданчик, остаточно зробивши його придатним до подальшого використання. Те, що утворилася ямка завглибшки в лікоть, мене не хвилювало. Дощів найближчим часом не очікувалося, тож на жабник моя ділянка перетворитися не мала.
— Чудово! — промовив я й дістав із торбинки мандрівника свій похідний одномісний намет. Він став на місце як улитий. Наче тут і був. — Скажи дідові, що Греймоди не тікають від труднощів. Подумаєш, шатро згоріло. Та кому воно було потрібне?
— Ти використав повітря, — Патрік подивився на мене. — Як? Ти ж маг Хаосу!
— І що? — удавано здивувався я. — Це лише магія повітря, якою можуть користуватися всі, хто тільки забажає. Зокрема й маги світла. Головне — розібратися з механікою.
— Що ти хочеш за це знання? — Патрік правильно мене зрозумів.
— Ти готовий пройти в мене ще одне навчання? — запитав я й усміхнувся, коли Патрік зблід. Але відступати я не збирався й добив: — Щоб зламати вбиті у твою голову обмеження, доведеться займатися навіть довше, ніж із тим шматком чорного заліза. Будеш готовий витримувати кілька днів жахливий біль — приходь, обговоримо вартість. Інакше це не працює, Патріку Люменаре. Якщо в тебе все — піду відпочину. Сьогодні був непростий день.
Я заліз усередину намету й ліг на спину, готовий відбивати атаку. У тому, що вона буде, я не сумнівався. Спроба промацати мене трьома стрільцями провалилася, але Шайнборни ніколи не обмежувалися разовими акціями. Тепер до них іще й Ігніссари приєдналися. Тож погляд, який я відчував усю дорогу від арени, не міг бути нічим іншим, крім підготовки до атаки.
— Я хочу навчатися! — почувся несподіваний крик Патріка. Іти молоде обдарування Люменарів не збиралося. Кумедно, звісно. Патрік старший за мене, але інакше як малюком я його не сприймаю. Розалін, Наталі, Мілена, навіть Хелен — вони теж молодші за онука Сіріона, але відчуваються років на тридцять старшими.
Довелося підводитися й виходити з намету. Відчуття небезпеки притупилося — ті, хто хотів мене вбити, не могли атакувати, коли поруч зі мною перебував Патрік Люменар. Причому не сам, а зі своєю новоявленою нареченою.
— Хочеш? — я підійшов до Патріка. — Доведи.
— Доведу! — гаряче запевнив маг світла. — Що тобі потрібно?
— Розлом восьмого рангу, — похмуро відповів я. — Ідеш туди сам. Пройдеш — говоритимемо далі. Візьмеш із собою помічників або тих, хто тебе страхуватиме, — забудь про те, що тебе потрібно навчати. Ти слабкий, Патріку Люменаре. Слабкий і ненадійний. Щоб рухатися далі, тобі потрібно навчитися довіряти своїй силі.
— Я маг десятого рангу! — Патрік хіба що не заволав.
— А я маг сьомого рангу, — спокійно нагадав я. — Іще й молодший за тебе. Але це ти стоїш переді мною, а не я перед тобою. Розлом восьмого рангу, Патріку. Обирай його сам. Мені більше нічого тобі сказати, тож можеш…
Договорити я не встиг — у грудях спалахнула така пожежа, наче сама небесна твердь збиралася обвалитися на мене.
— Що це? — пройняло навіть Патріка. Він почав озиратися, не розуміючи, чому його відчуття чогось важливого почало вити. Побачивши мою реакцію, онук Сіріона насупився, після чого, як і я, підняв голову.
— Істинне світло, — почувся приголомшений шепіт Патріка. — Соло, це ж…
— «Метеорит», — підтвердив я, спостерігаючи, як на нас опускається величезна брила вогню розміром із малу арену. Вище заклинання магії вогню, доступне одиницям. Заклинання, яким практично знищили бойову академію клану Хаосу. Сформувати хмару небуття не вийде. Мало того, що в мене на це немає часу, так іще й сил не вистачить. Потрібен десятий ранг, хочу я того чи ні.
— Киньте мене вгору! — наказав я, повернувшись до Патріка. Але звертався не до нього, а до невидимок, які обов’язково мали супроводжувати онука глави роду.
Добре, що всі чудово розуміли, що на нас летить. «Телепортація» не працювала, жоден захисний амулет не допоможе, якщо в голову прилетить така брила. Бігти теж безглуздо — зона ураження «Метеорита» величезна. Зона, відведена вищим родам, просто припинить існувати. Ігніссари? Варто було про це подумати, як прийшло усвідомлення — ні! Не вони! Тоді хто?
Мене підхопили відразу двоє магів світла десятого рангу. Я присів, допомагаючи їм, після чого щосили стрибнув угору. Чоботи почали розчинятися — активувалося об’єднане з магією повітря «Розкладання», штовхаючи мене вперед. У руках з’явилася Лунаріс, яку я витягнув над головою, сподіваючись на диво. Нічого іншого мені тепер не залишалося.
Захисні амулети почали спалахувати й розсіюватися — до «Метеорита» залишалося ще далеко, але створюваний ним жар загрожував прикінчити божевільного, який летів йому назустріч. На мені було чотири амулети, але лише один із них мав десятий ранг. Помилка, яка може дорого мені коштувати! Я настільки звик покладатися на свої відчуття, що почав вважати себе невразливим. Якщо виживу — потрібно буде змінити підхід до власної безпеки. Усе ж Рів має рацію. П’ять амулетів десятого рангу — той мінімум, який повинен носити кожен маг, що себе поважає. Хто не хоче дбати про свою безпеку — той просто горить.
Так, як горів тепер я.
Мій одяг спалахнув яскравим полум’ям. Утім, не лише одяг — браслет учасника теж почав плавитися. Про шкіру краще не говорити — вона почорніла. Я злетів уже кроків на сто, не менше. Мій політ сповільнився — усі прискорення зійшли нанівець. Чоботи остаточно розчинилися, і якоїсь миті я навіть зупинився. Але лише на мить — творіння магів вогню десятого рангу нарешті мене досягло.
Лунаріс спалахнула, і над територією турніру засяяло яскраве сонце. Накопичувач Вогню заповнився по вінця, але в нього продовжувала надходити енергія, загрожуючи зруйнувати артефакт прадавніх. Вогню було так багато, що якоїсь миті я усвідомив, що навіть не відчуваю болю — у мене просто не залишилося нічого, що могло його створювати. Накопичувач, який відповідав за стихію Вогню, почав поводитися досить дивно. Спочатку він потріскався, потім знову став цілим, далі почав пульсувати, наче серце, а потім змінився. І все це за частки миті, які для мене тривали вічність.
Там, де ще мить тому перебував накопичувач магії вогню, почала кружляти невелика кулька істинного вогню. Того самого, який згадують маги вогню в критичних ситуаціях. Кулька була розміром лише з ніготь мізинця, але легко увібрала в себе всю силу «Метеорита». Артефакт прадавніх зумів не лише впоратися з вищою магією стихії Вогню, а ще й змінився, нехай лише щодо однієї із шести стихій.
Мій політ закінчився, і я почав падати. Яскраве сонце наді мною ніяк не зникало, продовжуючи сліпити. Однак прийшло розуміння, що, крім сліпоти, воно вже нічого не може заподіяти — «Метеорит» було знищено. Потрібно буде уточнити в Ксав’єра Флеймворда, як часто маги можуть активувати таке складне заклинання. Крім того, що «Метеорит» існує і він небезпечний, я мало що про нього знаю.
Приземлення вийшло важким і болісним. Мене спіймали, не дозволивши розбитися, але зробили це так необережно, що я переламав собі практично всі кістки. Мені відразу влили кілька лікувальних зіль, підбігли якісь лікарі, які почали вливати в мене марне лікування, хтось кричав, щоб я не відключався, але відключатися я не збирався. Так, я не міг говорити й рухатися, але міг думати! А загострені відчуття, які вийшли на зовсім інший рівень, допомагали мені розібратися в тому, що щойно сталося.
Спочатку все мало такий вигляд, наче Ігніссари збожеволіли й вирішили прикінчити не лише Греймодів і Люменарів, а й усю зону вищих родів, де, на хвилиночку, стояло шатро Імператора. Якби «Метеорит» упав, на території турніру утворилася б величезна вирва, ставши могилою для всієї вищої знаті Імперії.
Таке вигідно дертанцям. Вони сплять і бачать, як захоплюють Імперію й насаджують тут свою волю. От тільки нашим східним «друзям» потрібна «Зірка хаосу», а вони не можуть не розуміти, що «Метеорит» знищить і її. Не могли дертанці вчинити так нерозумно.
Виходить, якщо це не Ігніссари й не дертанці, то хто? Флеймворди? Ні. Отже, це хтось інший. Але лише маги вогню можуть створити «Метеорит» такої сили! Точніше, маги вогню й той, хто володіє сувоєм із заклинанням «Метеорит». Свого часу я витяг таку цінність із розлому дев’ятого рангу й віддав Богданові Рейнвальду, бійцеві з Формітона з позивним «Стриж».
Наді мною метушилися маги, але я не хотів до них повертатися, продовжуючи розкручувати поточну ситуацію. Стриж був магом води десятого рангу. Чи став би він активувати «Метеорит», щоб мене вбити? Ні. Стриж винен мені життя, а мешканці Формітона дуже ревно ставилися до своїх боргів. Та й усі мої відчуття свідчать про те, що він не винний. Як не винний і Старший, його батько. Вони отримали сувій із заклинанням десятого рангу школи Вогню й, не бажаючи відповідати за таку цінність, передали його далі по ланцюжку.
От тільки кому?
Флеймвордам? Ігніссарам? Чи главі роду Рейнвальд?
— Усе, житиме! — почувся втомлений голос Альбіни.
Розплющивши очі, я втупився в бліду жінку. Вона вичавила себе до останку, не дозволивши мені померти. Поруч з Альбіною стояла Мілена. Така сама бліда й виснажена. Моя учениця не хотіла відставати й допомагала всім, чим тільки могла.
— Скільки часу минуло? — запитав я, вражений плавністю голосу. Не було ані хрипу, ані натужності. Мене відремонтували повністю, усунувши всі травми, шрами й ушкодження, на які я навіть не звертав уваги.
— Ти так пів години валявся, — пояснив Патрік. Подивившись на хлопця, я лише хмикнув. Він мав кепський вигляд. Обгорілий, із наполовину спаленим волоссям, у кіптяві, зовсім не був схожий на спадкоємця вищого роду. Утім, люди навколо мали не кращий вигляд. «Метеорит» наблизився до землі на відстань ста кроків і, перш ніж перетекти в Лунаріс, устиг продемонструвати всім свою силу. Більшість шатрів навколо мене були обпалені. Практично всі маги довкола мали ті чи інші опіки, з якими не справлялися лікувальні зілля. Навіть не хочу уявляти, який вигляд я мав, коли гепнувся назад на землю.
Укотре згоріли всі артефакти, включно із захисними амулетами. Лише перстень хаосу, торбинка мандрівника та «Зірка хаосу» пережили близьке знайомство з «Метеоритом». Знову все доведеться збирати з нуля.
— Ігніссари поплатяться за це, — почувся голос Сіріона Люменара.
— Це не вони, — відповів я, і навколо мене запала тиша. Усі хотіли почути справжнє ім’я винуватця.
— Не вони? — глава Люменарів підійшов до мене ближче. Він, як і решта, теж виявився трохи підпаленим. «Метеорит» виявився сильнішим за захист найкращого артефактора Імперії. — Дертанці?
— Теж ні, — відповів я. — «Метеорит» був створений не ритуалом, а артефактом. Його створили маги води. Кому підпорядковується рід Рейнвальд?
— Аквалорам, — Сіріон Люменар пильно подивився на мене. — Наскільки ти впевнений у своїх словах?
— Це лише припущення, — відповів я. — Доказів у мене немає. Але я знаю, як їх отримати. Сувій із заклинанням «Метеорит» я передав Богданові Рейнвальду з Формітона. Він напевно віддав його своєму батькові, командирові гарнізону. Якщо простежити ланцюжок, куди сувій вирушив далі, можна вийти на виконавця. Але це вже не потрібно. Виконавець знайшов нас сам.
Я сів і повернув голову туди, звідки до нас ішов маг води десятого рангу. Олівер Аквалор, один із геніїв стихії Води. Колись Олівер уособлював обличчя роду Аквалор. Чесний, шляхетний і неймовірно сильний. Усі його любили й захоплювалися ним. От тільки нічого від честі й шляхетності в цій людині не залишилося. Лише жага помсти за знищений рід. Олівер знайшов у мені джерело всіх своїх бід і бажав знищити мене раз і назавжди.
Сіріон Люменар подав знак, і маги, які прибули разом із ним, приготувалися до битви. Олівер прийшов не сам. Він прийшов у складі невеликої армії, до якої входили не лише рештки Аквалорів, а й представники трьох пов’язаних із ними вищих родів. П’ятнадцять магів води десятого рангу — не та сила, яку можна ігнорувати.
— Люменаре, відійди! — наказав Олівер Аквалор. — Греймод повинен померти!
— Ти напав на мене й мій рід, — відповів Сіріон таким тоном, після якого в усіх починали підкошуватися ноги.
— Ти вижив? — Олівер перевів погляд на Сіріона. — От і живи далі. Мені немає діла ані до тебе, ані до решти. Помруть усі, хто мені завадить! Хочеш війни? Ти її отримаєш, але лише після того, як Соло Греймод помре. Даю тобі десять секунд на ухвалення рішення, після чого ми атакуємо. З тобою лише п’ять магів десятого рангу. Навіть якщо ти вб’єш мене, мої люди завершать розпочате. Готовий скласти голову заради цього проклятого хаосита?
— Можна вчинити інакше, Олівере Аквалоре, — промовив я, відчувши, що обстановка навколо розпеклася до межі. — Центральна арена. Ти і я. Один на один. Хочеш помститися за батька й рід? Зроби це сам, не ховаючись за спинами своїх бійців. Чи в тебе немає бажання особисто вирвати мені серце? Переможеш мене — тебе і твоїх магів відпустять. Сіріоне, виконаєш мою останню волю?
— Як скажеш, партнере, — після паузи відповів маг світла. — Якщо Олівер Аквалор уб’є тебе на центральній арені, він і його маги зможуть піти. Переслідувати чи карати їх ми не станемо. Ще й іншим родам скажу цього не робити. Слово!
Це була серйозна заява. Я чудово бачив, що маги води прийшли сюди помирати. Заради свого роду вони були готові зчепитися з усією Імперією, але тепер, коли несподівано з’явилася можливість вижити, стіна рішучості дала тріщину. Усі маги води подивилися на свого ватажка, очікуючи його відповіді.
— Один на один, Соло Греймоде! — підтвердив Олівер Аквалор. — Без жодних обмежень!
Із цими словами маг води витяг уламок кристала й, зім’явши його в руці та перетворивши на крихту, зжер, стаючи смертельно небезпечним супротивником для будь-якого мага. Навіть для мене.
— Але це ще не все, — промовив я. — Якщо переможу я, твої маги служитимуть Греймодам протягом трьох років. Заперечень немає? От і чудово! Ходімо, Олівере Аквалоре! Час покласти край цій виставі!
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Здається, за весь час моєї участі в турнірі я не бачив такого ажіотажу на трибунах. Люди не лише заполонили трибуни — вони стояли в проходах, сиділи одне в одного на колінах, видерлися на дах і спостерігали за тим, що відбувалося на арені, звідти. Навіть імператорська ложа, зазвичай порожня, тепер виявилася переповненою. Не лише Імператор і його головний радник вирішили особисто поспостерігати за двобоєм, а й усі інші Флеймворди до них приєдналися. Якби в центр арени впав «Метеорит», від величі Імперії не залишилося б і сліду. Не те місце вибрав Олівер, щоб активувати сувій. До речі, він у нього ж один?
Організатори, як і передбачалося, деактивували весь захист на арені, щоб ніщо не заважало учасникам убивати одне одного. Олівер стояв, високо піднявши голову. Для себе він уже давно все вирішив і відступати не збирався. Маг води чудово розумів, що накоїв, — напад на Флеймвордів карається смертною карою незалежно від мотивів нападників. Однак він не лише пішов на це, а ще й привів із собою чотирнадцять магів десятого рангу! Втрата такої сили неабияк позначиться не лише на обороноздатності Імперії, а й на моїх планах. Хоч як не крути, але райдужний розлом потрібно закривати, і сил одного мого роду може не вистачити.
— Аквалори порушили закон Імперії! — пролунав голос Імператора. Усі присутні відразу звернули увагу на центральну ложу. — У жадобі помсти Олівер Аквалор вирішив знищити Соло Греймода за будь-яку ціну, не зважаючи на супутні втрати. Не зважаючи на напад на Імператора! Ніщо не може виправдати цей учинок. Імператорська родина недоторканна! Той, хто забуває про це, заслуговує лише на смерть. Яким би не був результат цього двобою, рід Аквалорів припинить існування. Зрадникам немає місця в Імперії!
Олівер ніяк не відреагував на цю заяву. Він дивився лише на мене, ігноруючи все інше.
— Однак ми вирішили виявити милосердя, — продовжив Імператор. — Ми не станемо вбивати зрадників. Рід Аквалорів багато зробив для нашої Імперії. Якщо Олівер переможе, йому та його поплічникам залишать життя. Їх виженуть з Імперії, але вони житимуть! Таке моє слово! Якщо Олівер програє, його поплічники будуть зобов’язані служити роду Греймодів, проти якого вони виступили, протягом трьох років. Служити так, як служать самому Оліверу! Що буде з ними після служби, ми визначимо пізніше!
Я не зміг стримати усмішки — Імператор привласнив усі мої рішення. Виходить, це він вигадав таке покарання Аквалорам і родам, які їх підтримували. Великодушний правитель Імперії за мій рахунок. Є відчуття, що мені потрібно ґрунтовно поговорити з Флеймвордами. Дозволяти так собою користуватися, та ще й безплатно, я не збирався.
— Маги готові? — пролунало запитання.
Олівер не відповів — для нього навколишнього світу не існувало. Дивлячись на свого супротивника, я несподівано зрозумів, що не зможу його переконати. Не вийде зробити так, як із Кристіаном Ігніссаром, — зацікавити й змусити піти зі мною. Олівер, геній магії води, готовий померти, але зробити все, щоб я помер разом із ним. Бо для нього це правильно.
— Бій! — пролунала команда, і тієї ж миті на мене обрушилося водяне божевілля.
Маг десятого рангу, посилений уламками кристала розлому й артефактами, зібраними вищим родом за довгі роки свого існування, відразу взяв із місця в кар’єр — у мене полетіли водяні нитки. Та сама невидима сконцентрована вода, здатна розрізати будь-який метал!
Олівер атакував так, що моє передчуття відразу сказало: уникнути атаки неможливо. Ані відскочити, ані ухилитися. Лише поглинути! От тільки поглинати мені нічим — після зустрічі з «Метеоритом» у мене не залишилося жодного захисного амулета. Добре хоч одяг видали, щоб не бре хочитися голим.
Тому в хід пішла Лунаріс. Змахнувши шпагою перед собою, я шумно видихнув — накопичувач Води миттєво заповнився по вінця! Однак свою роль виконав — в атаці Олівера з’явився пролом. Водяна мережа пройшла повз мене, а я жбурнув нитки назад у мага води, готуючи Лунаріс до наступної атаки.
Вода врізалася в Олівера, і один із його захисних амулетів спалахнув, прийнявши на себе смертельний удар. Але це ніяк не вплинуло на мага води — він завершив плести наступне заклинання й жбурнув у мене крижані списи. Але не один маленький, а десяток величезних, розміром із самохідний візок.
Довелося пострибати. Крижані списи не були самонавідними, але через свої розміри їм і не потрібно було точно влучати в ціль. Досить було впасти десь поруч, щоб заморозити або розчавити. Знову довелося користуватися Лунаріс, поглинаючи кілька списів. Кожен із них повністю заповнював накопичувач, тож рятувало мене те, що Олівер не вмів активувати кілька заклинань одночасно. Крижані брили летіли швидко, але не одночасно. Це дозволило мені не лише поглинати небезпечні атаки, а й контратакувати у відповідь, змушуючи спалахувати чергові захисні амулети.
Відійшовши вбік від величезної купи льоду, я повернувся до Олівера. Мага води зовсім не бентежило те, що відбувалося. Він, як мені здається, узагалі перестав сприймати навколишній світ, потонувши у своїй ненависті. Змахнувши Лунаріс і скидаючи з клинка залишки льоду, я зупинився за двадцять кроків від Олівера, дозволяючи йому підготувати фінальну атаку.
Мій супротивник вирішив викластися повністю. Те, що він робив, мало скидалося на двобій — у будь-якій іншій дуелі Олівера вже разів двадцять убили б, не дозволивши завершити заклинання. Аквалор збирався вдарити по мені вищою магією води, і, судячи з того, який страх наростав у моїх грудях із кожною миттю, цей удар мене змете. У прямому й переносному сенсі. Я побачив, як глядачі на арені подалися вперед, вражені побаченим. Дивилися вони кудись угору, тож довелося підняти голову й мені.
Навіть не можу пояснити, як я залишився на місці, побачивши те, що творилося над ареною. Олівер пішов ва-банк. Він не лише викачував із себе й усіх своїх артефактів усю силу, а й жертвував самим собою. Мені відоме це заклинання — читав про нього. Заклинання «Водяний стовп» звучить цілком безпечно, якщо не замислюватися над тим, як воно працює. Поглинаючи силу мага, включно із частиною його життєвої сили, заклинання формує над ціллю стовп води заввишки в кілька тисяч кроків. Висота стовпа залежить від сили мага, а сили, судячи з того, що Олівер об’ївся кристалами розломів, у мого супротивника багато.
Щойно цей стовп сформується, він обрушиться вниз, перетворюючи ціль на корж. Вижити під тиском такої маси води неможливо. Причому це була не якась тонка голка — ні! Олівер формував широченний стовп, який заповнить усю арену. Цікаво, чи знає маг, що вода в стовпі протримається кілька митей, а потім змете все, що перебуває поруч? На трибунах не залишиться нікого — величезна хвиля очистить простір разом із самою ареною. Виживуть одиниці. Якщо взагалі хтось виживе.
— Здохни! — уперше за весь бій Олівер щось промовив. Маг води мав кепський вигляд — заклинання повністю висмоктало з нього сили, перетворивши на обтягнутий шкірою скелет.
Рука скелета пішла вниз, обрушуючи на мене гігантський стовп води, але назустріч заклинанню злетіла Лунаріс. Ось справжня причина, чому я не вбив Олівера в перші миті нашої битви. Якщо «Метеорит» зміг посилити артефакт прадавніх, перетворивши накопичувач стихії Вогню на кульку істинного полум’я, то й вища магія води мала зробити щось подібне зі своїм накопичувачем. Тому я не форсував подій і не вбивав Олівера в перші миті нашої битви.
Колосальна маса води обрушилася на мене, бажаючи перетворити навіть не на корж, а на тонку пластинку, але Лунаріс яскраво спалахнула, приймаючи в себе стихію. Як і у випадку з «Метеоритом», кристал Води спочатку тріснув, не витримавши енергії, що надходила в нього, потім відновився, почав пульсувати й, коли гул у моїх вухах досяг межі, змінився, перетворившись на кульку істинної води, що оберталася. Стовп води заввишки в кілька тисяч кроків увійшов у цю кульку, навіть не заповнивши її й наполовину.
Тиск зник так швидко, що я не втримався на ногах і впав на коліна. Тіло било ознобом — мені все ж довелося прийняти на себе частину тиску, і організм не витримав. Нічого критичного, але якщо Альбіна мене не відновить, найближчий місяць я не боєць.
Олівер Аквалор лежав на землі, дивлячись у небо. Усе, що міг, він зробив. Його джерело навіть не перегрілося — згоріло! Магія покинула цю людину, і його синє волосся почало змінюватися, набуваючи звичного для звичайних людей кольору.
Застогнавши, я підвівся на ноги й підійшов до Олівера. Треба ж! У нього ще й зелені очі! Вони яскраво спалахнули, щойно колишній маг води усвідомив, що я вижив. Аквалор хотів підвестися, але не міг — тіло йому більше не належало. Заклинання «Водяний стовп» забрало собі все, що могло. От і залишалося Оліверу з ненавистю дивитися на того, хто знищив увесь його рід. Змиритися з утратою Аквалор не міг.
Змах Лунаріс був не стратою — милістю. Після перегорання джерела маги довго не живуть. Голова Олівера відділилася від тулуба, і нарешті ненависть в очах мага води зникла.
Закинувши шпагу до просторової кишені, я розвернувся й пішов до виходу з арени. Кожен крок давався мені важко, але я розумів: якщо не дійду до виходу й упаду, розпластавшись на піску арени, страх в очах моїх ворогів згасне. Усі присутні знали, що я знищив «Метеорит». Знищив «Водяний стовп» заввишки в кілька тисяч кроків. На що ще я здатний? Чи потрібно воювати з тим, хто здатний на таке, а потім спокійно залишає арену, наче нічого й не сталося?
Я дійшов. Щойно за моєю спиною зачинилися двері, тілом пройшла хвиля блаженства — Альбіна, яка стояла поруч, влила все, що в неї встигло накопичитися до цієї миті.
— Не перестарайся, — попросив я. — Не потрібно себе вичавлювати.
— Це ти мені кажеш? — втомлено всміхнулася Альбіна. Її хитало, але лікарка намагалася мати бадьорий вигляд. — Ти б себе бачив, Соло!
— Усе так погано? — я почав озиратися в пошуках дзеркала.
— Скажімо так — бувало й краще, — запевнила Альбіна. — Нормально ходити можеш? Чи ще трохи влити?
— Хочеш виснаження отримати? — я сердито подивився на свою лікарку. — Ти мене після «Метеорита» ледве витягла, а тут я тебе новим навантаженням обтяжив. Відпочивай!
Добре, що мені дали змогу побути з Альбіною наодинці. Лікувальні зілля, випиті в слушний момент, теж здатні на багато що. Коли я піднявся на трибуни, де перебували чотирнадцять магів води, сил у мене вже було досить, щоб розмовляти з людьми.
Усі маги води дивилися на мене так само, як і сам Олівер. Жодної приязні чи чогось теплого. Чиста й неприхована ненависть. Від дурниць тепер мене вберігала вистава, влаштована на арені. Що таке «Водяний стовп», маги води чудово знали. Як розуміли й те, що могло статися після того, як магія знищила б свого господаря. Центральної арени й усіх, хто на ній перебував, просто не стало б.
— Тепер ви вирушите до Формітона, — промовив я, помітивши неподалік Ксав’єра Флеймворда. Радник Імператора зупинився неподалік, не бажаючи заважати мені спілкуватися з новими підопічними. — Перепустку вам випишуть. У Формітоні знайдете людину з позивним «Стриж», передасте йому моє послання. Він прилаштує вас до знищення розломів, а за два з половиною місяці я прийду по вас, і ми вирушимо подорожувати проклятими землями.
— Ми всі три роки подорожуватимемо проклятими землями? — поставив запитання один із магів води. Не представився, ніяк себе не позначив, наче всі навколо мали знати, хто він такий.
— Не твого розуму справа, що ви робитимете всі три роки, — спокійно відповів я. — Твоє завдання — виконувати накази. Скажу три роки стрибати на одній нозі — стрибатимеш. Якщо в когось є заперечення, може відмовитися бути моєю ручною звіринкою. Упевнений, Флеймворди із задоволенням приймуть в обійми всіх незгодних, щоб витягнути їх на центральну площу столиці й красиво стратити на потіху натовпу. Ви зробили свій вибір, віддавши себе мені в рабство на три роки. Ще запитання?
Більше запитань не було. Витягнувши письмове приладдя, я нашкрябав невеликого листа Стрижеві з проханням прилаштувати магів води до груп зі знищення розломів. Зайві чотирнадцять магів такого високого рангу точно не завадять. За шістдесят років у проклятих землях сформувалося так багато розломів, що безупинно зачищати їх будуть іще найближчі років двадцять. І це розломи до дев’ятого рангу включно. Про десятки, які заполонили простір перед першою стіною, узагалі мовчу.
— Провести, — пролунав наказ Ксав’єра Флеймворда. Кілька агентів таємної служби підійшли до моїх магів води й жестом указали їм рухатися за ними. Про втечу тепер ніхто навіть не думав. Усі розуміли — Імперія дістане їх навіть у дертанців. А так найближчі три роки є можливість пожити.
Ксав’єр Флеймворд підійшов до мене, і якийсь час ми мовчки дивилися на арену. Її вже встигли очистити, і тепер готувався новий бій учасників турніру. Війна війною, а бої турніру мають відбуватися за розкладом.
— Ставки на тебе приймають один до одного, — промовив Ксав’єр Флеймворд, коли один із магів на арені досить легко переміг. Що було не дивно — зійшлися представник вищого роду, який дістався шостого рангу, й звичайний аристократ третього рангу. Різниця між двома соціальними групами була неймовірною.
Я не знав, що відповісти на таку заяву, тому промовчав. Радник Імператора явно підійшов до мене не для того, щоб розповісти про ставки.
— Залишилося трохи більше двохсот шістдесяти учасників, — продовжив дядько Розалін, досі не бажаючи переходити до головної теми. Я швидко підрахував. Двісті шістдесят учасників — це ще шість боїв. Багато.
— Може, відразу перейдемо до моменту, коли ви розповідаєте головне? — запропонував я. — Ви ж не просто так підійшли, Ваша Світлосте?
— Флеймворди не пробачають зради, — нарешті заявив радник Імператора.
— Якщо ви про те, що ті чотирнадцять магів води мають померти, то хочу вас засмутити — вони мені потрібні. Розалін уже передала звіт про мій похід до першої стіни?
— Звіт, який залишає значно більше запитань, ніж дає відповідей, — заявив Ксав’єр Флеймворд. — За всю історію нашого світу немає жодної згадки про райдужний розлом, Соло. Тим більше про розумних розломових потвор, які займаються будівництвом, а не пожирають одна одну.
— Ви ж відправили розвідників, щоб підтвердити мої слова? — запитав я. От тільки відповідати довелося самому собі: — Відправили. Але розвідники не повернулися. Це очікувано — просто так прорватися крізь кільце розломів десятого рангу, що оточує першу стіну, не вийде. Та й на самій стіні чергують варґони, наче справжні вартові.
— Так, розвідники не повернулися, — підтвердив Ксав’єр Флеймворд. — Однак Розалін стверджує, що ти не лише був там, а ще й багато чого зрозумів, просто поглянувши на нібито райдужний розлом. Звідки такі осяяння, Соло Греймоде?
Я подивився на радника Імператора. Навколо нас утворився порожній простір — попрацювали охоронці брата Імператора. Мало того, над нами ще й установили захисний купол, щоб ніхто не міг підслухати нашу розмову.
— Звідки осяяння? — усміхнувся я. — Гаразд, Ваша Світлосте, тепер уже можна відповісти, адже команда майже в зборі. Розалін — Вогонь. Наталі — Вода. Мілена — Природа. Хелен — Світло. Вів’єн — Темрява. Я — виконувач обов’язків Хаосу, але не сам Хаос. Його мені ще належить знайти. Разом ми — група «Істина». Ви ж знаєте історію, Ваша Світлосте, вам не потрібно пояснювати, що це таке.
Ніколи не бачив, щоб Ксав’єр Флеймворд бліднув. Та й узагалі, наляканий радник Імператора — останнє, що я хотів би бачити.
— Неможливо! — вичавив із себе радник Імператора. — Розалін же… Тим, хто входить до «Істини», заборонено мати родини! У них же єдина свідомість!
— Тому всі мої учениці — дівчата, — пояснив я. — Так у нас виходить не збожеволіти. Завершувати стосунки з Віреною я не збираюся.
— Але Розалін… — Ксав’єр Флеймворд досі перебував під враженням від моїх слів. — Отже, ось звідки в неї така сила… Вогонь з «Істини». А ми гадали, яким чином ти її так посилив. Навіть почали підозрювати, що ти користуєшся забороненими препаратами клану Хаосу.
— Не зовсім так, — виправив я. — Розалін сильна не тому, що вона в групі «Істина». Навпаки — вона в групі, бо є генієм. Але це ще не все, Ваша Світлосте. Перший склад групи живий і перебуває всередині райдужного розлому. І що станеться, коли ми їх витягнемо, ніхто не знає. Тепер зрозуміло, навіщо мені потрібні ці чотирнадцять магів? За два з половиною місяці, коли Шир закінчить ганяти дівчат, ми вирушимо до проклятих земель. Або вийдемо звідти повноцінними десятками із шістьма посиленнями, або не вийдемо взагалі.
— Сіріон Люменар розповів мені, що ти зібрався посилювати ще і його, — Ксав’єр Флеймворд різко змінив тему.
— У вас два місяці, щоб підготуватися, — я зрозумів, до чого йшла розмова. — Потрібні накопичувачі з десяти дев’яток. Плюс три зачищені розломи дев’ятого рангу, які використовуватимуться в разі будь-яких ризиків. Оскільки ми партнери, я навіть плати з вас не візьму.
— Ти настільки впевнений у собі? — насільки ми партнери, я навіть плати з вас не вупився радник Імператора.
— Ваша Світлосте, ми знайомі майже рік, — промовив я й сам здивувався, як швидко промайнув час. Скоро вже перший курс завершиться, а я так до пуття й не навчався. — За цей час я хоч раз давав привід засумніватися у своїх словах? От і мені здається, що такого не було жодного разу. Хочете собі шість посилень десятого рангу — готуйтеся до походу й страждань. Їх буде багато. Раджу завершити всі важливі справи, бо підемо ми до проклятих земель надовго.
— Маги води мають померти, — дядько Розалін знову різко змінив тему. — Це обов’язкова умова нашої плідної співпраці, Соло.
— Отже, плідної співпраці в нас не буде, Ваша Світлосте, — я витримав погляд Ксав’єра Флеймворда. — Найближчі три роки це мої маги. Почнете їх убивати — я стану на їхній захист. Спочатку позбудуся виконавців, потім замовників.
— Ти смієш мені погрожувати? — здавалося, радник Імператора зараз озвіріє.
— Так, — відповів я. Набридло відступати й згладжувати кути. — Коли йдеться про мій рід, я перетворююся на Олівера Аквалора, Ваша Світлосте. Помру, але всіх захищу. Маги води тепер мої, причому я не сам їх забрав, а отримав від Імператора! Якщо хоч один із них помре, поки служить мені, репутаційні втрати ляжуть на мої плечі. Мені таке не потрібне.
— Ти змінився, — промовив Ксав’єр Флеймворд, і мене обдало жаром передчуття смерті. Я навіть стиснув кисть, щоб вихопити Лунаріс і поглинути атаку. Не факт, що вийде, звісно, надто мала відстань між мною й Ксав’єром Флеймвордом.
— Я подорослішав, — відповів я. — Коли за тобою стоїть рід, доводиться швидко відмовлятися від дитячої наївності. Ваші образи на магів води не варті життя цілого світу, Ваша Світлосте.
— Твій артефакт, — Ксав’єр Флеймворд знову різко змінив тему. — Імперія вважає, що цей предмет має статус національного надбання й повинен бути переданий на зберігання до нашої скарбниці.
— Імперія вільна вважати все, що забажає, — відповів я. У грудях неприємно кольнуло — Флеймворди почали поводитися зовсім не так, як поводяться партнери. Мабуть, вони знову почали повертати втрачені позиції у владі й відразу вирішили цим скористатися.
— Це не пропозиція, Соло Греймоде, — промовив радник Імператора. — Це воля Імператора! Відразу після турніру ти зобов’язаний здати артефакт до скарбниці.
— Володіти Лунаріс можу лише я, — заявив я, але відразу додав, дістаючи Лунаріс із просторового сховища: — Прошу.
Щойно Ксав’єр Флеймворд отримав шпагу, як відразу закинув її до своєї торбинки мандрівника. Я зробив звичний рух кистю, і Лунаріс повернулася до мене, сформувавшись наче з повітря, а радник Імператора зблід удруге за нашу зустріч. Ні про що подібне він не чув.
— Володіти іменованою шпагою можуть лише члени «Істини», — збрехав я, щоб закрити це питання раз і назавжди. — Ніхто не зможе забрати цей артефакт у мене живого, Ваша Світлосте.
— Ти правильно сказав — у живого, — зауважив Ксав’єр Флеймворд.
— Так, я уважно стежу за тим, що кажу, — кивнув я. — Хочете мене вбити? Спробуйте. Тепер мої вороги зосереджені лише в Ордені Кола. Гадаю, нічого не зміниться, якщо до них додадуться ще й Флеймворди. Греймоди легко покинуть Імперію, Ваша Світлосте. У нас немає ані нерухомості, ані земель, нас нічим шантажувати. Ви не можете нічого в нас забрати. І в цьому наша сила. Я не розумію, навіщо вам потрібен розрив стосунків між нашими родами, але якщо ви цього бажаєте, ми можемо перестати бути друзями. Я нікому не дозволю вказувати мені, що робити, кого вбивати, а кого залишати живим. І тим більше я нікому не дозволю вирішувати за мене, як мені поводитися з моїми артефактами. У мене є пропозиція — нумо зробимо вигляд, що нашої розмови не було. Ви нічого мені не говорили, я нічого вам не відповідав. Мій рід не має амбіцій керувати Імперією, Ваша Світлосте. Але все в цьому світі може змінитися. А тепер прошу мене вибачити — мені потрібно відпочити. У мене скоро новий бій. Турнір сам себе не виграє.
Розвернувшись, я вийшов з-під захисного купола з чітким усвідомленням того, що Флеймворди якщо й не записалися у вороги, то з друзів точно пішли. Невже жага артефакта пересилила здоровий глузд? Чи ми насправді ніколи не були друзями, а Флеймворди отримували все, чого хотіли, не докладаючи до цього жодних зусиль? Як же я ненавиджу політику. У розломах простіше. Там потвори значно зрозуміліші.
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— Переможець — Соло Греймод!
Відвернувшись від свого супротивника, я попрямував до виходу. Ось і все — попереду фінальний бій. Проєкція над браслетом учасника турніру відразу повідомила, що бій відбудеться завтра опівдні, а моїм супротивником буде Бернард Шайнборн, маг світла десятого рангу. Або, якщо перекладати в зрозумілі всім величини, — онук Кортіса Шайнборна, глави клану Світла й за сумісництвом Четвертого з Ордена Кола.
Організатори турніру старанно стежили за тим, щоб я жодним чином не перетинався з їхнім фаворитом. Що ближче наближався фінал, то виразніше всі розуміли, що в жеребкуванні немає елемента випадковості. Мені діставалися найсильніші, Бернардові — найслабші супротивники. Або ті, хто зазнав серйозних поранень на попередньому етапі й до пуття не міг битися. Якось так виходило, що глядацькі симпатії завжди були на боці Бернарда Шайнборна, тому його супротивників не відновлювали, а самому магові світла діставалися найкращі з можливих артефактів.
Чи засмучувало це мене? Анітрохи! Мене хвилювало лише одне — як дожити до наступного дня. Якоїсь миті я цілком серйозно почав розглядати пропозицію Сіріона Люменара оселитися в нього, настільки частими стали напади. Убивці проникали на територію турніру, наче до себе додому. Сьогодні вночі, наприклад, по мене прийшов цілий кулак убивць! Повноцінна п’ятірка, навчена ліквідовувати небажаних. Довелося пововтузитися, але навіть так трьом нападникам удалося піти живими й майже неушкодженими, забравши із собою тіла своїх напарників. Гільдія вбивць навчається, і це не може мене не засмучувати. Так і дивись — вигадають спосіб обійти моє передчуття та «Дзеркало хаосу».
Попри те що турнір завершиться вже завтра, людей на території зовсім не поменшало. Радше навіть навпаки — гості прибували з усіх кінців Імперії, щоб на власні очі побачити фінальний бій найкращих молодих магів. Уже точилися розмови про те, що потрібно організувати щось подібне взагалі для будь-яких магів, щоб можливість продемонструвати свої сили була в кожного мешканця. Але я сумнівався, що Флеймворди наважаться на другий такий турнір. Де вони ще таких Шайнборнів візьмуть?
— Соло Греймоде, глава роду Шайнборн бажає з вами поговорити! Ідіть за нами!
Мене перехопив патруль із десяти магів світла. Їхні восьмі й дев’яті ранги мали загрозливий вигляд. Я давно зрозумів, що з десятками в Імперії велика напруженість. На всі клани від сили набереться три сотні магів десятого рангу. І це разом із тими сорока двома магами Формітона, яких мені пощастило витягнути з розломів. Переважна більшість сучасних магів зупинялася на восьмому, зрідка на дев’ятому ранзі. І це засмучувало мене так само, як здатність гільдії вбивць навчатися. Зібрати армію для знищення райдужного розлому буде складно. А тут іще Флеймворди зі своєю жагою помсти. Мінус чотирнадцять магів води — це надто сильний удар по моїх планах!
— Відмовлюся, — відповів я. — У мене щойно був важкий бій, я втомився й хочу відпочити. Якщо Кортіс Шайнборн бажає зі мною поговорити, нехай приходить до мого шатра. Із задоволенням із ним поспілкуюся.
Важкий погляд мага світла, який командував цим загоном, буравив мене наскрізь. Схопити мене не могли. Я глава поки що вищого роду, тож силоміць тягнути мене до свого володаря не вийде. Відкрито напасти, звісно, можуть, але за час турніру вже всі вивчили, що Соло Греймод — надто небезпечний супротивник. Так, проти мене десять магів восьмого-дев’ятого рангів, але що таке ранги й кількість, коли я якимось чином знищив «Метеорит» і «Водяний стовп»?
— Бачу, що запитань до мене більше немає, — заявив я. — Мій намет досі стоїть на старому місці. Так і передайте главі.
Не маю уявлення, на що розраховував Кортіс Шайнборн, відправляючи до мене цю групу. Що я злякаюся й побіжу до нього в гості, наче слухняний песик? Що після гарячки бою не витримаю й нападу на магів світла, налаштувавши проти себе весь турнір? Відверто кажучи, зовсім дивний і непродуманий хід із боку глави великого роду.
А ні — не дивний. Мене просто хотіли затримати.
Намету, який я залишив на своїй ділянці, більше не існувало. Шостий намет за останні два тижні. Як на мене, це вже перебір. Мені навіть довелося купити собі кілька нових, не таких зручних наметів, бо все, що я залишав бодай на п’ять хвилин, відразу знищували. Варта, що природно, нічого не бачила. Свідків, що теж зрозуміло, знайти не вдасться, та й узагалі — сам винен! Коли йдеш, потрібно забирати своє майно із собою. Я так і спробував зробити два тижні тому, але відразу прибіг один із розпорядників, уточнюючи, чи залишаю я це місце. Охочих оселитися неподалік від арен багато, ціни на кожен клаптик землі такі, що далеко не кожен рід може дозволити собі залишитися на турнірі до самого фіналу. От і доводилося залишати намети, вирушаючи на бої, щоб після повернення бачити таку картину.
Об’єднане з повітрям «Розкладання» пройшлося ділянкою, прибираючи ще гарячий попіл, а я дістав останній намет. Більше в мене немає, а купувати в місцевих крамницях мені не хотілося. Мало того, що якість залишала бажати кращого, так іще й ціни виставляли такі, що можна цілий рік утримувати цілу армію слуг.
Установивши житло, я поставив поруч стіл і кілька переносних стільців. Крісел у мене не було — вони важать надто багато, щоб постійно тягати їх із собою. Тому легкі складані сидіння, на які навіть не кожен простолюдин сяде, не те що вищий аристократ. Чайника в мене не було, як і закусок, тож я дістав пляшку звичайної води й поставив її на стіл. Усе, тепер я готовий до зустрічі з Кортісом Шайнборном.
У тому, що вона відбудеться, особисто я не сумнівався.
Чекати довелося недовго — лише годину. За цей час я дочитав підручник із географії, у якому нічого нового для себе не знайшов, і відклав його вбік. Так, освіта мені точно не світить. Витрачати ще п’ять років, щоб отримати нікому не потрібний диплом випускника Імператорської магічної академії, — це перебір. Я за цей час краще зайві двадцять-тридцять розломів закрию! Більше користі буде.
— І ти пропонуєш мені на цьому сидіти? — Кортіс Шайнборн з’явився до мене у складі великої делегації. Його армія відразу сформувала кільце, не пускаючи випадкових глядачів, а помічники встановили захисний купол, щоб ніхто не міг почути, про що ми говоримо. Мене кольнуло відчуття небезпеки, тому я поклав на стіл Лунаріс. Ніхто в Імперії не знав про властивості цієї зброї, але всі бачили, наскільки ефективною вона може бути. Відчуття небезпеки не зникло, але відразу притупилося.
— Я ж сиджу, — спокійно відповів я.
— Якщо ти купатимешся в багнюці, це не означає, що всі мають робити те саме! — заявив глава клану Світла.
— Тоді стій, — мені залишалося лише знизати плечима. — Так, як і належить стояти прохачам.
Так, добре, що я поклав перед собою Лунаріс. Лише близькість небезпечного артефакта змогла змусити Кортіса Шайнборна не нападати на мене. Скривившись, глава клану Світла присунув до себе похідний стілець і сів навпроти мене. Сенсу грати доброго мага хаосу я не бачив. Шайнборн бажає мене вбити. І наші бажання взаємні.
— Нічого не пропоную, бо нічого немає, — розвів я руками. — Нумо відразу до справи. Ти винен у знищенні клану Хаосу. Тому скоро помреш.
Ось! Якщо Кортіс прийшов сюди з метою задавити мене своєю величчю — він помилився. За моє життя таких охочих було стільки, що всіх і не згадаєш. Обличчя мага світла знову перекосилося, і я демонстративно поклав руку на Лунаріс, відчуваючи спиною, як у мене ціляться з арбалета. Однак нападу знову не сталося, хоча комусь цього дуже хотілося.
Варто віддати належне витримці Кортіса Шайнборна — він не став схоплюватися й погрожувати мені всіма можливими карами. Узявши до уваги мої слова, маг світла заявив:
— Бернард завтра має перемогти.
— Усе в його руках, — погодився я. — До тридцяти років він уже досяг десятого рангу, продемонстрував вельми непогані навички під час перемог над свідомо слабкими супротивниками, має розкішний набір усіляких артефактів. Ще на його боці глядачі та їхня вдячність. Тож посилення, лікування — усього цього в Бернарда Шайнборна вдосталь. Гадаю, цього досить, щоб змести мага хаосу лише сьомого рангу.
— Схоже, ти не до кінця мене зрозумів, Соло Греймоде, — лють переповнювала Кортіса Шайнборна. Уся обережність злетіла. — Якщо ми зараз не домовимося, ти завтра просто не дійдеш до арени!
— А нумо посперечаємося, — відразу запропонував я. — Ставлю стілець, на якому ти сидиш, бо його однаково після тебе викидати, на те, що ти мене не зупиниш. Із твого боку мені майже нічого не потрібно, хіба що якась порожня річ.
— Порожня річ? — перепитав глава клану Світла, зовсім мене не зрозумівши. Довелося пояснювати:
— Ідеться про твою порожню голову, — пояснив я. — У ній, мабуть, узагалі нічого немає, якщо ти прийшов мені погрожувати. Хочеш, щоб твій онук переміг? Забезпеч його всім, що маєш. Нехай жере кристали розломів, надягає корону клану, витягає з глибоких сховищ прадавні артефакти. Ніщо інше йому завтра не допоможе. Я знищу твого онука, Кортісе Шайнборне. Зроблю з ним те саме, що зробив з усіма вбивцями, яких ти підсилав до мене весь цей час.
— Я зітру всіх Греймодів на порох! — пообіцяв Кортіс. — Не лише тебе, а й усіх твоїх учениць!
— Ти ж знаєш, хто такий Володар, так, Четвертий? — запитав я, пробиваючи стіну люті. На обличчі мага світла з’явилося щось інше. Страх? Він настільки боїться Володаря? — Так ось, я нещодавно був у його лігві. Прикінчив кількох прислужників і, що найважливіше, знищив його провидицю. Самого Володаря, на жаль, не застав, але тепер я знаю місце, де він мешкає, і за нагоди навідаюся туди ще раз. Це ж Володар змусив Орден Кола напасти на клан Хаосу й знищити його, так? Я про те, що сталося шістдесят років тому. А Володар розповідав вам, навіщо йому знадобилося знищувати магів хаосу? Розповідав вам про Пророцтво? Про те, що лише маги хаосу можуть перешкодити йому знищити світ?
— Маячня! — спалахнув Кортіс Шайнборн. — Ти мариш, Греймоде! Мета Володаря — світове панування!
— Помиляєшся, Шайнборне! — відповів я. — Твій Володар — звичайний фанатик! Маг темряви, який бажає лише одного — прикликати прадавню істоту, яку маги минулого з такими труднощами запечатали в якомусь саркофазі. Не знищили, завваж, — запечатали! І, знаєш, присягаюся своєю стихією, що кажу тобі правду! Потвора, яка вміє користуватися шістьма стихіями, бажає знищити наш світ. Так, можливо, вона ним керуватиме. Але лише темними потворами, які залишаться після всесвітнього лиха. У Пророцтві сказано, що лише маги хаосу можуть зупинити це лихо, тому він і нацькував вас на клан Хаосу.
— Шайнборни не брали участі в тій битві, — відразу заявив Кортіс.
— От тільки не треба розповідати мені казки, — зло відповів я. — Учитель мого вчителя — Тарін-Сольник. Тобі ж щось каже це ім’я? По очах бачу, що каже. Завдяки таємним технікам Хаосу Тарін-Сольник передав своєму учневі знання про те, що сталося на площі бойової академії клану Хаосу. Починаючи з «Метеорита», прикликаного Ігніссарами й Флеймвордами, і закінчуючи чорними стрілами гвардійців Імператора та зведеної армії кланів, включно з кланом Світла. Який, як усім відомо, ось уже сімдесят років очолює якийсь Кортіс Шайнборн. Ой, то це ж ти!
— Ти нічого не доведеш! — прогарчав Кортіс Шайнборн.
— А ти досі не зрозумів? — здивувався я. — Я не збираюся нікому нічого доводити! Я збираюся мститися. Твого Володаря я вже вкусив, причому так, що він напевно підібгав хвоста й утік кудись у нору оплакувати свою ненаглядну віщунку. Алехандро Аквалор уже мертвий. Причому вбив його я власними руками. Так, його вбив не Багряний привид. Я! Тепер на черзі Шайнборни. Увесь рід чи лише Кортіс Шайнборн — мені байдуже. Обидва результати для мене прийнятні.
— Ти божевільний! — Кортіс Шайнборн навіть відсахнувся від мене.
— Ласкаво просимо до справжнього світу, главо клану Світла, — заявив я. — Гадаєш, уся армія, яка тебе оточує, зуміє зі мною впоратися? Вона сильніша за «Метеорит» чи «Водяний стовп»? Ти прийшов мені погрожувати, але чи готовий тепер до цього? Бажаєш перевірити?
— Ця штука тобі не допоможе, — погляд Кортіса не відривався від Лунаріс.
— Але саме ця штука не дає тобі на мене напасти, — не погодився я. — Знаєш, а нумо вчинимо максимально дивно. Забирай!
Я покотив Лунаріс по столу, спрямувавши її до Кортіса. Магові світла довелося докласти чималих зусиль, щоб не відсахнутися й не звалитися з хисткого стільця. Лунаріс завмерла на краю столу, і Кортіс відразу поклав зверху руку. Працювати з артефактами він не лише любив, а й умів.
Ховати Лунаріс до торбинки мандрівника Кортіс не став. Він заплющив очі й довго вивчав артефакт, розбираючись у його особливостях. Нарешті на обличчі мага світла з’явилася задоволена посмішка.
— Це була твоя помилка, Соло Греймоде, — заявив глава клану Світла. — Ти зв’язався не з тією людиною!
Із цими словами Кортіс вихопив ніж, полоснув себе по долоні й щедро напоїв клинок Лунаріс своєю кров’ю. Я спокійно дивився на спробу забрати артефакт. Навіть серце жодного разу зрадницьки не прискорилося. Цей артефакт визнав мене своїм господарем, тому нікуди не подінеться, поки я живий.
— Закінчив? — запитав я, коли Кортіс Шайнборн узяв шпагу до рук. — То що, тепер убиватимеш мене? Бо я від свого рішення не відмовився.
Кортіс Шайнборн підвівся зі стільця, і захисний купол відразу зник. Лунаріс маг світла досі тримав у руках, вважаючи артефакт своїм.
— Ми не зуміли домовитися, Соло Греймоде, — Кортіс демонстративно не дивився на мене, грав на публіку. Глядачів нашої вистави зібралося вже чимало. Усім хотілося зрозуміти, що відбувається біля злощасного намету мага хаосу й чому навколо нього так багато магів світла.
Піднявши голову, я побачив гігантську проєкцію, на якій були зображені я й Кортіс Шайнборн. Проєкціями займалися Люменари, отже, десь тут перебуває їхній представник. Судячи з того, як діяв глава Шайнборнів, про проєкцію він іще нічого не знав. Що ж, скористаємося цим незнанням.
— Я не стану програвати Бернардові Шайнборну, хоч би скільки ти мене благав, — промовив я, і мої слова громом прокотилися всією територією.
— Що? — насупився Кортіс. До нього відразу підскочив один із помічників і вказав угору. Глава клану Світла підняв голову й зблід, усвідомивши, що театральна вистава перестала бути локальною і відтепер є надбанням усієї Імперії.
— Убити його! — палець Кортіса Шайнборна вказав у мій бік. — Без свого артефакта він не небезпечний! І знайдіть Люменара! Час припиняти весь цей балаган!
Атакували мене одночасно й з усіх боків. Варіантів закритися захистом не було жодних — світло, як і Хаос, легко пробиває будь-який захист внутрішніх контурів. Та й саме світло погано контактує з Хаосом. Важко його розчиняти. Тому я діяв так, як підказувала підсвідомість. Я прикликав Лунаріс і сховався за «Дзеркалами хаосу», виставивши їх усюди, де мене атакували «Ниткою світла». Тиск, ослаблення, блокування та інші «радощі» магії світла, які перетворюють звичайну людину на статую, поглиналися Лунаріс, повільно заповнюючи накопичувач.
Усе сталося буквально за мить, а на землі вже корчилися від болю семеро магів світла — відбита енергія практично повідривала всім руки. Не вбила, але добре зашкодила, на деякий час маги вибули з ладу. Але найдивнішим було те, що від болю кричав і Кортіс Шайнборн, хапаючись за куксу руки. Він що, теж мене атакував?
Відчуття небезпеки відступило, і на зміну йому прийшло нове. Незручність. Мені щось заважало тримати Лунаріс, і, поглянувши на руків’я, я ледь не відкинув шпагу від себе. Лунаріс прилетіла до мене, як я й вимагав, дорогою відірвавши руку Кортіса, який мертвою хваткою вчепився в руків’я шпаги. Мені насилу вдалося віддерти кінцівку мага світла, після чого я відкинув її геть і озирнувся.
Охочих виконати наказ глави клану чомусь не було. Поруч із кожним Шайнборном стояв хтось із представників нової сили. Люменари й Ґрінфолди вже заявили про себе як про партнерів Греймодів, тепер до них остаточно приєдналися Флеймворди, Войдмари й Флоурінґи. Представники п’яти стихій стали пліч-о-пліч, щоб протистояти внутрішнім чварам.
І очолював усе це Ксав’єр Флеймворд.
— Кортісе Шайнборне, ти порушив указ Імператора! — заявив дядько Розалін. — На час проведення турніру війна між родами заборонена. Одна річ — нацьковувати на Греймодів убивць, інша — відкрито наказати своїм магам атакувати главу вищого роду Імперії! Накажи своїм людям припинити опір, інакше нам доведеться всіх знищити!
— Кому це нам? — прокричав Кортіс Шайнборн, ковтнувши лікувального зілля.
— Імперії! — відповів Ксав’єр Флеймворд.
— Ти хочеш війни, радничку? — глава клану Світла не вгамовувався.
— Усіх заарештувати! — наказав Ксав’єр Флеймворд. — Усіх, хто чинитиме опір, дозволяю знищити! Імперії не потрібні непокірні маги!
О, а тут іще й таємна служба приєдналася! Несподівано простір навколо мене перетворився на якийсь хаос — усі кудись бігли, щось кричали, користувалися магією. Тут і там клацали кайданки з чорного металу — агенти таємної служби знали свою справу. Не минуло й хвилини, як навколо Кортіса Шайнборна не залишилося жодного представника його роду.
— Не роби дурниць, Кортісе, — промовив радник Імператора, підходячи ближче до глави клану Світла. — Мені не хочеться позбавляти Імперію такого мага.
— Ти пошкодуєш про це, Флеймворде! — прогарчав Кортіс. — Ви всі пошкодуєте!
У руках мага світла з’явився сувій. Папір яскраво спалахнув і розсипався попелом. Там, де стояв Кортіс Шайнборн, більше нікого не було.
— На території турніру заборонено користуватися телепортами, — навіщось промовив якийсь маг.
— Зона відчуження налаштовується на певних людей, — пояснив Сіріон Люменар, який стояв поруч із радником Імператора. — Кортіс був серед тих, кому дозволено використовувати сувої.
— Нехай тікає, — заявив Ксав’єр Флеймворд. — Без своїх артефактів він уже не небезпечний.
Без артефактів? Я подивився на задоволеного дядька Розалін і несподівано зрозумів масштаб сьогоднішньої вистави. Мої так звані «партнери» вирішили використати мене «втемну», підставивши під удар Шайнборнів. Поки глава клану Світла тиснув на мене своїм авторитетом, «партнери» не лише підготували армію, а ще й прибрали до рук основні майстерні з виробництва артефактів. Точніше, не «партнери», а один конкретний — Люменари! Ніхто при здоровому глузді не стане псувати стосунки з родом, який керує порталами. Якщо Орден Кола й почне обурюватися, Сіріон легко зможе їх ігнорувати.
Але найбільше мене зачепило те, з якою затримкою почали діяти «партнери». Не відразу, щойно Кортіс наказав мене вбити, а лише після того, як ця атака відбулася. Якби не Лунаріс і не «Дзеркала хаосу», тепер я б тут не стояв. Прокляття! Мій намет знову знищили! Та скільки можна⁈ Де мені сьогодні жити⁈
Лише тепер я помітив, що атака магів світла спопелила моє останнє житло. А нових мені, як я вже сказав, не завезли. Поки я обурювався подумки, агенти таємної служби потягли геть усіх Шайнборнів, залишивши мене в товаристві п’ятьох головних представників нової влади.
— Гадаю, успішну операцію варто відзначити! — заявив Баріос Ґрінфолд. — У моєму шатрі саме є чудова настоянка для такої нагоди!
— Погоджуся, — кивнув Сіріон Люменар. — Переділ сфер впливу ґрунтовно позначиться на ринку артефактів. Таке не гріх і відзначити. Партнери?
— Приєднаємося, — кивнув Ксав’єр Флеймворд. — Коли ще випаде нагода скуштувати відому на всю Імперію настоянку роду Ґрінфолд?
— Лише скажи — відправлю тобі цілий ящик! — зареготав здоровань Баріос. — Малріку, ти з нами? Чи підеш поратися зі своїми темними справами?
— Партнери мають триматися разом, — промовив Малрік Войдмар, глава другого за силою роду клану Темряви.
— Тоді й мені не варто відмовлятися, — приєднався до них і Любомир Флоурінґ, новий глава клану Води. — Партнери мають усе робити разом!
Із цими словами славетна п’ятірка магів десятого рангу вирушила до шатра Баріоса Ґрінфолда, ані словом не згадавши про те, щоб я приєднався до них. Красиво, нічого не скажеш. Головне, досить показово. Усе зроблено настільки ідеально, наче ця п’ятірка кілька годин репетирувала виставу, розіграну перед одним-єдиним учасником. Соло Греймод корисний кожному окремому роду, але не новій силі. Як партнери Греймоди не котируються. Усе, що нам залишили, — стояти осторонь і терпляче чекати, коли старші відсвяткують об’єднання й вигадають метушливому роду нове завдання. Я зовсім не розумію логіки вчинків вищої знаті. Невже статус «проклятий клан» настільки міцно засів у їхній свідомості, що вони бояться забруднитися тим, що почнуть працювати з Греймодами офіційно? Нова сила, яка піднялася з колін… От тільки хто їх із цих колін підняв?
Мені потрібне таке ставлення? Ні. Добре, що подібне продемонстрували мені тепер, а не коли ми вирушимо до проклятих земель. Я ж правильно розумію, що мої «партнери» досі розраховують отримати шість посилень? Що можу сказати — удачі їм! У мене попереду фінал, отримання корони й ухвалення рішення про те, як жити далі. Так, як тепер, мене не влаштовує.

Розділ 21

Несподівано вперше за довгий час мені вдалося виспатися. Ніхто не поспішав мене вбивати, ніхто мені не заважав, ніхто не вимагав від мене чогось неможливого. Щоправда, лежав я просто неба, у спальному мішку, але це не заважало мені насолоджуватися заслуженим відпочинком.
Керування турніром плавно перейшло від Шайнборнів до Люменарів, що позначилося на якості оформлення фінального бою. Причому значно на краще. Усюди з’явилися проєкції двох фіналістів, які стояли один навпроти одного. Над зображеннями красувалися коефіцієнти ставок, показуючи, у чию перемогу вірять глядачі й організатори ставок. Один до одного в мене, один до п’яти тисяч у Бернарда. Виріши я поставити на свою поразку — став би неймовірно багатим магом. Навіть трохи шкода, що мені начхати на золото.
— Ваш сніданок, пане, — промовив один із Люменарів. Він терпляче чекав на моє пробудження й, щойно я вибрався зі спальника, накрив стіл. Теж просто неба, але коли мене це хвилювало?
Сівши за стіл, я дослухався до своїх відчуттів. Якщо їм вірити, отрути в їжі не було. Звичайний сніданок аристократа з трьох страв, а також досить рідкісний для нашої Імперії сік кислих ягід. Вони ростуть десь на сході й іще шістдесят років тому використовувалися для вельми специфічних завдань. Ні, якщо просто випити сік, нічого страшного не станеться. Навпаки — підвищиться працездатність, проясниться в голові, з’являться сили на весь день. Але! Якщо змішати цей сік з особливим видом злаків, почнуть виділятися токсини. І, що було цілком зрозуміло, переді мною стояла ціла тарілка каші з тих самих злаків. Красені! Жодна зі страв безпосередньо не могла зашкодити, тому передчуття небезпеки мовчало. Однак якщо їх змішати, допомогти отруєному зможе хіба що Альбіна. Та й то в перші десять секунд.
Слуга стояв неподалік від мене, вдаючи, що йому взагалі байдуже, їм я чи ні. Він виконував свою роботу, яка полягала в тому, щоб нагодувати учасника фіналу. Можливо, навіть спробував якісь страви, щоб довести, що в них немає отрути. Але якщо він досі стоїть переді мною, то спробував далеко не все.
Попри символ Люменарів на грудях слуги, я не сумнівався, що мої так звані «партнери» тут ні до чого. Тут або Шайнборни, або Ігніссари, або й узагалі дертанці. Варто було подумати про гостей зі східного королівства, як спрацювало відчуття правильності — сніданок приготували вони. Слуга Люменарів отримав хабар, щоб принести мені «подарунок», водночас він цілком упевнений, що нічого небезпечного в цьому «подарунку» немає. Адже сам спробував усе, крім напою. А його, зі свого боку, продегустували панове дертанці. Вельми винахідливий спосіб позбутися людини, яка в усьому покладається на передчуття неприємностей. Цікаво, якщо я з’їм кашу й потягнуся до напою, передчуття почне вити від страху?
Ні, тепер уже так, почне. Мені відома дія ягід, тож відчуття повинні попередити про наслідки. Тут мене хвилює інше питання — скільки ще комбінацій, які мають подібний ефект, мені невідомі? Є підозра, що відтепер потрібно їсти лише ту їжу, яку приготував Ястін. Жодних іноземних каш чи соків з екзотичних ягід.
— Пана щось непокоїть? — запитав слуга, помітивши, що я не їм.
— Мене непокоїть спроба дертанців мене отруїти, — відповів я, не торкаючись їжі.
— Отруїти? — щиро жахнувся слуга. — Усі страви перевірено, пане.
— Я знаю, що ви за мною спостерігаєте, — промовив я, звертаючись до повітря. — Переді мною стоїть сніданок, який приніс слуга Люменарів. Я стверджую, що за допомогою цієї їжі мене намагалися отруїти. Мені потрібен хтось із верхівки Люменарів. Так, про всяк випадок зробіть так, щоб ваш слуга нікуди не подівся й випадково не помер.
Слуга, який приніс мені сніданок, зблід, коли поруч із ним з’явився один із магів світла. Я не помилився — за мною справді спостерігали. Сіріон не міг допустити, щоб я не з’явився на фінальний бій турніру.
Слугу знерухомили, і незабаром до мене підійшов похмурий Патрік. Сам Сіріон вважав зайвим приходити в гості до мага хаосу, який розкидається голослівними звинуваченнями.
— Що в тебе знову сталося? — запитав Патрік Люменар, скосивши погляд на стіл. — Яка отрута, Соло? Твою їжу перевірили!
— Як бачиш, я до неї не торкнувся, — відповів я. — Скажи мені, Патріку, ти готовий особисто перевірити всі страви? Достатньо однієї ложки, більшого я не прошу.
— Ти не блефуєш, — усвідомив Патрік, довірившись своїм відчуттям. Подивившись на заблокованого слугу, Патрік наказав: — Приведіть його до тями. Нехай куштує ще раз.
Минула хвилина, і ось блідий слуга тремтячою рукою схопив ложку, зачерпнув кашу й відправив її до рота. Він її навіть не пережовував — відразу проковтнув. Якийсь час слуга стояв, дослухаючись до своїх відчуттів, після чого подивився на Патріка. В очах простолюдина було щире нерозуміння. Каша була смачною й поживною.
— Далі, — зажадав Патрік.
Наступну ложку слуга з’їв уже впевненіше. Друга страва теж не завдала проблем, як і завершальний десерт.
— Задоволений? — запитав Патрік, обернувшись до мене. — Не потрібно шукати зрадників там, де їх немає, Соло Греймоде!
— Перевірили ще не все, — спокійно зауважив я. — Сік.
— Звичайний сік зі східних ягід, — принюхався Патрік до глечика. — У ньому немає отрути! Ось артефакт, який це підтверджує!
У руках Патріка з’явився невеликий прямокутний предмет, що сяяв зеленим. Універсальний визначник отрут, якщо я не помиляюся. Простенький артефакт, який визначає більшість відомих отрут.
— Один ковток, — зажадав я. — Цього буде достатньо.
— Пий, — махнув рукою Патрік. — Цей божевільний не відчепиться.
Слуга налив собі пів склянки соку й залпом його випив, кумедно скривившись. Сік справді був кислим. На обличчі простолюдина з’явився полегшений вираз, адже його муки закінчилися, але він помилявся. Вони лише починалися. Мені не було шкода бідолаху. Узявши їжу в дертанців, він сам обрав свою долю. Мені ж залишалося лише її втілити.
Обличчя слуги спотворилося. Однією рукою він схопився за живіт, другою — за горло, потім упав на землю, забився в конвульсіях і досить швидко віддав дух. На простолюдинів ця комбінація їжі діє значно швидше, ніж на магів.
— Що й треба було довести, — промовив я, відсуваючи від себе тарілки. Бажання снідати якось різко зникло. Подивившись на приголомшеного Патріка, я уточнив: — То що тепер скажеш, Люменаре? Гарний ви приготували для мене сніданок?
— Соло, я… — вичавив із себе Патрік. — Артефакти показували, що в соку немає отрути!
— У соку? — усміхнувся я й налив собі цілу склянку кислятини. Поки ніхто не отямився, я залпом випив вміст, скривившись від смаку. Тілом розлилося приємне тепло, з’явилася бадьорість, енергія почала бити через край, тож я лише всміхнувся, побачивши витягнуті обличчя Люменарів. — Ні, дорогий Патріку. У соку немає отрути. Однак я за жодних обставин не раджу тобі пити цей сік із цією кашею. Помреш так само швидко, як цей слуга. Це красива спроба вбивства, Патріку. І організував її твій рід. Якщо маєш ворогів, можеш випробувати на них кашу із соком. Результат тебе потішить. Усього доброго, Люменаре. Гадаю, відтепер співпрацю між нашими родами можна офіційно вважати завершеною. Мені важко називати партнерами тих, хто бажав отруїти мене таким способом.
Залишивши магів світла, я пішов до головної арени. Некрасиво, звісно, так чинити, але мені був потрібен офіційний привід відмовити Сіріону Люменару в установленні шести посилень. Сказати «ні», на жаль, я вже не можу. У Сіріона є моя обіцянка, а воїни Хаосу ніколи не забирають дане слово назад. Тож якби ми залишилися «партнерами», нехай навіть лише на папері, мені довелося б вовтузитися з главою Люменарів, роблячи його сильнішим. Тепер же наше партнерство тріщить по всіх швах, тож і дане слово виконати не вийде. Таке собі виправдання, звісно, але нічого кращого я поки що вигадати не можу.
Я не збираюся посилювати тих, хто незабаром може стати моїм ворогом.
Центральна арена вирувала. Трибуни були забиті по вінця, як під час бою з Олівером Аквалором. Я стояв у цілковитій самотності, чекаючи на свого супротивника. Час наближався до початку бою, але Бернард не поспішав тішити мене своєю присутністю. Справа почала пахнути технічною перемогою, однак буквально за кілька митей до полудня двері на протилежному від мене боці арени відчинилися, випускаючи Бернарда Шайнборна.
— Бій! — пролунав наказ судді, і я вихопив Лунаріс, адже ніщо інше в цьому світі вже не могло мене врятувати.
Бернард був перекачаний кристалами розломів іще більше, ніж Олівер Аквалор. Але не це відрізняло моїх супротивників один від одного. На голові Бернарда сяяла корона клану Світла, яка багаторазово посилювала кожне заклинання й усі доступні йому артефакти. Я не знав, що саме приніс із собою божевільний маг світла, але, мабуть, мої слова сильно запали Кортісу Шайнборну в душу. Він переворушив усі доступні йому скарбниці, витягнувши на світ справжній скарб. Артефакт, яким тепер користувався Бернард, легко міг поглинати магію хаосу. З огляду на різницю в наших рангах, я міг хоч тиждень жбурляти в свого супротивника Списи хаосу, але результату не досягнув би. Посилений короною клану Світла захисний артефакт легко поглине всі мої атаки.
— Сьогодні ти помреш, Греймоде! — пролунав тріумфальний вигук Бернарда. — Твій артефакт тобі не допоможе!
Щоб слова не розходилися з ділом, Шайнборн відразу мене атакував. «Нитка світла» сама по собі є неприємним заклинанням, а посилена короною стихії й узагалі перетворюється на щось чудовиське. Це навіть не нитка — цілий пучок завширшки з мою ногу! «Дзеркало хаосу» таке не закриє. Довелося підставляти Лунаріс, приймаючи перший удар Бернарда.
Накопичувач Світла заповнився по вінця, і тут на мене обрушився жахливий тиск. Тіло перестало підкорятися, а перед очима затанцювали кола. Бернард не міг використовувати два заклинання одночасно, але йому цього й не було потрібно. Сила все вирішувала.
Принаймні так він думав.
«Телепортація» на арені працювала чудово, тож я опинився за спиною задоволеного досягнутим результатом мага світла й розрядив Лунаріс. Тиск залишився десь там, позаду мене. Блокування, щоправда, досі працювало, але воно не завадило мені активувати Лунаріс і вдарити супротивника його ж магією.
Відразу чотири захисні амулети перетворилися на попіл, настільки сильним виявився мій удар. Бернард різко розвернувся, але отримав удар клинком Лунаріс. Щойно накопичувач Світла спорожнів, я віддав йому всю силу Світла, яка мене стримувала. Знову спрацював захист, уберігаючи свого господаря від атаки артефакта, але амулети не змогли погасити інерцію. Бернард гепнувся на п’яту точку, піднявши на мене наляканий погляд. До такого він явно не готувався.
— Слабенько, нумо ще раз, — заявив я й, демонстративно опустивши шпагу, пішов геть від Бернарда. Це більше не супротивник. Добивати такого — лише руки бруднити. Так, Бернард сильніший за мене. Набагато. Якщо хоч одне його заклинання влучить, від мене не залишиться навіть попелу. Світло знищить і його. От тільки, вдаривши клинком по дурній голові свого супротивника, я зрозумів, що він боїться. Уся сила, всі артефакти, усі посилення — усе марно, коли ти боїшся свого супротивника! Бернард мене боявся й тому програв.
— Не смій повертатися до мене спиною, Греймоде! — з нотками істерики закричав Бернард Шайнборн. Я лише відійшов убік, коли повз мене пролетіла чергова Нитка світла. Цього разу слабка й одиночна.
Відійшовши на значну відстань, я повернувся до Бернарда й буквально наказав:
— На тобі корона Світла, то використовуй її! — прокричав я. — Давай щось убивче, із вищої магії світла! Таке, щоб у мене жижки затрусилися від страху! Щоб я впав на коліна й почав благати про пощаду! Чи ти вмієш лише Тиск робити?
— Щоб у тебе жижки затрусилися? — зло вишкірився Бернард. — Гаразд, Греймоде! Сам напросився! Ви всі напросилися! Шайнборни влаштували вам такий турнір, а ви накинулися на нас, наче зграя гієн! Нічого, ми розчавимо вас усіх, як тарганів! Ми покажемо вам ваше справжнє місце! Спалах наднової!
Бернард явно тиснув на психіку — щоб активувати заклинання, його назву не потрібно вимовляти вголос. Однак свого він домігся — щойно я почув, що зараз станеться, у мене зрадницьки тьохнуло в грудях. «Спалах наднової» — це вже з розряду серйозних атак магії світла. За своєю руйнівною потужністю спалах був порівнянний із «Метеоритом», щоправда, готувати його потрібно було значно довше, ніж вогняну брилу. Але й результат був іншим — після спалаху у величезному радіусі не залишалося нічого живого, крім мага, який його прикликав. Спалах не знищував простір. Не спотворював його. Просто стирав усе живе, включно з дрібними черв’яками й птахами. Вони просто переставали існувати.
На трибунах заворушилися — слова Бернарда спокійно проходили крізь захист арени, тоді як у зворотний бік звук не проходив. От тільки, попри страхітливі рухи Бернарда, я не відчував занепокоєння. Ба більше, усупереч будь-якій логіці смертельного двобою, дістав переносний табурет і, сівши на нього, з цікавістю спостерігав за тим, що відбувалося.
Підготовка складного заклинання скидалася на проведення повноцінного ритуалу. Хіба що не були потрібні зовнішні підпірки у вигляді ресурсів — маг обходився власними силами. Водночас чітка послідовність фраз-активаторів, рухів енергії та змахів руками відігравала ключову роль. Що складнішим було заклинання, то зосередженішим мав бути маг. Бо найменша помилка в русі, звуці чи обсязі відправленої енергії могла завершитися для мага смертю.
Візьмімо, наприклад, «Хмару небуття». Одне з вищих заклинань стихії Хаосу, на активацію якого в підготовленого мага йшло до тридцяти секунд. Достовірно відомо, що цим заклинанням володіли двоє — я і Хаос, водночас саме заклинання було відоме багатьом. Але не в усіх вистачало витримки й божевілля довести активацію до кінця.
Коли Олівер Аквалор формував «Водяний стовп», я не сумнівався, що в нього вийде. Олівер був справжнім генієм стихії, тому проблем у нього не виникло. Але я дивився на почервонілого від натуги Бернарда й розумів, що до геніїв він не має жодного стосунку. Звичайний маг світла, якого довели до десятого рангу завдяки ресурсам роду. Ані досвіду, ані знань, ані старанності.
— Зупини його! — на арену вибіг хтось із Люменарів. От тільки добігти до нас чи щось зробити він не встиг. Мої Списи хаосу прошили його ноги наскрізь, практично відірвавши їх, і бідолаха, якого відправив сюди Сіріон або хтось із верхівки його роду, розпластався на піску арени, знепритомнівши від болю. Ніхто не сміє втручатися у фінальний бій!
— Здохни… Здохни! Та здохни ж ти!!!
Несамовитий крик Бернарда заповнив арену, після чого контроль над створюваним заклинанням було втрачено, і маг світла десятого рангу припинив існування. Накопичена енергія пішла неправильним шляхом і спалила дурня, який уявив, що в бою двох магів перемагає той, у кого більше сили. Помилка, яка коштувала йому життя. З огляду на ранги магів, які зібралися на трибунах, їм це теж стане добрим нагадуванням про те, що кожен має свої межі.
— Переможцем першого турніру молодих магів стає Соло Греймод, маг Хаосу сьомого рангу! — пролунав тріумфальний голос судді, який усвідомив, що помирати просто зараз не потрібно.
Я підвівся, сховав стілець і, поки на арену не вибігли Люменари, підійшов до того, що залишилося від Бернарда.
— Соло, ні! — почувся голос Коріона Люменара. — Не роби цього!
Батько Патріка з’явився на арені. Правильно зрозумівши, що я збирався зробити, син глави роду використав «Метеоритацію», щоб завадити мені здійснити задумане, але запізнився. Лише на кілька митей, але запізнився! Корона клану Світла опинилася в моїх руках.
— Хелен пасуватиме ця шапочка, — промовив я, дивлячись у білосніжні очі Люменара, який потягнувся за короною, і сховав артефакт до своєї торбинки мандрівника. — Я читав правила турніру. Усе, що тут перебуває, — моя здобич. Ніхто не має на неї права!
— Це корона глави клану Світла! — заявив Коріон.
— Це артефакт, який використали на арені, — виправив я.
— Люменарам потрібна корона Світла, Соло! — Коріон спробував на мене натиснути. Навіть подався вперед, наче готовий мене атакувати.
— Ти ще скажи, що мені й корону Води потрібно віддати Флоурінґам, — із неприхованою усмішкою відповів я. — Ні, Коріоне! Здобич із переможеного ворога священна! Ніхто в мене її не відбере. До речі, ти мені заважаєш. Не знаю, де закуповувався Бернард Шайнборн, але до нашого бою він підготувався вельми гідно. Де ж ти? Ось, поглянь! Амулет, який блокує атаки стихії Хаосу!
Ігноруючи Коріона Люменара, я продовжив перебирати останки Бернарда, де й натрапив на потрібний артефакт. Виготовлений із невідомого червоного матеріалу, він буквально витягував із мене Хаос, тож довелося закриватися, щоб не годувати артефакт.
Із подібним я ще не стикався. Червоний матеріал мав вигляд суцільного необробленого шматка каменю. На алхімічний виріб не скидався. Не скидався він і на якесь творіння артефакторів. Отже, метал, який поглинав Хаос, видобули в якомусь особливому розломі. Чому особливому? Бо досі вважалося, що всередині розломів можуть з’являтися потвори лише п’яти стихій. Хто завгодно, тільки не потвори Хаосу. Якщо ж існує матеріал, який поглинає мою стихію, отже, є якась потвора, що цим матеріалом живиться. Що відразу перетворює її на істоту Хаосу. Ось про таке мені чути не доводилося.
Причому неважливо, створений цей амулет зі знайденого матеріалу чи отриманий після знищення кристала розлому. Навіть якщо це творіння прадавніх, матеріал не має вигляду чогось штучного. Якщо колись існували потвори Хаосу, отже, вони можуть існувати й тепер.
Я не зупинявся, доки всі артефакти Бернарда не перекочували до моєї торбинки мандрівника. Коли маг гине через зрив складного заклинання, його захисні заклинання не спрацьовують, тож мені дісталася досить велика колекція амулетів десятого рангу, які блокують смерть. А якщо подумати, скільки на Бернарді було різних рукавичок, поясів, перснів та інших предметів, що посилюють магів світла, у Вірени й Хелен сьогодні вельми приємний день. Поділю здобич між ними. Нехай потішаться.
Коріон Люменар нікуди йти не збирався. Мабуть, сподівався, що моє бажання догодити партнерам перевищить жагу до здобичі. Але на такі дрібниці я вже не звертав уваги. Хоче маг світла стояти стовпом — нехай стоїть. Хоче ходити за мною по п’ятах — нехай ходить. Його право.
Над браслетом учасника з’явилося нове сповіщення — за п’ятнадцять хвилин відбудеться церемонія нагородження. Центральна ложа вже спорожніла — Імператор зібрався особисто нагородити переможця. Причому рішення цілком могло бути спонтанним — судячи з того, як заметушилися на трибунах, таке волевиявлення глави Імперії стало несподіванкою для багатьох. Чого б це Імператорові виявляти свою милість до воїна Хаосу?
Відповідь мені не сподобалася! Щоб забрати в мене дві корони стихій! В Імперії з’явилася нова сила, яка зібралася протиставити себе Ордену Кола, і цій силі була потрібна міць. Де її взяти? Звісно ж, в артефактах, які є національним надбанням. Носити такі корони членам роду Греймод не за рангом. І відмовити Імператорові я не маю права. Якщо він накаже повернути корони, мені доведеться підкоритися.
Удачі їм усім!
«Телепортація» перенесла мене на край арени, і перш ніж переді мною зачинилися двері, я встиг прослизнути до внутрішніх приміщень.
— Пане, що ви тут робите? — здивовано запитали слуги, які готували доріжки. Десь майнуло біле волосся Люменарів, але все це мене вже не цікавило. Лічба йшла на хвилини.
— Греймоде, повернися на арену! — почувся грізний крик Коріона Люменара. Батько Патріка вирушив за мною, теж використавши «Телепортацію». — Зараз почнеться церемонія нагородження!
Поза ареною «Телепортація» не працювала, тому замість відповіді я щосили побіг, наче на тренуванні Шира. Люди сахалися вбік, побачивши срібне волосся, яке миготіло. Якщо маг Хаосу кудись біжить, отже, десь лихо. У будь-якому разі ставати в нього на шляху не можна.
— Магічна академія Трімуса, — промовив я, діставшись до однієї з численних портальних кімнат.
Контролер порталу подивився на мене, наче на розломову потвору, яка заговорила. Він, як і всі присутні, чудово бачив, хто переміг на турнірі, і розумів, звідки я втік.
— Швидше, у мене нагородження за п’ятнадцять хвилин! — заявив я. — Часу майже не залишилося!
— Магічна академія Трімуса! — промовив координатор, вирішивши, що мені терміново потрібно забрати якусь річ з академії. Наприклад, новий одяг.
— Зупиніть його! — почувся крик Коріона Люменара, але він запізнився. Я ступив уперед, і мене поглинула мерехтлива завіса.
Щойно простір навколо мене став стабільним, я розвернувся й бігом помчав геть із філії магічної академії Трімуса. Вибравшись на центральну площу міста, я почув метушню позаду — Коріон Люменар не відставав. Він вирушив слідом, щоб доставити мене на церемонію нагородження. Туди, куди мені категорично не хотілося.
— Соло Греймоде, стій! — простір здригнувся від крику другого за впливовістю мага світла Імперії.
— Не в цьому житті, — відповів я, активуючи «Телепортацію». Джерело ще не охололо після попереднього використання, але тепер це були ті жертви, на які я був готовий піти. Навіть якщо мене накриє виснаження на кілька днів, це однаково буде краще, ніж постати тепер перед Імператором.
На площу обрушився Тиск мага світла десятого рангу, змусивши всіх упасти, наче підкошених, але результату такі дії не дали. Мене в Трімусі більше не було. Мені, та й загалом Греймодам, більше нічого робити в Імперії. Принаймні доти, доки ми не здобудемо силу, з якою будуть змушені рахуватися всі без винятку. Греймоди починають жити самостійно.
Таємний маєток Ордена Кола. Місто Кріалон, столиця Імперії
— Наступного разу не хапайся за невідомі артефакти, — промовив Третій, завершуючи лікування. Найсильніший лікар Імперії легко повернув руку Четвертому, не вдаючись до дорогих ритуалів.
— Воно того варте, — пробурчав Четвертий, він же Кортіс Шайнборн. — Я принаймні дізнався, як це називається. Лунаріс — один із семи артефактів. Десь заховано ще шість подібних шпаг. По одній на кожну стихію.
— Ти розібрався, що вони вміють? — запитав Перший, він же Малхезар Ноктаріон, глава клану Темряви.
— Ні, — Четвертий спохмурнів. — Артефакт залишився інертним до моєї крові.
— Отже, ти постраждав даремно, — підсумував Перший. — Однак твої слова багато на що розплющили нам очі. Перший прислужник Володаря заявив, що відтепер ми самі по собі. Володар відвертається від Імперії. Додаємо сюди заяву Греймода про те, що він знищив віщунку, й отримуємо вельми неприємну картину. Володар покинув нас, водночас уже не ми, а маг Хаосу почав на нас полювати.
— Я давно пропонував стерти його на порох! — пролунав бас Другого. Драквелл Ігніссар звик розв’язувати питання силою й розумів лише її.
— Підтримую, — промовив Шостий. — Соло Греймод здобув надто велику силу, щоб і далі його ігнорувати.
— Хтось бажає зайнятися магом хаосу самотужки? — Перший подивився на присутніх. — Не варто забувати про Союз П’ятьох, які із задоволенням вгризуться нам у горлянки, якщо ми ослабнемо. Чи не так, Четвертий?
Кортіс Шайнборн невдоволено скривився. Втрата майстерень із виготовлення артефактів сильно вдарила по його роду. Люменари провернули хитру операцію, підім’явши під себе весь ринок.
— За моєю інформацією, стосунки Союзу П’ятьох і Греймодів дуже натягнуті, — промовив П’ятий. Селестан Мордрів рідко брав слово, воліючи слухати, але тепер довелося втрутитися. — Якби Володар досі був на нашому боці, ми б просто змели всіх одним ударом. Але Володаря немає, отже, нам доведеться розв’язувати проблеми послідовно. Союз П’ятьох лише сформувався. Вони ще не усвідомили, чого кожен із них хоче. Ми можемо цим скористатися. Укладемо з ними пакт про ненапад. Розмежуємо сфери впливу. Зробимо вигляд, що Флеймворди знову щось означають в Імперії. Нехай вони гризуться за владу між собою, намагаючись урвати жирніший шматок. Відмежувавшись від Союзу П’ятьох, упритул займемося Соло Греймодом. Четвертий наочно показав, що самотужки ніхто з нас не впорається. Я втратив надто багато слуг, намагаючись знищити мага хаосу. Потрібно переглянути нашу позицію. Оголосимо Греймодам війну, сформуємо рейдову групу й почнемо цілеспрямовано полювати на мага хаосу. З повноцінним рейдом не впорається навіть його артефакт. Коли закінчимо з Греймодом, розчавимо Союз П’ятьох, як тарганів. Без мага хаосу вони не страшні. Давно слід було позбавити Люменарів їхньої сили.
— Голосуємо, — запропонував Перший, і вгору зметнулися шість рук. Рішення було ухвалено одноголосно.
— Завтра зустрінуся з Імператором і повідомлю йому нашу позицію, — заявив Перший. — Ми виходимо з тіні. Орден Кола заявить про своє існування й офіційно розпочне війну з магами хаосу. П’ятий — готуй рейдову групу. Греймод бажає нас знищити? Покажемо хлопчакові, хто насправді є господарем цього світу!
Імператорський палац. Місто Кріалон, столиця Імперії
— Та що він собі дозволяє⁈ — Імператор був у люті. — Це твоя провина, брате! Ти дав йому надто багато свободи!
— Я відразу попереджав, що із Соло не можна грати в такі ігри, — спокійно зауважив Ксав’єр Флеймворд. — Греймод є фігурою, яка не прийме такого ставлення. Однак я прийняв вашу позицію й чітко виконував наші домовленості.
— Невже не можна якось на нього натиснути? — запитав Любомир Флоурінґ. — Це ж звичайний маг сьомого рангу! Чому ви носитеся з ним, наче з якоюсь коштовністю? Так, він напрочуд сильний маг як на свій вік, але він ніщо порівняно із силами, які є в нас!
— Саме через ці слова в нас немає ані корони Води, ані корони Світла, — спокійно зауважив Сіріон Люменар. — Я згоден із Ксав’єром — із Соло не варто було так чинити. Мені подобається цей молодий чоловік. Однак я теж підкорюся рішенню більшості.
— Я на боці Любомира, — до розмови долучився зазвичай мовчазний Малрік Войдмар. — Не хочу бруднитися стосунками з хаоситом. Ми сформували Союз П’ятьох. Стали гідною опозицією Ордену Кола. Народ нас не підтримає, якщо ми заявимо про співпрацю з Хаосом.
— Хлопець мені подобається, — прогудів Баріос Ґрінфолд. — Але він непередбачуваний і неконтрольований. Чи потрібні нам такі партнери? Не думаю. Я чітко знаю, на що здатен кожен із вас. На що здатні ваші роди. А на що здатні Греймоди? У них хоч десять людей є?
Ксав’єр Флеймворд похмуро подивився на присутніх. Уперше за шістдесят років Флеймворди можуть здобути силу, яка поверне їм повноправне керування Імперією. З’явилися гідні союзники з неймовірними ресурсами, про які імператорська родина могла лише мріяти. І Флоурінґи, і Войдмари, і Ґрінфолди — усі хотіли свою частку в оновленій Імперії, але все це дрібниці порівняно з величчю імператорської родини, що повернулася.
Одне засмучувало радника Імператора — розрив стосунків із Греймодами. Нові партнери не надто прихильно ставилися до магів хаосу. Довелося робити вибір, і він дався Ксав’єрові непросто.
— Я оголошу його ворогом Імперії! — нарешті заявив Імператор. — Не з’явитися на церемонію нагородження, змусивши мене стояти перед усіма, як дурня, — неприпустимо! Сьогодні ж вийде указ, що рід Греймодів припиняє своє існування! Усіх Греймодів до в’язниці за провину їхнього глави!
— Не потрібно чіпати його родину, мій Імператоре, — промовив Ксав’єр Флеймворд. — Та й такий ворог нам не потрібен. Тим більше отриманий на порожньому місці. Достатньо буде позбавити його рід статусу «великий». Упевнений, ми зможемо знайти точки дотику з Греймодами в майбутньому. Соло нам потрібен.
— Він утік із церемонії нагородження! — Імператор ударив кулаком по столу. — Хоч би яким корисним був Соло, ніхто не має права ігнорувати свого Імператора! Покарання за таке — смертна кара! Причому не лише його, а всього його роду!
— Дружина Соло — Люменар, — промовив Сіріон, подивившись на Імператора. — Я її не віддам. Як не віддам і його учениць. Якщо вони справді є частиною групи «Істина», я хочу їх вивчити. Це важливо як для Імперії, так і для всього світу. Лікарка, як я розумію, належить Ґрінфолдам. Залишаються маг води й темряви, два викладачі. Мій Імператор упевнений, що бажає налаштувати проти себе магічні академії в нинішній ситуації?
— Тоді замкни всіх у магічній академії Трімуса й нікуди їх не випускай! — наказав Імператор. — За два місяці Соло зібрався вести всіх до проклятих земель. Подивимося, як він виконає свою обіцянку! Академію наповнити агентами таємної служби, до кожного Греймода приставити охорону з трьох-чотирьох магів не нижче дев’ятого рангу! Або Соло нам підкориться й почне робити те, що ми йому скажемо, або згниє у в’язниці! Іншого шляху в нього немає! Таке моє рішення!
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